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సర్వ శుభప్రదము, సర్వ మంగళకరము, సమున్నత 
సంస్కారము, కళ్యాణప్రదము అయిన రుక్మిణీ కళ్యాణము విజయవాడ 
గురుపూజలలో తొమ్మిది ప్రవచములుగ మూడు సంవత్సరములు 
స్గినవి. మాస్టర్ పార్వతీకుమార్ గారు ఎప్పటివలెనే ఉల్లాసముగ, 
ఉత్్సహముతో శ్రీ రుక్మిణీ కళ్యాణ ఘట్టమును రహస్యార్థములతో, 
యోగస్ధనా పరమగు సూచనలతో, సున్్నతమగు హాసయామును 
జోడంచుచు, ఆతమిస్ధకులకు వివరంచిర. ముప్పది మూడు 
(33) సంవత్సరములుగ మాస్టరుగారు చేయు ప్రవచనములకు 
ముగుధులగుచు, వినుచు, అనుసరంచు ఆతమిస్ధకులు ఎందరో 
కలరు. వార కోరక మేరకు భాషణా పూర్వకమగు మాస్టరుగార 
బోధన వారందించిన, తెలుగు భాగవత పదయాములతో సహా ధన్ష్ఠ 
ప్రచురంచుచున్నది. 

ప్రచురణ కర్తలగు గానుగుల రామారావు గార కుటంబమునకు 
ధన్ష్ఠ తమ ధనయావాదములను తెలియపరచు చున్నది. 

ఇటలా 
ధనిష్ఠ

మ న వి
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చి. సౌ. జాహ్నవి, గానుగుల విజయ దంపతికి శుభాశీసు్సలు. 
ఈ యువ దంపతి అమ్తమగు భక్్త శ్రదధులతో మాస్టర్ పార్వతీకుమార్ 
గారు ప్రవచించిన ‘‘అంబరీషోపాఖ్యానమును, రుక్మిణీ కళ్యాణమును’’ 
లేఖనము గావించి, దివాయాశీసు్సలకు పాత్రులైర. వారు లేఖనము చేయు 
చుండగనే దివయాస్న్్నధయామును బడయుచు, జీవన సోపానములను 
ఆరోహంచిర. సమసయాలు పరషకాకృతమై శుభములు పందుచు 
నునా్నరు. భాగవత ఉపాఖ్యానములు ప్రవచించుట, రచించుట, 
వినుట వలన భవరోగము లన్్నయు దాటట తథయామను సతయామును 
ప్రతయాక్షముగ అనుభవించినారు.  ఈ దంపతి తలిలాదండ్రులు ఇరు 
వర్గములు సంభ్రమానందములతో పంగిన హకృదయము గలవారై 
యునా్నరు. రచనా యజ్ఞమున వార జీవితములందు కలిగిన 
శుభమగు మారు్పలు వారకొక మధురానుభూతిన్ మ్గిలిచినది. 
రామభద్రుడు భాగవతమును శ్రదధుగ అనుసంధానము చేయు 
వారందరన్ నేటిక్న్ పరరక్ంచుకొను చునా్నడను సతయామును ఈ 
యువ దంపతి మరొకకా మారు ప్రకటితము చేసినారు. వారక్న్, 
వార పూరీ్వకులకును, ఉత్తరోత్తర సంతతిక్న్ భాగవతమూర్తయగు 
రామబ్రహమిము సరో్వన్నతిన్ ప్రస్దించవలెనన్ ఆశంసనము. 
సర్వము కళ్యాణప్రదము గావలెనన్ ఆశంసనము. 

ఇటలా 

పార్వతీకుమార్

కారీ్తక శుదధు పంచమ్
శుక్రవారము 
తేది 4-11-2016

ఆ శీ స్ సు లు 
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ముుందుమాట

బ్రహ్మావర్తము, ఆర్యావర్తము, భరతభూమి అని ప్రసిద్ధి 
గాంచిన ఈ పుణయాభూమి యాందు అనాద్గ మానవులు 
బ్రహమామును నిర్కరాంచక, బ్రహ్మాత్సాహముతో కూడిన నితయా 
జీవితాం సాగాంచిన నాగరకత మనద్. బ్రహమామును చేరటమే 
జీవునికి నిజమగు విజయము. అలా బ్రహమామును చేరుట అనేద్ 
ఎవరకి సాధయాపడిాందో వారాందరూ విజయమును సాధాంచి 
నటువాంటివారు. “విజయ” అన్నటువాంటి నామము దైవమును 
చేరనటువాంటి జీవునికి వర్తాంపబడుతాంద్. పుణయానద్ అయిన 
కృష్ణానదీ తీరాంలో కనకదుర్గమమా వెలసినటులుగ, విజయవాడ 
ఒకటి ఇక్కడ ఏర్పడి వున్నద్. ఈ విజయవాడలో మాస్టర్  
సి.వి.వి. గురుపూజా మహ్తసావములు నిర్వర్తాంచుకాంటూ 
ఉనా్నము. మూడవ దశాబ్ాంలో చేర్ము. ఏ జీవుడైతే బ్రహమామును 
చేరేటటు వాంటి ప్రయత్నాంలో ఉాంటాడో, దాని్న అతడు విజయమును 
సాధాంచ డానికి చేసే ప్రయత్నాంగ భావిస్్త ఉాండాలి. దైవము–
జీవుడు, పరమాతమా–జీవాతమా, ప్రకృతి వీటి కథే మొత్తాం సృష్్ట కథ. 
జీవుడు దైవముతో కూడి సృష్్టని ఆనాందముగ అనుభవిాంచవచుచును. 
దైవముతో కూడినటువాంటి జీవునికి ప్రకృతి సాందరయాములన్్న 
కూడా మహత్తరమైనటువాంటి ఆనాందాని్న కలిగస్్త ఉాంటాయి. 
దైవమును వీడి, జీవుడు ప్రకృతితో అనుసాంధానాం చాంద్నపు్పడు, 
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ప్రకృతి తనక అవగహన కాక, తనదైనటువాంటి చిక్కలు త్ను 
ఏర్పరుచుకని, క్రమాంగ పశాచుత్్తపాం చాంద్, మరల దైవమును 
చేర, అటుపైన ఆనాందదాయకమైనటువాంటి జీవిత్ని్న అనుభ 
విాంచటాం అనేటువాంటి కథలు కోకొలలులుగ మన వాఙమాయాంలో 
ఉనా్నయి. అలాాంటి కథలోలు ఆణిముత్యాలాలుాంటివి, రత్్నలాలుాంటివి, 
మణులాలుాంటివి కొని్న ఉపాఖ్యానాలు ఉాంటాయి. అలాాంటి ఉపాఖ్యా 
నమే భాగవతమాందు వివరాంపబడిన ఈ ‘‘రుకిమాణీ కళ్యాణ 
ఘట్టము’’. 

ఈ రుకిమాణీ కళ్యాణ ఘట్టము అాందరకీ తెలిసిన కథయే. ఈ 
కథలో చాలా లోతలు ఉనా్నయి. ఈ కథలో జీవాతమా-పరమాతమాల 
అనుసాంధానానికి సాంబాంధాంచిన సమస్త సాధన ఉన్నద్, భకి్త 
ఉన్నద్, జాఞానాం ఉన్నద్, వైర్గయాాం ఉన్నద్, యోగాం ఉన్నద్. 
దైవమును జీవుడు చేరేటువాంటి ప్రయత్నాంలో మనక సహజాంగ 
మనలో నుాండి అడుడుపడే అహాంకార తత్వాం ఉన్నద్. ఇలా 
రకరకములైన విషయములన్్న కూడా ఒక మధురమైన ఘట్టాంగ 
రూపాంద్ాంచారు ఋషులు. జరుగుతన్న కథలో ఎన్్నన్్న 
రహసాయాలు చూపాంచి, సాధకనికి పనికొచేచు తీరులో ఆ కథని 
వరణాాంచడమే ఋషులు చేసిన ఒక మహత్తరమైన ప్రయత్నము. 
రుకిమాణీ కళ్యాణము అనే ఈ ఉపాఖ్యానము సర్వశుభకరము, 
మాంగళప్రదము. ఇద్ కళ్యాణ ఘట్టము కనుక దీనిని చద్వినా, 
వినా్న, అపు్పడపు్పడూ పార్యణ చేసుకనా్న, చాలా శుభములు 
కలుగుత్యి అనేటువాంటి అనుభ వము దాదాపు భారతీయు 
లాందరకీ తెలిసి ఉన్నద్. 
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కాకపోతే, మనక ఉాండేటువాంటి జీవన విధానాంలో ఇవన్్న 
క్రమాంగ మరుగున పడుతూ, ఇతరములైన విషయముల యాందు 
ఆసకి్త పెరుగుతూ, నాగరకల మనుకొనుచూ, అభివృద్ధి చాందు 
తనా్నము అనుకాంటూ, అనాగరకలుగ, ఇాంద్రియలోలురుగ, 
పశుప్రాయాంగ, ప్రసు్తతాం దాదాపు జాతి అాంత్కూడా ఒక 
జారుడుబాండ ఎకి్క, పతనమైనటువాంటి సిథితిలోకి జరుగుతూ వస్్త 
ఉాంద్. అయినప్పటికీ, భరతభూమి యాందు ఋషులక మక్కవ 
ఎక్కవ– వలలుమాలిన ప్రేమ, అభిమానాం. ఎాంచేతాంటే, ఈ భూమి 
మీద అలాాంటి దైవీపరమైనటువాంటి ఘట్టములు ఎన్్న జరగ 
ఉాండడాం చేత. “ఎాందరో మహ్నుభావులు” అని కీర్తన ఉాంద్కదా! 
సిదుధిలు, తపస్్వజనులు, మహరుషులు రకరకములుగ దైవపరమైన 
విజయములు సాధాంచినవారు నడిచిన పుణయాభూమి. అాంచేత, 
ఈనాటికీ భూగోళాం అాంత్ కూడా ద్వయాదేహధారులై సాంచరాంచే 
సిదుధిలు అయిన పరమగురువు లాందరూ కూడా భరతభూమి 
యాందు ఆకాశాంలో సాంచరాంచడానికి ఎక్కవ ఇష్టపడుతూ 
ఉాంటారు. వార సాంచారాంలో వారు భరతభూమికి సాంబాంధాంచిన 
ఎలలులలో, ఆకాశాంలో సాంచరసు్తనపు్పడు వారకి తెలియకయే ఒక 
తేలికతనాం అనుభవిస్్త ఉాంటారు. ఒక చలలుదనాం అనుభవిస్్త 
ఉాంటారు. ఒక అనిర్వచన్యమైన హ్యిని అనుభవిస్్త ఉాంటారు. 
మూడుసారులు ఇతర భూఖాండములలో సాంచరసే్త, మూడు వాందల 
సారులు భారతదేశాంలో సాంచరదా్మనిపసు్తాంద్ వాళలుకి. అలాాంటి 
ఒక పవిత్రమైన వాత్వరణము ఇాంకా మన దేశపు ఎలలులను 
ఆశ్రయిాంచుకొని  ఆకాశాంలో నిాండి ఉాంద్.  



14 రుక్మిణీ కళ్యాణము

మనాం వాత్వరణాని్న ఎాంత కాలుషయాాం చేసు్తనా్న, ఆ 

కాలుష్యానికి అాందనటువాంటి ఒక సిథితిలో ఒక ద్వయాత్వము 

ఈ భూమిని ఆశ్రయిాంచి ఉాంద్. కాస్్తకూస్్త సాంసా్కరాం 

ఉాండేటువాంటి పాశాచుతయాలు కూడా భారతదేశాం వచిచునపు్పడు, 

ఇక్కడి గలి పీలిచు, ఒక రకమైన తేలికదనాని్న అనుభవిస్్త 

ఉాంటారు. భౌతికమైనటువాంటి సకరయాములు అాంతాంత 

మాత్రాంగను, అసకరయాములు కోకొలలులుగను ఉనా్న, 

సామానయామైన, సాంసా్కరవాంతమైన జీవులు ఎాందరో ఈ దేశాంలో 

ప్రవేశాంచడానికి ఉత్సాహాం చూపస్్త ఉాంటారు. “మాటిమాటికి 

ఈ దేశాం ఎాందుకొసా్తరు? ఇక్కడ ఏమి కనిపసు్తాంద్? ఏ సకరయాాం 

ఉాండదుకదా?” అని అడుగుతూవుాంటే, “ఒక తెలియని ఆనాందాం, 

ఒక తెలియని ఉత్సాహాం, మళ్ళీమళ్ళీ ర్వాలి అనేటువాంటి 

భావన మాలో ఎపు్పడూ ఉాంటాయి” అని చపూ్త ఉాంటారు మన 

పాశాచుతయా స్దరులు అాందరు కూడా. అలాాంటి పుణయాభూమిలో 

మనమునా్నము. మనాం ఇాందులోనే పుటి్ట, పెరగడాం చేత దీని 

వైభవాం మనకి తెలియదు. పరమాన్నాంలో పడడు ఈగలాగ గలగల 

లాడుతూ ఉాంటూ ఉాంటాము మనము! హిమాలయాలోలు పుటి్ట 

పెరగన వారకి హిమాలయముల వైభవము తెలియదు. అలాగే 

భరతభూమిలో పుటి్ట పెరుగుతన్నవారకి భారతభూమి వైభవము 

తెలియదు. కాన్, తనదైన ప్రతేయాకత కలిగనటువాంటి ఏకైక దేశము 

ఈ భూమి. అద్ ముమామాటికీ నిససాాందేహము. ఈ దేశాం ఎాందు 

కీవిధమైనటువాంటి పవిత్రత పాంద్ ఉన్నదాంటే బ్రహ్మాపాసన 
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చేసినవారు, దైవోపాసన చేసినవారు లెక్కక చాలా మికి్కలిగ 
ఉన్నటువాంటిద్ ఈ భూఖాండాం. 

ఇక్కడ మనాం గత కొని్న గురుపూజలుగ చక్కని దైవీ 
పరమైన ఉపాఖ్యానములు చపు్పకాంటూ వసు్తనా్నము. దానికి 
ప్రధాన కారణాం జగదు్గరుపీఠము, విజయవాడ కాంద్ాం గణపతి 
కృషణామూర్తగర యొక్క భాగవత మార్గ ఆసకి్త, భకి్త, దానియాందు 
జీవిాంచేటటువాంటి ఒక ప్రయత్నమే కారణాం. వారు “రుకిమాణీ 
కళ్యాణాం చపు్పకాంటే బాగుాంటుాంద్ మన గురుపూజలోలు” 
అనా్నరు. ఎాందుక బాగుాండదు? బాగుాంటుాంద్. అాంతక ముాందు 
‘కమారసాంభవాం’ చపు్పకనా్నము. అాంతకముాందు ‘బలిచక్రవర్త 
కథ’ చపు్పకనా్నము. అాంతక ముాందు ‘ధ్రువోపాఖ్యానాం’ చపు్ప 
కనా్నము. ఇలా ఏవో ఉపాఖ్యానాలు కొని్నకొని్న స్రయల్ గ 
నడిచినాయి మనకి. ఈ రుకిమాణీ కళ్యాణాం అనే ఉపాఖ్యానాం 
భాగవతాం దశమ స్కాంధాం పూర్వభాగాంలో చిట్టచివర ఘట్టాం. 
కృషుణాని యొక్క కళ్యాణ ఘట్టాం అద్. కృషుణాని కోర పాందవలెనని 
ఆశాంచినటువాంటి ఒక స్త్రీ మూర్త యొక్క పుణయాకథ. 

స్త్ కళ్యాణము, పార్వతీ కళ్యాణము అాంటారు. ‘‘ఏవాండీ! 
పార్వతీ కళ్యాణాం అాంటే శవుడికి కూడా కళ్యాణాం కదా! శవ కళ్యాణాం 
అని ఎాందుక అనరు? కృషణా కళ్యాణాం ఎాందుక అనరు? ర్మ 
కళ్యాణాం ఎాందుక అనరు?” అాంటే, ఎవరు ఎవరని చేరుతనా్నరు 
అనేద్ ముఖయాాం. ఎవరు ఎవరని చేరడాం వలన ఎవరకి ఎక్కవ 
అద్ కళ్యాణప్రదమైనద్? శషుయాడు గురువును చేరతే గురువుక 
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కళ్యాణప్రదమా, శషుయానికి కళ్యాణప్రదమా? జీవుడు దైవాని్న చేరతే 
జీవునికి కళ్యాణప్రదమా, దేవునికి కళ్యాణప్రదమా? పరపూరణాతను 
చేరనవారకి పరపూరణాత లభిసు్తాంద్. శషుయాడు, జీవుడు ఇలాాంటి 
వారకి పరపూరణాత లభిసు్తాంద్. అపరపూరుణాలైనటువాంటి వారు 
పరపూరుణాలు అవా్వలని చేసే ప్రయత్నాంలో వారకద్ కళ్యాణప్రదమై 
నిలిచిాంద్ అని చప్పడానికి నామకరణమే ఇలా ఉాంటుాంద్. 

రుకిమాణీ కళ్యాణకథలో చాలా అదుభుత్లు ఉనా్నయి. ఈ 
కథలో ఒక భక్తర్లు భగవాంతని చేరే విధానము ఉాంటుాంద్. 
ఆమె చేసిన సాధన, ఆమెకి వచిచునటువాంటి విఘ్నములు ఉాంటాయి. 
ఒక జీవుడు దైవాని్న చేర్లాంటే చాలా విఘ్నములు ఉాంటాయి. 
అవి ఎక్కడ ఉాంటాయి? తమలోనే ఉాంటాయి. తమ పరసర్లోలునే 
ఉాంటాయి. తమ ఇాంట్లునే ఉాంటాయి. ఇవన్్న అహాంకార 
స్వరూపాంగ అడుడుపడుతూ ఉాంటాయి. జీవుడు దైవాం దగ్గరక 
చేరకాండా ఉాండేటువాంటి కారయాక్రమాం ఒకటి అహాంకారాం చేస్్త 
ఉాంటుాంద్. అాందుకని ఆ కారయాక్రమాలకి అడుడుపడుతాంద్. అలా 
రుకిమాణికి అడుడుపడేవాళ్ళీ ఉాంటారు. రుకిమాణిని ప్రోతసాహిాంచే వాళ్ళీ 
ఉాంటారు. అాంతర్యాం కలిగాంచే వాళ్ళీ ఉాంటారు. దేహాం లోపలా 
ఉాంటారు, గృహాం లోపలా ఉాంటారు, సాంఘాం లోపలా ఉాంటారు. 
జీవుడు అని్నటిన్ అధగమిాంచి, తన సాధన ప్రధానాంగ తన 
గమాయాని్న త్నేర్పరుచుకొని, సిథిరము, ధైరయాముతో కూడినటువాంటి 
కొని్న నిరణాయాలు చేసుకోవలసి వసు్తాంద్. ఆతమాసాధనా మార్గాంలో 
శ్రేయోభిలాషులమని అనుకాంటూ, మమకారాం చేత మనక అడుడు 
పడే వాళ్ళీ ఉాంటారు. మనక రక్షకల మనుకాంటూ అడుడుపడే 
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వాళ్ళీ ఉాంటారు. మాంచి చయాయాలనే ఉదే్శయాాంతో అడుడుపడే వాళ్ళీ 
ఉాంటారు. ఇతనికి మాంచి జరగకూదదు అనేటువాంటి ఉదే్శయాాంతో 
అడుడుపడేవాళ్ళీ ఉాంటారు. దేనికి లాంగుత్డు జీవుడు అనేద్ 
జీవుడి నిరణాయమే. 

“ఆ! ఏాం వెళ్్తాం గురుపూజలకి, ఎపు్పడూ ఉాండేవే 
కదా!” అని ఇాంట్లు ఎవరనా్న అనా్నరనుకోాండి. నిజమే కదా 
అనిపసు్తాంద్. అాందుకని ఆగపోవచుచు. “ఎాండలు ముద్రనాయి. 
చాలా గురుపూజలకి వెళ్ళీాం కదా! దీనికి వెళళీకపోతే ఏమి?” అనే 
భావన కలగవచుచు. శ్రేయసుసా కలిగాంచేటువాంటి విషయమాందు 
ఒక నిశచుయాం మనాం చేసుకన్నపు్పడు, ఆ నిశచుయానికి తోడా్పటు 
గవిాంచే అని్న కారయాక్రమములక అవరోధాం కలగకాండా, వాటిని 
నిర్వర్తాంచుకోవడాం అనేటువాంటిద్ సాధన అవుతాంద్ తప్ప, ప్రతి 
చిన్న విషయానికి మనమే అడులు వేసుకొని, వాడు చపా్పడని, వీడు 
చపా్పడని, ఇాందుక వీలు పడలేదు, అాందుక వీలు పడలేదు అని 
చపు్పకోవడానికి తలమీద వెాంట్రుకలని్న ఉాంటాయి. చపు్పకోడానికి 
ఎన్్్ననా చపు్పకోవచుచు. ఇని్న ఉన్నప్పటికీ, వాటిని పటి్టాంచుకోకాండా 
అాందులో కొనసాగడాం అనేటువాంటిద్ సాధన అవుతాంద్. దానే్న 
నితయామైనటువాంటి సాంకల్పాం అాంటారు. దానే్న దృఢ సాంకల్పాం 
అాంటారు. 

అలాాంటి సాంకలా్పనికి అపు్పడపు్పడూ అాంతర్యాలు 
కలుగుతాంటే, అధగమిాంచడానికి అపు్పడపు్పడు ధైరయాాం కూడా 
చయాయాలి. ధైరయాాం చయయానివారు త్ము ఏర్పరుచుకన్న గీత 
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లను త్ము దాటలేరు. “ఎత్తకపో, వచేచుసా్తను” అనడాం 
అనేద్ సామానయామైన విషయాం కాదు. ఒక సాంసా్కరవాంతమైన 
స్త్రీ కదా! ‘‘గుడికి వసా్తను, దారోలు నను్న ఎత్తకపో” అని 
పరపూరణామైనటువాంటి సాంసా్కరాం ఉన్న ఒక స్త్రీ చప్పటాంలో, 
ఆమె దేనికి ప్రాధానయాత ఇచిచుాంద్? దైవమునక ప్రాధానయాత 
ఇచిచుాంద్. “ఒపు్పకాంటే మాంచిదే, ఒపు్పకోకపోతే ఎత్తకపో” అని 
చప్పాంద్. ఇలాాంటి ఘట్టాం ఎక్కడా ఉాండదు. పార్వతీ కళ్యాణాంలో 
అడుడుపడత్రు. “ఉమ, ఉమ” అాంటారు కదా! వదు్ తల్లు, అద్ 
వీలుపడే విషయాం కాదు. చాలా కష్టాం. మహ్ మొాండివాడు. ఏ 
దేవతలయినా దగ్గరకి వెళళీడానికి భయపడత్రు. పైగ ప్రతేయాకాంగ 
ఇపు్పడు మహత్తరమైన తపసుసాలో ఉనా్నడు. ఎవరు వెళ్ళీనా ఆ 
తపసుసా అగ్నకి కాలిపోత్రు. అలాాంటి వాడిని వరాంచి, అతనిని 
వివాహమాడత్ను అని న్వు అనుకోవడాం పలలుచేష్ట అవుతాంద్” 
అని ఎాంతమాంద్ చపా్తరో, ఎని్నరకాలుగ చపా్తరో! ఎని్నరకాలుగ 
చప్పనా, ఆమె పర్వత ర్జు పుత్రి. పర్వతాం అాంత సిథిరమైనటువాంటి 
సాంకల్పాం కలిగ ఉాంటుాంద్. 

“పార్వతి” అని పేరు పెటు్టకొని సిథిర సాంకల్పాం లేదనుకోాండి, 
“శైలజ” అని పేరు పెటు్టకొని సిథిర సాంకల్పాం లేదనుకోాండి, పేరు 
మారుచుకాంటే మాంచిద్! పేరేలుమో మనాం అాందానికి పెటు్టకాంటాాం 
తప్ప, ఆ పేరు మనకి అరథివాంతము కావాలి కదా! అరథివాంతమైన 
నామమే మనాం పెటు్టకనేద్. మిగత్ నాగరకతలాలుగ “స్్టన్”, 
“బిల్”, “మిలలుర్”, “ములలుర్” ఇటాలు పెటు్టకోముగ మనము! 
అాందరకీ దైవ నామములే ఉాంటాయి. లేకపోతే, దైవము యొక్క 
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కళ్యాణ గుణములు నామముగ ఉాంటాయి. అాంచేత, సిథిరమై 

నటువాంటి సాంకల్పాం. ఆ సాంకల్పాం లోపల సిథిరపడుతన్నకొదీ్ 

మౌనాం పెరుగుతాంద్. మొాండివాడు మౌనాంగనే ఉాంటాడు కదా! 

అాంతేకాదు, అవసరమైతే ధైరయాాం చయాయాలి. త్ను చేసు్తన్నటువాంటి 

నిరణాయానికి సాంబాంధాంచిన గమాయాని్న చేరటానికి వలసిన సమస్త 

జాఞానమూ త్ను పాంద్ ఉాండాలి. కృతనిశచుయము, జాఞానము, 

మౌనము, సాహసము– ఈ నాలుగు లేకాండా చేసేటువాంటి 

సాధనాంత్ కూడా అదేదో సరదాగ చేసు్తన్నటే్ట. మనాం చాలా 

పనులు సరదాగ చేసు్తాంటాాం. ఇద్ (సాధన) కూడా అలాగే ఒక 

సరదాగ చేసేటువాంటి కారయాక్రమాంగ అయిపోతాంద్. సరదాగ 

చేసే్త దైవాం ప్రతిస్పాంద్ాంచడు. ఎాంచేతాంటే, న్ లోపలినుాంచి అన్్న 

చూస్్త ఉాంటాడు. న్ బయట నుాంచి అన్్న గమనిస్్త ఉాంటాడు. 

బయటకనా్న లోపలే ఉాంటాడు కాబటి్ట గమనిాంచడాం సులభాం. 

ఇాంటిదాంగని ఈశ్వరుడైనా పట్టలేడు అనా్నరు. బయటవాళళీ కనా్న 

ఇాంట్లు వాళ్ళీ మన విషయాలు బాగ గమనిాంచగలరు. న్ లోపలే 

ఉాంటూ, న్లో కలిగేటువాంటి భావ సాంచలనాం అాంత్ గమనిస్్త 

ఉాంటాడు. 

ఈ రుకిమాణీ కళ్యాణాంలో కథానాయిక రుకిమాణి. ఆమె చేసి 

నటువాంటి సాధన, ఆమె కృషుణాని పాంద్న విధానాం కథగ ఈ 

రుకిమాణీ కళ్యాణ ఘట్టాం ఉన్నద్. న్మమాద్గ చపు్పకాంటాాం మనాం. 

ఎాందుకాంటే, భాగవతము మూడు రోజులోలు చపే్పసా్తను, నాలుగు 

రోజులోలు చపే్పసా్తను అనుకోకూడదు. ఎాందుకాంటే భగవాంతని 
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సమారాంచి, భాగవతాం వాయాఖ్యానాం చేస్్త ఉాంటే, భగవాంతడు త్నే 

చపు్పకాంటూ ఉాంటాడు. చపే్పవాడు కూడా వినడమే!

“పలికెడిద్ భాగవత మట 
పలికిాంచు విభాండు ర్మభద్ాం డఁట నేఁ 
బలికిన భవహర మగు నఁట 
పలికెద వేఱాండుగథ పలుకఁగ నేలా?” 

భాగవత పదాయాలు మనాం చదువుకోవడాం, ఇతరులక 
చప్పటాం చేత, మన మధయా అదృశయాాంగ దైవాం కూడా ఉాండి, 
ఆయనే బాగ వివరణ ఇస్్త ఉాంటాడు. ఆద్వారాం పూట భాగవత 
పార్యణాం చేసు్తనా్నాం చాలా కాలాంగ. అాందులో వచేచుటువాంటి 
విశేష్లు, రహసాయాలు, చాలా సాంభ్రమాశచుర్యాలతో కూడి 
ఉాంటాయి. ఒక వాకయాాంలో ఒక పుస్తకాం ఉన్నటు్టగ ఉాంటుాంద్. 
“ఎాంత చపా్తరు? ఎాంతసేపు చపా్తరు? ఎనా్నళ్ళీ చపా్తరు?” అాంటే, 
“ఎనా్నళ్ళీనా నువు్వ చపూ్త ఉాండు, మేము విాంటూ ఉాంటాము, 
అాంతకనా్న మాక ఇాంకమీ అక్కరేలుదు” అనా్నరు శౌనకాద్ మునులు 
స్తనితో. ఇాంతకనా్న ఇాంకాం కావాలి? ఇద్ ఒక్కటి ఉాంటే చాలు. 
దీని్న విాంటూ ఉాంటే, తెలియకనే మనాం బ్రహ్మానుభూతిలో ఉాంటాాం. 
ఇతరములేవీ మనకి సుఫురణక ర్వు. అన్్న కరగ, ఇద్ మిగలిన 
సిథితి ఉాంటుాంద్. ఎన్్న సాధనలు చేసి పాందవలసినటువాంటి సిథిత 
లను, భకి్తతో తెలియకయే మధురాంగ ఆ సిథితలు పాందడాం, 
అనుభూతి చాందడాం ఉాంటుాంద్. అలాాంటిద్ భాగవతాం. క్రమాంగ 
జనమా పరాంపరను తగ్గస్్త వసు్తాంద్. 
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అాందరలోనూ లోపల ద్వయామైనటువాంటి పురుషుడు 

లేక పురుషోత్తముడు ఉనా్నడు. పురుషుడుగ మనాం ఉనా్నాం. 

క్షర పురుషుడుగ మనక మన శరీరాం, మన స్వభావాం ఉాంద్. 

పురుషోత్తముడు ఉనా్నడు మనలో. పురుషుడుగ, అతనికి ప్రతీకగ 

మనాం ఉనా్నాం. పురుషోత్తముడు నుాంచి పురుషుడు పుడితే, 

పురుషుడు ఆధారాంగ అతని దేహాం, అతని స్వభావాం పుడుతూ 

ఉాంటుాంద్. అాంటే, మన తొడుగు మనాం ఏర్పరుచుకాంటూ 

ఉాంటాాం. నత్తగులలు ఎటాలు ఏర్పరుచుకాంటూ ఉాంటుాందో, అలా 

మన గులలు మనాం ఏర్పరుచుకొని, ఆ గులలులో మనాం ఉాంటూ 

ఉాంటాాం. ఆ గులేలు గృహాం. దేహాం అనేటువాంటి ఒక గృహ్ని్న 

ఏర్పరుచుకొని పురుషుడు, అాందులో పురుషోత్తముడుతో 

కూడి జీవిస్్త ఉాంటాడు. మనాం three-in-one అాంటారు. 

పురుషుడు, పురుషోత్తముడుతో కూడి ఈ దేహమాందు జీవిస్్త 

ఉాంటాడు. ఈ కనపడేటువాంటి దేహము మాటి మాటికీ మారుతూ 

ఉాంటుాంద్, స్వభావము మారుతూ ఉాంటుాంద్. జీవుడు, దేవుడు 

ఎపు్పడూ కలిసే ఉాంటారు. 

జీవుడు దైవాంతో కూడి, తన స్వభావాని్న ఆసర్గ తీసుకొని, 

దేహాంతో బయట ప్రపాంచాంలో అనుభూతిని పాందవచుచును. 

దైవాంతో కూడక, స్వభావాంతోను, శరీరాంతోను కూడితే, 

స్వభావము జీవుడిని చిక్కలు పెడుతాంద్. చిన్నపు్పడు మనాం 

కథలు చదువుకనే వాళళీాం: బ్రాహమాణుడు, పులి, మేక, గడిడువాము 

బ్రిడిజి దాటాలి. రాండుకనా్న ఎక్కవ వసు్తవులు ఒక్కసార బ్రిడిజిమీద 
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నుాంచి అవతలక దాటడానికి వీలేలుదు. బ్రాహమాణుడు లేకపోతే పులి 

మేకను తినేసు్తాంద్. బ్రాహమాణుడు లేకపోతే మేక గడిడుని తినేసు్తాంద్. 

ఆ బ్రాహమాణుడు లేకపోతే ఈ మూడిటిలో ఏదీ దానాంతట 

అద్ దాటలేదు. ఒక్కసార రాండు వసు్తవులే దాటగలవు. ఎటాలు 

దాటిసా్తరు అనేద్ ఈ కథ. నా దృష్్టలో అద్ నిజానికి ఉపనిషత్త 

కథ, ఎాంచేతాంటే బ్రహమాముతో కూడి దాటవచుచు. అాందుకని, 

ప్రతిసార బ్రాహమాణునితో కూడే– ముాందు మేకను తీసుకెళ్ళీ అక్కడ 

కటే్టసి, పులిని, గడిడువామును వద్లేసా్తడు. పులి గడిడు తినదు కదా! 

ఆ తర్్వత మళ్ళీ వసా్తడు. మళ్ళీ వెళ్లు ఏాం తీసుకెళ్్తడు? మేక 

అక్కడుాంద్ కదా! ఈ సార గడిడువామును తీసుకెళ్ళీ అక్కడపెటి్ట, 

మేకను తెచేచుసా్తడు. అటునుాంచి మళ్ళీ పులిని తీసుకొని అటుపక్క 

చేరచు, మళ్ళీ అటునుాంచి వెనకి్క గడిడువామును తీసుకెళ్ళీపోత్డు. 

ఇటాలు బ్రహ్మానికి శ్రమ లేదు. జీవులని చేరుచుకోవడాంలో ఒకటికి 

నాలుగు సారులు ద్గవస్్త ఉాంటాడు. అటాలు ద్గ వచిచు, కథ నడిపస్్త 

ఉాంటాడు. ఆయనే గురువు. “గురుర్ర్బహ్మా గురుర్వషుణాుః గురురే్వో 
మహేశ్వరుః, గురుసాసాక్షా త్పరాంబ్రహమా తస్మా శ్రీ గురవే నముః” . 

మాటిమాటికీ వచిచు, ఏదో రకాంగ జీవులి్న తనలో చేరుచుకనే 

కారయాక్రమమే సదు్గరువు కారయాక్రమాం. 

ఈ విధాంగ పురుషుడు తనలోని ద్వయా పురుషుడితో 
అనుసాంధానాం చాంద్ జీవిత్ని్న అనుభవాం చాంద్తే ఆ జీవితాం 
వైభవోపేతాం అవుతాంద్. పురుషుడాంటే మగవాడు అనికాదు 
అరథిాం. పురమునాందు వసిాంచేవాడు పురుషుడు అయి ఉాండడాంచేత 
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స్త్రీలు కూడా పురుషులే. స్త్రీమూర్త అయినా పురుషరూపాం అయినా 
విర్ట్రూపుని యొక్క అవత్ర రూపమే. లోపల దైవాం ఉనా్నడు. 
“May the light in me” అనాంగనే ఆగపోవాలి. ఎాందుకాంటే, 
“ May the light in me” అన్నపు్పడు దైవాం ఉనా్నడు అనే 
భావన న్లో ఉాందా? ఆలోచిాంచావా? చూశావా? నేనే ఉనా్నను 
కదా అనుకాంటూ ఉాంటాడు ప్రతివాడు. నేను “నేను” తో కూడి 
ఉనా్నను అనుకాంటాడు భక్తడు. భక్తడు “నేను” అనే దేవుడితో 
కూడి ఉాంటాడు. They are two-in-one. నేను అనే 
స్వభావాని్న, శరీర్ని్న పటు్టకొని పని చేసు్తాంటాడు. ఎపు్పడూ తన 
లోపలి దైవాని్న వీడనివాడు భక్తడు. ఆయని్న గూడులో పెటే్టసి, 
మనాం ఊరక తిరగొచేచుసి, అపు్పడపు్పడు మనక బాగుాండక 
పోయినపు్పడు, కష్టాం వచిచునపు్పడు, బారుబారు మనటానికి 
కాదు. లోపల గూడులో ఉనా్నడు కదా! నువు్వ ఎక్కడికి వెళ్్త 
అక్కడికి వస్్తనే ఉాంటాడు. న్ దేవత్ మాంద్ర్ని్న ఎక్కడికి పడితే 
అక్కడికి పటు్టకెళ్్తవా? గరభుగుడిలో కూర్చుని అడడుమైన మాటలు 
మాటాలుడత్వా? అడడుమైన పనులు చేసా్తవా? అడడుమైన తిరుగుళ్ళీ 
తిరుగుత్వా? పూర్వకాలాంలో దేవత్రచున పెట్్టని ఏ ఊరు 
వెళ్ళీనా అద్ పటు్టకెళ్్త ఉాండేవాళ్ళీ. వాళళీవాళళీ పరసిథితినిబటి్ట 
ఇత్తడిపెట్్ట, వెాండిపెట్్ట, ర్గపెట్్ట, బాంగరుపెట్్ట. పెట్్ట ఏదైనా 
లోపల పెటే్ట కదా! న్ లోపల దేవత్రచునా పెట్్ట ఉన్నద్. అద్ 
పటు్టకెళ్ళీ తిరుగుతూ ఉాంటావు. అక్కడ అరచున లేకపోతే ఆయన 
వెళ్ళీపోత్డు. వెళ్ళీపోత్డాంటే నిద్పోత్డు. 

ఈ బయట ఉన్నటువాంటివి ఎప్పటికపు్పడు మారపోయేవి– 
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స్వభావము, శరీరము ఇవి మారుతూ ఉాంటాయి. “లావయాయారాండి, 
సన్నబడా్రాండి, కొాంచాం నలలుబడాడురాండి, తెలలుబడాడురాండి’’ ఇవన్్న 
చపు్పకాంటూ ఉాంటాాం కదా! అవన్్న దేనివి? క్షరపురుషుడివి. 
మారేదాాంట్లు మారని వాడుగ నువు్వ ఉాండాలి. మారని వాడుగ 
నువు్వ ఉాండాలాంటే, నిను్న పుటి్టాంచినవాడు న్లో ఉనా్నడు కాబటి్ట 
వాడితో నువు్వ కూడి ఉాంటే న్క పురుషోత్తమ ప్రాప్త యోగాం 
ఉాంటుాంద్. వాడితో నువు్వ కూడి ఉాండక, ఏదేదో చేస్్త ఉాంటే, 
పురుషోత్తమప్రాప్త యోగము అధాయాయము కాంఠోపాఠాంగ 
వచిచునా ఉపయోగము లేదు. మామూలుగ భగవదీ్గతలో 
పురుషోత్తమప్రాప్త యోగని్న బాగ కాంఠోపాఠాం చేయిసా్తరు. 
ఎాందుకో తెలుసా? మొత్తాం పద్ధినిమిద్ అధాయాయాలోలు అతిచిన్నదైన 
అధాయాయాం పురుషోత్తమ ప్రాప్త యోగాం. అదక పెద్ త్ళాం చవి. 
న్ లోపల దైవము, న్వు, న్ స్వభావము అనే మూడు ఉనా్నయి. 
న్ స్వభావాం న్ తోక వాంటిద్. అద్పు్పడూ ఆడుతూనే ఉాంటుాంద్. 
న్వు దైవాంతో కూడి ఉాంటే, న్ స్వభావాం నిను్న ఇబర్బాంద్ పెట్టదు. 
న్వు దైవాని్న వద్లేసే్త స్వభావాం చాలా ఆడిాంచేసు్తాంద్. స్వభావాం 
చేత మనాం తిప్పలు పడకూదదు అనుకాంటే దైవాని్న ఆశ్రయిాంచి 
ఉాండాలి. ఇదే కథ. 

దైవాం ఎక్కడ ఉనా్నడు? లోపల ఉనా్నడు. లోపల చూడటాం 
మొదలుపెడితే, ఇతరుల లోపల కూడా ఎటాలు ఉనా్నడో తెలుసు్తాంద్. 
ఇతరుల లోపలే కాదు, మొత్తాం అాంత్ వాయాపాంచి ఎటాలు ఉనా్నడో 
తెలుసు్తాంద్. అసలు ఆర్ధన అపు్పడే పటు్టకోలేము మనలి్న! 
ఆర్ధన చేసు్తాంటే వాడొచాచుడా? వీడొచాచుడా? సరగ్గ దీపాలు 
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వెలుగుతనా్నయా? అగర్త్తలు ఆరపోయాయా? రోజూ 
వచేచువాడు ర్లేదే ఇవాళ? ఇవన్్న గురు్తాండేవాడికి ఆర్ధన ఏాం 
జరుగుతాంద్? అక్కడే అయిపోతాంద్! సాయాంత్రాం ఆర్ధన 
ఎలాగూ చేయము మనము! ఎపు్పడూ బిజీ కదా! లోపల దైవము 
ఉనా్నడు అనే భావముతో ఉాండి, కను్నలు మూసుకొని, న్ కిష్టమైన 
ఒక రూపాని్న దర్శనాం చేసుకాంటూ, “ఆయనతో” కూడి తిరుగు. 
ఆయని్న వద్లేసి తిరగక. ఆయని్న వద్లేసి తిరగతే ఏమీ లేదు 
కదా! ఆయనతో కూడి తిరుగు. అాంచేత, దేనితో కూడి ఉాండాలి? 
న్క, న్ ఆసి్తత్్తవానికి, న్ బ్రతకకి ఆధారమైనటువాంటిద్ న్యాందే 
ఉాంద్. అద్ ఉాండడాం బటే్ట న్క ఉచాఛ్వాస, నిశా్వసలు జరుగు 
తనా్నయి. అద్ ఉాండడాం బటే్ట న్క ఆలోచన, తెలివి అనేద్ ఒకటి 
పనిచేసు్తాంద్. అద్ వెళ్ళీపోతే తెలివి లేదు, ప్రాణ౦ లేదు. రాండూ 
లేకపోతే నువే్వాం ఉనా్నవు? 

న్లో ఉన్న వాడు ‘అద్’.  ‘వాడు’  కాదు, ‘ఆడద్’ కాదు. “స్త్రీ 
నపుాంసక పురుష మూర్తయును గక” అాంటుాంద్ భాగవతాంలోని 
గజాంద్మోక్షాం. నపుాంసకమూర్త కాదట, పురుషమూర్త కాదట, 
స్త్రీమూర్త కాదట. వాటని్నటికీ ఆధారమైనద్ ‘అద్’. అలాాంటిద్ న్ 
లోపలే న్వలే ఉాంటుాంద్. దానిని న్వు ఆర్ధన చేసుకోవడానికి 
కనులు మూసుకొని, లోపల చూసుకాంటూ ఆర్ధన చయాయాలి 
అని భాగవత మార్గాం చపు్తాంద్. దానే్న దర్శాంచుకాంటూ, దాాంతోనే 
కూడి, బయట ఇాంద్రియములతో మనాం పనులు చేసినా, 
వాక్కను వినియోగాంచి మాటాలుడినా, ఏాంచేసినా, దాాంతో కూడి 
ఉాండి చేసు్తాంటే, క్రమాంగ అతనితో కూడిక పెరుగుతూ, యోగాం 
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జరుగుతూ ఉాంటుాంద్. యోగాం చేయటమాంటే ఏమిటి? అతనితో 
కూడటమే యోగాం. మనక నిజాంగ భాష్ాంచడానికి వీలులేదు 
కాబటి్ట “అతను” అాంటూ ఉాంటాాం. వేదాలు “అద్” అాంద్, 
“తత్” అనా్నరు. దాాంతో కూడి ఉాండాలి. ఏ సాధన అయినా కూడి 
ఉాండనిద్ సాధన కాదు. కూడి ఉాండడాం చేత లక్షష్మణుడు ఎపు్పడూ 
క్షేమాంగ ఉాంటాడు. కూడిలేకపోవటాంచేత అమమా కొాంచాం 
ఇబర్బాంద్ పడడుద్. ఇబర్బాంద్ పడడుపు్పడు లోపల మళ్ళీ పెాంచుకాంద్. 
ఎాంతలా పెాంచుకాందాంటే, ర్వణుడు గడిడుపోచలా కనిపాంచాడు 
ఆవిడకి. ఎాందుకని? త్ను ర్ముడితో కూడి ఉన్నద్ కాబటి్ట. న్వు 
ర్ముడితో కూడి ఉాండి ఎదుటి వయాకి్తతో మాటాలుడుతాంటే, వాడికనా్న 
న్వు పెద్వాడివే. వాడు కూడా కూడి ఉనా్నడనుకో, ఓహ్! వీడు 
మన స్దరుడు అని న్క తెలుసు్తాంద్. ఇాంకో ర్మబాంటు కదా! 
అాందుకకదా, “వీరాంత్ నా సహ్దరులు అనా్నడు” త్యాగర్జు! 
వారాందరూ నా సహ్దరులు అని ఎలా అనగలిగడాండి? త్ను 
ప్రసు్తతము లోపల ఉన్నటువాంటి ర్ముడితో కూడి ఉాండడాం 
చేత. అలా కూడి ఉన్న వార దర్శనాలు జరగనాయి ఆయనకి. 
ఆహ్! అాందుకని వీళళీాందరూ ఇలా శాశ్వతలైనారు అని 
తెలిసిాంద్. ఈ రోజు మనాం కూడా అదే కాబటి్ట, వాళ్ళీ మనక 
అన్నయయాలు– కాబటి్ట “సహ్దరులు మాక” అని పాడత్డు. 
అలా సహ్దరత్వాం ఉాంటుాంద్ తప్ప, ఏాం బ్రదర్! అనుకాంటే 
ఉాండదు. వాడు వెళళీాంగనే, వాడి గురాంచి వేరే మాటాలుడుకాంటూ 
ఉాంటాాం కదా! వాడేాం బ్రదర్? వాడి ముాందకమాట, వెనుకొక 
మాట మాటాలుడేవాడు బ్రదర్ ఎటాలు అవుత్డు? 
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రుకిమాణీ కళ్యాణాంలో ఒక భక్తర్లు భగవాంతని చేరడాంలో 
ఉాండేటువాంటి ఎన్్న సాధనాపరమైన రహసాయాలు మనకి మళ్ళీ 
గురు్త చేయబడత్యి. మనక తెలిసి ఉన్నవి గురు్తచేయబడత్యి. 
తెలియనివి తెలియజెప్పబడత్యి. అాంచేత, మళ్ళీ మళ్ళీ చదువు 
కోవాలి. ఎాంచేతాంటే, అదే రుకిమాణీకళ్యాణాం ఇాంకో ఐదేళళీ తర్్వత 
మళ్ళీ చదువుకాంటే మర కొని్న విషయాలు తెలుసా్తయి. న్లో 
వికాసాం కలుగుతన్నకొదీ్, గ్ాంథాంలోాంచి రహసాయాలు తెలిసి 
వసా్తయి. కవలాం అక్షరములు తెలియటాంవలన అాంత్ తెలియదు. 
మనలోని దైవము మనాం భాగవతాం చదువుతాంటే సాంతోష్ాంచి, 
తను కూడా కూడి చదువుత్డు. అాందుకని “పలికిాంచు విభాండు 
ర్మభద్ాం డఁట”. ఆయన ర్శాడా అని్న పదాయాలు? ఆయన 
ర్యలేదుగ. కొని్న పదాయాలు ఆయన చేతలోలుాంచే లోపలివాడు 
ర్శాడు. లోపలివాడు ర్సిన తర్్వత, మళ్ళీ చూసుకొని పదయాాం 
నేనే ర్శానా అనుకనా్నడు. మనవాళ్ళీ మాందులేస్్త ఉాంటారు, 
ఒకొ్కక్కసార అదుభుతాంగ తగ్గపోతూ ఉాంటాయి కదా! మనమే 
వేశామా ఈ మాందు అనిపసు్తాంద్. అలాాంటివి ఎని్నసారులు వెయయా 
లేదు? ఒకొ్కక్కసార ఈ చేతలోలుాంచి ఆ చేయి పనిచేసు్తాంద్. ఈ 
వాక్కలోాంచి ఆ వాక్క వయాక్తాం అవుతాంద్. ఈ చూపులోాంచి ఆ 
చూపు వయాక్తమౌతాంద్. ఈ స్పర్శలోాంచి ఆ స్పర్శ వయాక్తమౌతాంద్. 
అద్ భక్తడి పరసిథితి. ఎక్కవగ దైవాం ఉాంటూ ఉాంటాడు, వీడు 
తక్కవగ ఉాంటూ ఉాంటూ, ఆయనలో ఉాండిపోత్డు. మధయా 
మధయాలో వీడుకూడా కాసేపు బయటక వస్్త ఉాంటాడు. మళ్ళీ 
లోపలికి వెళ్లుపోయి, ఆయన బయటక వసు్తాంటాడు. ఇలా 
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ఒకళ్ళీ లోపలికెళ్ళీపోతే, ఒకడు బయటక వస్్త ఉాంటాడు. 
నరుడు లోపలికి వెళ్ళీపోతే, నార్యణుడు బయటక వసా్తడు. 
నార్యణుడు లోపలికి వెళ్ళీపోతే, నరుడు బయటక వసా్తడు. 
అదే నరనార్యణుల గుహ. గుహలోకి మనాం వెళ్ళీపోతే, గుహలో 
ఉాండే నార్యణుడు బయటక వచిచు, మన రూపాంతోనే పనిచేస్్త 
ఉాంటాడు. మనాం మళ్ళీ బయటక వచేచుసరకి, ఆయన అప్పటిక 
చేసేసి ఉాంటాడు మన పని. భక్తలక ఇలా పని చేసిపెడత్డాండి 
భగవాంతడు. నువు్వ చేసు్తనా్నవనేటువాంటి కొాంచాం మెరమెర 
తప్ప, ఆయనే అాంత పన్ చేసిపెడు్తాంటాడు. 

లోపలి భగవాంతడు బయటకి వయాక్తాం అవా్వలాంటే మనాం 
వాడితో అనుసాంధానాం చేసుకని, వాడికి మనాం సమర్పణ 
చాందుతూ ఉాంటే, వాడు మనలోకి మనలి్న అనుగ్హిాంచడానికి 
వస్్త ఉాంటాడు. ఇలాాంటి కథలు భాగవత గ్ాంథాంలో చాలా 
ఉాంటాయి. అాందులో ఇద్ ఒకటి. ఇద్ చాలా బాగుాంటుాంద్. బహుశా 
కృషణామూర్తగర ఆలోచన్, కృషణామూర్తగరలోన ఉన్నటువాంటి 
మాస్టరుగర ఆలోచన్! ప్రతేయాకాంగ విజయవాడలోనే ఇటాలు మనకి 
భాగవతపరమైనటువాంటి ఉపాఖ్యానాలు చపు్పకోవడాం అవుతోాంద్. 

ఈ ముాందుమాటతో ఈ ఉపాఖ్యానాం మొదలు పెడుతనా్నను. 



  29

బలరాముని వివాహము

“ఆ వనజగరుభు పంపున 
 రైవతుఁడను రాజు దెచిచి రామున క్చ్చిన్ 
రేవతి యన్యెడు కనయాను  
భూవర మును వింటి కాదె బుదిధుం దెలియన్.’’ 

రుకిమాణీ కళ్యాణాంలో మొట్టమొదటి పదయాాం. ఈ పదయాాం 
ఏాం చపు్తాందాంటే, బలర్ముడి వివాహాం. శుకమహరషు పరీక్షిత్ 
మహ్ర్జుతో చపు్తనా్నడు: “ముాందు చపా్పను కదా న్క, మళ్ళీ 
ఇపు్పడు బలర్ముడి కథ ఒకసార గురు్తపెటు్టకో” అని. ఆ 
వివాహాం అయిన తర్్వత కృషుణాడి వివాహాం. వనజగరుభుడాంటే 
ఎవరు? చతరుమాఖబ్రహమా. “పదమాభూ” నాభి కమలాంలోాంచి 
పుటి్టనటువాంటివాడు. ఆయన దగ్గరక రైవతడనే మనువు 
వెళ్ళీడాండి. మనువులాందరూ ర్జులు. ప్రజాపతలాందరూ 
ఋషులు, బ్రాహమాణులు. ప్రజాపతి అాంటే సలహ్దారు లేక 
పురోహితడు. మనువు అాంటే నిర్వహణాధకార లేక ర్జు. ఆ 
ప్రజాపతలు, మనువులు మన్వాంతర్లపాటు పరపాలిస్్త 
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ఉాంటారు. ఈ రైవతడనే మనువు ఎపు్పడు ఉాంటాడు? ఇపు్పడు 
వైవస్వత మన్వాంతరాం. దీని ముాందు చాక్షుస మన్వాంతరాం. 
అపు్పడు మనాందరకీ మూడు కళ్ళీ ఉాండేవి. మనాం బాగ నాసిగ 
అయితే ఒక కను్న మూసేశారు, మటి్టతో కూరేశారు. కోరకలు 
పెరగనకొదీ్ మూడో కను్న మూసుకపోతాంద్. ఇపు్పడు అద్ 
తెరవాలాంటే నానాబాధా పడాలిసా వస్్తాంద్. ఒకపు్పడు మూడో 
కను్నతో ఉాండేవాళళీాం. చాక్షుస మన్వాంతరాం ముాందు రైవత 
మన్వాంతరాం. ఈ రైవతడనే మనువు బ్రహమామును గూరచు తపసుసా 
చేశాడు. అపు్పడు మన మానవ జాతి stature కూడా ఇాంతకనా్న 
చాలా ఎక్కవగ ఉాండేద్. ఎక్కవ ఎత్తగను, ఎక్కవ పుష్ఠిగను, 
ఎక్కవ ధారుఢయాాంగను ఉాండేవారు. మాంచి seven footers, 
ten footers, twelve footers, fourteen footers, 
twenty eight footers. ఇరవై ఎనిమిద్ అడుగుల ఎత్త 
ఉన్న వాళ్ళీ ఉనా్నరు. ఇప్పటికీ ఒకడు ఉనా్నడట భూమి మీద 
sample. మనాం sample ఉాంచుత్ాం కదా! మన మాస్టరు 
ఫోట్ samples, ఎపు్పడో మొట్టమొదటి గురుపూజలు ఫోట్లు 
కూడా ఉాంటాయి కదా! ఇటాలు ఇరవై ఎనిమిద్ అడుగుల ఎత్త 
sample ఉాంద్ భూమిమీద– ‘‘యతి” అాంటారు. ఆయన 
పాదాం ఏడు అడుగులు ఉాంటుాందట. హిమాలయాలోలు తిరుగుతూ 
ఉాంటాడట. మాంచులో ఆయన పాదముద్ కనిపసే్త మైత్రేయాద్ 
మహరుషులాందరూ కూడా అక్కడ సాష్్టాంగ నమసా్కరాం చేసా్తరు. 
మన్వాంతర్లు దాటుతన్నకొదీ్ మనుషులు అటాలు పటి్టవాళ్ళీ 
అయిపోతూ ఉాంటారు. మళ్ళీ పడుగువాళ్ళీ అవుతూ ఉాంటారు. 
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కొాంచమైపోతోాంద్ కదా బుద్ధి! లిలిలుపుట్ వరక కూడా ఉనా్నయి 

కదా కథలు! గలివర్ ట్రావెల్సా అనే పుస్తకాం అదే చపో్తాంద్. 

ఈయన తపసుసా కెళ్లుడాండి ఆ (చాక్షుస) మన్వాంతరాంలో. 

ఇాంట్లు ఆడపలలు ఉాంద్. బ్రహమామును గురాంచి తపసుసా చేసి, 

బ్రహ్మానుభూతి పాంద్, తిరగవచేచుసరకి అన్్న మారపోయినాయి. 

మన్వాంతరాం అాంత్ మారపోయిాంద్. అాంటే, ఎాంత తపసుసా 

చేశాడో మహ్నుభావుడు! మధయాలో ఒక మన్వాంతరాం అయిపోయి, 

మరో మన్వాంతరాం వచేచుసిాంద్. మనుషులాంత్ ఇాంతిాంతగ 

కని్పసు్తనా్నరు. ఆయనికి ఇాంట్లు చూసే్త అమామాయి ఉాంద్ట అాంత 

ఎత్తన. మర అమామాయికి పెళ్లు చేయాలి కదా! ఎలా చయాయాలి? అాంత 

అమామాయిని ఎవరు చేసుకాంటారు చప్పాండి! పలలు ఏదో కొాంచాం 

పడుగ్గ ఉాంటే సరపెటు్టకాంటాాం కదా! మనకి ఆలసయామైపోతాంటే 

పెళ్ళీళ్ళీ. కాన్, ఇాంత ఎత్త ఉాంటే ఎటాలు చేసుకాంటాాం? ర్జ 

కమారులోలు ఆమాత్రాం ఎత్త ఉాండేవాళ్ళీ కాదు అపు్పడు. సరే ఇద్ 

ఎక్కడ గోలని మళ్ళీ కళ్ళీ మూసుకొని చతరుమాఖ బ్రహమాను గూరచు 

తపసుసా చేశాడు. ఇలాాంటి కనయాను నా కిచిచునపు్పడు ఒక వరుడిని 

ఎక్కడో సృష్్టాంచకాండా ఉాంటాడా? ఉాండే ఉాంటాడు. అసలు 

పుటి్టాందాంటే వెాంటనే ఎక్కడో మొగపలలువాడు పుటే్ట ఉాంటాడు పెళ్ళీ 

చేసుకోడానికి అని కదా మన విశా్వసాం! వెతకటమే మన పని. 

ఎక్కడ వెతకత్వు? వెతికితే కనపడడు. త్రసపడాలి. లేదా 

ఇద్గో ఈయన చేసినటు్ట చయాయాలి. కళ్ళీ మూసుకని ఆర్ధన 

చేసు్తాంటే ఎవరో చపా్తరు, “ వాళ్ళీాంట్లు మాంచి అబార్బయి ఉనా్నడు. 
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వెళళీాండి.’’ “ వీళ్ళీాంట్లు మాంచి అమామాయి ఉాంద్ చేసుకోాండి.’’ అటాలు 
బ్రహమాదేవుడిని ఆయన కళ్ళీ మూసుకొని తపసుసా చేసి, “సృష్్టకర్్త! 
నాకిలా ఒక అవివాహిత అయిన కూతరుాంద్. ఈమెక వివాహాం 
ఎటాలు జరపాంచాలి? చూడబోతే ర్జకమారులాందరూ అరభుకలాలుగ 
కనిపసు్తనా్నరు. చూస్్తచూస్్త నా కూతర్న ఒక అరభుకడికిచిచు 
చేయలేనుకదా!” అని చప్ప మొరపెటు్టకాంటాడు. ఎక్కడ? లోపలే 
మనసులో. మొర పెటు్టకాంటే వినిపసు్తాంద్, “కాంగరు పడక, 
ఏర్్పటు చేశాను” అని. ఎవరాంటే, బలర్ముడు. 

బలర్ముడు చాలా ఆజానుబాహుడు. ఆ రోజులోలు అాందర 
కనా్న పడుగైనవాడు, గుణసాంపద గలవాడు. ఒక మనువు 
కమార్తను పెళ్లు చేసుకనేటువాంటి చైతనయాసిథితి కలిగనవాడు. 
“వెళ్ళీ, అడుగు. దైవము యొక్క అాంశావత్రము. తప్పక చేసు 
కాంటాడు. వెళ్ళీ” అని చపా్తడు. ఈ కథ నవమ స్కాంధాంలో 
వసు్తాంద్. నవమ స్కాంధాంలో అపు్పడు చపా్పను కదా న్క అని 
అాంటునా్నడు శుకమహరషు. “మును విాంటి కాద్”– వినా్నవు 
కదా అపు్పడు చప్పనపు్పడు, గురు్తాంద్ కదా అాంటే మనాం అయితే 
అలా పెడత్ాం మొహాం! మనకాం గురు్తాండదు కదా! ఎని్నసారులు 
చప్పనా మళ్ళీ అటాలుగే పెడత్ాం మొహాం, విాంతగ! కాన్, పరీక్షిత్ 
మహ్ర్జు అలాాంటివాడు కాదు కదా! “ఆ వనజగరుభు పాంపున 
రైవతఁడను ర్జు ద్చిచు ర్మున కిచచున్” ఎవరు ర్ముడు? 
బలర్ముడు. “రేవతి యనియెడు కనయాను భూవర మును 
విాంటి కాద్ బుద్ధిాం ద్లియన్.’’ ఇద్ ఊరక ముాందు prelude 
అన్న మాట. దీనికి అనుపానమైనటువాంటి ఒక పూర్వ ఘట్టాం. 
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అన్నగర పెళ్లు అయిన తర్్వత కదా తముమాడిద్! అన్నగర 
పెళ్లు, ఆయన కనయా కథ నవమ స్కాంధాంక సాంబాంధాంచిన కథ. 
రేవతి వయసుసాలో బలర్ముడు కనా్న చాలా పెద్ద్. ఎక్కవ 
వయసుసా ఉన్న ఆడపలలుని పెళ్లు చేసుకోవచాచు అాంటే ఈ కథ 
చపా్పలి. గభాలున “చేసుకోకూడదమామా” అని చప్పకూడదు. 
న్కాం తెలుసు? భారతీయుల దగ్గర ఉాండే ఒక ఒక జబర్బాంటాంటే 
మనక తెలియకపోయినా సలహ్ చపా్తమాండి! అడిగన వారద్ 
పాపాం! అయోయా! వాడు అడిగడు, మనకద్ తెలుసా, తెల్దా అని 
ఏమీ లేదు. ఎాందుక చేసుకోకూడదు? చేసుకాంటాడు. స్తమమా 
ర్మునికనా్న ముాందు పుటి్టాంద్ తెలుసా! ఏాం తెలుసు న్క? ఏాం 
తెలియదు. ఒకరకొకరు సా్వభావికాంగ నచిచుతే. . . ఏాం చూడాలి? 
మన్భావాలు ఎలా ఉనా్నయి అని చూడాలి. మన్భావాలక 
వయసుసాతో సాంబాంధాం లేదట. బలర్ముడుకి ఆ విధాంగ పెళ్లు 
అయియాాంద్.
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“ఖగనాథం డమరేంద్రు గెలిచి సుధ మున్ గైకొన్నచందంబునన్ 
జగతీనాథలుఁ జైదయాపక్షచరులన్ స్ళ్్వదులం గెలిచి భ  
ద్రగుుఁడై చక్రి వరంచ్ భీషమికసుతన్ రాజీవగంధిన్ రమా 
భగవతయాంశ భవన్ మహాగుణమణిన్ బాల్మణిన్ రుక్మిణిన్.’’

“ఖగనాథాం డమరేాంద్ గెలిచు సుధ మున్ గైకొన్న 
చాందాంబునన్”. అాంటే, ఆకాశాంలో గమనిాంచే వాళళీాందరకీ 
కూడా ర్జు గరుతమాాంతడు. గరుతమాాంతడు, హనుమాంతడు 
వారద్రన్ సరపోలిచు చపా్తరు. వాళ్ళీ ఏడో ఆకాశమార్గాం వరకూ 
కూడా విహరాంచగలరు. అాంటే, సహస్రారాం వరకూ కూడా 
చాలా సులభాంగ ఇటేలు వెళ్లు, అటేలు వచేచుయడాం. ఏడో అకాశాంలో 
ఎగరటమాంటే సహస్రారాం చేరడాం, ఏడో ప్రజాఞా కాంద్ాం. వెళ్ళీ 
పోయి, అక్కడ ఉాండిపోయేవాళ్ళీ చాలామాంద్ ఉాంటారు. వీళ్ళీ 
అని్న ఆకాశాలోలునూ భగవత్ కారయాాంగ చరస్్త ఉాంటారు. 
అాందుకనే, పలిసే్త పలుకతూ ఉాంటారు. పలిసే్త పలికవాళ్ళీ 
ఎవరయాయా ఏ లోకాంలోనైనా అాంటే, ఇలాాంటి మహ్యోగులు, 
భగవత్ ప్రతినిధులు. అలాాంటి గరుతమాాంతడు అమరేాంద్డిని 
గెలిచు, అాంటే ఇాంద్డిని గెలిచి, అమృత్ని్న తెచాచుడుకదా ఇాంతక 
ముాందు! ఆయన అమృత్ని్న తీసుకర్వడాం అాంటే మనాం 
అమృతత్వ విజయాం పాంద్నటులు, అమరులమైనటులు, బ్రహమాత్వాం 
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చాంద్నటులు. అక్కడాంత్ ఉాంటుాంద్. ఇాంద్డిని కూడా నిరజిాంచి, 
అమృతభాాండాని్న తీసుకొసా్తడు గరుతమాాంతడు. ఎలా నిరజిసా్తడాంటే 
ఇాంద్డు ఆశచురయాపోయి, భయపడిపోయి, ఎాందుకైనా మాంచిద్, 
ఇాంత బలవాంతడితో సే్నహాం చేసుకాంటే మాంచిదని, సే్నహాం 
కోరత్డు గరుతమాాంతనితో. అలాాంటి వాడు గరుతమాాంతడు. అలా 
ఏ విధాంగ అమృత్ని్న పటు్టకొచాచుడో, అటాలుగే “జగతీనాథలఁ 
జైదయాపక్షచరులన్” – “జైదుయాడు” అాంటే శశుపాలుడి ర్జయాాం. వాడు  
ఒకడు ఉనా్నడు! వాడికి ఒక బృాందాం ఉాంద్, వాళ్ళీ ర్జులే! 
‘‘జగతీనాథలఁ జైదయాపక్షచరులన్ సాళ్్వదులాం గెలిచు.’’ సాళ్్వడు 
కూడా ఆయనకి సే్నహితడు. “గెలిచు భ ద్గుఁడై చక్రి వరాంచ 
భీషమాకసుతన్”. చాలా క్షేమాంగ తెచేచుశారటాండి. గరుతమాాంతడు 
ఎటాలు ఇాంద్రాద్ దేవతలను, ద్కా్పలకలను ఎద్రాంచి అమృత 
భాాండాని్న ఎలా ఎత్తకొచాచుశాడో, అలా చక్రాయుధాం ధరాంచి 
నటువాంటి శ్రీకృషుణాడు “భీషమాకసుతన్” – రుకిమాణీదేవి తాండ్రి పేరు 
భీషమాకడు. ఆమెను ఆ విధాంగ చాలా క్షేమాంగ తీసుకొచాచుడట. 

ఆవిడ గుణాలు ఏమిటి? “ర్జీవగాంధన్ రమాభగవతయాాంశ 
భవన్ మహ్గుణమణిన్ బాలామణిన్ రుకిమాణిన్.’’ “ర్జీవగాంధన్” 
–పదమాము యొక్క సువాసన ఎటాలు ఉాంటుాందో, రుకిమాణీదేవి శరీరాం 
యొక్క వాసన అలా ఉాంటుాందట. అాంటే, సువాసనలతో కూడి 
నటువాంటి దేహము. అాంటే, అద్ ఎాంత పవిత్ర దేహాం అయి 
ఉాండాలి? పవిత్రమైన వసు్తవు అాంతే పవిత్రత లేక అాంతకనా్న 
ఎక్కవ పవిత్రత ఉాండే చోటుక చేర్చులి కదా! అాంతకనా్న 
తక్కవ పవిత్రత ఉాండే చోటుక చేరచుకూడదు. పవిత్రమైన వసు్తవు 
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జాగ్త్తగ శుచి అయిన ప్రదేశాంలో పెటు్టకాంటాాం కదా మనాం 
కూడా! అాందుకని ఎక్కడపడితే అక్కడ పవిత్రమైన వసు్తవులు 
పెట్టకూడదు. పెడితే, వాటికి అపవిత్రత వసు్తాందనికాదు, మనకి 
మాంచి జరగదు. “ర్జీవగాంధన్” –గాంధాం అాంటే సువాసన– 
పదమాము వాంటి వాసన కలిగనటువాంటి శరీరము కలద్ రుకిమాణీదేవి. 
ఎాంచేతాంటే, “రమాభగవతయాాంశ భవన్” ఆమె. సాక్షాతూ్త లక్ష్మీ 
దేవి అాంశతో పుటి్టాంద్. లక్ష్మీదేవి పుటి్టాందే కమలాంలో కదా! 
కనపడడమే చేతలలో కమలముతో కనబడుతాంద్. ఆమె 
ముఖము పదమాము. కనులు పదమాదళములు. అన్్న పదమాములే 
కదా! పదామాక్షి, పదమాముఖి, పదమాసాంభవ, పదమా పాదములు, పదమా 
హస్తములు– అన్్న పదామాలే. పదమాాంగ శ్రీస్క్తాం ఫలశ్రుతిలో 
వసు్తాంద్, లక్ష్మీఅషో్టత్తరములో వసు్తాంద్. ఇటాలు పదమామయము. 
అాంటే, బాగ వికాసాం చాందేటువాంటి వసు్తవులోలు అతయాదుభుతమైనద్ 
పదమాము. అద్ చైతనయా వికాసము. చైతనయాాం పరపూరణాాంగ వికసిసే్త 
దాని్న పదమాాంతో పోలుసా్తరు. అలా పదమాముల చరువులో ఉాంటుాంద్ 
అమమావారు. పదమాాంలో కూరుచుాంటుాంద్. పదమాాం చేతిలో ధరసు్తాంద్. 
హస్తములు కూడా పదమాములాంత సుని్నతాంగ ఉాంటాయి. కనులు 
పదమాదళ్లాలుగగ ఉాంటాయి. ముఖమాంత్ కూడా ఒక పదమామలేలు 
ఉాంటుాంద్. అాందానికి, పవిత్రతక, ఆకరషుణక, శుదధిచైతనాయానికి, 
ఆతమాతత్్వనికి, వికసిాంచేటువాంటి విధానానికి, అని్నటికీ పదామాలే. 
అాందుకని, అలాాంటి వారాందరూ కూడా శే్వతపదమావాసులు 
అని చపూ్త ఉాంటారు. The White Islanders, శే్వతపదమా 
వాసుల గూరచు మనకి మాంద్జాలాంలో మాసా్టరు ర్సా్తరు– 



 రుక్మిణి గుణగణములు 37

వారు సహజాంగ సహస్రారాంలో ఉాంటారు. పదామాలని్నటిలోకలాలు 
సహస్రారపదమాాం వెయియా దళములతో అతయాదుభుతాంగ ఉాంటుాంద్. 
అాంచేత, “ఈ మొత్తాం సృష్్ట అాంత్ తలక్రిాందులైనా, వార తలలు 
క్రిాంద కావు” అని ర్శారు మాసా్టరు మాంద్జాలాంలో. 

అసలు సృష్్ట పదమామే అమమావారు. ఎాందుకాంటే, ప్రతీ 
గోళము ఒక పదమామే. ఈ పదామాలయాం అాంటే దాని్నాండా 
అనేకానేక మాండలాలు ఉాంటాయి– గ్హమాండలాలు, స్రయా 
మాండలాలు, సవితృమాండలాలు– అవే పదామాలు. ఆ పదామాల 
సరసుసా అలాాంటి మహ్లక్ష్మి యొక్క అాంశతో పుటి్టనటు వాంటిద్ 
రుకిమాణీదేవి. ఆమె సహజాంగ పదమాగాంధ. మనాం కూడా 
అమమావారని పూజాంచాలాంటే, శుచియై పూజాంచాలి. అమమావారనే 
కాదు, దైవార్ధన చేసుకాందాాం అనేకనేవారు ఎపు్పడూ ఒకటి 
గమనిాంచుకోవాలి. శరీరముగని, ముఖముగని అాంటే న్రు 
వాసన ఉాండకాండా చూసుకోవాలి. శరీరాంలో అగ్నకారయాాం జరుగు 
తాండడాంచేత వాసన పడితే, మళ్ళీ సా్ననాం చయయాడమే. ఆర్ధనకి 
శుచియైనటువాంటి మనసుసా, శుచియైన శరీరము కూడా ప్రధానాం. 
శుచియైన ప్రదేశము ప్రధానము. అాంతర్ శుచి, బాహయాశుచి ఎక్కడ 
ఉాంటే అక్కడ క్రమాంగ వికాసానికి అవకాశాం కలుగుతాంద్. 
అాంచేతే, మలినాం లేకాండా చూసుకనే పదధితి సాధనలో ఒక 
ప్రధానమైన అాంశమై ఉాంటుాంద్. వేసవికాలాం వచిచుాందనుకోాండి, 
ఒకటికి నాలుగుసారులు సా్ననాం చయయాడమే. బదధికిాంచకూడదు. 
ఒక్కసార దాంతధావన చాలదనిపసే్త, రాండుసారులు చేసుకోవచుచు. 
రాండుసారులు చాలదాంటే మూడుసారులు చేసుకోవచుచు. మనాం 
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మాటాలుడుతాంటే, ముాందున్నవాడు మూడు అడుగులు వెనకి్క 
వేశాడట అాంటే అరథిమేాంట్ తెలుసా? అాంత దుర్గాంధాం మనలోాంచి 
వయాక్తమౌతోాందని. మనవలన దుర్గాంధము వాయాప్త కాకూడదు. 
సుగాంధవాయాప్త కావాలి. సుగాంధాం ఎక్కడుాంటే అక్కడ అమమా 
తలుపులు తెరుచుకని వచేచుసు్తాందట. గాంధమే ఆమెక దా్వరాం 
– ‘‘గాంధదా్వర్ాం దుర్ధర్షుాం నితయాపుష్ఠిాం కరీష్ణీమ్” – ఎక్కడ 
సువాసన ఉాంటుాందో అక్కడ పుష్ఠి కలిగస్్త ఉాంటుాంద్. అాందుకనే, 
ఇళ్ళీ, ఒళ్ళీ, రాండు కూడా ఎపు్పడూ దుర్్వసన లేకాండా ఉాండాలి. 

ఆమె పదమాగాంధ. లక్ష్మి అాంశతో పుటి్టాంద్. మహ్గుణమణి. 
మహ్గుణములని కొని్న చపా్తరు. మనుషులోలు మామూలుగ 
ఉాండవు. కలియుగాంలో కరవు. అాందులో మొట్టమొదట చపే్పద్ 
శమము. “శాం న్ మిత్ర శ్శాం వరుణుః”. “శాం” అాంటే మనసు 
యాందు ఒక సామయాము, సమసిథితి– ప్రశాాంతత కలిగ ఉాండడాం. 
శమమే జీవితమాంత్ మనకి విజయానికి కారణ మవుతాంద్. 
కాంగరులో పనిచేసు్తన్నవారకి ఏాం పనులూ అవ్వవు. కాంగరుగ 
ఉాండేవాడు ఏ పని సవయాాంగ చయయాగలడు? తపు్పలు చేసు్తాంటాడు 
కదా! మొట్టమొదట గుణము శమము. 

రాండవ గుణము దమము. దమమాంటే ఎదుటివార యాందు 
ఉాండేటువాంటి రజసుసా, తమసుసావాంటి గుణాలు ప్రకోపాంచినపు్పడు, 
మనాం శాాంతాం వదలకాండా, క్రమాంగ ఆ తమోగుణాని్న, ఆ రజో 
గుణాని్న చక్కద్ద్టాం. మాంచివార సాని్నధయాాంలో ఢాం, ఢాం అనే 
వాళ్ళీ కూడా మెత్తగ ఉాంటారు కదా! ఆ సని్నధలో కోపష్్ట వారకి 
కోపాం ర్దు, చిర్క మనుషులకి చిర్క ర్దు, తొాందరపాటు 
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మనుషులికి శాాంతత వసు్తాంద్. ఋషుల ఆశ్రమాలకి వెళ్్త అలా 
జరుగుతాంద్. అక్కడ పులులు, లేళ్ళీ అన్యానయాాంగ ఉాంటాయి. 
సాధారణాంగ పులి, లేళ్ళీ అన్యానయాాంగ ఉాంటాయా? ఉాండవు. 
పరస్పర విరుదధిభావాం ఉాండే వాళళీాందరుకూడా అక్కడ కలిసిమెలిసి 
ఉాంటారాండి. అలా ఉాంటే అద్ దమము అాంటారు. దమన శకి్త అాంటే 
ఇతరుల యొక్క రజసుసా, తమసుసా దమిాంపబడత్యి. అాంటే, 
వారని చూడగనే అవతలవాళలుకి వాళళీలో ఉాండే ప్రకోపాలన్్న 
చలాలురపోత్యి. చాలాసారులు చపూ్త ఉాంటాను – మొట్ట మొదటిసార 
ర్వణుడు ర్ముడిని యుదధిాంలో చూసి నపు్పడు.  అదే మొదటిసార 
చూడడాం. చాలా క్రోధాంతో వసా్తడు, సాంహరాంచాలని. కాన్ 
ర్ముడిని చూడగనే మొత్తాం రజోగుణాం, తమోగుణాం అన్్న పోయి, 
సత్వగుణాం ఆవరాంచేసి, అదేదో పులిపలలులేలు తోకాడిసు్తనటు్టగ 
స్వభావాంలో పూర్తగ మారు్ప వచేచుసు్తాంద్. కవలాం ర్ముని చూపు 
అలా ఉాంటుాంద్. అలా ఉాంటాడు ర్ముడు. అలా ఉాంటాడు 
కృషుణాడు. దురోయాధనాదులకి లోపల ఎాంత దే్వషాం ఉనా్న, కృషుణాడిని 
చూడగనే అవన్్న కరగపోయి, జీవుని స్వతుః సిదధిమైనటువాంటి 
సత్వగుణాం ప్రకటిాంపబడి, అటాలు పెాంపుడు కక్కలాగ తోకాడిస్్త, 
విాంటూ ఉాంటారు చప్పాంద్. ఆ ర్యబారాంలో కృషుణాడు అాందరని 
కఠినమైనటువాంటి మాటలు మాటాలుడినా, ఎవ్వరూ చోటు వదలక, 
అటాలు గుడులు అప్పగాంచి, న్ళ్ళీ తెరచి, చప్పాంద్ విాంటారు. 

రుకిమాణీ కళ్యాణాంలో కూడా అాంతే జరుగుతాంద్. ‘‘ఆయన 
వసా్తడు. ఆయుధాలు పటు్టకని మనమాంత్ జాగ్త్తగ ఉాండాలి. ఏ 
క్షణాంలోనైనా ర్వచుచు. అసలే మాయగడు. జాగ్త్తగ ఉాండాండి.’’ 
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అని అాందరకి హెచచురకలు జారీ చేసి, అాందరూ సాయుధులై 
సాంసిదధిాంగ ఉాంటే, ఒకసార చక్కగ నవు్వత్డు వాళళీను చూసి, 
“ఏాంట్రా! వెర్రివెధవలాలుర్!” అన్నటు్ట. నవ్వాంగనే, అాందరూ అటాలు 
నిశేచుషు్టలైపోత్రు. అలా గుడులు అప్పగాంచి చూస్్త ఉాంటారు. అలా 
వెళ్లు, redcarpet మీదుగ వెళ్ళీనటు్టగ ఆమె చేయి తన చేతిలోకి 
తీసుకని, చక్కగ వచిచు రథమెకి్కాంచి, ఆ తర్్వత బయలుదేర 
వెళ్్త, వీడో్కలు చపా్తడు. అపు్పడు వాళళీకి తెలివొసు్తాంద్. అద్ 
దమము అాంటే– మహ్ గుణము. 

శమమే లేనివాడికి దమము ఎటాలు వసు్తాంద్? ‘‘ఏమిట్నాండి! 
ఎదుటివారని బోలుడు అాందాాం అని వెళ్ళీను. ఏమీ అనలేకపోయాను. 
వచేచుశాను” అాంటాడు కదా! “ఆయని్న చూసే్త ఏమీ మాటాలుడ బుద్ధి 
కాలేదాండి” అాంటాడు. “న్కెాందుక? నేను మాటాలుడత్ను, పద” 
అాంటాడు, ఎవరన్ వెాంటేసుకొని. ఒక సత్పరుషుడు చూడాంగనే 
నవు్వత్డు. అాంటే, జీవుడిని పలకరసా్తడు “బాగునా్నవా” అని. 
పలకరసే్త, ఇాంత వకాలా్త పుచుచుకొచిచునవాడు మాటాలుడలేడు. 
“ఇదేాంటయాయా! బోలుడు చపా్పవు మాటాలుడత్నని. ఏాం చప్పలేదు” 
అాంటే, “ఏాంట్! ఆయని్న చూసే్త ఏాం చప్పబుద్ధి కాలేదాండి” 
అాంటాడు. “అయినా, మీరు కూడా కొాంచాం ఆలోచిాంచుకోవాలి” 
అని వీడు చపే్తసు్తాంటాడు ఇాంక! దమము ఒక అదుభుతమైన 
శకి్త. ఎవరకాంటుాంద్? బాగ శమమునాందుాండి, సమభావాం 
కలిగనటువాంటి వాళళీకి దమము ఉాంటుాంద్. 

తర్్వత, మూడో గుణము ఉాంద్– దేనికైనా వేచి ఉాండటాం, 
Ability to wait, తితీక్ష. తితీక్ష అనేటువాంటి ఒక గుణాం ఉాంద్. 
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వేచి ఉాండుట. వేచి ఉన్నవార దగ్గరకి అన్్న వసా్తయి. తొాందర 
పడేవాళళీ దగ్గరకి ఏమీ ర్వు. వేచి వున్నవారకి అన్్న కలిసివసా్తయి. 
Ability to wait అనేద్ పెద్ గుణాం. ఈ గుణాలన్్న శనిగ్హాం 
ఇసా్తడాండి. శనైశచురుడు దగ్గర ఉాంటాయి శమము, దమము, తితీక్ష. 
ఎక్కడికనా్న వెళ్ళీమనుకోాండి, ఎాంతసేపు కూరుచుాంటామాండి! 
ఎాంతసేపు wait చేసా్తాం? అసహనాం వసు్తాంద్. ధరమార్జుకీ గుణా 
లన్్న ఉనా్నయి. అాందుకనే అన్్న శుభ్రాంగ జయిాంచేశాడు. తితీక్ష 
మూడో గుణాం. 

శమము, దమము, తితీక్ష, శ్రదధి. అని్న విషయాలోలు 
శ్రదధి ఉాండేవాడే అవసరమైనపు్పడు వాడికి శ్రదధి పనికొసు్తాంద్. 
General గ అశ్రదధిగ ఉాండి, important పనులోలు శ్రదధిగ 
ఉాందామనుకాంటే కదరదు. ఎాందుకాంటే, న్క మాములుగ 
స్వభావాంలో అశ్రదధి ఉన్నపు్పడు, శ్రదధి అవసరమైన చోట అద్ 
న్చేతికి అాంద్ ర్దు. శ్రదధి ఎలా ఉాండాలాంటే చిన్నచిన్న పనుల 
దగ్గరనుాంచి, అని్న పనులవరక కూడా, ప్రతి పనిని చాలా శ్రదధిగ 
చయాయాలి. తీసిన ఒక వసు్తవుని తీసినచోట పెట్టగలిగుాండాలి. 
పెట్టాంగ! తీసిన వసు్తవు తీసినచోట పెట్టడాం అనేటువాంటిద్ ఈ 
రోజులోలు ఎక్కడా చూడము. ఎక్కడో పెడత్ాం! మనకి గురు్త ఉాండదు 
కదా! ఎలా తీశావో, అలాగే పెట్టగలిగుాండాలి. Everything 
has to be restored to its original order. అద్ శ్రదధి. 
చిన్నచిన్న విషయాలోలు శ్రదధి లేకాండా, అలా ఒక డాంబాచారాంగ 
భాగవతాం తీసి చదువుకనా్నమనుకోాండి, ఏమీ అరథిాం కాదు. 
చద్వేసే్త అద్ భాగవతాం కాదు. 
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మొన్న ఒక ఊరు వెళ్్త, పద్ స్కాంధాలు చద్వేశాను 
భాగవతాం, దశమ స్కాంధాం వరకూ వచేచుశాననా్నడు ఒకాయన. 
దశమ స్కాంధాం వరక భాగవతాం వసే్త ఇక తెలియాందాంటూ ఏమీ 
ఉాండదు సృష్్టలో. ఏమాంటావు అపు్పడు? “చాలా సాంతోషాం” 
అనా్నను. ఏమీ అనకూడదు కదా! కాస్త ఏమనా్న అాంటే 
ఇబర్బాంద్ వచేచుసు్తాంద్! అాంత్ అయిన తర్్వత “నాకో డౌటుాంద్” 
అనా్నడు. ఏమి డౌటు అద్? ముపె్్పసారులు అాంతకముాందు చప్పన 
విషయాలు ఉనా్నయి అాందులో. భాగవతాం దశమస్కాంధాం 
వరకూ చదువుకన్నవాడికి ఇాంక doubt ఉాండకూడదు. సృష్్ట 
ఎలా వసు్తాందో తెలియాలి, జీవులెాందుకొసా్తరో తెలియాలి, 
ఈ మన్వాంతర్లు ఏమిట్ తెలియాలి, ఈ గోళ్లు అన్్న 
ఎటాలు పుడత్యో, ఎటాలు వెళ్ళీపోత్యో తెలియాలి, యుగలు 
తెలియాలి, కలా్పలు తెలియాలి, అన్్న తెలియాలి. ఏాం తెలియవు! 
మనక అక్షర్లు వచుచు, అాంతే గబ గబా అక్షర్లు చదువుకాంటూ 
వెళ్ళీపోయావు, పుస్తకాం అయిపోయిాంద్! 

మొన్న ఎవరో అడిగరు బాంగుళ్రులో, “ఏవాండీ! 
ఇాంగీలుషులో చిన్నద్గ ఉాంద్. తెలుగులో పెద్ద్గ ఉాంద్ మీరు 
ర్సిన బుక్?” అాంటే, గభాలున ఒకావిడ సమాధానాం చప్పాంద్– 
“ఇాంగీలుషు భాషలో ఇరవైఆరు అక్షర్లే కదా. తెలుగు భాషలో 
ఎక్కవ అక్షర్లు కదా. అాంచేత, ఇద్ చిన్నద్గ ఉాంద్. అద్ పెద్గ 
ఉాంద్”, అాంటే వాళ్ళీ సమాధానపడిపోయారు. చాలా ఆశచురయాాం 
తెలుసా! తక్కవ అక్షర్లుాంటే తక్కవలో అయిపోతాందా అటాలు? 
మనక ఇాంగీలుషులోనే ఎక్కవ చపా్పలిసా వసు్తాంద్. ఎాందుకాంటే 
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తెలుగులో ఒక పదాం వాడితే ఆఒక్క పదాంలో మూడు వాయాఖయాలు 
చపే్పసా్తాం. ఇాంగీలుషులో మూడు పదాలు పడత్యి. కాన్ ఆవిడ 
చప్పన సమాధానాం వాళళీకీ నచిచుాంద్. Quantitative under-
standing తప్ప qualitative understanding ఉాండదు 
కదా! అాందుకని, ఆవిడచప్పన సమాధానాం టక్కన నచిచుాంద్. 
“అబార్బ! ఎాంత బాగ చపా్పరు” అని అాందరూ అనా్నరు. అాంటే, 
నిజమే కావచుచు అనుకాంద్ ఆవిడ. చదవటాం అాంటే అక్షర్లు 
తెలిసే్త చదువొచిచునటా్టాండి? అాందుకని మాస్టరుగరు గోలపెటే్టస్్త 
ఉాండేవారు, “ Literacy is not education” అని. Literacy 
వేరు, Education వేరు. ఒక పదయాాం చదువుకోవటమాంటే, చద్వే 
ప్రతి పదాం చూసుకొని, వెతక్కని చదువుకోవాలి. చదువు వేరు. 
విదయా వేరు.  

రుకిమాణీదేవికి ఇలాాంటి మహ్గుణాలు ఉనా్నయాండి. 
శమము, దమము, తితీక్ష, శ్రదధి, సమాధానము. సమాధానాం 
అాంటే ఆధానము, సమము. ఉన్న పరసిథితిని చక్కగ అవగహన 
చేసుకొని, తదనుగుణాంగ మన ప్రయత్నాం చేసుకాంటూ ఉాండడాం. 
సమాధాన పడాడును అని అాంటే అరథిాం ఏమిటాంటే అరధిాం చేసుకని, 
తదనుగుణాంగ నా కర్తవాయాని్న మలుచుకని, నేనేాం చయాయాలో అద్ 
నిర్వర్తాంచుకాంటూ ఉాండడాం. ఇలాాంటి గుణాలు ఉనా్నయాండి 
ఆవిడకి. ఆవిడ మహ్గుణమణి. 

ఆమె “ర్జీవగాంధన్ రమాభగవతయాాంశ భవన్ మహ్గుణ 
మణిన్ బాలామణిన్”. అాంటే బాలలలో బాలామణి. అాంటే ఆ 
వయసుసా వారాందరకనా్న ఎక్కవ ప్రకాశాంగ ఉాంటుాంద్. స్వయాం 
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ప్రకాశాం కలద్. మణి అాంటే స్వయాంప్రకాశాం. “రుకిమాణిన్” – 
రుకమాము అాంటే బాంగరము. రుకిమాణి అాంటే బాంగరు దేహము 
గలద్ అని అరథిాం. రుకిమాణి పుటు్టకతోనే బాంగరు దేహాం కలిగ 
నటువాంటిద్. అాంటే, బాంగరు దేహపు నిర్మాణాం చేసుకోవలసిన 
పరసిథితి లేదు. బాంగరు దేహాం కలిగ ఉాండబటే్ట ఆమె అాంతకనా్న 
ఉన్నతమైన విషయములాందు ఆసకి్త కలిగఉన్నద్ తప్ప, పదారథి 
మయమైన విషయములాందు ఆమెకి ఆసకి్త లేదు. పరమారథి 
మాందు ఆసకి్త కలిగన జీవి రుకిమాణి. ఆమె కృషుణాని భారయాలలో 
ప్రతేయాకమైనటువాంటిద్. నిజానికి కృషుణాడు వరాంచిన కనయా. మిగత్ 
వాళళీాందరన్ కొాంతమాంద్ని గెలుచుకనా్నడు, కొాంతమాంద్ 
భయాంచేత వాళ్ళీ తెచిచు ఇచేచుశారు. వారు కృషుణాని వరాంచి ఉాండ 
వచుచు. కృషుణాని వరాంచడానికాం, ఎవరైనా వరసా్తరు. కాన్, కృషుణాడు 
వరాంచిన కనయా రుకిమాణి. ఎాంచేతాంటే, ఆమె పుటు్టకతోనే అలాాంటి 
పరసిథితిలో ఉాంద్. అమరత్వాం కలిగవున్నటువాంటి స్త్రీ, జీవి. అాంటే, 
అమరలోకాం నుాంచి ద్గవచిచున జీవి. కారణజనుమార్లు అయి 
వుాండటాం చేత అలాాంటి గుణాలు ఆమెకి ఉనా్నయి. ఇలాాంటి 
సదు్గణాలతో కూడినటువాంటి మూర్త రుకిమాణి అని ఈ పదయాాం 
చపు్తాంద్. 

“అన్న రా జిటలాన్యె. మును్న రాక్షస 
వివాహంబున స్వయంవరంబునకు వచిచిన హర 
రుక్మిణిం గొన్పోయె నన్ పలిక్తివి కకృష్ణం డొకకారుం 
డెవి్వంధంబున స్ళ్్వదులం జయించి తన పురంబునకుం 
జన్యె నదియునుంగాక.’’ 
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ఈయన ఇాంతకముాందు బలర్ముడి కథ ఒక పదయాాంలో 
చపే్పశాడు కదా! కృషుణాడు ఎటాలు పెళ్ళీచేసుకనా్నడు అనేద్ ఇాంకో 
పదయాాంలో చపే్పశాడు. అలా గెలుచుకని, తెచుచుకనా్నడనా్నడు. 
అాంటే, మనబోటి వాళ్ళీ “ఆహ్! సరే తర్్వత’’ అాంటాము. అలా 
అనకాండా, “అలాకాదమామా! గురువుగరు! కొాంచాం వివరాంగ 
చప్పాండి” అని పరీక్షిత్త అడుగుతనా్నడు. ఎలా తెచాచుడు? ఒక్కడే 
వెళ్ళీడు అని ఇద్ వరక చపా్పవు. ఒక్కడే వెళ్లు, ర్క్షస వివాహాం 
ఉన్నద్ కదా! ఎత్తకపోవటాం కదా! ‘‘ర్క్షసవివాహాంబున 
స్వయాంవరాంబునక వచిచున హర రుకిమాణిాం గొనిపోయె నని 
పలికితివి కృషుణాాం డొక్కరుాం డెవి్వాంధాంబున సాళ్్వదులాం జయిాంచి 
తన పురాంబునకాం జనియె” అటాలు ఎటాలు వెళ్ళీడు? ఆ సాహస్ 
పేతమైనటువాంటి కృతయాాం, అద్ కూడా కొాంత వివరాంచమనా్నడు. 
ఎాందుకాంటే, ఈయన క్షత్రియుడు కదా! భగవాంతని యొక్క సాహస 
గుణాలు మనాం చదువుకాంటే మనకి కూడా లోపల కొాంత ధైరయాాం 
వసు్తాంద్. ఇలాాంటివాడు మనకి తోడై ఉాంటాడు కదా! ‘‘తక్కవేమి 
మనక ర్ముాండొక్కడుాండు వరక” – ఒక్క ర్ముడుాంటే చాలు, 
ఇాంకమీ వదు్ మనకి. అవతల పక్క ఎాంతమాందునా్న ఫర్్వలేదు. 
ఇలా పాట మనాం గటి్టగ అరధిాం చేసుకాంటే ర్ముడు ఒక్కడుాంటే 
ఈ సృష్్టలో ఇాంకాం కావాలి చప్పాండి? ఇాంక దేనికీ కొదవ లేదు. 
అలాగ ఇాంకొకటి చపు్ప సుమా అనా్నడు!

“కళ్యాణాతమికమైన విష్ణకథ ల్కర్ణంచుచున్ ముక్తవై 
కలుయాం డెవ్వుఁడు తకృపు్తుఁ డౌ నన్ వినంగాుఁ గ్రొత్త లౌచుండు స్ 
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కలయాం బేర్పడ భూసురోత్తమ యెఱంగం బలకావే రుక్మిణీ 
కళ్యాణంబు వినంగ నాకు మదిలోుఁ గౌతూహలం బయెయాడన్.’’ 

అడిగేవాడిని బటి్ట చపే్పవాడు ఉాంటాడు. ‘‘ఈ ఈ విషయాలోలు 
ఇాంకొాంచాం వివరాం కావాలి” అని అడగడాంలో శ్రోతయొక్క 
ఉతసాకత, శ్రదధి, కతూహలము, భకి్త ఇవన్్న కనిపసా్తయి. అాంచేతే, 
పెద్వాళ్ళీ చపే్పటపు్పడు ముాందు టూకీగ చపూ్త ఉాంటారు. 
టూకీగ చపు్తన్నపు్పడు, ఆయని్న ఆప, ఇాంకొాంచాం వివరాంచాండి 
అని అడిగేవాళ్ళీ ఉాంటే వివరసా్తడు. లేకపోతే వివరాంచడు. 
తనకి తెలిసిాందాంత్ చపే్పదా్మనే కతూహలాం ఉాండేవారు 
వేరు. వినేవాడిని బటి్ట చప్పటాం అనేద్ వేరు. అాంచేత, శ్రదధి బటి్ట 
ఈయన అడిగడు. ఏమడిగడు? ‘‘కళ్యాణాతమాకమైన విషుణాకథ 
లాకరణాాంచుచున్”– ఎప్పటినుాంచో విాంటునా్నడు పరీక్షిత్త విషుణా 
కథలు. దశమ స్కాంధాం వరకూ వచిచుాంద్ భాగవతాం. శుకమహరషు 
చపూ్త వసు్తనా్నడు కదా! అవి విాంటూ ఉాంటే “ముక్తవైకలుయాాం 
డెవ్వఁడు”– వైకళ్యాల నుాంచి ముకి్త వచేచుస్్త ఉాంటుాందటాండి. 
భాగవతాం విాంటున్నపు్పడు, మనకాండేటువాంటి వికార్లు కాస్త 
అటాలు బయటకి వెళ్్తయి. వాటి నుాంచి మనాం ముకి్త పాందుత్ము. 
భగవత్ కథలు విాంటున్నపు్పడు, అాందులో జీవుడికి కలిగనటువాంటి 
ఆకరషుణ చేత, ఇతర సమసయాలు, దేహబాధలు, కటుాంబబాధలు, 
ఉదోయాగబాధలు, మిగత్ పీడలు- ఇవన్్న ఏముాండవట. అవి 
గురు్తాండవు. ఆ వైకళ్యాల నుాంచి ముకి్త పాందుత్డు. 

“విషుణాకథ లాకరణాాంచుచున్ ముక్తవైకలుయాాం డెవ్వఁడు తృపు్తఁ 
డౌ” –తృప్త ఉాండదట. ఎని్నసారులు చపు్తనా్న, ఇాంకా చప్పాండి, ఇాంకా 
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చప్పాండి అాంటారట. అటాలు ఉాంటాయట విషుణాకథలు. అాందుకనే 
నారదమహరషు మొదట్లు చపా్తడు వేదవాయాసుడికి, “విషుణాకథలుగ 
నువు్వ సృష్్ట ధర్మాలన్్న చపు్పాంటే అద్ ఎక్కవ బాగుాండేద్ 
న్కూ్కడా. నువు్వ అటాలు చప్పకపోవటాంవలలు న్క లోపల కొరతగ 
ఉాంద్. మహ్భారతాం అాంత్ చప్పన తర్్వత వేదవాయాసునికి 
కొరత ఉాండి పోయిాంద్ – “ఏదో సరగ్గ చప్పలేదు నేను” అని. 
ఏదో చప్పలేదాంటే, అాంత్ ధరమాపరాంగ చపా్పడు భారతాం. దైవ 
పరాంగ చప్పలేదు. దైవపరాంగ ధరమాస్క్షామాలి్న చపూ్త ఉాంటే, 
ధరమామూ తెలుసు్తాంద్, దైవము నాందు ఆకరషుణ చాంద్ జీవుడూ 
ఉదధిరాంపబడుతూ ఉాంటాడు. ఇపు్పడు యోగాం ఉాందనుకోాండి, 
అద్ ఒక శాస్తాంగ చదువుకొని యోగాం చేసేవాళళీకి ఏాం యోగాం 
అబర్బదు. ఎాంచేత అని అాంటే భకి్త లేకపోవడాంతో. భకి్తతో కూడి 
అష్్టాంగయోగాం చేసుకాంటే ఆ కథ వేరు. భకి్త లేక శాస్తాం, శాస్తాంగ 
చదువుకాంటే ఆ కథ వేరు. శాసా్రానికి ర్ణిాంపు అద్ దైవపరాంగ 
నేరుచుకాంటేనే ఉాంటుాంద్. ఏ విద్్యానా ర్ణిాంచాలాంటే అద్ దైవ 
పరాంగ నేరుచుకోవాలి. యోగవిద్్యానా అాంతే, ధర్మాలైనా అాంతే. 
అటాలు ధరమాస్త్రాలన్్న రోజూ చదువుకాంటూ ఉాంటే బోరుకొడూ్త 
ఉాంటుాంద్. ఆ ధర్మాలని ర్ముడు ఎటాలు నిర్వర్తాంచాడు? కృషుణాడు 
ఎటాలు నిర్వర్తాంచాడు? ధరమార్జు లాాంటి వారు ఎలా నిర్వర్తాంచారు? 
భాగవతడు ఎటాలు నిర్వర్తాంచాడు? అటాలు కథలోలు చపు్పకాంటూ 
వెళ్ళీమనుకోాండి, అపు్పడు నిలిచిపోత్యి. దానికొక ర్ణిాంపు 
ఉాంటుాంద్. ఒక సాంతృప్త ఉాంటుాంద్. చపే్పవాడికీ బాగుాంటుాంద్, 
వినేవాడికీ బాగుాంటుాంద్. 
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“విషుణాకథ లాకరణాాంచుచున్ ముక్తవైకలుయాాం డెవ్వఁడు 
తృపు్తఁ డౌ నని వినాంగఁ గ్రొత్త లౌచుాండు” –ఇాంకా కొత్తగ, 
ఇాంకా తెలుసుకాందాాం, ఇాంకా తెలుసుకాందాాం అని ఉాంటుాంద్. 
“సాకలయాాం బర్పడ భూసురోత్తమ యెఱాంగాం బల్కవే రుకిమాణీ 
కళ్యాణాంబు వినాంగ నాక మద్లోఁ గౌతూహలాం బయెయాడిన్.’’ 
పాఠాం చపే్ప వాడు, వినేవాడికి కతూహలాం పుటి్టాంచాలి, వాడిని 
ఊరస్్త చపా్పలి. అలా ఊరస్్త, ఊరస్్త అన్నాం పెటి్టన దార 
వేరాండి. ఇటాలు పారేసి, తినమాంటే వేరుకదా! అటాలు దేాంట్లు 
అయినా ఓ సారథికత ఉాండాలి. ఒక సాఫలయాాం ఉాండాలి. ఆ 
సాఫలయాాం ఉాండాలాంటే సాకలయాాంగ చపు్పకోవాలి. అాంచేత, అక్కడ 
చప్పమనా్నడు. 

“భూషణములు చ్వులకు బుధ 
తోషణము లనేక జనమిదురతౌఘ విన్  
శ్శోషణములు మంగళతర  
ఘోషణములు గరుడగమను గుణభాషణముల్.’’

“గరుడగమన ర్ర్ మమేమాలు కోర్” అని చప్ప పాడాడు 
కదా! “నువు్వ వచిచు ఏలుకో” అని. ఇక్కడ ఏమని చపు్తనా్నడు? 
చవులకి ఏమిటయాయా భూషణాలాంటే, రవ్వల దుదు్లు కాదట. 
మర ఏమిటి భగవాంతని గుణభాషణములు. దైవాం గూరచు వినాలి 
అనేటువాంటి తపన ఉాండేటువాంటి ఇాంద్రియముగ న్ చవి మారతే 
అదృష్టాం. అలాాంటి చవి కాని చవి ఎాందుక? చేటాంత చవి 
ఉాందనుకోాండి? అాంతమాత్రాంచేత విజాఞాని అవ్వక్కరేలుదు. చవిని 



 రుక్మిణి గుణగణములు 49

దేనికి వాడుతనా్నవు? దేనివలన చవి యాందు ఉాండేటువాంటి 
ప్రజఞా విపా్పరుతాంద్? వినికిడే అాంత్. ఇాంద్రియాలోలు ఆకాశగుణాం 
కలిగనటువాంటిద్ చవి. పాంచభూత్లోలు అతయాత్తమైనటువాంటిద్ 
ఆకాశాం. వినికిడి ఉన్నవారకి చూపు చాలా సులభాం. చూపు 
లేకపోయినా ఫర్్వలేదు, వినికిడుాంటే చాలు. వినికిడున్నవాడు, 
చూడకాండానే “అద్గో కృషుణాడు వసు్తనా్నడు. అద్గో పరమగురువు 
వసు్తనా్నడు” అని చప్పగలడు. స్రదాసు ఎటాలు నడిచాడాండి? ఇటాలు 
గలిలో కర్పటు్టకొని వెళ్్తాండేవాడు, నేలమీద పెటే్టవాడుకాదు. 
పుటు్ట గుడిడువాడు. పాడుకాంటూ, అని్నచోటలుకి కళ్ళీన్నవాడికనా్న 
చక్కగ నడిచి వెళ్ళీపోయేవాడు. “ఈ కర్ ఇటాలు (గలిలో) ఎాందుక 
పెటా్టవు? నేలమీద పెటు్టకాంటూ తడుముకాంటూ వెళ్ళీలి కదా?” 
అాంటే, “ఆయన పటు్టకనా్నడు. ఆయన ముాందు కర్ పటు్టకని, 
నను్న వెనకాలనుాంచి నడిపసు్తనా్నడు. నేను ఆయన గుణకీర్తనాం 
చేస్్త, నడిచి వెళ్లుపోతనా్నను. ఆయన నాక వినిపస్్త ఉాంటాడు. 
ఆయన అాంద్ల సవ్వడి వినిపసు్తాంద్.’’ అని అాంటాడు. వినిపసే్త 
కనిపసు్తాంద్. అాంచేత, చూపు కనా్న వినికిడి ఎక్కవ ముఖయామాండి. 
చూపు అనేటువాంటిద్ అగ్న. పాంచభూత్లోలు– ఆకాశము, 
వాయువు, అగ్న, జలము, పృథ్్వ– మధయాసథిమైనటువాంటిద్ కను్న. 
వినికిడి చాలా ప్రధానాం. 

అలా భగవాంతని యొక్క గుణగణములను బాగ విాంటూ 
ఉాండేటువాంటి వాళ్ళీ ఎవరైతే ఉాంటారో, వారకి గ్హిాంపు శకి్త 
చాలా ఎక్కవగ ఉాంటుాంద్. ఏకసాంథాగ్రాహు లాంటారు కదా! 
ఒక్కసార విాంటే మరచిపోనివాళ్ళీ ఉాంటారు కదా! వాడే ఒక 
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గురువుకి చాలా ఆనాందాం కలిగాంచేటువాంటి శషుయాడు. ఒక్కసార 
విాంటే మరచుపోడు. అలాాంటి వాడికి ఎని్న విదయాలైనా చప్పచుచు. 
ఎని్నసారులు చప్పనా మరచుపోయేవాళలుకి ఓపగ్గ చపా్తడుగని, 
వారని చూసే్త ఒక్కసార చపే్త విని నేరుచుకనే వాడియాందు 
ఉాండేటువాంటి సాంతోషాం ఉాంటుాందా గురువుకి? “మనిష్కో 
మాట, పశువుకో ద్బర్బ” అనా్నరు. మనిషన్నవాడికి ఒక్కసార చపే్త 
చాలట. అాంచేత, మళ్ళీ మళ్ళీ చప్పడానికి ఏమీ సాందేహిాంచడట, 
ఓపకాండేటువాంటివాడు. 

పరీక్షిత్ మహ్ర్జు బాగ వినడాం నేరుచుకనా్నడు 
కదా! ఎప్పటినుాంచి విాంటునా్నడు? చిన్నపు్పడు ధరమార్జాద్ 
త్తలు చపా్పరు. అటుపైన కొలువులో గురువులు చపా్పరు. 
తనక స్వతుఃసిదధిాంగ కృషుణాని యాందు ప్రేమ. చపు్తనా్నడు, 
“టూకీగ చప్పవదు్” అని శుకమహరషుతో అాంటునా్నడు. 
ఎాందుకాంటే, ఈయన వినగలడు కాబటి్ట. “బుధతోషణములు” 
– తోషణ మాంటే సాంతోషాం. ఎవరకి భగవాంతనియొక్క కథలు, 
గుణగణములతో కూడినటువాంటి విశేషములు వినడాం వలన 
సాంతోషాం కలుగుతాందో, వాళ్ళీ బుధులు, తెలిసినవారు. ఎవరు 
తెలిసినవారాంటే, ద్వయాకథలను వినగోరుట తెలిసినవాళ్ళీ. వాళ్ళీ 
తెలిసినవాళ్ళీ. ఏద్ వినడానికి చవి ఉత్సాహపడుతాందో, ఏద్ 
వినాలని ఎపు్పడూ మనసు ఉత్సాహపడుతాందో, అలాాంటి వాళ్ళీ 
బుధులు, తెలిసినవారు. వాళళీ గురాంచి, వీళళీ గురాంచి చపు్తాంటే 
వినటానికి ఉత్సాహపడడు బుధుడు. దైవాం గురాంచి చపే్త విని 
సాంతోష్సా్తడు. మరీ పచిచు మాటలు ఎక్కవగ ఉాంటే “అవన్్న 
ఎాందుకలెాండి. ఏదైనా మాంచి మాటలు మాటాలుడుకాందాాం” 
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అనగలిగన సాధకడు సత్సాధకడు. ఇద్రు సాధకలు కలిసి, 
అక్కడ లేని మూడో సాధకడి గురాంచి మాటాలుడుకాంటూ 
ఉనా్నరను కోాండి. . .  ఎాంత టైము అయినా అయిపోతాంద్. వృథా 
అయిపోతాంద్. 

 “బుధతోషణములు” – ఎవరు తెలిసినవారు, ఎవరు బుద్ధి 
మాంతలాంటే, భగవాంతని యొక్క గుణగణములు వినడమాందు 
ఆసకి్త చూపాంచేవాళ్ళీ బుధులు. “బుధతోషణము లనేక జనమా 
దురతౌఘ విని శ్్శషణములు”. ఈ భగవత్ కథలు విాంటూ 
ఉాంటే, మనలో ఉాండే కలమాష్లన్్న కరుగుత్యాండి. అాందుకనే 
పూర్వకాలాంలో సాయాంత్రాం అయేయాసరకలాలు పుర్ణ కాలక్షేపాం అని 
గుడికెళ్ళీ పోయేవాళ్ళీ. ఆరయాధరమాాంలో పుర్ణ కాలక్షేపాం చాలా 
ముఖయాాం. ఇపు్పడు పుర్ణ కాలక్షేపాం ట్లివిజన్ దా్వర్ మనిాంటిక 
వచేచుస్్తాంద్ కదా! భారతమో, భాగవతమో, ర్మాయణమో, 
ఏదో ఒకటి. చపే్పవారు ఎవరైనా కాన్యాండి, చపు్తన్న విషయాం 
దైవాం గూరేచుగ! అటాలుాంటి కారయాక్రమాలు రోజూ సాయాంత్రాం 
చూడడాం నేరుచుకన్నవాళ్ళీ, మిగత్ కారయాక్రమాలకి రమమాాంటే 
ర్రు. ఇప్పటికీ ఉనా్నరు మన వాళళీలోలు అలా చూసేవాళ్ళీ! వాళ్ళీ 
బుధులు కాదు? ఎవరు బుధులు? ఏ ఊరళ్ళీనా, ఆ సమయానికి 
ట్లివిజన్లు ర్మాయణమో, భారతమో, భాగవతమో, తెలుగో, 
హిాందీయో ఏదైతే అద్. ఇాంత కలియుగాంలో కూడా అలాాంటివి 
ఒక పక్క భగవాంతడు ఏర్్పటు చేస్్తనే ఉనా్నడు. అద్ 
విాందామనుాంటుాందా? లేదు సినిమా చూదా్ాం అనిపసు్తాంద్! 
ట్లివిజన్లు సినిమాలు, పాటలు, కారూ్టనులు, స్్పర్్టస్, వార్్త ఛాన్ల్సా 
ఉాంటాయి. అన్్న ఇబర్బడి ముబర్బడిగ బోలుడునా్నయి. సాయాంత్రాం 
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అయేయాసరకి ఏమి విాంటావు? నిద్లోకి వెళ్లుముాందు ఏద్ విని 

పడుకాంటే బాగుాంటుాంద్ న్క?

భగవత్పరమైన విషయములు బాగ కూలాంకషాంగ విని, 

ఆనాంద్స్్త అటుపైన నిద్క ఉపక్రమిాంచినవాడు పుణయాక్షేత్ర 

దర్శనములు, సదు్గరువు ఆశ్రమములు, ఇలాాంటి వాటిలోలు నిద్లో 

ప్రయాణిాంచి ప్రవేశాంచవచుచును. ఒకొ్కక్కసార స్వపా్ననుభూతలు 

కలుగుత్యి. స్వపా్ననుభూతి కలగకపోయినా, ప్రతి నితయాాం 

ఒక దైవాశ్రమానికో, ఒక ద్వయాక్షేత్రానికో వెళ్్తన్నటులుగ భావన 

చేసుకొని నిద్లోకి వెళ్ళీలి. అలా వెళళీడాం రోజు ముగాంపుకి చాలా 

శుభప్రదాం. సినిమా అాంత్ అయిపోయిన తర్్వత శుభాం అని 

వేసా్తరే, అటాలు ఏ విధాంగ ర్త్రి నువు్వ conclude చేశావు? ప్రతి 

ర్త్రి ఒక మరణాం వాంటిద్. ప్రతి పగలు ఒక జననాం వాంటిదే. 

ప్రతి రోజు కథ ఒక జనమా వాంటిదే. చిట్ట చివరకి ఎక్కడ చేరదాాం 

అనుకాంటునా్నవు? బాగ విపరీతమైనటువాంటి, హిాంసాతమాకమైన 

ఒక కారయాక్రమాం చూసి పడుకనా్నమనుకోాండి. అలా పడుకాంటే 

నిద్లో కూడా హిాంసే వసు్తాంద్. స్పరధిలతో కూడినటువాంటి 

విషయాలన్్న బాగ విని, చూచి పడుకనా్నమనుకోాండి, అలాాంటిదే 

వసు్తాంద్ స్వప్నాంలో. అాందుకనే పూర్వకాలాం పుర్ణమును 

చద్వి, అటుపైన మూసి, గద్లో ఒక అగర్త్తను వెలిగాంచి, 

ఒక దీపాం వెలిగాంచి పడుకోమని చపే్పవారు. దైవసమారణ చేస్్త 

పడుకోవాలి. దైవసమారణ చేస్్త పడుకన్నటువాంటివారు నిద్లో 

ద్వయా అనుభూతిని పాందే అవకాశాం ఎక్కవగ ఉాంటుాంద్. దానికి 
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ముాందు preparationగ ఇలాాంటి శ్రవణాం చేశామనుకోాండి, 
అదుభుతాంగ ఉాంటుాంద్. తెలియటమాంటే అద్. 

ద్నచరయాలో రోజు ఎలా ప్రారాంభిాంచావన్నద్ ఎాంత 
ముఖయామో, రోజు ఎలా ముగాంచావు అనేద్ కూడా అాంతే ముఖయాాం. 
న్వు రోజు ముగాంచే విధానాంలో న్వు జీవితాం ముగాంచే విధానాం 
ఉాంద్,  గురు్తపెటు్టకోాండి. ర్త్రి పదకొాండు పన్్నాండు గాంటల 
వరక పనికిర్నటువాంటి విషయములన్్న చూసి నిద్పోయేవాడు, 
అతని జీవితాం చిట్టచివరకి అాంత బాగ ముగయదు. ఎాంచేతాంటే, 
నువు్వ ఎలా మలిసే్త అలా మలచబడుతాంద్ జీవితాం. న్ ద్నచరయా 
ముగాంపు ఎలా ఉన్నదనేద్ చాలా ముఖయాాం. ముగాంపుని బటి్ట 
మళ్ళీ ప్రారాంభాం ఉాంటుాంద్. నిన్న సరగ్గ ముగసే్త, ఈ రోజు 
ఉదయాం బాగుాంటుాంద్. నిన్న సరగ్గ ముగాంచలేదనుకోాండి, 
ర్త్రి పూట ఎక్కవ తినా్నమనుకోాండి, ఆ తర్్వత ఏవో 
కాలక్షేపాం చేసామనుకోాండి, నిద్ చాలేలుదనుకోాండి తిన్నదరక్క, 
నిద్ చాలకపోతే, మరురోజు ఉదయాం మొహాం అదో మాద్రగ 
ఉాంటుాంద్. కలుప్తాంగ, త్వరగ భోజనాం చేసి, సత్్కలక్షేపాం చేస్్త 
ముగాంచి, చివరకొక ప్రారథిన చేసి పడుకనా్నమనుకోాండి. మర్్నడు 
ఉదయాం చాలా పెాందలకడనే మెలకవ వసు్తాంద్. అలారాం 
అక్కరేలుదు. వికసిాంచి ఉాంటుాంద్ ముఖపదమాాం. అాంతేగన్, పదు్నే్న 
చిటపటలాడుతూ ఉాండదు. ఇవన్్న ఎక్కడ నుాంచి వసా్తయి? మనకి 
ద్నచరయాలో భాగాంగ ఏర్పరుచుకాంటే వసా్తయి. 

తెలిసినవారు ఎక్కవగ కోరుకనేద్ ద్వయా విషయముల 
యొక్క శ్రవణమే. ఇతర విషయముల యాందు ఆసకి్త అాంతాంత 
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మాత్రమే. బుధతోషణములు అలా చేస్్త ఉాంటే పాపములన్్న 
కరగపోత్యి. వినిశ్్శషణములాంటే ఇలా చరువులు ఎాండి 
పోయినటులు, సముద్ మాంత పాపాలు ఉనా్న, అవన్్న కూడా అటాలు 
ఇాంకి పోత్యటాండి. “దురతౌఘ విని శ్్శషణములు మాంగళతర 
ఘోషణములు”. ఎాందుక మాంగళవాయిదాయాలు విాంటూ ఉాంటాాం? 
అవి మాంగళకరమైనటువాంటి ప్రజఞాలే్న వాత్వరణాంలో మిగలిచు 
ఇతరములైన వాటిని పారద్రోలుత్యి. ఒక సనా్నయిగని, ఒక 
వీణగని, ఒక మృదాంగాంగని, ఒక వేణువుగని, వీటి ధ్వని 
వలలు అసురశక్తలన్్న కూడా పారపోత్యి. “ఆగమారథిాంత 
దేవానాాం గమనారథిాంత ర్క్షసాాం ఘాంటారవాంకరు”. ధ్వని 
వలలు వాత్వరణాంలోకి అసుర శక్తలు ర్వచుచు, దేవత్ శక్తలు 
ర్వచుచు. గురుమూరు్తలు, యోగులు, సిదుధిలు, మహరుషులు కూడా 
ర్వచుచు. రోజాంత్ నువు్వ చేసే ధ్వని ప్రధానాంగ ఎలా ఉాంద్? 
మాంగళకరమైన ధ్వనులు చేసు్తనా్నవా? అమాంగళకరమైన 
విషయములు మాటాలుడుకాంటూ ఉనా్నవా? ఆ ధ్వనిని బటే్ట 
న్లో అసుర శక్తలు పెరుగుతనా్నయో, దేవత్ శక్తలు 
పెరుగుతనా్నయో తెలుస్్త ఉాంటుాంద్. 

 “గరుడగమను గుణభాషణముల్”– గరుడగమనుడు 
ఎలా ఉాంటాడో తెలుసా? గరుతమాాంతనిపై ఎకి్క వసా్తడు కదా! 
గరుతమాాంతడు ఎక్కడునా్నడు? మనలో స్పాందనాతమాక చైతనయామే 
గరుతమాాంతడు. అతని్న అధష్ఠిాంచి సహస్రారాం నుాంచి హృదయాం 
వరకూ ద్గవచిచు న్క దర్శనాం ఇవ్వగలడు. అక్కడ నుాంచి చయియా 
అాంద్ాంచి, నిను్న పైకి తీసుకెళ్్తడు. యోగాంలో స్పాందన క్రమాంగ 
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నిను్న ఉదధిరాంచేటు్టగ తీసుకెళ్్తాంద్. ఆ స్పాందనమే గరుతమాాంతడు. 
అద్ ఎకి్క, ద్గవచిచు, బొడుడులో ఉాండే జీవుడిని అలా చయియాచిచు 
అాందుకాంటాడాండి. అాంచేత, “గరుడ గమన ర్ర్” అాంటే 
వచేచుసా్తడు. ఎక్కడ నుాంచి వసా్తడు? ఏడు లోకాల అవతల 
ఉాంటాడట. ఎక్కడ? మనలో సహస్రారాం పైన. ఒక్కసార నువు్వ 
ఉచాఛ్వాస చేసే్త, అలా ద్గ వచేచుసా్తడు. అన్్న ఏదో చేస్్తవుాంటాాం 
తప్ప, ఒక్కటైనా తెలిసి చేసా్తమా? తెలిసి ఒక్కటీ చయయాాం! ఒక 
ఓాంకారాం చయయాడానికి ఎాంత గలి పీలుసా్తవు? మాములుగ 
పీలిచున దానికనా్న ఎక్కవగ పీలుసా్తవు కదా! ఇదే గరుడుని 
యొక్క ముక్క– మన ముక్క. ప్రాణవాయువు ఇలా వెళ్లు, 
సహస్రారాం నుాంచి అలా మనలోకి ద్గవసు్తనటు్ట, కాంఠాం లోాంచి, 
హృదయాంలోకి అటాలు ద్గ వచిచు, ఉదరవిత్నాం వరక కూడా 
వెళ్లు, అక్కడనుాంచి మళ్ళీ అలా పటు్టకొని నిశా్వస వాయువు. . . 
“ఓాం” అాంటే జరగేదేమిటాంటే ఆయనతో పాటు వెళ్లుపోవటాం 
సహస్రారాం వరక. ఒక ఉచాఛ్వాస తీసుకొని, ఒక నిశా్వసలో 
వాచికాంగ కాని, మౌనాంగ గని ఓాంకారాం చేసుకాంటూ, దాాంతో 
కలిసి వెళ్లుపోవచుచు. ప్రతి ఉచాఛ్వాసతోను దైవాం న్లో ప్రవేశసు్తనటు్ట 
భావన చేయాలి. ప్రతి నిశా్వస లోాంచి నువు్వ దైవాంతో కూడి 
సహస్రారాం చేరనటులు భావన చయాయాలి. అపు్పడు గరుడ గమనుడు 
ఎాంత సుని్నతాంగ హ్యి గొలుపుతూ, మనని తనతో తీసుకెళ్్తడో 
అరథిమవుతాంద్. అలాాంటి వాడు మనలోపలే, మనయాందే వసిాంచి 
ఉనా్నడు కాబటి్ట, అతనిని గూరచున భాషణ చేసే్త ఆ ప్రజఞా మనలో 
బాగ మేల్కాంటుాంద్. 
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మనాం చేసేవి చాలా చేసా్తాంగని, అాందులో ప్రతి చిన్నద్ 
కూడ పరపూరణామే. ఓాంకారము పరపూరణామే. ఏడుసారులు ఓాంకారాం 
చేసే్త అరథిమేాంటి? ఒకసార కాకపోతే మర్కసారైనా ఆ ద్గవచేచు 
దారతో, ఈ వెళ్ళీ దారతో కలిసి వెళ్్తన్నటులు భావన చేసే్త. . . 
ఒక్కసార ఓాంకారాం చప్ప, ధాయానాంలో కెళ్ళీ, సమాధ సిథితి కెళ్్తరు 
యోగులు. “నితయాాం ధాయాయాంతి యోగనుః’’.  ఒక్క ఓాంకారమే 
చాలు. ఇలా కూర్చుని, కను్నలు మూసుకొని, గటి్టగ గలి ఒక్కసార 
పీలిచు, “ఓాం” అని కూరుచుాంటారు. ఎాంత సేపు? వార వార సిథితిని 
బటి్ట. అద్ తొాంభై నిమిష్లు కావచుచు, మూడు గాంటలు కావచుచు, 
ఒక జామాంత్ కూరోచువచుచు. మర ఆ గరుతమాాంతడు ఆ విధాంగ 
మనలో దైవాని్న కొనిర్వడానిక ఉనా్నడా అన్నటులుగ ఉాంటుాంద్ ఆ 
పదయాాం. అలా ఆయన వచిచు మనలి్న పటు్టకెళ్్తడు మనాం భాషణాం 
చేస్్త ఉాంటే. 

“వినుము విదరభుదేశమున వీరుుఁడు కుండనభర్త భీషమికుం 
డను నొక దొడ్డరాజు గలుఁ డాతన్ కేవురు పుత్రు లగ్రజుం  
డనఘుఁడు రుక్మినాుఁ బరుఁగు నందఱకుం గడగొట్ట చ్లెలాలై 
మనుజవరేణయా! పుట్్ట నొకమాన్న్ రుక్మిణి నాుఁ బ్రసిదధుయై.’’ 

విదరభుదేశాం అాంటే? మళ్ళీ అాందులో కూడా రహసాయారథిాం 
పెడత్రాండి! ఒకరకాంగ చపా్పలాంటే పెద్ పెద్ విషయాలు, చిన్న 
చిన్న పదాలోలు పడేసా్తరు. విదేహ దేశమొకటుాంద్. విదరభుదేశాం 
కూడా అలాాంటిదే.  నిరుక్త మనేటువాంటి ఒక త్ళాం చవి ఉాంద్. 
అద్ పటు్టకొని కొని్న కొని్న పదాలు మనాం అన్వయిాంచుకని, 
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విపు్పకాంటే, అద్ విశష్టమైన దేహముతో కూడిన జీవుల నగరాం 
అని కూడా వసు్తాంద్. ఎాందుకాంటే, మర రుకిమాణి అక్కడ పుటి్టాంద్ 
కదా! రుకిమాణి అాంటే ఏమిట్ చపా్పను కదా! పుటు్టకతోనే బాంగరు 
శరీరాం ఉన్నటువాంటి వయాకి్త ఆమె– the golden robe. సహజాంగ 
అమరత్వాంతో కూడి ఉన్నటువాంటి జనమా. కారణ జనుమార్లు ఆమె. 
కృషుణాని గూరచు, లక్ష్మీదేవి అాంశావత్రాంగ ఉదభువిాంచిాంద్. మర 
ఆమె ఉాండేద్ విదరభు దేశమే. అదక అరథిాం ఉాంద్. 

అాందులో భీషమాకడనే ర్జు. భీషమాకడాంటే చాలా దృఢమైన, 
నిశచులమైన, సిథిరమైన సాంకల్పము కలవాడు, సత్పరుషుడు. 
“భీషుమాడు” అాంటాాం కదా ఆయని్న, ఆయన పేరు దేవర్తడు. 
శాంతనుడి కమారుడు. ఆయన భీషమామైన ప్రతిజఞా చేశాడు కాబటి్ట 
భీషుమాడు అనా్నము. ఈయన పేరే భీషమాకడు. ఆయన “దడడు 
ర్జు”, అాంటే పెద్ ర్జు, అాంటే ర్జయాాం పెద్దని అరథిాం. 

“ఏవురు పుత్రులు” – ఏవురాంటే ఐదుగురు. ఐదుగురు 
కమారుల తర్్వత ఒక కమార్త పుటి్టాందాండి ఆయనకి. ఐదుగురు 
కమారుల తర్్వత కమార్త పుట్టడాం ఎలా ఉాంటుాందాంటే, పాంచ 
పాాండవులు, ద్రౌపతి అనా్న కూడా అటాలుగే ఉాంటుాంద్. ఐదు 
ఇాంద్రియములు, అటుపైన చిత్తముతో కూడి ఉన్నటువాంటి బుద్ధి, 
మనసుసా. ఆమె ఆరవద్, ఆరవ సాంత్నాం. ఐదుగురు మొగ 
సాంత్నాం తర్్వత ఆరవ సాంత్నాం స్త్రీ అయితే అద్ ఒక యోగాం. 
అలాాంటి వారకి యోగాం అబర్బ అవకాశాం ఎక్కవ ఉాంటుాంద్. నువు్వ 
ఎన్్న సాంత్నమో దాని్న బటి్ట కూడా న్ యోగాం ఎలాాంటి సిథితిలో 
ఉాందో పుటు్టకతో తెలుసు్తాంద్. అాంచేత, ఈమె ఆరవద్గ పుటి్టాంద్. 
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ఐదు తర్్వత ఆరోదాంటే ఇాంద్రియముల పైన ఉన్నటువాంటిద్. 
మనసు ఇాంద్రియముల దా్వర్ పనిచేసు్తాంద్. ప్రతేయాకమైన అసి్తత్వాం 
ఉన్నద్ కాదు. ఆ మనసుసాను అధష్ఠిాంచిన బుద్ధిని ఆరవ దానిగ 
చపా్తరు. అాంటే ఆమె బుద్ధిలోకాంలో ఉాంటే ఇాంకా ఐదుగురునా్నరు 
మనసుసాతో కూడి, పాంచేాంద్రియాలు నిర్వహిాంచటానికి. మన 
శరీరమనే రథానికి ఐదు ఇాంద్రియాలు, ఐదు గుర్రాలు లేక 
ఐదుగురు కొడుకలు. అాందులో పెద్వాడు “అనఘు’’ డట. అద్ 
చూడాండి! ఏ పాపాం తెలియనివాడు. అాంటే, పుటు్టకతో పాప 
కాదు. “రుకిమా” అనే పేరుతో ఉాంటాడు వాడు. 

మనసు అద్ాంలాాంటిద్, నువే్వాం చూపసే్త అద్ చూసు్తాంద్. 
అదా్నికి ఏమీ అాంటదు కదా! కాన్ సహవాస దోషాంచేత 
రుకిమా మరో విధాంగ తయారవుత్డు. సహవాస దోషాంచేత 
అహాంకార అవుత్డు తప్ప సహజాంగ అహాంకార కాదు. 
మనసుసా సత్వగుణాంలోాంచి పుటి్టాంద్. కావాలాంటే తృతీయ 
స్కాంధాం భాగవతాంలో చూడాండి. మహత్త లోాంచి మూడు 
అహాంకారములు పుడితే– ర్జసికము, త్మసికము, సాతి్వకము 
అనే అహాంకార్లు– అాందులో సాతి్వక అహాంకారాంలోాంచి 
పుడుతాంద్ మనసుసా. అాంటే, సహజాంగ మనసుసా సత్వగుణ 
ప్రధానమైనద్. అద్ దేనితో కలిసే్త అద్ అవుతూ ఉాంటుాంద్. 
పాలలో యాలుకలు, పాంచదార వేసుకాంటే పరమాన్నాం 
అవుతాంద్. ఇాంత డికాషన్ పోసే్త చేదు కాఫీ అవుతాంద్ కదా! 
అలాగే, మనసు దేనితో చేరతే, దాని గుణములను ప్రతిబిాంబిాంప 
చేసు్తాంద్. స్వభావము వేరు, మనసుసా వేరు. మనసు ఆకాశము వైపు 
చూపతే, అద్ ఆకాశానే్న ప్రతిబిాంబిాంప చేసు్తాంద్. చాంద్ని వైపు 
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చూపతే చాంద్ని చూపసు్తాంద్. స్రుయాడి వైపు చూపసే్త స్రుయాడిని 
చూపసు్తాంద్. కలుష్తమైన విషయాల వైపు తిప్పతే వాటినే 
చూపసు్తాంద్. నువే్వమి చూడమాంటే అద్ చూపసు్తాంద్, నువే్వమి 
చూపసే్త అద్ చూపసు్తాంద్. దర్పణాం కదా అద్! 

మనసు దర్పణాం, అాందువలన దానికి ప్రతేయాకాంగ 
దానిదైన పాపమేమీ లేదు. సాంగదోషాం వలనే అాంత్. మన 
మనసుసాక కూడా ఇటాలు సాంగదోషమే కలుగుతూ ఉాంటుాంద్. 
మన చుటూ్ట చేరనవాళ్ళీ ఎలాాంటివాళ్ళీ, వాళళీని బటి్ట ఉాంటుాంద్ 
మన మనసుసా. ఎాంతసేపూ చిలలుర విషయాలోలు ఉాండే వాళళీాంత్ 
చుటూ్ట చేరపోయారనుకోాండి, మనాం కూడా చిలలురయిపోత్ాం 
కదా! సదు్గరువు సమాశ్రయణాంలో ఉనా్నమనుకోాండి, సదు్గరువు 
అడడుమైన మాటలు మాటాలుడడుగ! ఎవర సాని్నధయాాంలో మన 
మనసుసాక ప్రశాాంతత లభిసు్తాందో, అలాాంటి వార సాని్నధయాాంలో 
ఉాండటానికి ప్రయత్నాం చేయాలి తప్ప, నేను కూరుచున్నచోట 
అాంత సద్్వషయాలు లేవని complaint చేయకూడదు. నువు్వన్న 
చోట బాగుాండకపోతే, బాగున్నచోటికి వెళ్ళీ. కాళ్ళీచాచుడుగ 
దేవుడు! ఎపు్పడూ ఇాంట్లు ఏదో రణగొణ ధ్వనిగ ఉాందనుకోాండి, 
“రణగొణ ధ్వని, ర్వణ కొాంప” అనే సామెత అాంటూ ఉాంటారు 
కదా! అాంటే, ఇాంట్లు రణగొణ ధ్వనిగ ఉాంటే, ప్రశాాంతాంగ ఉాండే 
ప్రదేశాం ఉాంటుాంద్ కదా ఊళ్ళీ, అక్కడికిపోయి కూరోచు. “గుళ్ళీ 
కెళ్ళీనా ప్రశాాంతత లేదాండి, అక్కడ కూడా గొడవ గొడవగ 
ఉాంటుాందాండి’’ అాంటే, అక్కడికి వెళళీక, కొాండెకి్క కూరోచు. 
లేకపోతే ఒక చటు్ట కిాంద కూరోచు బాగుాంటుాంద్. ఏదో ఒకటి! న్క 
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బుద్ధి ఉాండాలి గని ప్రదేశాం కనపడదా! అసలు న్ లోపలే ఇలాాంటి 
ప్రదేశాం ఒకటి ఉాంటే, ఇాంక ఏ గొడవ లేదు, ఎక్కడికీ పోనక్కరేలుదు, 
అక్కడే ఉాండవచుచు. మటి్టలో మాణికయాాంలాగ ఉాండరు? ఉాంటారు. 
అాందులోనే, అదాంత్ అాంటకాండా అటాలు ఉాండే ఉత్తమమైన 
సాధకలు ఉాంటారు. అన్్న అాంటిాంచుకాంటూ, అదే పరమారథిాం 
అనుకనేవాళ్ళీ ఉాంటారు. రాండూ ఉాంటాయికదా!

ఇక్కడ ఈ పదయాాం చూసే్త ఏాం అనిపసు్తాందాంటే, మనకి 
మామూలుగ రుకిమా అాంటే సినిమాలో ఒక విలన్ గ చూపాంచేసా్తరు 
కదా! మన జాఞానాం అాంత్ కూడా సినిమా జాఞానమే కదా! రుకిమాని 
సాంహరాంచలేదు కృషుణాడు, గొరగొద్లేశాడు అాంతే! రుకిమా 
దుసాసాాంగత్యాని్న గొరగ వద్లేసా్తడాండి కృషుణాడు. మామూలుగ 
ఎక్కడో కోటిలో పద్మాంద్ దుషు్టలు ఉాంటారు. మిగత్ వాళళీాంత్ 
సాాంగతయా దోషాంచేత అలా తయారైనవాళ్ళీ ఉాంటారు. అాంచేత, 
మహ్తమాలు ఈ సాాంగతయాాం దోషాం చేత కదా వీళ్ళీలా ఉనా్నరని, 
అాందర్న మని్నసా్తరు, గౌరవిసా్తరు, అాందర్న ఆదరసా్తరు. వాళ్ళీ 
చేసేటువాంటి తపు్పలు ఎాంచడము ఉాండదు. కవలాం దుషు్టల 
విషయాంలోనే కఠినాంగ ఉాంటారు. మిగత్ వాళళీ విషయాంలో 
కఠినాంగ ఉాండరు. ఎాందుకాండరాంటే, ఊసరవెలిలులాగ ఎవరతో 
కూడి ఉాంటే వాళళీ స్వభావాం అాంటేస్్త ఉాంటుాంద్ మనకి కదా! 
ఎపు్పడూ ర్జకీయాలే మాటాలుడుతన్న వాళళీతో ఉాంటే, మనకీ 
అవే అాంటేసా్తయి కదా! ఎపు్పడూ పదవులు, అధకార్లు వీటి 
గురాంచిన యావ ఉాండే వాళళీతో ఉాంటే, మనకీ అదే అనిపసు్తాంద్. 
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ఎపు్పడూ డబుర్బ గురాంచి మాటాలుడుకనే వాళలుతో ఉాంటే, మనకీ అదే 
అాంటేసు్తాంద్. 

అాంటని సిథితిలో ఉన్నద్ రుకిమాణి. ఆమె బుద్ధిలోకాంలో 
ఉాంటుాందటాండి. బుద్ధిలోకాంలో ఉాండేవాళలుకి ఎని్నట్లు కూరుచునా్న 
ఏమీ అాంటవు. అదీ తేడా. సదు్గరువులు బుద్ధిలోకాంలోనే 
ఉాంటూ, ఈ లోకాంలో తిరుగుతూ ఉాంటారు, ద్గర్రు. దైవము 
బుద్ధిలోకము ద్గ క్రిాందకి ర్డు. అక్కడ నుాంచి చేయి అాంద్సా్తడు 
“అాందుకో” అని. దైవీస్వభావాంలో ఉాండేవారు హిరణయా ప్రాకారము 
దాటి ద్గర్రు. అాందుకనే దేవతలి్న నేలమీద నిలబడలేరు అని 
చపూ్త ఉాంటారు. నేలమీద వరకూ ర్వచుచు గని అాంటుకోలేరు. 
అలా ఒక insulation వారకాంద్. 

 రుకిమాణి పరసిథితి ఏమిటాంటే, ఆమె ఇని్న ప్రాకార్ల మధయా 
ఉనా్న, ఈమె వుాండేద్ హిరణయాప్రాకారము అాంటే, బుద్ధిమయ 
లోకము. ఎక్కడ ఉనా్న, ఏాం చేసు్తనా్న, బుద్ధిమయ లోకాంలోనే 
ఉాంటూ, మిగత్ లోకాలోలుకి ప్రసరస్్త ఉాండేటువాంటి వాళ్ళీ 
మహ్తమాలు. వారు ఈ మన్మయ లోకాలోలుకి జారరు. మనసు 
బుద్ధితో కూడి ఉాంటే, అపు్పడు మనసు వెలుగుతూ ఉాంటుాంద్. 
అదా్ని్న దీపాం వైపుకి చూపసే్త, అద్ దీపాని్న చూపసు్తాంద్. 
దీపాని్న ఇాంకా ఎక్కవ కాాంతివాంతాం చేసు్తాంద్ కదా! చీకటి వైపు 
చూపసే్త, అసలు ఉన్నటు్ట కూడా అనిపాంచదు, ఏాం చూపాంచదు. 
అపరశుదధిమైన విషయాం వైపు చూపసే్త, మనసు అదే చూసు్తాంద్. 
రుకిమా, రుకిమాణి వారద్ర మధయా వయాత్యాసాం అద్. రుకిమా మనసుసా. 
రుకిమాణి మనసుసా పైన ఉన్నటువాంటి బుద్ధి. బుద్ధి వెలుగే మనసుసా 
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మీద పడుతూ ఉాంటుాంద్. బుద్ధి ఎక్కడ నుాంచి వచిచుాంద్? జీవుని 
యొక్క సహజమైన వెలుగద్. జీవుడు స్వయాం ప్రకాశకడే. 
మనమాందరమూ స్వయాంప్రకాశకలమే. అాంటే, మణులవాంటి 
వాళళీమన్న మాట. మణి సహజాంగనే ప్రకాశసు్తాంద్. అలా 
స్వయాంప్రకాశకడైన జీవుని బుద్ధి వెలుగద్. ఆ వెలుగు మనసు 
మీద పడాలాంటే మనసు బుద్ధి వైపు ఉనుమాఖమై ఉాండాలి. మనసుసాను 
బుద్ధి వైపుక ఉనుమాఖాం చయయాటమే సాధనాం అాంత్. 

Aristotle అనే ఒక మహ్తమాడి దగ్గరక శషుయాడొకడు 
వచిచు అడిగడు, “నేను దైవాని్న ఎలా చేరుకోగలను? నేను 
ద్వయామైన వెలుగుని ఏ విధాంగ అనుభూతి పాందగలను?” అని. 
ఆయన అపు్పడు ప్రశ్నక ప్రశే్న సమాధానమని, “అదా్ని్న మటి్ట 
వైపు చూపసే్త మటి్టని చూపసు్తాంద్, ఆకాశాం వైపు చూపసే్త ఆకాశాం 
వెలుగును ప్రతిబిాంబిాంపచేసు్తాంద్. నువు్వ ఎటు చూడదలుచుకాంటే 
అటు కనిపస్్త ఉాంటుాంద్ న్క” అని చపా్తడు. న్ మనసుసా ఆకాశాం 
వైపు పెడితే, ఆకాశాంయొక్క న్లపుకాాంతిని ప్రతిబిాంబిసు్తాంద్. 
అాంచేతే, ప్రారథినలో మనసుని వెలుగు యాందు ఉాంచడానికి 
ప్రయత్నాం చేస్్త ఉాంటాాం. దేవత్ మూరు్తలాంటే ఏమిటి అరథిాం? 
వెలుగుమూరు్తలు అని అరథిాం. ద్వము అాంటే వెలుగు. ఆ ద్వమునక 
రూపాం లేదు. కాని దాని్న నువు్వ ఒక రూపాంలోకి తెసే్త, అద్ 
మూర్త అవుతాంద్. ఈ వెలుగు మూర్తలో కూడా వెలుగుతాంద్. 
మనసుసాని బుద్ధి అనే వెలుగు మీద లగ్నాం చేశామనుకోాండి, 
అపు్పడు మనసుసాలో వెలుగు నిాండుతాంద్. అాంతమాత్రాం చేత 
ఉాండిపోతాందా? అదా్ని్న ఇటాలు ఆకాశానికి రోజాంత్ పెటి్ట, 
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సాయాంత్రాం ఇటు చూపాంచామనుకోాండి? అద్ ఏాం చూపసే్త అద్ 
చూపసు్తాంద్? మనసుకి ప్రతిబిాంబము సహజగుణాం అవ్వటాం చేత, 
మనసు ఇాంద్రియముల వైపు ఎక్కవ మొగు్గతూ ఉాండటాం చేత, 
ఇాంద్రియారథిముల వైపు జీవుడు పరుగెత్తడాంగ ఉాంటుాంద్. ఈ 
మనసుసా, బుద్ధితో అనుసాంధానాం చాంద్తే గొడవ లేదు. 

ఇక్కడ కథలో రుకిమా భావాలు వేరు, రుకిమాణి భావాలు వేరు. 
రుకిమాణి కృషుణాని కోరుకాంటుాంద్. అాంటే, దైవాని్న కోరుకాంటుాంద్. 
రుకిమా ప్రపాంచాని్న కోరుకాంటూ ఉాంటాడు. అాంచేత, రుకిమా 
రుకిమాణికి ఒక అవరోధాం. అతడు సహజాంగ అనఘుడే. “లగ్జుాం 
డనఘుఁడు రుకిమా నాఁ బరఁగు”. రుకిమా అని పలుసా్తరు వాడిని. 
అతను అనఘుడే, పెద్వాడు. అాందరకనా్న చిన్నద్ “గడగొటు్ట 
చలెలులై మనుజవరేణయా! పుట్్ట నొకమానిని రుకిమాణి నాఁ బ్రసిదధియై”. 
ఆమె రుకిమాణి అని పుటి్టాందని చపు్తనా్నరు. 

“బాలేందు రేఖ తోుఁచిన 
ల్లితయగు నపరదికుకా ల్గున ధరణీ 
పాలున్ గేహము మెఱసెను 
బాలిక జన్మించి యెదుగ భాసుర మగుచున్” . 

“ఇాందు రేఖ” అాంటే చాంద్ రేఖ. “బాలేాందు రేఖ” అాంటే, 
అమావాసయా తర్్వత మొట్టమొదట చాంద్ దర్శనాం ఉాంటుాందే, 
అలా పుటి్టాంద్. ఎాంతైనా చాంద్కాాంతి ఆహ్లుదాంగ ఉాంటుాంద్, 
లాలిసు్తాంద్. స్రయాకాాంతి లాలిాంచేదేముాండదు కదా! త్పాం 
ఎకి్కసు్తాంద్! కవలాం ఉదయిాంచేవరక, ఇాంక అక్కడ నుాంచి దేహ్నికి 
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త్పమే కదా! ఆయన మార్్తాండుడు. స్రుయాడు పెరుగుతన్నకొదీ్ 
ఏాం జరుగుతాందాండి? గూళళీలోలు దాకో్కడమేగ? కాన్ చాంద్డు 
పెరుగుతూ ఉాంటే? జీవుడు లాలిాంపబడుతూ ఉాంటాడు కదా! 
చాంద్కళలు పెరుగుతాంటే ఆహ్లుదాం కలుగుతాంద్. స్రుయాడి 
తేజసుసా పెరుగుతూ ఉాంటే త్పాం పెరుగుతాంద్. 

“బాలేాందు రేఖ తోఁచిన లాలితయగు నపరద్క్క లాగున” 
అపరద్క్క అాంటే పశచుమ ద్క్క. మనాం ఈ పట్టణాలోలు ఉాంటే, 
శుకలు పక్షాం ఎలా ఉాంటుాంద్? చాంద్ని కళలు ఏ విధాంగ 
పెరుగుతూ వసు్తాంటాయి? కృషణా పక్షాం ఎలా ఉాంటుాంద్?- 
ఇవన్్న మనకమీ తెల్దు. అష్టమి నాడు సాయాంత్రాం చాంద్డు 
కనిపసా్తడా? అద్ కృషణాపక్షమా, శుకలుపక్షమా అనేదాని్న బటి్ట 
ఉాంటుాంద్. పద్హేను తిథలోలు చాంద్డు ఎపు్పడెపు్పడు, ఎక్క 
డెక్కడ ఉాంటాడు? శుకలు పక్షాంలో ఎపు్పడెపు్పడు కనపడకాండా 
ఉాంటాడు? ఇవన్్న తెలియాలాంటే ఊరు బయట ఉాండాలాండి. 
స్రోయాదయము, స్ర్యాస్తమయము, చాంద్రోదయము, ఇవన్్న 
చూడగలిగేటు్టగ ఉాండే ప్రదేశాంలో ఉాండటాం కూడా ఒక 
అదృష్టమే. మనకిపు్పడు ఏాం తెలియదు కదా! మామూలుగ 
చాంద్డు ఉాండే రూపాని్నబటి్ట తిథ్ని చప్పవచుచు. చవితి చాంద్డు, 
తద్య చాంద్డు, విద్య చాంద్డు, పాంచమి అటాలు చప్పవచుచు. 
ఒకొ్కక్క కళ ఒకొ్కక్క అదుభుతమైన అనుభూతినిసు్తాంద్. “పాంచమి, 
పాంచభూతేశ, పాంచసాంఖ్యాపచారణి”– అటాలు ర్ట్నాం వేసేయ 
మాంటే వేసేసా్తము! పాంచమి తిథ్ ఎాందుకాంత ప్రశస్తమో? 
ఇటాలు మన చాంద్డు పదహ్రు కళలలో సాంచరస్్త ఉాంటే, 
వాటికి తదనుగుణమైనటువాంటి అనుభూతి మన్లోకాలోలుకి 
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కూడా ద్గవసు్తాంద్. ఎాంచేత? చాంద్కాాంతి ఏమిటి? స్రుయాడు 
ప్రతిబిాంబిాంచిన కాాంతే కదా! ఆతమాతత్తవాాం రకరకాల కోణాలోలు 
మనసు మీద పడుతూ ఉాంటే, ఆ మనసు వెలుగుతూ ఉాంటుాంద్. 
స్రుయాని కాాంతి పరపూరణాాంగ చాంద్బిాంబాం మీద పడడుపు్పడు 
పౌరణామి, ర్కా ఇటువాంటి తిథలు చపా్తము. అపు్పడు ఆ మనసు 
పరపూరణాాంగ ఆతమాతత్తవాాంతో నిాండి ఉాంటుాంద్. మిగత్ సమయాలోలు 
కొాంచాం కొాంచాంగ ఉాంటుాంద్. అమావాసయా నాడు చాంద్డు, 
మనసు ఏమీ ఉాండదు కాబటి్ట అద్ సర్సర ఆతమాతత్్తవాని్న పాందే 
అవకాశాం ఉాంద్. ఇలా రకరకాలుగ తిథల యొక్క అవగహన 
ఉన్నద్, సాధన ఉన్నద్. 

ఇక్కడ ఏాం చపు్తనా్నరు? ఒక చాంద్రేఖ ఏ విధాంగ 
అపరద్క్క నుాంచి అటాలు పెరుగుతూ పూరణామ తిథ్కి చేరుతాందో, 
“బాలిక జనిమాాంచి యెదుగ భాసుర మగుచున్” . పెరుగుతన్నకొదీ్ 
కళలు పెరుగుతనా్నయటాండి. పలలులు పెరుగుతన్నకొద్్ కళలు 
పెరుగుతూ ఉనా్నయా లేదా? పలలులాంటే పసిపలలులు, పలలులాంటే 
మనాం. మనలో కళ పెరుగుతూ ఉన్నదా? కళ తరుగుతూ 
ఉన్నదా? దేని్నబటి్ట కళ పెరుగుతూ ఉాంటుాంద్? దేని్న బటి్ట కళ 
తగు్గతూ ఉాంటుాంద్? మనసు ఆతమాక ఎాంత ఉనుమాఖాంగ ఉాంటే 
అాంత కళ పెరుగుతాంద్. ఎాంత విముఖాంగ ఉాంటే అాంత కళ 
తగు్గతూ ఉాంటుాంద్. మనలో కళ ఆతమాతత్తవామే లేక స్రయాతత్తవామే. 
అబల అటాలు పెరుగుతూ పదహ్రేళ్ళీ వచేచుసరకి, బాగ ప్రతిపతి్త 
నుాంచి ర్కాాంతాం వరక ఏ విధాంగ చాంద్కాాంతలు పెరుగుతూ 
పరపూరణామవుతాందో అలా పరపూరణాాంగ తయారయియాాంద్ ఆమె.
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కళతో, అాందముతో, ఓరు్పతో ఉాండేటువాంటి ఒక పలలు 

ఇాంట్లు పెరుగుతూ ఉాంటే చాలామాంద్ బాంధువులు, మిత్రులు 

గమనిస్్త ఉాంటారు. మొగపలలువాడి కనా్న ఆడపలలుని ఎక్కవగ 

గమనిస్్త ఉాంటారు. ఎాంచేతాంటే, పలలుని బటి్ట తగన వరుడు 

కదా! అాంతకనా్న మిాంచిన కళ కలవాడు, సాంసా్కరము కలవాడిని 

ఇవ్వకపోతే ఆ స్త్రీ జనమా చాలా దుుఃఖపూరతమై పోతాంద్. వరహీనాం 

అాంటారే, ఎపు్పడు వరహీనాం అవుతాందాంటే తన పురుషుడు 

తనకనా్న సమరుథిడు కాకపోతే ఆ స్త్రీకి జీవితాం ఆనాందాంగ 

ఉాండదు, పురుషుడు కూడా ఆనాందాంగ ఉాండడు. తన కనా్న 

తన భారయాక ఎక్కవ తెలిసిాందనుకోాండి, ఏాం జరుగుతాంద్? 

ఆవిడ చప్పనటులు వినాలసాసు్తాంద్ కదా! అద్ తనికీ మర్యాద కాదు, 

ఆమెకీ మర్యాద కాదు. అని్న విషయాలోలునూ ఆవిడ ముాందుాంటే 

సాంఘాంలో మర్యాద ఉాండదు. సలహ్దారణిగ ఉాండటమే తప్ప, 

ముాందుాండి నడిపాంచారనుకోాండి, అాంత బాగుాండదు. పలలులు 

పెరుగుతూ ఉాంటే, తలిలుతాండ్రులకి లోపల బాధయాత పెరుగుతూ 

ఉాంటుాంద్. ఈ పలలుకి సరైన వరుడిని తేగలనా అని. జనకడికీ అదే 

బాధ, భీషమాకడికీ అదే బాధ. ఎవరకైనా అాంతే. సాంసా్కరవాంతమైన 

ఒక కనయాను పాందటానికి ఆశపడేవాళ్ళీ చాలామాంద్ ఉాంటారు. 

ఆశ కాదు కదా, సాంసా్కరాం కావాలి. ఈమె ఎలా పెరుగుతోాంద్? 
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“వేరే్వర బొమమిలపండలాండులా సేయుచు 
 నబలలతోడ వియయాంబు లందు 
గుజ్జెనగూళ్ళను గొమ రొప్ప వండంచి 
 చ్లులకుుఁ బెటి్టంచుుఁ జ్లువు మెఱసి 
రమణీయ మందిరారామ దేశంబులుఁ 
 బువు్వుఁదీగెలకును బ్రోది వెట్ట 
సదమల మణిమయ సౌధభాగంబుల 
 లీలతో భరమిడోలికల నుఁగు” 

ఒక రోజు స్త్కళ్యాణాం అాంటుాంద్, ఒకరోజు పార్వతీ 
కళ్యాణాం అాంటుాంద్. ఆడపలలులు సహజాంగ అటేలువో బొమమాల 
పెళ్ళీళళీ కారయాక్రమాలు చేస్్త ఉాంటారు. సాంసా్కర్లు పెరగలాంటే 
ఇలా ఉాండేవి కారయాక్రమాలు. ఇపు్పడు ipadలు వచేచుసిన తర్్వత 
ఎవరూ ఏాంచేయలేరు! “నబలలతోడ వియయాాంబు లాందు” 
అాంటే, ఆ బొమమానే కాసేపు “మా అమామాయి”, “మా అబార్బయి” 
అాంటుాంద్. ఆడుకాంటూ ఉాంటారు. వియయామాందుకాంటూ 
ఉాంటారు. “గుజెజినగూళళీను గొమ ర్ప్ప వాండిాంచి చలులకఁ 
బటి్టాంచు” చిన్న చిన్న లక్కపడతలతో వాంటసామాగ్రి చేసి, ఇవాళ 
మా ఇాంట్లు భోజనాం, మీరాందరూ రాండి, ఇటాలు పలుస్్త ఉాంటారు, 
ఆడపలలులు కదా! 

ఇవన్్న సహజమైన స్త్రీ గుణాలు. వాండి, వడిడుాంచి, ఆనాంద్ాంచడ 
మనేద్ లేని స్త్రీ స్త్రీయే కాదు. అద్ స్త్రీ ఆకృతి గని స్త్రీ కాదు. వాండడాం, 
వడిడుాంచడాం, అాందరూ తిాంటుాంటే చూసి ఆనాంద్ాంచడాం, ఇలాాంటివి 
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లేని స్త్రీ, స్త్రీ కాదాండి పురుషుడే. సాందేహాం లేదు. ఇపు్పడు ఈ 
రోజులోలు మనుషులెలా తయారవుతనా్నరాంటే, ఇపు్పడు అాందరూ 
పాాంటులు వేసుకాంటారు కాబటి్ట నడుస్్త ఉాంటే స్త్రీయా, పురుషుడా 
అన్నద్ తెలియదు. పాశాచుతయా దేశాలలో ఇపు్పడదే బాధ. మగ పనులు 
చేసు్తాంటే, ఆడవాళలుకి మగతనాం వచేచుసు్తాంద్. మీసాలు కూడా 
వచేచుసా్తయి. మనతో పాటు (మగవాళళీతో పాటు) సమానాంగ 
వాళ్ళీ రేజరులు వాడుతూ ఉాంటారు ఆ దేశాలోలు! మొట్టమొదటిసార 
వెళ్ళీనపు్పడు ఆశచురయాపోయాను ఇదేమిటని! మాస్టరుగరని 
అడిగను, “ఇదేాంటి మాస్టరుగరు?” అాంటే, “ అవున్య్! వాళ్ళీ 
మొగవాళ్ళీ కదా!” అనా్నరు. ఏమిటి మొగవాళ్ళీ? ఉదోయాగలు 
చేసా్తరు, పాాంటులు వేసుకాంటారు. అన్్న మొగ పనులు చేసే్త 
మొగతత్తవాాం వసు్తాంద్. మూరీ్తభవిాంచినటువాంటి స్త్రీ పురుషుడైపోతే 
భవిషయాత్తలో జాతి ఎటాలు ఉాంటుాందో? ఎాందుకాంటే సృష్్టకాధారమే 
స్త్రీ.  సృష్్ట సాందరయామే స్త్రీ. సృష్్ట అనుభూతియే స్త్రీ. ఎాందుకాంటే 
అమేమా అాంత్ను. అాందుకనే మాస్టరుగరు కొాంతమాంద్ ఆడవాళ్ళీ 
వస్్త ఉాంటే, “How are you my boy?” అాంటుాండే వారు 
వాళళీని. “ఎాందుకిటాలు అాంటారు మీ మాసా్టరు?” అాంటే “న్ 
నడక అటాలు ఉాంద్” అని చపే్పవాడిని. “ఒక మొగ బాలుడు 
నడిచినటు్టగ నడుసు్తాంటావు, అాందుకని how are you my 
boy అని అనా్నరు.” ఇపు్పడు న్మమాద్గ మనకీ అదే అవుతోాంద్. 
ఎాందుకాంటే మోజు కదా! పురుషుని వలె ఉాండాలని స్త్రీ. పురుషులూ 
పురుషులాలుగ ఉాండి, స్త్రీలూ పురుషులాలుగ ఉాంటే ఇాంకెాందుకాండి? 
అాందుకనే కదా పురుషుడు, పురుషుడు పెళ్లుచేసుకోవచాచు, అద్ 
చట్టాం చేయచాచు అని అడిగేటువాంటి పరసిథితలు వసు్తనా్నయి. 
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“రమణీయ మాంద్ర్ర్మ దేశాంబులఁ బువు్వఁదీగెలకను 
బ్రోద్ వెటు్ట”. చిన్నతనాంలో పూలతీగలు పెాంచాలి అనే భావన 
ఉాండే స్త్రీలో స్త్రీత్వాం చాలా ఎక్కవ. పువు్వలు, పూలతీగలు 
పెాంచటాం, వాటికి దార్లు కట్టడాం. . . మీరాందరూ ఒక్కసార 
చదువుకోాండి, ‘పుర్ణపురుషుడు’లో ర్ధను పరచయాం చేయ 
డానికి మాస్టరుగరు శతగోపుడుాండే గ్రామాని్న వరణాసా్తరు. 
అాందులో ఉాండే ఆడపలలులాంత్ ఊరు బయట ఉాండేటువాంటి 
కొాండమీద ఏ విధాంగ చక్కగ తీగలెకి్కాంచి, చటలుకి దార్లు కటి్ట, 
వాటని్నటికీ మలెలుతీగలెకి్కాంచి, ఆ మలెలుపూలు ఊరోలు అాంత్. . . 
ప్రతి ఇాంటి దడలులోనూ, ఇాంటి ముాందూ మలెలుపూల పాంద్ర, జాజ 
పాంద్ర, ర్ధామాధవాం అనే పువు్వల పాంద్ర, ఇటాలు సువాసనలతో 
కూడిన పూలపాంద్రలాంత్ ఉాంటే, ఆ వీధలో నడిచి వెళ్్తాంటే 
అటుపక్కనుాంచి, ఇటుపక్కనుాంచి ఎాంత సువాసనలు వసా్తయాండి? 
ఇలా మురకి వాసనలు వసా్తయా? ఎక్కడ పువు్వకి ప్రాధానయాత 
ఉన్నదో అక్కడ స్త్రీకి ప్రాధానయాత ఉన్నద్. మా విశాఖపట్టణాంలో 
పువు్వలు దరకవు. ఇపు్పడు కొాంచాం దరుకతనా్నయి. రోడుడు 
మీద వెళ్ళీ వాళ్ళీ మన ఇాంట్లు compound wall దగ్గర పువు్వలు 
తీసుకెళ్ళీపోతూ ఉాంటారు! పెాంచడాం న్ వాంత, కోసుకోవటాం 
వాళలు వాంత! మాస్టరుగరు అాంటుాండేవారు, “విశాఖపట్నాంలో 
మనకముాందోయ్! ఇక్కడ పాండాంటే చిాంతపాండే కదా!” అనేవారు 
ఆయన. “ పాండా పాడా, చిాంతపాండే! అదే తినాలి” అాంటుాండేవారు. 
ఈ పువు్వలు ప్రతేయాకాంగ స్త్రీత్్వనికి సాంబాంధాంచినవి. అాందుకనే 
పూలతీగలు పెాంచడాం, పువు్వలు కోసుకోవడాం, పూలమాలలు 
కట్టడాం, ముగు్గలు వెయయాటాం, ఇలాాంటివన్్న స్త్రీ సహజగుణాలు. ఈ 



70 రుక్మిణీ కళ్యాణము

రోజు ఎవ్వరూ ముగు్గలెయయాలేరు కదా! పూలమాలలు కట్ట లేరు. 
ఆ పనులన్్న మొగవాళ్ళీ చేసుకాంటునా్నరు కదా! కాన్, అాందులో 
జీవన మాధురయాాం వేరు. చిన్న పనులు అనుకోబోకాండి. ప్రతి 
నితయాాం నువు్వ పువు్వతో ప్రతిస్పాంద్సు్తాంటే, న్లో ఎాంత సాంసా్కరాం 
పెరుగుతాందో తెలుసా! పూలతోట పెాంచటాంలో చాలా సాంసా్కరాం 
పెరుగుతాంద్. మహ్తమాలు సైతాం పూలతోటలు పెాంచుత్రు. శరడి 
సాయిబాబా పూలతోట పెాంచారు. మనాం పెాంచితే పువే్వ ర్దు 
కదా! కొాంతమాంద్ పూలమొక్కలు వేసే్త పువు్వలు ర్వు తెలుసా! 
కొాంతమాంద్ పూలమొక్కలు వేసే్త విరవిరగ పూసా్తయి. ఎాందుకని? 
విత్తనాలోలు తేడా కాదు, పెాంచే వాడిలో తేడా! పెాంచేవాడిని బటి్ట 
పువు్వ వికసిసు్తాంద్. పూలమొక్క ఆనాందాంగ పువు్వ లిసు్తాంద్. 
ఏముాందాండి ఇపు్పడు? ఎాంతసేపూ డబుర్బకోసాం పరగెత్తటాం తప్ప 
ఏమీలేదుగ? వసు్త సాంపద తప్ప, ప్రకృతి సాంపద ఏదీ లేదుగ? 
అలాాంటి ప్రకృతి సాంపద ఉన్న ర్జకమార రుకిమాణి. “రమణీయ 
మాంద్ర్ర్మ దేశాంబులఁ బువు్వఁదీగెలకను బ్రోద్ వెటు్ట”. ఆ 
పువు్వలు పెాంచడాం, వాటి కని్నటికీ అక్కడ మళ్ళీ తీయడాం. . . 

“సదమల మణిమయ సధభాగాంబుల ల్లతో భరమాడోలికల 
నూఁగు”. చక్కగ ఉయాయాలలు ఉాండేవి ఇద్వరక ఇళళీలోలు! ఆహ్లుద 
మైన సమయాంలో, అాంటే సాయాంకాలాం సమయాంలో, చక్కగ 
ఉయాయాలోలు కూరుచుని, ఊగుతాంటే ఎాంత బాగుాంటుాందో ఎవరకనా్న 
తెలుసా ఈ రోజులోలు? తెలియదు. సాయాంకాలాం ఎపు్పడు 
ప్రశాాంతాంగ ఉాంటుాందో తెలుసా? తెలియదు. అటలుతద్యకి 
పదు్నే్న ఉయాయాలోలు ఊగుత్రు ఎాందుక? మధాయాహ్నాం ఎాందుక 
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ఊగరు? అనుభూతి, ఆనాందము, ప్రకృతి సాందరయాము, ఇవన్్న 
తెలిసే రోజులు పోయినాయాండి. ఎాంతసేపూ manufacturing, 
multiplying, money making, ఇాందులో మునిగపోయారు. 
నిజానికి ఇద్ జీవనాం అనడానికి వీలేలుదు. రుకిమాణి అటాలు ఉయాయాలలు 
ఊగుతూ ఉాండేదట. మనక సాయాంత్రాం చదువు, ర్త్రి చదువు, 
ప్రొదు్న చదువు, తెలలువారుజామున చదువు, ఎపు్పడూ చదువే! 
ఏమిటయాయా అాంటే ఇాంజన్రాంగ్, MBBS. మా రోజులోలు B.A, 
B.Sc. లు ఎాంత భయాంకరాంగ ఉనా్నయో, ఇపు్పడు B.Tech.
లు, B.E.లు అటాలు అయిపోయినాయి– ఎవ్వడికీ ఉదోయాగలు 
లేవు! బతకడానికి ఇాంతకనా్న మార్్గలు లేవా? ఇరవై ఏళ్ళీగ 
చపు్తనా్నను ఇాంజన్రాంగ్ చయయాకపోతే చచిచుపోత్వా అని? 
అాందరూ ఇాంజన్రులు అయితే దేశమేమైపోతాంద్? మిగత్ పనులు 
ఎవరు చేసా్తరు? జీవితాం అనుభవిాంచడాం అనే మార్గమొకటి ఉాంద్. 
జీవిత్ని్న వైభవోపేతాంగ చేసుకోవడానికి మార్గాం ఉాంద్. 

 ఇలా పదయాాం చద్వి అరథిాం చేసుకనే రోజులు లేవు కదా! 
భాషే ర్దు కదా! తెలుగు జాతి, తెలుగు భాష మరచినపు్పడు 
తెలుగు వైభవాం వాడికి లేదాంతే. “నస్బ్ మే నహీ లిఖ్హువా” 
అని వాడి ముఖ్న ర్సిపెటి్ట లేదు! దేశ భాషలాందు తెలుగు 
లెససా. మన దేశ భాషలు చాలా సాంసా్కరాం కలిగనటువాంటి 
భాషలు. అాందులో ఎాంతో కవిత్వాం ఉాంద్. అసలు languages 
కి importance ఏముాంద్? ఏమీ లేదుగ. భాషేకదాండి మనిష్ని 
బ్రతికిాంచినా, చాంపనా! చక్కగ మాటాలుడగలిగనవాడు ప్రపాంచాని్న 
జయిాంచవచుచును. మాటలతో ప్రపాంచాని్న జయిాంచుకొచిచునవాళ్ళీ 
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ఉనా్నరు. మాంచి మాటలు చప్ప ర్జాయాని్న కాపాడినటువాంటి 
వారునా్నరు. ఏద్ ఏమైనప్పటికీ ఈ విధాంగ ఉాంటుాందాండి ఆవిడ 
జీవితాం. 

“బాలికలతోడుఁ జ్లరేగిుఁ బంత ల్డు 
శౌరకా కీర పంక్్తక్ుఁ జదువు సెపు్ప 
బరహి సంఘంబులకు మురపములు గఱపు 
మదమరాళంబులకుుఁ జూపు మందగతలు.’’ 

అాంటే, పావుర్లకి, చిలకలకి, వాటికవో పదాయాలు 
చప్పటాం, పాటలు చప్పటాం, మాటలు చప్పటాం, వాటికి చదువు 
చపు్పకాంటూ ఉాండేదటాండి. “బరహి సాంఘాంబులక మురపములు 
గఱపు”. న్మళళీక వయాయార్లు నేరే్పదటాండి రుకిమాణి. అాంటే 
ఏమిటి? న్మళళీతో ఆడుకనేద్. “న్మలికి నేర్పన నడకలివి” 
అని మనాం ఈ మధయా పాట వినా్నాం కదా! న్మలిక నడకలు 
నేర్పనటువాంటి వాళ్ళీ ఉనా్నరు. దమయాంతి లాాంటి స్త్రీల కథలు 
మన పుర్ణాలలో ఉనా్నయు. ఋష్పత్నలు ఎాంత మేధాసాంపతి్త 
గలవారో! ఋషులే చపు్పకాంటాాం కాన్ ఋష్పత్నలు ఋషులతో 
సమానమైన ప్రతిభ కలిగనవారు. చదువు ర్ని మొదు్లు 
కాదు. అక్షర్లు ర్కపోవచుచు. అక్షర్సయాత వేరు, చదువు వేరు. 
ఋషుల భారయాలాందరకీ కడా వేదవేదాాంగములు, ఉపనిషత్తలు, 
ధరమాములు, సృష్్టరహసయాములు అన్్న తెలుసు. అవసరమైతే వాళ్ళీ 
పూనుకనేవాళ్ళీ పనికి– గోళ గమనాలను ఆపేయ గలిగనటువాంటి 
శకి్తవాంతలాండి ఋషుపత్నలు. “రేపు స్రోయాదయాం లోపల న్ 
భర్త చచిచుపోత్డు” అని శాపమిసే్త, “రేపు స్రోయాదయాం అయితే 
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కదా!” అాంద్ ఒక ఆవిడ. “రేపు స్రోయాదయాం లోపల నా భర్త 
చచిచుపోత్డు కదా, కాబటి్ట ఇక రేపటికి స్రోయాదయమే లేదు” 
అని చప్పాంద్ ఆవిడ. ఏాం చేసా్తరు చప్పాండి! తెలుగు సినిమా 
భాషలో చపా్పలాంటే, “బాబు! బాబు!” అని అాందరూ ద్గవచిచు 
బతిమాలితే, “తల్లు! ఎాంత పరపాటున ఇచాచుడు శాపాం, ఆయన 
చచిచుపోతే మేాం బతికిసా్తము” అని మాట ఇసా్తరు. 

నిశాని వేసేవాడికాండే లోకజాఞానాం చదువుకన్నవాడికి 
లేదు. చాకలివాడికి తెలిసినాంత పదు్ చదువుకన్నవాడికి ఈ 
రోజులోలు తెలుసా? చదువుకన్న వాళ్ళీ కాంపూయాటరలు మీద ఇని్న  
చొకా్కలు, ఇని్న లాగులు, ఇని్న చీరలు, ఇని్న పరకిణీలు అని 
లెక్కసి చపే్త, వాడు ‘‘కాదమామా!’’ అని చపే్పసా్తడు. వాడి దగ్గర 
ఏమీ ఉాండవు, కాంపూయాటర్ ఉాండదు. చదువుకన్న వాడికనా్న 
చాకలివాడు మేలు అనే సామెత లేదూ! మీరని్న లెక్కలనా్న 
వేసుకోాండి, పుస్తకాలు పెటు్టకోాండి, కాలు్కలేటరులు పెటు్టకోాండి, 
మీరువేసిన లెక్క అవున్ కాదో పాలవాళ్ళీ, చాకలివాళ్ళీ టక్కన 
చపే్పసా్తరు. “ఇని్న రోజులు ఇని్న శేరులు పోయిాంచుకనా్నాం. ఈ 
రోజు ర్లేదు. ఊళ్లు లేము, మాకొద్ని చపా్పాం.’’ ఇటాలు మనాం 
రోజుకో రకాంగ పాలు పోయిాంచుకొని, చివరకి వాడికి పేమెాంట్ 
చేసే రోజున ఇాంతయిాందయాయా అాంటే, “లేదమామా! ఒక్కసార 
చూడాండి” అాంటాడు వాడు. మా ఇాంటి చుటూ్ట ఇాంకా ఉనా్నరు 
ఇలాాంటి వాళ్ళీ. “లేదు తలిలు! ఒక్కసార చూడాండి” అాంటాడు. 
అాంటే ప్రతి దానికి పుస్తకాలు పెటు్టకొని లెక్కలు వేసుకొనే మన 
తెలివికన్న, వాళళీ తెలివిలో చురుక ఎక్కవ. మరపు తక్కవ. మన 
విజయవాడలో బాబాయ్ హ్టల్ ఉాందనుకోాండి. మన పాత 
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హ్టళళీలో పద్మాంద్ రకరకాలుగ ఆరడురు చేసే్త, కొాంతమాంద్ 
ఉలిలుపాయలు కావాలని, కొాంతమాంద్ వద్ని, కొాంతమాంద్ 
మిరపకాయలు కావాలని, కొాంతమాంద్ జీలకర్ కావాలని, 
కొాంచాం అద్క్కవ కావాలి, ఇద్క్కవ కావాలి, నూన్క్కవ కావాలి, 
ఇని్న ఆరడురులు సర్వరు తీసుకొని లోపలికెళ్ళీ టకటక చపే్పసి, మళ్ళీ 
అటాలు అని్న పేలుటులు పటు్టకొచేచుసి, అాందరకి వడిడుాంచిన రోజులు పోయి, 
ప్రతి దానికి ఇటాలు ర్సుకొని, ఒకటి చపే్త, ఒకటి తెస్్త ఉాంటారు. 
ఏమయియాాంద్? మేధసుసా పోయిాంద్. మేధసుసా పెరగడాం ముఖయాాం. 
మనిష్ బాగ జీవిాంచాలాంటే మేధసుసా పెరగలి. “మేధాాంమే 
ఇాంద్రోదదాత, మేధాాందేవీ సరస్వతీ, మేధాాంమే అశ్వనావుభౌ”  
ఇటాలు వేరే మార్్గలునా్నయాండి మేధసుసా పెరగడానికి. బటీ్ట పడితే 
వసు్తాందాండి మేధసుసా? ర్దు. 

“మదమర్ళాంబులకఁ జూపు మాందగతలు” . హాంసలక 
నడకలు నేరే్పద్టాండి. అసలే చాలా మదాంగ నడుసు్తాంటాయి 
ర్జహాంసలు. అాంటే, హాంసలతో, న్మళళీతో, పావుర్లతో, 
చిలకలతో, ర్మచిలకలతో, గోరువాంకలతో, పూల మొక్కలతో- 
ఇటాలు జాఞానాం సాంపాద్ాంచుకనా్నరాండి. లక్ష రూపాయలు కటి్ట, 
ఎల్. క. జ నుాంచి ఏ. సి. లో వేసి, వాడికి ఏ. సి. స్్కలు, ఏ. సి. 
బసుసా కదా! వాడిాంటికి ర్ాంగనే “ అమామా బడ్ాంలో ఏ. సి. ఉాంద్ 
గని, టాయిలెట్లు లేదే?” అని అడుగుత్డు వాడు. అక్కడ ఉాండాలి 
కదా మర ఏ. సి. ? ఎక్కడకెళ్ళీనా ఏ. సి. పటు్టకొని తిరుగుత్వా 
ప్రపాంచాంలో? అద్ నాసి జీవితాం. 

ఎాందుకీ పదయాాం చద్వానాంటే, అసలు వైభవోపేతమైనటు 
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వాంటి ఒక జీవనాం ఉన్నద్. అద్ మనము అసలు ఉాందని 
గుర్తసే్త, ఏదో రోజు ఇటాలు ఏమనా్న బతగలమేమో చూసుకోాండి. 
మాస్టరుగరు ఎపు్పడూ చపు్తాండేవారు, “ఈ పటా్నలోలు ఉాండదు్. 
దూరాంగ పలాలోలు చక్కగ పూలమొక్కలు పెాంచుకొని మనాం 
ఉాంటూ, ఏదో వూళ్ళీకొచిచు పనిచేసుకొని వెనకి్క వచేచుసే్త, 
పదు్నా్న, సాయాంత్రాం ప్రారధినలు, ఏవనా్న ప్రవచనాలు, కాల 
క్షేపాలు చక్కగ చేసుకోవచుచు.’’ అటాలు చపూ్త ఉాండేవారు ఆయన. 
ప్రయత్నాం కూడా చేశారు. కాకపోతే మనుషులు అలాాంటి వాటికి 
అాంత సాంసిదుధిలు కారు. 

ఆ విధాంగ ఆవిడ పెరుగుతూ వచిచుాందాండి. మనాం 
రుకిమాణీ కళ్యాణాం కథ ఇలా చపు్పకాందాాం అని నా ఉదే్శయాాం. 
ఆవిడ ఏ విధాంగ పెరుగుతూ ఉాంటే, అక్కడ ఆయనకి ఏ 
విధాంగ లోపల మారు్పలు వచిచునాయో తర్్వత పదయాాం. అాంటే, 
ఒక సాంసా్కరవాంతమైన స్త్రీ పెరుగుతూ ఉాంటే, ఇక్కడ ఈమెలో 
వచేచుటువాంటి మారు్పలి్న బటి్ట, అక్కడ ఆమెని వివాహాం చేసుకనే 
భర్తలో మారు్ప వసు్తాంద్. అాంటే సాంబాంధాం ఉాంద్. ఇద్రూ ఒక్కటే. 
ఒకరే ఇద్రుగ పెరుగుతనా్నరు. ఇద్రూ ఒక్కటే రీతి. అాందుకని, 
ఇటాలు కథ ఇద్రదీ కలిసి నడుసు్తాంద్, తరువాత ఒకచోట చేరుతాంద్, 
కళ్యాణాం నుాంచి ఒకటే నడుసు్తాంద్. ఇలా ఉాంటాయి భార్యాభర్తల 
జీవిత్లు. మరలాాంటివి ఇటువాంటి గ్ాంథాలోలునే కనపడత్యి. 
ఎాందుకాంటే, ఇద్ ఋష్ దృష్్ట. సృష్్ట రహసాయాలు ఎరగనవాళ్ళీ 
కాబటి్ట అలా ఉాంటాయి వార రచనలు, వరణానలు.
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“దేవకీసుతకోరకా తీగెలు వీడంగ 
 వెలుఁదిక్ మైదీగె వీడుఁ దొడుఁగెుఁ 
గమలనాభున్ చిత్తకమలంబు వికసింపుఁ 
 గాంతి న్ంతిక్ ముఖకమల మొప్ప 
మధువిరోధిక్ లోన మదనాగి్న పడచూపుఁ 
 బొలుఁతిక్ జనుదోయి పడవుసూప  
శౌరక్ ధైరయాంబు సన్నమై డయయాంగ 
 జలజాక్ మధయాంబు సన్న మయెయా.

హరక్ుఁ బ్రేమబంధ మధికంబు గాుఁ గేశ 
బంధ మధిక మగుచు బాల కమరుఁ  
బదమినయనువలనుఁ బ్రమదంబు న్ండార  
నెలుఁతయౌవనంబు న్ండ యుండె.’’ 

శ్రీకృషుణాడికి క్రమాంగ ద్వయా ప్రణాళ్క ననుసరాంచి 
వివాహము, సాంత్నము అనేటువాంటి కారయాక్రమము తనలో 
ప్రారాంభాం కాగ వాసుదేవుని “చిత్తకమలాం”. వాసుదేవుడు, 
సాంకరషుణుడు, ప్రదుయాము్నడు, అనిరుదుధిడు అను నాలుగు 
సిథితలలో, నాలుగు వూయాహములుగ దైవముాంటాడు. వసు 
దేవుడి కమారుడైన శ్రీకృషుణాడు వాసుదేవ మూర్తయే. అతడు 
ఒక ద్వయా ప్రణాళ్కను, యుగప్రణాళ్కను అనుసరాంచి, ఒక 



 దివయా ప్రణాళిక 77

ద్వయా ప్రయోజనాని్న నిర్వర్తాంచడానికి భూమికి ద్గవచిచున 

సర్్వతమాకడైన నార్యణుడు. అతని అవత్ర ప్రయోజనాలోలు 

గృహసు్త ధరమాము, సతసాాంత్నమును వడయుట, ఇలాాంటి కారయా 

క్రమాలు కూడా నిర్వర్తాంపబడాడుయి. “యదయాదాచరతి శ్రేషఠిుః” అని. 

ర్మావత్రమునాందు, కృష్ణావత్రమునాందు వర్ణాశ్రమ ధర్మాలి్న 

చక్కగ బాలయాము, కౌమారము, గరహిపతయాము, వానప్రసథిము– ఈ 

నాలుగు ఆశ్రమధర్మాలి్న చక్కగ నిర్వర్తాంచి వారు చూపాంచారు. 

అాందులో భాగాంగ ఆమెక వయసు పదహ్రేళ్ళీ నిాండి, యౌవన 

వతి అవుతాండగ, ఇక్కడ దేవకీసుతనికి వివాహాం చేసుకాందాాం 

అనేటువాంటి ఒక సాంకల్పాం, కోరక కలిగాంద్ – సత్కల సాంజాతి 

అయిన ఒక స్త్రీని వివాహాం చేసుకోవాలి అని. దేనికి అలా వివాహాం 

చేసుకాంటాాం అాంటే, ప్రజాపతి కారయాము అద్. త్ను దేహాం 

ధరాంచినాందుక, త్ను జీవులక దేహాం కలి్పాంచడాం అనేద్ 

యజాఞారథిము. అాంచేత, సాంత్నమును పాందవలయును. అలా 

పాందటాం వలన ప్రజాతాంతవు విచిఛ్న్నాం కాకాండా ఉాంటుాంద్. 

“ప్రజా తాంతాం మా వయావచేఛ్తీసాుః” అని చప్ప ఉపనిషత్త వాకయాము 

ఒకటి ఉాంద్. తన జీవన ప్రయోజనాని్న త్ను నిర్వర్తాంచుకోవటాం 

కోసాం తనకి తలిలుతాండ్రులు దేహ్ని్న సమకూర్చురు. ఆ ఋణాం 

తీర్లాంటే త్నుకూడా సాంత్నాని్న కనాలి. ఏవేవైతే మనాం 

జీవితాంలో అాందుకనా్నమో, అవన్్న ఇతరులక మనాం తిరగ 

అాంద్ాంచినపు్పడు కృతకృతయాల మవుత్ము. అలాాంటి జీవకథను 

దైవము అవత్రపురుషుడై ద్గవచిచునపు్పడు తదనుగుణాంగ 
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త్నుకూడా అలాగే నిర్వర్తస్్త ఉాంటాడు. ర్ముడైనా, కృషుణాడైనా 

చేసినపని అదే. 

ఆయన చిత్తకమలాం అాంటే సహస్రారమునాందు, ఆజఞా 
యాందు, హృదయమునాందు, మణిపూరకమాందలి ఊరధివా 
భాగమునాందు- నాలుగు సాథినములలో భగవాంతని వూయాహ్లు 
ఉనా్నయి. అతడు సాంత్నాం కోరనపు్పడలాలు ఆ వూయాహాంలోకి 
ద్గవసా్తడు. సత్పరుషులు కూడా ఎపు్పడూ కామవాాంఛతో, 
కామదృష్్టతో చిత్తమునాందు వశాంచరు. బుద్ధియాందు వశస్్త 
ఉాంటారు. కవలాం సాంత్నప్రాప్త కొరక ఆ చిత్తకక్షష్యలోకి ద్గవచిచు, 
మనసుసా ఆధారాంగ పాంచేాంద్రియములు, శరీరము ఆధారముగ 
సాంత్నాని్న అాంద్ాంచి, మరల త్ము పోయి బుద్ధిలోకాలోలుకి 
చేర సిథిరపడత్రు. అాంతేకాని, అదేపనిగ బాహయామునాందు, 
ఇాంద్రియములయాందు, మనసుసాయాందు, కామవాయాపారము నాందు 
తిరుగుతూ ఉాండరు. కాని త్నిపు్పడు వివాహాం చేసుకోవలసిన 
సమయాం వచిచుాంద్ కాబటి్ట తనయాందు ఆ కమలాం వికసిాంపగ, 
త్ను సాంసిదుధిడౌతనా్నడు. 

తనక తగన కనయా ఎవరు? ర్మునికి తగన కనయాను 
విశా్వమిత్ర మహరషు తీసుకెళ్ళీ చూపసా్తడు. కాని, కృషణా కథాంత్ కూడా 
“ఏకో నార్యణో హర”  ఆయనే అాంత్ కదా! సర్వదేవత్మూర్త, 
సర్వగ్హమూర్త. అన్్న స్వయాంగ చూసుకోవలసిాందే. కృషుణాడిని 
నమామాముట అాంటే అాంత్ స్వయాంగ చూసుకోవటానికి సిదధిపడాలి. 
అాంత్ స్వయాంగ చేసుకోవడాం, do it your self అాంటారు 
చూశార్, అదీ కృషుణాడు! ర్మకథ ఎటాలు ఉాంటుాందాంటే, ఆయన 
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వెళ్్త ఉాంటే ఋషులు, దేవతలు, ఆయన ఎరుకకి అాందకాండానే 
ఆయనకి సహ్యాం చేసిపెడూ్త ఉాంటారు. అద్ ర్మకథ. కృషుణాడు 
అన్్న తెలిసినవాడు కదా, అాందుకని ఆయనే చేసుకొచాచుడు. ఎవరూ 
కోర వచిచు, సహ్యాం చేసిాంద్ లేదు. అాందరకీ ఆయన సహ్యము  
చేయటమేగ!  కృషణా కథ లాాంటిదే మన మాస్టర్ సి. వి. వి. యోగాం 
కూడా! మనమే చేసుకాంటూ ఉాండాలి. మాస్టరుగరు ఒక వాకయాాం 
ర్శారు: కృష్ణానుభూతి పాంద్న తర్్వత మాస్టర్ సి. వి. వి. స్పర్శ 
కలిగాందట ఆయనకి. రాండిటికి తేడా ఏమీ లేదు అని ఆయనకి 
తెలిసిాందట. అాంటే ఏాంటాంటే, కృషణా తత్తవాాంలో ఉాండే ఒక విధమైన 
మాధురయాాంతో పాటు సాధక బాధకాలు కూడా మాస్టర్ సి. వి. వి. 
యోగాంలో ఉాండేవారకి ఉాంటుాంద్. మన పని మనమే చేసుకాంటూ 
ఉాండాలి. అదీ పదధితి. 

కృషుణాడు ఆ విధాంగ భావిాంచగనే అక్కడ ఏాం జరగాందాంటే 
ఆమె ముఖము “నిాంతికి ముఖకమల మొపె్ప”. ఈయనలో వివాహాం 
చేసుకాందామనే భావన కలిగేసరకి, అక్కడ పెళ్లు చేసుకనే యువతి 
మొహాంలో కాాంతి ఒకటి ఏర్పడుతూ ఉాంటుాంద్. “పలలుకి ముఖాంలో 
కాాంతి ఏర్పడుతోాందమామా! పెళ్లు చేయాలిసాన సమయాం వచిచుాంద్” 
అని పెద్వాళ్ళీ చపూ్త ఉాంటారు కదా! ఇాంట్లు పలలు కాాంతివాంతాంగ 
వికాసాం చాందుతూవుాంటే అరథిాం ఏమిటాంటే, ఈ కనయాను పెళ్లు 
చేసుకనే పెళ్లుకొడుక ఉాంటాడే అతడిపు్పడు పెళ్లు చేసుకాందాాం 
అనే భావనలో ఉనా్నడు అని. గుడిడువాడు వెతక్కన్నటు్టగ ఉాండదు. 
బొతి్తగ ఏమీ తెలియనటువాంటి జాతి మనద్. పలలుకి పెళ్లుడు వచిచు, 
పెళ్లు కళ ముఖాంలో కనిపస్్తాందాంటే అరథిాం ఏమిటాంటే, ఈమెను 
గూరచు విధ వ్రాసిన వ్రాతలో ఒక పెళ్లుకొడుక ఉాంటాడు కదా, 



80 రుక్మిణీ కళ్యాణము

ఆ పెళ్లుకొడుక పెళ్లు చేసుకాందాాం అనుకాంటే, ఈ అమామాయికి 
ముఖాంలో కళ వసు్తాంద్. అలా ఉాంటుాంద్ ప్రకృతిలో. 

“వెలఁద్కి మైదీగె వీడఁ దడఁగెఁ” – ఆయన పెళ్లు చేసు 
కాందాాం అని భావన కలగాంగనే ఈమెలో అాంగసషఠివము, శరీర 
సషఠివమాంత్ కూడా వివరాంగ ఏర్పడుతూ వచిచుాంద్. ఆయన 
చిత్తకమలాం వికసిాంపగనే, ఆమెక ముఖ కమలాం వికసిాంచిాందట. 
అాంటే, కళ పెరగాంద్. “మధువిరోధకి లోన మదనాగ్న పడచూపఁ 
బొలఁతికి జనుదోయి పడవుస్పె”. అాంటే, ఇాంక వివాహాం దగ్గర 
పడుతాంద్ అనేసరకి పూరణామైనటువాంటి అాంగసషఠివమాంత్ 
తయారవుతూ ఉాంటుాంద్. 

“శౌరకి ధైరయాాంబు సన్నమై డయయాాంగ”. ఇాంక లాభాం లేదు, 
పెళ్లు చేసుకోవాలనేటువాంటి భావన. పెళ్లు చేసుకనే సమయాం 
వచిచుాందో లేదో చప్పాండి అని జోయాతిషు్కడి దగ్గర తిరుగుతూ 
ఉాంటాాం కదా! పెళ్లు చేసుకనే సమయాం పెళ్లుకొడుకకి వచిచుాందా 
లేదా అద్ జోయాతిషు్కడిని అడగకూడదు, పలలువాడిని అడగలి. 
“ఏర్! నువు్వ పెళ్లు చేసుకోవడానికి సిదధిాంగ ఉనా్నవా? అలాాంటి 
భావాం ఏమనా్న ఉాందా?” అని అాంటే, ఉన్నదని చపా్తడు 
మొగవాడు. అాంతేగని, అటాలు గోడచాటుకెళ్ళీ నిలబడి ముసిముసి 
నవు్వలు నవ్వడు కదా! కనయా అయితే “మీ ఇష్టాం నానా్న!” 
అాంటుాంద్. అాంటే, పెళ్లు చేసుకాంటానని అరథిాం. “మీ ఇష్టాం నానా్న! 
మీ ఇష్టాం అమామా!” అన్నదనుకోాండి, అాంటే పెళ్లు చేసుకోవడానికి 
సిదధిాంగ ఉాందని అరథిాం. పెళ్లు చేసుకోటానికి ఒక కనయా, ఒక 
యువకడు సిదధిాంగ ఉన్నపు్పడు ... జాతకాంలో ఉాండకపోతే అటాలు 
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అనిపాంచదు. అనిపసే్త, జాతకాంలో ఉాంటుాంద్. ఈ మధయా ప్రతి 
దానికీ జోయాతిషయాాం అాంటునా్నరు కదా! ఇద్వరక ఏ జాతకాలు 
చూసి చేసుకనా్నరాండి? లో భావాం ఎక్కవ ముఖయాాం. అాంత్ వాడి 
మీద, వీడి మీద, జోయాతిషయాాం మీద, వాసు్త మీద, నాడీ గ్ాంథాలమీద, 
చిలక జోసయాాంమీద, పూనకాలమీద ఆధారపడే దురర్బలత్వాం ఇపు్పడు 
వుాంద్.  మాంచి భావన కలిగతే, అదే సుముహూర్తాం తెలుసా! న్ 
భావము నాందు శుద్ధి ఉాంటే, న్ సాంకల్పము శ్రేయోదాయకమైతే, 
నువ్వనుకన్నదే ముహూర్తాం. మాస్టరుగరు అలాగే పెటే్టవారు 
ముహూర్్తలు. మాటిమాటికీ త్ర్బలాం, చాంద్బలాం ఏాం లేవు, 
“ఎాందుకోయ్! మాంచి ఆలోచనకి. అాంత్ మాంచి సమయమే!” 
అనేవారు. ఇలాాంటి గ్ాంథముల వలన ఇద్వరక ప్రతి ఇాంట్లు 
కూడా ఇవన్్న సహజాంగ తెలిసి ఉాండేవి, ఇలాాంటి ఆచారాం 
ఉాండేద్. ఇపు్పడాంత్ అనాచారమే, ఏమీ తెల్దు. అాందుకని ఈ 
పదయాాం ఇలా చపు్పకోవాలిసా వస్్తాంద్ మనాం! పూర్వకాలాంలో 
ఇటువాంటి పదాయానికి ఎక్కవ వాయాఖ్యానాం ఉాండేద్ కాదేమో! మన 
మిపు్పడు కలియుగాంలో ఉనా్నాం కాబటి్ట ప్రతి చిన్న విషయాం 
వాయాఖ్యానమే కదా!

ఇాంక పెళ్లు చేసుకాందాాం అని ఆయనకి దృఢ నిశచుయాం 
అయిపోయిాంద్. ఆవిడ కూడా చాలా పరపూరణాాంగ తయారై 
పోయిాంద్. ఆమె నడుము సన్నగ అయిపోయిాంద్. “హరకిఁ 
బ్రేమబాంధ మధకాంబు గఁ గేశబాంధ మధక మగుచు బాల 
కమరఁ” –బాలక కశబాంధాం అధకమయియాాంద్. అాంటే, జుటు్ట 
బాగ పెరగాందటాండి. స్త్రీకి శరోజములు అాందానికి, అలాంకార్నికి 
ఒక ప్రధానమైనటువాంటి వసు్తవు. ఆ విధాంగ జరగాందట. 
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“తన తండ్రి గేహమునకుం 
జనుదెంచుచునున్న యతిథిజనులవలనుఁ గకృ 
ష్ణన్ రూప బల గుణాదులు 
విన్ కకృష్ణుఁడు తనకుుఁ దగిన విభుుఁ డన్ తలుఁచ్న్.’’ 

ర్జులిళళీకి వచేచు అతిథ్ జనులు అక్కడ, ఇక్కడ తిరగ 
వసు్తాంటారు కదా! మనిళళీకి కూడా వసు్తాంటారు. ఆ ఊర్నాంచి, ఈ 
ఊర్నాంచి వచిచు, ఇాంట్లు ఆడపలలు ఉన్నదని తెలిసే్త, ఫలానా చోట 
మాంచి సాంబాంధముాందాండి అని చపూ్త ఉాంటారు. మీ అమామాయికి 
ఆ అబార్బయి సరపోత్డు అని చపే్ప ముతె్్తదువలు, పెద్వాళ్ళీ 
ఉాంటారు. అాందుకనే, ఏ ఇాంటికి బాంధువుల ర్కపోకలు 
ఉాంటాయో, ఆ ఇాంటికి చాలా శుభాలు జరుగుత్యి. ఎాందుకాంటే, 
మాంచి సమాచారాం ఆ ఊరు నుాంచి, ఈ ఊర నుాంచి వస్్త 
ఉాంటుాంద్. పద్ ఇళళీకి మనాం వెళ్ళీలి, పద్ ఇళళీ వాళ్ళీ మనిాంటికి 
ర్వాలి. అపు్పడే ఇాంటికి కళ. వైభవము డబుర్బతో ర్దు, జీవన 
విధానాం లోాంచి వైభవాం వసు్తాంద్. ఎవ్వరళళీకీ మనాం వెళళీము, 
మనిాంటికి ఎవ్వరూ ర్రు, అలా ఉాందనుకోాండి, ఆ ఇలులు ఎాందుకూ 
కొరగని ఇలులు అద్. మనాం పద్ ఇళళీక వెళ్ళీలి, పద్మాంద్ని 
మనిాంటికి పలవాలి. అదీ పదధితి. 

ఆ వయసుకి కృషుణాడు వచేచుటప్పటికి కృషుణాని రూపాం, 
కృషుణాని బలాం, కృషుణాని యొక్క గుణములు అప్పటిక చాలా 
మోతమోగపోతూ ఉాండుాండాలి కదా! చాలా అలలుర చేశాడు. చాలా 
మాంద్ ర్క్షసులను సాంహరాంచాడు. అతని అాందాం గురాంచి ఆ 
న్ట, ఆ న్ట అలా పాకతూనే ఉాంటుాంద్. ఆమె విన్నద్. విని, 
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ఆలోచిాంచుకొని, అతను నాక భర్త అయితే బాగుాంటుాంద్ అని 
అనుకాంద్టాండి. ర్ముడు మిథ్లలో ప్రవేశాంచినపుడు అలా 
నడిచి వెళ్్తవుాంటే, అాందరూ “అద్గో! ఆ విశా్వమిత్ర మహరషుతో 
వసు్తన్న ఆ పసిబాలురలాగ కనిపసు్తనా్నరే, వీళ్ళీ ఆ మారీచుడు, 
సుబాహులను చాంపేసి, యజఞాాం కాపాడారు” అని చపు్పకనా్నరు. 
అాందరూ మేడలు, మిద్్లమీద నుాంచి చూసి మిథ్లా నగరాంలో, 
“అబర్బ! ఎాంత బాగునా్నడో” అని చపు్పకనా్నరు. ఆ న్టా, ఈ 
న్టా అాంతుఃపురాంలో ఉన్న అమమావారకి తెలిసే్త, ఆమె చూసు్తాంద్. 
ర్ముడిని చూచి చూడాంగనే, “ఇతను నాక పెనిమిటి అయితే 
బాగుాండును” అని అనుకాంద్. అలాగ ఒకొ్కక్కరకాంగ 
అనిపసు్తాంద్. 

అాందుక చపు్తాంటాను, జాతకాలు పటు్టకొని వేలాడకాండి, 
ఒకర్్నకరు చూసుకన్నపు్పడు అనిపాంచే భావానికి చాలా 
ప్రాధానయాత ఇవ్వాండి అని. ఒకర్్నకరు చూసుకన్నపు్పడు ఒకర 
యాందు ఒకరకి కలిగన భావన ఉాంటుాందే, ఆ భావన న్క 
జోయాతిష పాండితలు చప్పలేరు. ఏదైనా ద్వయాస్పర్శ ఉన్నటువాంటి 
శాస్తజుఞాలు చప్పగలరు. అాందరూ చప్పలేరు. “జాతకాలు బాగ 
కద్రనాయాండి”, మళ్ళీ “కద్రనటు్ట లేదాండి” అాంటూ ఉాంటాడు 
కదా! జాతకమే కాదు, చాలా విషయాలోలు కూడా. జాతకాంలో అాంత్ 
ఉాంటుాంద్. చూడగలిగే వాడు ఎలాాంటివాడో? చూడగలిగేవాడి 
దృష్్టని బటి్ట, అతని సాంసా్కరమును బటి్ట జోయాతిర్వదయా భాసిసు్తాంద్. 
అవన్్న ద్వయా విదయాలు. న్లో ద్వయామైనటువాంటి సాంసా్కరాం ఉాంటే 
అన్్న బాగుాంటాయి. జాతకాలు కద్రనటు్టగ కనబడకపోయినా, 
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వివాహ్లు చేసే్త హ్యిగ ఉనా్నరు. “ఏాం గురువుగరు! 
కద్రాందా?” అాంటే, “బాగ కద్రనాయి. ముాందు పలలువాడిని, 
పలలుని చూడనివ్వాండి. చూసి వాళ్ళీమనా్నరో చప్పాండి” అని 
చపా్తను. వాళ్ళీద్రకి చూడాంగనే, “ఈమె నాక భారయా అయితే 
బాగుాండును” అని దృఢమైనటువాంటి భావన ఆ పలలువాడికి, 
అలాగే పలలుకి కలిగాందనుకోాండి, ఇాంక శాస్తాం అక్కరేలుదు. సర్వసాక్షి 
జీవుడు. జీవుడికి దృఢాంగ అనిపాంచిాందానికి మనాం విలువ 
ఇవ్వకాండా కవలాం శాసా్రానిక విలువ ఇచాచుము. శాస్తాం ఎాంత 
నిష్కరషుగ చప్పగలిగనా, చూడగలిగనవాడిని బటి్ట కదా దర్శనాం! 
ఒకొ్కక్కసార జాతకాలు కదరకపోయినప్పటికీ “ఫర్్వలేదు. 
ఒకర్్నకరు పెళ్ళీకొడుక, పెళ్లుకూతర్న చూసుకోనివ్వాండి” అని 
చపూ్త ఉాంటాను. ఎాందుక అలా చపా్పను? అలా అనిపాంచిాంద్ 
కాబటి్ట చపా్పను. అలా చూసుకాంటే వాళలుకి బాగనే నచిచుాంద్. 
చూడాండి మర! “జాతకాలు బాగ కద్రనాయి అాండి. కాని, 
పలలువాడు ఒపు్పకోలేదాండి” అని. . . ఇవన్్న వస్్త ఉాంటాయి. 
జాతకాలు బాగ కద్రతే ఒకళళీకొకళళీకి నచాచులిగ? నచచులేదే! 
జాతకాలు చూడడాంకనా్న, పలలుని పలలువాడు, పలలువాడు పలలుని 
చూసే్త ఎలా ఉాంటుాంద్. ఇక్కడ ఈమే తెలుసుకాందాండి. 

“ఆ లలన రూపు బుదిధుయు 
శీలము లక్షణము గుణముుఁ జింతించి తగన్ 
బాల్రత్నముుఁ దన క్ 
ల్లాలుగుఁ జేకొందు ననుచు హరయుం దలుఁచ్న్.’’ 
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 ఈమెను గూరచు వినిపసే్త, ఆమె రూపము, ఆమె బుద్ధి, ఆమె 
శీలము, ఆమె గుణము వాటిని గురాంచి చిాంతిాంచి, “బాలారత్నముఁ 
దన కిలాలులుగఁ, జకొాందు ననుచు” అని అనుకనా్నడట. అని 
ఆ విధాంగ ఒకర్కరు చూడకముాందే భావాలు. వినికిడి వలలు. 
అాంటే, చప్పన వాళళీనుబటి్ట లెాండి. కొాంతమాంద్ చపే్త వినకూడదు. 
కొాంతమాంద్ చపే్త తటసథిాంగ ఉాండాలి. కొాంతమాంద్ చపే్త 
తప్పకాండా దాని్న ఆచరాంచడానికి ప్రయత్నాం చేయాలి. మన 
అనుభవాంలోాంచి ఇద్ మనకి తెలుసు్తాంద్. కొాంతమాంద్ మాంచివాళ్ళీ 
గని instinctive గ wrong suggestions ఇసా్తరు. వాళ్ళీ 
చప్పనటు్ట చేసే్త, తలగోడక కొటు్టకన్నటు్ట అయిపోతాంద్. 
కొాంతమాంద్వి అలా జరుగుతూ ఉాంటాయి. కొాంతమాంద్వి 
కాస్త అటు ఇటుగ ఉాంటాయి. కొాంతమాంద్వి కళ్ళీమూసుకొని 
వెళ్ళీపోవచుచును. ఇలా ఎాందుక ఉాంటారాంటే, అద్ వార వారలో 
తలపుక వచేచుటువాంటి పదధితిలో ఉాంటుాంద్. అమమా అనుగ్హాం 
ఉన్నచోట ఏదైతే జరుగవలసిాందో, దానికి సాంబాంధాంచిన సాంకల్పమే 
వసు్తాంద్, మిగత్వి ర్వు. అాంచేతే, మనకనిపాంచినవన్్న నిజాం 
అనుకోకాండా, ఆర్ధన పెాంచుకాంటూ, అమమా పలికిాంచినవలాలు 
కూడా తెలుసుకాంటూ ఉాండాలి. అాంబ పలుక వేరు కదా! 
“అాంబ పలుక జగదాంబ పలుక” అాంటుాంటాడు కదా! అాంబ 
పలుకకనా్న మిాంచిాందేముాంద్? మన బుద్ధి వికాసాం ఎలా 
ఉాంటుాందాంటే, “వినదగు ఎవ్వరు చప్పన వినినాంతనే వేగపడక 
వివరాంపదగున్”. అాంటే, by experience. చుటూ్ట ఉాండేవాళ్ళీ 
కొాంతమాంద్ చపే్పవి అవి బాగనే ఉాంటాయి, అవుతూ ఉాంటాయి. 
కొాంతమాంద్ చపే్పవి అవ్వవు. కొాంతమాంద్ చపే్త confusion 
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అవుతూ ఉాంటారు కదా! అద్ వాళళీకాండేటువాంటి పరసిథితి. వాళ్ళీ 
దురజినులు కాదు, సజజినులే, అద్ గురు్త పెటు్టకోాండి! కొాంతమాంద్కి 
తట్టవు, కొాంతమాంద్కి తడత్యి. కొాంతమాంద్కి వికెటు్ట మీద 
బాంతలు పడత్యి, కొాంతమాంద్కి పడవు. అాందుకని, విాంటూ 
ఉాంటే తెలుస్్త ఉాంటాయి. వినే ఓపక లేదు కదా! ఎాంతసేపూ 
మాటాలుడేదా్మని తప్ప, విాందామని ఎవడికీ లేదు ఈ రోజులోలు! 

ఈ విధాంగ ఆయనా వినా్నడు, ఆవిడా విన్నద్. వాళ్ళీ 
ఎవర దగ్గరు్నాంచి వినా్నరో, వాళ్ళీ ఎలాాంటి వాళ్ళీ దాని్నబటి్ట 
కదా! ఏదో తాంత్రమైతే తప్ప అాందరూ కూడపలుక్కని చప్పరుగ! 
తాంత్రమైతే కూడపలుక్కని చపా్తరు అాందరు. ఊళ్ళీ పచిచువాడిని 
ఒకడిని ఏర, అతడు చాలా తత్తవావేత్త, ర్జకమార్తకి అతనే తగన 
వరుడని ఒక తాంత్రాం చేసా్తరు. ఆ పచిచువాడే కాళ్దాసు అవుత్డు 
తర్్వత. ఎాందుచేత? ఆ ర్జకమార్త భకి్త వలన. పచిచువాడేాం 
చేసినా అతనిని ఒక మహ్ అవధూతగ మనాం వాయాఖ్యానాం 
చేయవచుచు, భాషయాాం చప్పవచుచు. న్ దగ్గర జాఞానాం ఉాంటే, జరగే 
ప్రతి పచిచు పనిని తత్తవాపరాంగ దానికొక వాయాఖ్యానాం చప్పచుచు, ఒక 
భాషయాాం చప్పచుచు, ఒక వివరాం చప్పచుచు. అటాలు పచిచువాడు సభలో 
ప్రవేశాంచి ఏవేవో పచిచు పచిచు పనులు చేస్్త ఉాంటే, వాటని్నటికీ 
తత్తవాపరమైనటువాంటి వివరణ, పాండితలాందరు కతాంత్రాం చేసే్త, 
తన కమార్త అమమా భక్తర్లు కాబటి్ట ఇలాాంటి వాడే తగన వరుడు 
అని పెళ్లు చేసా్తడు తాండ్రి. కమార్తకి తెలిసిపోతాందట రాండు 
రోజులోలు, ఇతను నిజాంగ పచిచువాడు అని. పచిచువాడని తెలిసి, బాధ 
పడి అమమా నడుగుతాంద్ “చిన్నతనాం నుాంచి నిను్న నముమాకనా్నను. 
ఎాందుకిలా చేశావు తలిలు?” అని. ఎాందుకిలా చేసిాందో, తర్్వత 
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ఘట్టాంలో తెలుసు్తాంద్. మర అలాాంటి వాడిలోాంచి వేదవాయాసునితో 
సమానాంగ అమమా పలికిాందట! 

అమమా పలుక తెలియాలాంటే అమమా ఆర్ధన ఒక్కటి 
బాగుాంటే చాలదు, స్త్రీ యాందు న్కాండే దృష్్ట బటి్ట ఉాంటుాంద్. 
అమమా అనుగ్హాం కావాలాంటే, సృష్్టలో స్త్రీ యాందు న్కన్న దృష్్టని 
బటి్ట ఉాంటుాంద్. తలిలు, స్దర, భారయా, కమార్త– ఈ నలుగురు 
రూపాలోలును – న్క జీవితాంలో త్రసిలేలు ఇతర స్త్రీ రూపాలయాందు 
న్వు ఎలాాంటి భావన కలిగ ఉనా్నవు అనేదాని్న బటి్ట అమమా 
నిను్న అనుగ్హిసు్తాందా, అనుగ్హిాంచదా అనేద్ తెలుసు్తాంద్. 
అాంతే కాదు, సతసాాంత్నాని్న ఇసు్తాందా? ఇవ్వదా? వాంశాని్న 
కొనసాగసు్తాందా? సాగాంచదా? ఇలాాంటివన్్న ఉనా్నయాండి. అన్్న 
ఇటువాంటి పుస్తకాలోలునే్న ఉాంటాయి. స్త్రీ మూర్త యాందు చాలా 
పవిత్రమైన భావన ఉన్నవారక పురోగతి, ఇతరులక ఉాండదు. 
భక్తల కథలు చూసుకాంటే అన్్న అలాగే ఉాంటాయి, అమమా 
ఆర్ధన, సాధన, ధాయానము, జపము, తపమే గక, సాంఘాంలో స్త్రీ 
యాందు న్ దృష్్ట, న్ ప్రవర్తననుబటి్ట ఉాంటుాంద్. ఇద్ ప్రాతిపద్కగ 
అవి కూడా చపు్తనా్నను. ఆ విధాంగ, వారద్రకీ ఒకరయాందు 
ఒకరకి మనసు ఏర్పడిాంద్. 

“బంధువు లెలలాుఁ గకృష్ణనకు బాలిక న్చ్చిద మంచు శేముషీ 
సింధువులై విచారములు సేయుఁగ వారల నడ్డపటి్ట దు  
స్సంధుుఁడు రుక్మి కకృష్ణనెడుఁ జాల విరోధముుఁ జేసి మత్తపు 
ష్పంధయవేణి న్త్త శిశుపాలున కంచుుఁ దలంచ్ నంధుుఁడై.’’ 

ర్జు చాలా సత్పరుషుడు కాకపోతే ఇలాాంటి కనయా 



88 రుక్మిణీ కళ్యాణము

పుట్టదు కదా! లక్ష్మి అాంశతో కూడిన ఒక అమామాయి మనిాంట్లు 
పుటి్టాందాంటే, ఆ తాండ్రి ఎలాాంటివాడు అయుయాాండాలాండి? ఎాంతటి 
వాడు అవ్వకపతే, అాంత మాంగళప్రదమైనటువాంటి స్త్రీ అతనిాంట్లు 
పుడుతాంద్. సాంత్నాం కనాలాంటే చాలా ఆలోచిాంచాలి. స్త్రీ 
శశువుని ఇచేచుట్టయితే, న్లాాంటి, న్ కళలున్న పలలునివు్వ తల్లు! 
పురుష శశువుని ఇచేచుట్టయితే ర్ముడు లాాంటి పలలువాడిని యివు్వ 
అని ప్రారథిన చేసుకోవాలి. ఆర్ధనా ఫలితాంగ న్ దయ ఎలా 
ప్రసరాంచినా నాక ఆనాందమే. కాన్, న్యొక్క ఆర్ధకడై ఉాంటే 
చాలు ఆ జీవి, అలాాంటి వాళ్ళీ కావాలి సాంత్నాం. అాంతేగని, 
మిగత్ విషయముల యాందు ఆసకి్త కలిగ, పశుప్రాయులై జీవిాంచే 
వాళ్ళీ ఎాంతమాంద్ పుడితే ఏమి లాభాం తలిలుతాండ్రులకి? ఉత్తమ 
సాంత్నాం మనకి ఉత్తమ గతలి్న కలిగసు్తాంద్. అధమమైనటువాంటి 
సాంత్నాం మనలి్న కాళ్ళీ పటి్ట కిాందకి లాగేసు్తాంద్. ఒక్క జనమాతో 
కాదు, మూడు తర్లు తర్్వత కదా! మానవ జీవితాం ఎాంత 
ఆనాందదాయకమో, అాంత బాధయాతయుతాం కూడా. ఈ జీవితాం 
మనకి కలిగనాందుక, మన వాంశాం యొక్క సాంసా్కర్ని్న మనాం 
ఇాంకా పెాంచాలి. మన తలిలుతాండ్రుల కనా్న, ఇాంకా మనాం ఉత్తమాంగ 
తయారయితే వాళళీకి ఉత్తర గతలు బాగుాంటాయి. అని్న విధాలా 
ఇకనుాంచి ర్బోయే సాంత్నాం ఇాంతకనా్న గొప్పగ ఉాండేటు్టగ 
ఉాండాలి. ఏదైనా మన స్పర్శ వలన దానికి ఉన్నతి ర్వాలి. ఏ పని న్ 
దగ్గరకి వసే్త, ఆ పని న్ దా్వర్ అద్ జరగనపు్పడు ఇాంకొాంచాం ఉన్నతి 
ర్వాలి. ఇక పడిపోవడాం, నాశనమైపోవడాం, మన కళళీ ముాందే 
బొతి్తగ నశాంచడాం జరగకూడదు. ఒక పూలచటు్ట న్ చేతిలో పెడితే, 
అదుభుతాంగ పూలు పూసేటులుగ చూడాలి. ఒక ఉదాయానవనాని్న 
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అప్పచప్పతే దాని్న పెాంచాలి. ఒక బాధయాత అప్పజెప్పతే దాని్న అలా 
పెాంచాలి. అని్న రకాలుగ అని్నటిన్ పెాంచినవాడి జీవితాం ధనయాాం. 
వాడు సృష్్టని చక్కగ నిర్వర్తాంపచేసినవాడు అవుత్డు. అని్నటిన్ 
నాసిగ తయారుచేసి, అన్్న పాడు చేసుకన్నవాడు, వాడు పాడైపో 
వటమే గక, వార పూరీ్వకలి్న, వాడి తర్్వత వాళళీను కూడా పాడు 
చేసేసా్తడు. అలాలుాంటి వాళ్ళీ ఉన్నచోట వాంశాం కూడా కొనసాగదు. 

వీళళీాంత్ “శేముషీ సిాంధువులై” అనా్నడు. శేముషీ 
సిాంధువులాంటే, బుద్ధి ప్రధానాంగ కలిగనటువాంటి గుాంపులట 
వాళళీాందరు. ఏద్ ఇాంటికొచేచు బాంధువులు. తాంపులు, తగువులు 
పెటే్టవాళ్ళీ కాదు. కొాంతమాంద్ ప్రతేయాకాంగ పనికటు్టకొసు్తాంటారు 
కదా! తగవులు పెాంచి వెళ్లుపోతాంటారు ఇాంట్లు. అలా కాకాండా, 
వచిచున వాళళీాంత్ మీ అమామాయిని కృషుణానికివు్వ బాగుాంటుాంద్ అని 
చప్ప ఆ ర్జుకి చపా్పరాందరూ. ఎాంతోమాంద్ చపా్పరు. 
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“విచారములు సేయఁగ వారల నడడుపెటి్ట”– అక్కడొక 
దురోయా ధనుడు ఉనా్నడు. ప్రతి చోట ఒకడు ఉాంటాడు కథలో 
ఖలా్నయక్ కదా! నాయకడికి వయాతిరేకాంగ ఎవడు వాడు? 
అహాంకార పురుషుడు. “నేను చప్పనటు్ట వినాలి. ఈ ఇాంట్లు ఏదైనా 
నేను చప్పనటే్ట జరగలి. వినాండి. అమమా, నాన్న కూరోచుాండి”. “జోమే 
కహూ వోకర్్నహై” అనరు? అాంటారు. ఏమిటద్? కరుడుకటి్టన 
అహాంకారాం. వాడొకడునా్నడు, అలాాంటి వాడు ఒకడు వచేచుశాడు 
అడడుాంగ. “దుససాాంధుడు రుకిమా” వాడితో ఎవరూ మాటాలుడాడునిక 
వీలేలుదు, మూరుఖుడు. చేర మూరుఖుని మనసు రాంజాంపర్దు. ఒక 
మాట చప్పడానికి వీలేలుదు. అలా కాదుర్ అాంటే “ఆ!” అాంటాడు. 
మాటాలుడనివ్వడు, గయ్, గయ్ మని అరుసా్తడు. అాంటే వీళళీ 
తలకాయ ఎక్కడో ఏ గోడకో, ఎపు్పడో ఫెడీమని తగులుతాంద్. 
అాంతవరక అలాగే ఉాంటారు. అహాంకార కోర తెచుచుకాంటాడు 
కష్్టలు. ఏాం సాందేహాం లేదు. తన అహాంకారాం వలనే తనకి 
కష్్టలు. 

“కృషుణాన్డఁ జాల విరోధముఁ జసి” –ఎాందుక విరోధము? 
ఎన్నడు అాంతకముాందు కలుసుకోలేదు వాడు. కృషుణాడు వీడిని ఒక 
మాట అన్నద్ లేదు, అపహ్సయాాం చేసిాంద్ లేదు, అవమాన పరచిాంద్ 
లేదు, హేళన చేసిాంద్ లేదు. ఎాందుకాంటే వీడి friend ఒకడు 
ఉనా్నడు, వాడు శశుపాలుడు. వాడికి పుటు్టకతోనే కృషుణాడాంటే 
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దే్వషాం. మర వాడితో వీడు చేరతే వాడు ఎాంతసేపూ కృషుణాని 
గురాంచి ఏవో చత్తమాటలన్్న చపూ్త ఉాంటాడు. వాడు పచిచు దాంగ. 
వాడు కాముకడు. వాడద్, వాడిద్. వాడు నలలుగ ఉాంటాడు. 
వాడికసలు stature లేదు. వాడికో అాందాం చాందాం లేదు. ఒక 
కిరీటాం పెటు్టకోడు, న్మలిపాంఛాం పెటు్టకాంటాడు. వికారాంగ 
ఉాంటాడు. ఇలాాంటివన్్న నూరపోస్్త ఉాంటే, వాడికి వాడి చలెలులిని 
ఇవ్వబుద్ధి కాదు. వాడు మనకొదు్ అని decide అయిపోయాడు. 
అాంటే వీడి information అటాలు ఉాంద్. ఎన్నడూ అాంతకముాందు 
రుకిమా కృషుణాడిని కలిసిన సాందరభుమే లేదు. శశుపాలుడికి ఎాందుక 
దే్వషాం? కృషుణాని మేనత్త కొడుక శశుపాలుడు. ఆ శశుపాలుడు 
పుటి్టనపు్పడు మహ్వికారాంగ పుటా్టడు. రాండు తలకాయలు, 
నాలుగు చేతలు, న్ట్లు రాండు కోరలు, మిడిగుడులు, నలలుగ 
పుటా్టడు వాడు. తలిలుతాండ్రులు అలాాంటి వాళ్ళీ? కాదు. చాలా 
సాంసా్కరవాంతలు. దుుఃఖపడాడురు. ఋషులి్న, యోగులి్న, సిదుధిలి్న 
ఇాంటికి పలిపాంచి, “ఏమిటి మాకీ బాధ? వీడెవడు? వీడెాందుక 
వచాచుడు? ఎాందుక పుటా్టడు? వీడిలాగే ఉాంటాడా?” అని అడిగతే 
వాళ్ళీ చూసి కారణజనుమాడని చపా్పరు. ఉాంద్గ వాడికి పుట్టడానికి 
కారణాం! జయవిజయులలో ఒకడేగ వాడు! “కారణజనుమాడు. 
కాని ఇలా ఉాండడు. ఇతని్న ఎవరు స్పృశసే్త, ఇతనికి సుాందరమైన 
ఆకారాం వసు్తాందో, అతడి చేతిలోనే ఇతడు మరణిసా్తడు” అని 
చపా్తరు. శశుపాలుడు సహజాంగ సుాందరుడే. ఈ వికారాం కొని 
తెచుచుకనా్నడు వాడు. “మేము కూడా చిన్నపు్పడు బాగనే ఉాండే 
వాళళీాం అాండి” అని చపు్పకాంటుాంటాాం కదా! మరపు్పడు ఎాందుక 
బాలేదాండి అాంటే వికార్లు చేరపోయినాయి మనలో. ఎాందుక 
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వికారాం చేరాంద్? పనులు, చేతలు, భావాలు, మాటలు. ఇపు్పడు 
ఎలా అాంటే, “ఎవరనా్న బాంధువులు, వాళ్ళీ, వీళ్ళీ వసు్తాంటారు 
కదా! వసే్త వాళ్ళీ చేతలోలుకి పలలువాడిని ఇవ్వాండి. ఎవర స్పర్శ వలలు 
మర ఇలా అవుత్డో, బాగుాంటాడో తెలియదు” అాంటారు. సరే 
అలా, అలా, వస్్త అత్త ఇాంటికి వసా్తడు కృషుణాడు. కృషుణాడాంటే 
అత్తకి చాలా ఇష్టాం. “నానా్న! ఇద్ర్ వీడి పరసిథితి. న్ చేతలోలుకి 
ఒకసార తీసుకోర్” అాంటుాంద్. “ఇయియా అత్్త” అాంటాడు. 
చేతిలోకి తీసుకోగనే మారపోత్డు. మారపోతే అత్తకి ఆశచురయాాం, 
ఆనాందాం, దుుఃఖాం అన్్న వసా్తయి. ఆశచురయాాం ఎాందుకాంటే కృషుణాని 
ల్లలు తెలుసు. కృషుణాడు ఎాంతటివాడో తనక తెలుసు. అలాాంటి 
వాడి చేతలోలుకి వాడి వలలు మర ఇలా జరగాంద్. పలలువాడు అాందగ 
డయాయాడు, మామూలు రూపాం వచిచుాంద్ అని ఆనాందాం. తన 
మేనలులుడి చేతలోలునే తన కొడుక చచిచుపోత్డు అని దుుఃఖాం. 
“నాయనా! ఇలాాంటి శాపాం ఉాంద్ర్ వీడికి. నువే్వ చాంపేసా్తవా నా 
కొడుకని?” అని అడుగుతాంద్. “నేన్ాందుక చాంపుత్నత్తయాయా? 
నేను చాంపను” అాంటాడు. “లేదుర్! అలా చపా్పరు” అాంటుాంద్. 
“అలా చపా్పరాంటే మర ఆలోచిాంచాలి. వీడేమనా్న తపు్పలు చేసే్త 
నేను ఊరుకాంటూ ఉాంటాను. ఒక్కసార వాంద తపు్పలు చేసే్త 
మాత్రాం నేను ఊరుకోను అత్్త” అని చపా్తడు. ఆ ర్జస్యాంలో 
ఒక్కసార వాంద తపు్పలు చేసేసా్తడు శశుపాలుడు. ఎాందుకాంటే, 
వాడు Nuxvomica పేషాంటు! కృషుణాణిణా చూడాంగనే బోలుడు 
ఈరషుష్య వచేచుసు్తాంద్ లోపల నుాంచి. అాందుకని, అక్కడ ఒకొ్కక్కటి 
ఒకొ్కక్కటి చేసు్తాంటే, కృషుణాడు లెక్కపెడూ్త ఉాంటాడు. తొాంభై 
తొమిమాద్ అవ్వాంగనే చక్రాం పాంపాంచేసా్తడు. పాంపాంచేసే్త, ఆ 
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జోయాతి తనలోకి వచేచుసు్తాంద్. తన సేవకడే కదా! అలాాంటి వాడు 
శశుపాలుడు. 

మర శశుపాలుడితో సావాసాం రుకిమాకి. అాందుకని 
వాడు మాటాలుడేవన్్న వీడికి నచుచుత్యి. ఎాందుకాంటే, జయ 
విజయులలో శశుపాలు డొకడు. రాండవ వాడు దాంతవక్ర్తడు. 
ర్వణకాంభకరుణాలు, హిరణాయాక్షహిరణయాకశపులు ఎాంతటి వాళ్ళీ? 
వాళ్ళీ మాటాలుడితే వశీకరణ శకి్త ఉాంటుాంద్. పక్కవాడు easyగ 
నమేమాయాలిసాాందే! వాడు చిన్నప్పటి నుాంచి కృషుణాని గురాంచి 
ఇలా బోధ చేస్్త ఉాంటాడు. వాళళీతో కూడి ఉాండటాం చేత 
రుకిమా కృషుణానికి రుకిమాణిని ఇవ్వను అాంటాడు. మనమాంత్కడా 
ఒక సదు్గరువు సమాశ్రయాంలో ఏదో సత్సాధన మొదలు పెడితే. 
. . అసలు మనమే లోపల అాంతాంత మాత్రాంగ ఉాంటాాం. 
దానికితోడు మనకి సాాంగతయాాం బాగ లేదనుకోాండి. రుకిమా అాంటే 
మనసేసాగ? బాగ లేకపోతే ఏాం జరుగుతాందాంటే, దీని నుాంచి 
దూరమైపోత్ాం, దానికి మనమే అడడుయిపోత్ాం. చిన్నపు్పడు 
metropolis వెళ్ళీ మూడు నాలుగు రోజులు పని చేసుకొసే్త, 
విశాఖపట్నాం ర్ాంగనే, వస్్త ఉాంటేనే ఏదో చాలా చేసయాయాలనే 
భావన విపరీతాంగ వస్్త ఉాండేద్. ఒక్క మూడు రోజులు అవగనే 
పోయేద్. ఎాందుకాంటే, మనకి సహజాంగ ఆ భావన లేదు. మళ్ళీ 
వెళ్్త, మళ్ళీ వస్్త ఉాంటుాంద్. ఏమిటిద్ అాంటే, మహ్నగరాంలో 
విపరీతమైన రజసుసా ఉాంటుాంద్. ఎాందుకాంటే, అాందరూ తర్రు 
బుర్రు అని తెగ తిరుగుతూ ఉాంటారు, ఏవేవో చేసేస్్త ఉాంటారు, 
హడావిడిగ ఉాంటారు, పదు్నే్న పరగెడూ్త ఉాంటారు, ర్త్రి వరక 
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చేస్్త ఉాంటారు. ఇవన్్న చూసే్త మనాం కూడా అటాలు ఉాండాలేమో 
అనిపసు్తాంద్. రజోగుణ సాంపతి్త ఉాండేవాళళీతో చేర్మనుకోాండి, 
మనలో రజసుసా పెరుగుతాంద్, తమోగుణ సాంపతి్త ఉాండేవాళళీతో 
చేర్మనుకోాండి, మనలో తమసుసా పెరుగుతాంద్. ఏాం చేయక్కరేలుదు, 
పదు్నే్న లేవక్కరేలుదు, ప్రారథిన ఆరాంటిక చయయాక్కరేలుదు, పూజ 
అసలే చయయాక్కరేలుదు, సా్ననాం చయయాక్కరేలుదు, ఇటాలు అన్్న టక టక 
వచేచుసా్తయి. 

న్లో జీవ సాంసా్కరాంలో దైవమును చేర్లనే భావన ఉనా్న, 
ఆ భావన ఈ సాాంగతయాదోషాం చేత న్లో ఉాండేటువాంటి అహాంకార 
పురుషుడు న్క అడుడుపడా్తడు. అాంటే, నువే్వ న్క అడుడుపడత్వు. 
అదే చపా్తడు కృషుణాడు భగవదీ్గత ఆరో అధాయాయాంలో: ‘‘ఆతమాకి ఆతమా 
శత్రువు, ఆతమాకి ఆతమా మిత్రుడు, ఆతమా చేత ఆతమా ఉదధిరాంచుకోవచుచు, 
ఆతమా చేత ఆతమా పతనాం చేసుకోవచుచు.’’ అదేాంటి ఇని్న ఆతమాలు 
ఉనా్నయా మనలో అాంటే, బహుపాత్రాభినయాం మనద్. 
చిత్తాంలో ఉాంటాాం, అహాంకారాంలో ఉాంటాాం, బుద్ధిలో ఉాంటాాం– 
మూడుచోటలు ఉాంటాాం మనాం. నాలుగవ వాసుదేవుడి సాంగతి 
దేవుడెరుగు! సాంకరషుణుడు, అహాంకారపురుషుడు. ప్రదుయాము్నడు, 
అపుడో, ఇపుడో, ఎపుడో ఒకసార బుద్ధి వెలుగుతూ ఉాంటుాంద్ 
మనకి కదా! అపు్పడు మనాం ప్రదుయాము్నడు. ఈ ఇాంద్రియాలోలు 
పటు్టకొని ప్రపాంచాంలో అటాలు తిరగేస్్త ఉాంటాాం కదా! గ్రామ 
సిాంహ్లాలుగ అపు్పడు చిత్తాంలో ఉన్నపు్పడు అనిరుదుధిడు. తిరుగుడే 
కదా మనకి. తిరుగులేని తిరుగుడు తిరుగుతూ ఉాంటాాం! ఇలా 
మూడుగ ఉాంటాాం మనాం. జీవుడు అపు్పడపు్పడు కొాంచాం పోన్ 
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ఏదనా్న దేవుడిని చేరదాాం అనిపసే్త, “ఛీ న్రుమాయ్” అని చపా్తయి 
మిగత్వి. సాయాంత్రాం ప్రేయర్ చేసుకాందాాం అాంటే, ఫష్్ట షో 
సినిమా ఎపు్పడూ ప్రేయర్ time క ఉాంటుాంద్ కదా! ఫస్్ట షోనా, 
ప్రేయర్ చప్పాండి? ప్రేయరు ఎపు్పడూ ఉాండేదే అని logic చపా్తడు 
పక్కనుాంచి. ప్రేయర్ ఎపు్పడు ఉాండేదే, సినిమా వుాండదు కదా 
అాంటాడు! అాంటే సినిమా ఎపు్పడూ ఉాండదా? ఇద్ కాకపతే 
ఇాంకోటి ఉాంటుాంద్. ఆ ప్రేయరు ఎపు్పడు ఉాండేదే! నిజమే 
అనిపసు్తాంద్. అటాలు వీడు రుకిమాగడి పక్కన చేర పాడు చేసేస్్త 
ఉాంటాడాండి. 

బుద్ధి, చిత్తము, అహాంకారము, ఈ మూడిటిలో దేని బలాం 
ఎక్కవగ ఉాంద్? వీడిటాలు అడుడుపడిపోతే “మత్తపుష్పాంధయవేణి 
నిత్త శశుపాలున కాంచుఁ దలాంచ నాంధుఁడై” అనా్నడు. ఇాందులో 
రహసాయారథిమద్. మన సాధనలో ప్రతి సాధకడికి కాస్్తకూస్్త 
బుద్ధి వెలుగుతూ ఉాంటే, ఇాంద్రియ వాయాపారములలో ఇరుక్కన్న 
చిత్తాం దాని్న ఆరే్పస్్త ఉాంటుాంద్. ఇాంకొాంచాం ఏమనా్న ఉాంటే 
అహాంకారాం అణిచేస్్త ఉాంటుాంద్. ఈ ఇద్రనే పుర్ణపురుషుడి 
కథలో కాంసునికి కశగను, దురోయాధనునికి శకనిగను చపూ్త 
ఉాంటారు. న్ పైవాడు లాంచాలు తిాంటాడు, న్ కిాంద వాడు 
లాంచాలు తిాంటాడు. నువు్వ ఒక్కడివి ఏాం బాగుాంటావ్? నువు్వ 
కూడా తిన్య్! ఇద్ కదా ఇపు్పడు సిదా్ాంతాం. అటాలు ఉనా్న ఇబర్బాంద్ 
కదా! ఊరాంత్ లాంచాలు తిాంటుాంటే న్వు మడి కటు్టకొని ఏాం 
చేసా్తవయాయా? ఇబర్బాందులు పడక. తినేసయ్! అదే అరగపోతాంద్! 
అటాలు బుద్ధికి బోధ చేయటానికి చిత్తాం నుాంచి, అలవాటులు ఒక 
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పక్కనుాంచి బోధన చేసు్తాంటాయి. అహాంకారాం ఒక పక్కనుాంచి ఈ 
సాధనలో వీడు పడితే తన సకర్యాలన్్న పోత్యి అని ఆపేసు్తాంద్. 
అలా కాంసుడు దేవకిని ఆపనటు్ట, ఈ రుకిమాగడు ఇాంట్లునే ఉాంటాడు 
కదా! వాడు అటాలు ఆపాడు. 

“అన్న తలంపు దా నెఱుఁగి యన్నవనీరజగంధి లోన నా  
పన్నత నొంది యాపు్తుఁ డగు బ్రాహమిణు నొకకాన్ుఁ జీర గర్వసం 
ఛను్నుఁడు రుక్మి నేుఁడు ననుుఁ జైదుయాన క్చ్చిద నంచు నున్నవాుఁ 
డెన్్నవిధంబులం జన్ బుధేశ్వర! చక్రిక్ విన్నవింపవే.’’

తన అన్న రుకిమాణి ఆలోచన తెలుసుకొని రుకిమాణి 
అగ్నదోయాతనుడు అనే బ్రాహమాణుని పలుసు్తాంద్. అగ్నదోయాతనుడాంటే 
సదు్గరువు లాాంటివాడు, హనుమాంతడు లాాంటి వాడు. జీవుడిని 
దేవుడు దగ్గరకి చేరేచువాడు. జీవుడు గురాంచి దేవుడుకి చపే్పవాడు. 
వార్తలు జీవునికి చపే్పవాడు. కట్్టలో నిపు్పాంద్, కట్్టలో అగ్న ఉాంద్ 
కదా! జా్వలలో అగ్న ఉాంద్. ఈ కట్్టలో ఉాండే అగ్న ఆ జా్వలను 
చేర్లాంటే, కట్్టలో ఉాండే పదారథిాం అడేడుగ? హ్మాం చేస్్త 
ఉాంటాాంగ! ఆ సమిధలోలు అగ్న ఉాందాండి. “సమిధాధానాం కరషేయా” 
అాంటాము. ఆధానము చేయటాం. అాందులో అగ్న ఉాంద్. ఆ 
అగ్న తనకి మూలమైనటువాంటి జా్వల గురాంచి తపన చాందుతూ 
ఉాంటుాంద్. ఎవరు గనుక ఆ జా్వల స్పర్శ తనకిసే్త, తను అాందులో 
చేరుతాంద్ కదా! ఓ జా్వల స్పర్శ సమిధలో ఉాండే అగ్న కాంద్సే్త, 
సమిధలో ఉాండే అగ్న, ఒక్కసార ఉదుభుదధిాం అాంతేగ! అదేగ 
హ్మాంలో చూసా్తాం, అదే యోగాం కూడా! తేజో సాంపను్నడైన, 
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అగ్నస్వరూపుడైనటువాంటి జీవుడు పదారథిము నాందు ఇమిడి 
ఉనా్నడు. సమిధ యాందు ఉన్నటువాంటి అగ్న వలె నిమిడీకృతమై 
ఉనా్నడు. ఈ నిమిడీకృతమైన అగ్న జా్వలగ మారుదామని తపన 
చాందుతూ ఉాంటుాంద్. అాంతాంత జా్వలలు మనాం పదు్న హ్మాంలో 
చూశామాంటే, ఎక్కడనుాంచి వచిచునాయి అవన్్న? మనాం పెటి్టన 
కరూ్పరాంలోాంచి వచేచుసా్తయా? సమిధలో ఉన్న అగ్న అద్. అద్ 
జా్వలయై ప్రజ్వలిాంచి కాాంతి వెదజలులుతూ ఉాంటే మనాం అాందరాం 
అటాలు కళ్ళీ, న్ళ్ళీ తెరచి చూస్్త ఉాంటాాం. తెగ ఫోట్లు తీసేస్్త 
ఉాంటాాం కదా! ఎాందుక తీసా్తరు కెమెర్లో ఫోట్లు? నాక సైతాం 
కొని్న దేవత్ మూరు్తలు కనిపాంచినాయి అని చూపాంచడానికి. అద్ 
వాళలుకి ఆనాందాం. కాన్ ఆ జా్వలని చూసే్తనే అనాందాం కదా! కట్్ట 
పులలులి్న చూసే్త ఆనాందమేముాందాండి? జా్వలను చూసే్త ఆనాందాం. 
ఎక్కడ నుాంచి వచిచుాంద్ అద్? కట్్టపులలునుాంచేగ? ఎవర వలన? 
ముటి్టాంచేవాడు ఒకడు ఉాండదు్? దోయాతనాం చేసేవాడు ఒకడు 
ఉాండదు్ అగ్నని? వెలిగాంచే వాడు ఒకడు ఉాండదు్? సనగలు 
నానేసుకొని తిాంటే బాగుాంటాయి కదా! సనగలు ఉనా్నయి, 
న్ళ్ళీనా్నయి, శెనగలు న్ళళీలోలు వేసేవాడు ఒకడు ఉాండాలి కదా! 
అని ర్శారు మాస్టరు గరు. అలాగే సమిధలు ఉనా్నయి. జా్వల, 
దానిలో ఉాండే అగ్నని దోయాతనాం చేసేటువాంటి వాడు ఒకడు కావాలి. 
శెనగలు న్ళళీలోలు వేసేవాడు ఒకడు ఉాండాలిగ! ర్మాయణాంలో 
హనుమాంతడు అగ్నస్వరూపుడు, శవుడు కదా! వేదాంలో అగ్ననే 
పుర్ణాలోలు శవుడాంటారు. 

అగ్నదోయాతనుడనే బ్రాహమాణుడిని పలుసు్తాంద్ ఆవిడ. 
పలిచి ఆయనకి ఏాం చప్పాందాంటే, “అన్న తలాంపు దా న్ఱఁగ 
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యన్నవన్రజ” అాంటే అపు్పడే వయాక్తమైాంద్ కదా! కొత్తగ 
పదమాాం. అలాాంటి స్త్రీ మూర్త “కనయాకామూర్త, కనయాకాపరమేశ్వర” 
అాంటుాంటాాం. “యన్నవన్రజగాంధ లోన నాపన్నత నొాంద్” 
మనాందరకి ఆపద ఎక్కడ నుాంచి వసు్తాందాంటే, అహాంకారాం. 
అసలు మన అహాంకారాం మన సాధనకి అడుడుపడుతోాంద్ అని 
మనకి తెలియటమాంటే, ఆ బుద్ధి బాగ ప్రచోదనాం చాంద్న బుదేధి 
కదా! ఎప్పటికపు్పడు అహాంకారమే పరపాలిసు్తాంద్ కదాండి, 
భక్తలము అనుకనే వాళళీను కూడా! రోజూ నేను దైవాం దగ్గరగ 
ఉాండాలి, అహాంకారాం నను్న కమేమాయకూడదు అనుకనేవాళ్ళీ 
ఎాంతమాంద్ ఉాంటారాండి సాధకలు? ‘‘అసలు మాక అహాంకారాం 
ఏముాందాండి?” అనుకాంటూ ఉాంటాడు ప్రతివాడు కదా! ఉన్నదే 
అద్ర్ అని చపా్పలి! ఎాందుకాంటే, కొాంచాం పడిసే్త వచేచుసు్తాంద్! 
చూశార్, మనాం “ఏమయాయా! ఆనపకాయ లేతేనా?” అాంటే 
“లేతేనమామా! కావాలాంటే చూసుకోాండి’’  అాంటాడు. ఇలా గలులుత్ాం 
కదా! గలిలుతే మన లేత గోరు ఊడిపోతాంద్, అటాలు ఉాంటుాంద్. 
కొబర్బరపెాంకలేలు ముదురు కదా! అాందుకని ఎవరని ఎవ్వరూ 
ముటు్టకోరు. మర్యాదగ ఉాంటారు. ముటు్టకాంటే విషయాలు 
తేలిపోత్యి కదా! 

మనకిాంత అహాంకారాం ఉాందే అని న్కగ న్వు భావిాంచ 
గలిగతే, అప్పటికి నువు్వ కొాంచాం ఎల్. క. జీ లోాంచి మామూలు 
స్్కలుకి వచిచునటేలు! మనలో మనకి అహాంకారాం ఉాందని గుర్తాంచాలి 
ముాందు. ఎాందుకాంటే, ఎవరనా్న మాటాంటే పడాం. ఉన్నద్ అాంటేనే 
పడాం. నిష్్కరణాంగ అాంటే అసలు పడాం. వాడు ఒకటాంటే 
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మనాం పద్ అాంటాాం కదా! లేకపోతే, పద్ రోజులు గాంజుకాంటాాం 
కదా! అద్ అాంత్ అహాంకారాం. ఏదైనా అాంటే పద్ రోజులు 
గాంజుకనా్నడట అాంటే, ఆ పద్రోజులు వాడు అహాంకారేగ! 
అాందుకని నితయాాం అహాంకారాంలో జీవిస్్త ఉాంటాాం మనాం. 
బుద్ధిలో జీవిాంచేటువాంటి వాడికి అహాంకారాం కలగలాంటే... 
అసలు అహాంకారాం ఒకటి మనకాంద్, మన నిాండా అదే నిాండి 
ఉాంద్ నిలువాంత్, ఇద్ తగ్గలి అన్న భావన మనలో పెరగతే... 
క్రమాంగ ముాందు గుర్తసే్త, first you recognise, ఆ తరువాత 
అలా న్మమాద్గ ఆర్ధన భగవాంతని దగ్గర చేరుకోవటానికి 
పెాంచుతూ, న్లో ఉాండే అహాంకారమనే అవరోధాని్న తీసేయమని 
కోరుకోవాలి. తను తీయలేడు. సదు్గరువే ఉపాయాం, ఎాందుకని? 
అతడు అద్ నిరూమాలిాంచుకన్నటువాంటి వాడు. అహాంకార్ని్న 
నిరూమాలిాంచుకొని, దైవమే త్నుగ ప్రకాశసు్తన్నటువాంటివాడు. 
కరూ్పరాం లాాంటివాడు. అలా తగలిాంచగనే వచేచుసు్తాంద్ లోపలి 
నుాంచి. “ఉపు్పకపు్పరాంబు నొక్కపోలిక నుాండు, చూడ చూడ 
రుచుల జాడవేరు’’ రుచులాంటే వెలుగులని కూడా అరథిాం. ఉపు్పని 
మాంటలో వేసే్త చిటపట లాడుతాంద్. కరూ్పర్ని్న వేయాండి, అటాలు 
జా్వల వసు్తాంద్. 

అాంచేత, ఆయని్న పలిచిాంద్. పలిచి, “నాపన్నత నొాంద్ 
యాపు్తఁ డగు బ్రాహమాణు నొక్కనిఁ జీర”. ఎవరు ఆపు్తడాంటే, 
నిరహాంకార అయినటువాంటి ఒక సత్పరుషుడు ఆపు్తడు. ఇాంకో 
అహాంకారని తెచుచుకాంటే లాభాం లేదు. అహాంకారుల వలన 
పనులు పాడైపోత్యి. అాందుకనే diplomatsగ అలాాంటి 
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వాళళీని పెటు్టకాంటూ ఉాంటారు. “ఛీ! పో” అనా్న కూడా 
తడిచేసుకొని వచేచుటటు్టగ ఉాంటాడు. ఆయన ర్యబార కదా! 
ర్యబారాంటే ఎవరు ఉాండాలి? ర్యబారగ హనుమాంతడు 
ఉాండాలి, లేకపోతే కృషుణాడు ఉాండాలి. చపా్పలిసాాంద్ చపా్తడు, 
ఏమనా్న అాంటే పడా్తడు, “యాపు్తఁ డగు బ్రాహమాణు నొక్కనిఁ జీర” 
ఇద్ సదు్గరువు యొక్క ప్రవేశాం. ర్మాయణాంలో హనుమత్ 
ప్రవేశాం లాగ రుకిమాణీ కళ్యాణాంలో ఈ బ్రాహమాణుడు అలాాంటి 
వాడే! ఎాంచేత? ఈమె గుణగణాలన్్న ఆయనక చపా్తడు. ఆయన 
ఉనుమాఖతను సాంపాద్సా్తడు. అక్కడ మాట తెచిచు ఈవిడకి చపా్తడు. 
హనుమాంతడదే చేసా్తడు. అక్కడికి వెళ్్తడు, ర్ముడి పరసిథితిని 
వివరసా్తడు, ఆమె పరసిథితి తిరగ వచిచు ర్ముడికి వివరసా్తడు. 
అనుసాంధానాం చేసా్తడు. స్త ర్ముడిని చేరేటు్టగ చూసా్తడు. 
అాంతేగ! అలాగే బ్రాహమాణుడు. నువు్వ వెళ్లు ఈ విషయాం కృషుణానక 
చప్పమని చపు్తాంద్. 

“అయాయా! కొడుకు విచారము 
లయయాయు వారంపుఁజాలుఁ డట గాకుండన్ 
నెయయా మెఱుఁగించి చీరుము 
చయయాన న్జ సేవకానుస్రన్ శౌరన్.’’

 అయాయా! అాంటే ఎదురుగ ఉాండే ఆయన. “అయాయా! 
కొడుక విచారములయయాయు వారాంపఁజాలఁ డటు” వాడు తాండ్రి 
మాట వినే కొడుక కాదు. ఆ తాండ్రా ఇతడిని వారాంచలేడు. తేడా 
వసే్త ఈయని్న జైలోలు పెటే్టసా్తడు. అలాాంటి కొడుకలుాంటారు కదా! 
కాబటి్ట మా నాన్న మా అన్నయయాకి ఏాం చప్పలేడు. అదీ పరసిథితి. 
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“డటు గకాండన్ న్యయా మెఱఁగాంచి చీరుము” అద్ అలా 
ఉాండగ నేను ఆయన యాందు ప్రీతికొని ఉనా్నను అనే విషయాని్న 
తెలుపు ఆయనకి. “చయయాన నిజ సేవకానుసారన్ శౌరన్”. తనని 
చాలా ఆర్ధసు్తన్నవాళళీని, తనని ఆశ్రయిాంచినవాళళీని, తనను 
కోరుకన్న వాళళీని అతడు త్నుగ రక్షిాంచుకాంటాడు కదా! 
అతడు శౌర కదా! అతడు నిజ సేవక అనుసార– అద్ కృషుణాడు. 
తనను సేవిాంచే వారని త్ను అనుసరసా్తడు. ఎాంతటివాడాండి! 
అలాాంటి వాళళీని సేవిాంచాలి. ఎవర్న సేవిాంచడాం చేత, వారు 
మనక అనుకూలులై, మనలను కడతేరుసా్తరో అలాాంటి వారు 
సత్పరుషులు కదా! ఆయనకి వెళ్లు వెాంటనే చపు్ప పరసిథితి అని 
చప్పాంద్ రుకిమాణీదేవి. 

“అన్ కొన్్న రహసయావచనంబులు చ్పి్పన విన్ 
బ్రాహమిణుండు దా్వరకా నగరంబునకుం జన్ ప్రతీహారులవలనుఁ 
దనరాక యెఱంగించి యన్నగ ధరుం డున్న నగరు ప్రవేశించి 
యందుుఁ గనకాసనాసీనుం డయి యున్న పురుషోత్తముం 
గాంచి పండలాకొడుకవు గమమిన్ దీవించిన ముసిముసి నగవులు 
నగుచు బ్రహమిణయాదేవుం డైన హర తన గదిదియ దిగ్గన డగి్గ 
బ్రాహమిణుుఁ గూరుచిండ న్యోగించి తనకు దేవతలు సేయు 
చందంబునం బూజలు చేసి సరస పదార్థసంపన్నం బైన 
యన్నంబుుఁ బెటి్టంచి రటి్టంచిన ప్రియంబున నయంబున 
భాసురుం డైన భూసురుం జేర లోకరక్షణ ప్రశస్తం 
బయిన హస్తంబున నతన్ యడుగులు పుడుకుచు మెలలాన 
యిటలాన్యె.’’ 
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“అని కొని్న రహసయావచనాంబులు చప్పన” – తనక 
కృషుణాని గూరచు ఉన్నటువాంటి ప్రేమ విషయాని్న కూడా ఆయనక 
చప్పాందాండి. రహసయావచనాలు చప్పటమాంటే అదే అరథిాం. అాందరకీ 
చపు్పకోరు కదా అని్న విషయాలు! అాందులో ఉత్తమకల సాంజాతి, 
దైవాాంశ సాంభూతి. తనకి ఆయన గూరచునటువాంటి భావనలు, 
అనుభూతలు, ఇలాాంటివన్్న కొని్న ఆయనకి చప్పాంద్. స్తమమా 
కూడ కాకాసురుని కథలాాంటి విషయాలు హనుమాంతనికి 
తెలుపుతాంద్. 

ఆయన వెళ్లుడట. కబురు పెటా్టడట. ఆయన ప్రాసాదాంలోకి 
తీసుకెళ్ళీతే, అక్కడ మాంచి ఆసనాం మీద కూరుచునా్నడట కృషుణాడు. 
ర్వటాం ర్వటాం ఆశీర్వద్ాంచాడట “కళ్యాణమసు్త!” అని. 
కళ్యాణమసు్త అని దీవిాంచేశాడాండి. అలా అాంటే ఆయనకి 
అరథిమైపోయిాంద్. అాంత మేధాసాంపతి్త పుష్కలాంగ ఉన్నవాళ్ళీ 
కదా! వచిచునవాడు ఎక్కడ నుాంచి వచాచుడో తెలుసు కదా! 
చపా్తడుగ లోపలికి వచేచుటపు్పడే. ఇటాలు విదరభుదేశాం ర్జధాని 
కాండిననగరాం నుాంచి వచాచును, కృషుణాని చూడడానికి వచాచునని 
చపా్తడు. అాంతేగని, అక్కడే ఆ కాపలా వుాండేవాళళీకి అని్న 
విషయాలు చపే్పయలేరు కదా! కృషుణాని చూడాడునికి వచాచును, 
ఫలానా నగరాం నుాంచి వచాచును, ఫలానా ర్జయాాం నుాంచి వచాచును, 
నా పేరు ఫలానా, ఆయన దర్శనాం కోర వచాచును ఈ మాట 
చప్పాండాంటే వాళ్ళీ లోపలికెళ్ళీ చపా్పరు. లోపలికెళ్ళీ చపే్త, ఈయన 
రమమానా్నడు. అక్కడనుాంచి వచాచురాంటే, మనకీ interest కదా! 
మనాం ప్రేమిసు్తన్నటువాంటి అమామాయి ఉన్న పేటలోాంచి ఒక ఆయన 
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వచాచుడనుకోాండి, ఆ అమామాయి గురాంచి తెలిసే ఉాంటుాంద్, పోని 
కొని్న విషయాలు తెలుసుకోవచుచు అని పలవచుచుగ! ఆ రోజులోలు 
అసలెవరైనా బ్రాహమాణుడు వచాచుడాంటే పలుసా్తరుగ! ఆ రోజులోలు 
బ్రాహమాణులు అలా ఉాండేవాళ్ళీ, పలిచేవాళ్ళీ అలా ఉాండేవాళ్ళీ. 
ఈ రోజులోలు బ్రాహమాణులు అలా ఉాండరు, పలిచే వాళ్ళీ కూడా 
అలాగే ఉాండరు. ఎాందుకాంటే, వీడొచాచుడాంటే అన్్న అబదా్లే 
మాటాలుడత్డు, బ్రాహమాణుడు కదా! ప్రతి రోజు పెళ్లుకమార్త అని 
ఒక invitation పటు్టకొసా్తడు, వివాహాం మీరు సహ్యాం 
చేయాండి అని అడగడానికి. ఎని్నసారులు చేసా్తడు? ఎాంతమాంద్ 
పెళ్లుకూతరులుాంటారు? అలా కదా పోగొటు్టకాంటారు విలువ!

సరే ఈయన లోపలికి ర్ాంగనే, ఆశీర్వద్సే్త ఆయన ముసి 
ముసి నవు్వలు నవే్వశాడటాండి. కృషుణాడు కచేలుడొచిచునపు్పడు 
ఏాం చేశాడో ఈ బ్రాహమాణుడు వచిచునపు్పడూ అదే చేశాడు. 
కనుక సత్పరుషుడు వసే్త ఆసనాం ద్గడు, చేయి పటు్టకనా్నడు, 
తీసుకొచాచుడు, కూరోచుపెటా్టడు. ఒక దేవుడిని ఆర్ధన చేసినటు్టగ 
ఆర్ధన చేశాడు. ఆయనకిష్టమైన పదారథిలతో భోజనాం పెటా్టడు, 
దగ్గరకి చేర్డు. కాళ్ళీ వత్తతనా్నడు. వత్తతూ న్మమాద్గ 
పలికాడట. అాంటే, ఈ పెళళీనే కాదు, మాములుగ ఏ బ్రాహమాణుడు 
వచిచునా అదే చేసా్తడు కృషుణాడు. బ్రాహమాణుడు సద్రార్బరాహమాణుడైతే 
అతను ఏ విధాంగ నిర్వర్తసా్తడో ఇపు్పడు చపా్తడు. 

“జగతీసురేశ్వర! సంతోషచిత్తండ 
 వైయున్న నీ ధరమి మతిసులభము 
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వకృదధుసమమిత మ్ది విత్త మెయయాది యైనుఁ 
 బ్రాపింప హర్షంచు బ్రాహమిణుండు 
తన ధరమిమున నుండుుఁ దరలుఁ డా ధరమింబు 
 గోరక లతన్క్ుఁ గురయుచుండు 
సంతోషి గాుఁ డేన్ శక్ుఁ డైన నశించు 
 న్రధునుండైనను న్ద్రవోవు” 

“జగతీసురేశ్వర” – జగతియాందలి దేవతలక ఈశ్వరుడు. 
బ్రహమామును ఎరగనవాడు బ్రాహమాణుడు. బ్రహమామును ఎరగన 
వాడు బ్రహమామే కదా! అాంచేత, ఈయన జగతికి, దేవతలక 
కూడా పూజన్యుడు. ఈయన ర్వటాం ర్వటమే సాంతోషాంగ 
లోపలికొచాచుడు. గద్లో ప్రవేశాంచగనే అలా కృషుణాడు కూరుచుని 
ఉాంటే ఇలా ఆశీర్వద్ాంచాడట. అాంటే, వాడికమీ అక్కరేలుదుగ! 
“ప్రభో! పాహిమాాం, పాహిమాాం” అాంటూ ర్లేదు కదా! అలా 
ర్కాండా, ఇలా ఆశీర్వద్ాంచాడాండి– “కళ్యాణమసు్త! పెాండిలు 
కొడుకవు కముమా!” అని ఆశీర్వద్ాంచాడాంటే. . . వచిచున విధానాం, 
ఆ ఠీవి అరథిమైపోయిాంద్. ఈయన మన దగ్గర ఏదో కోరడానికి 
ర్లేదు అని అరథిమైపోయిాంద్. కోరడానికి వచేచువాళ్ళీ ఒక రకాంగ 
వసా్తరు కదా! మాంచి వార్త తీసుకొచేచువాళ్ళీ ఇాంకోరకాంగ 
నడిచివసా్తరు. దుర్్వర్త తీసుకొచేచువాళ్ళీ మర్క రకాంగ నడిచి 
వసా్తరు. నడకలోనే ఉాంటుాంద్. అాందుకని, ఏమాంటునా్నడు, 
“సాంతోషచిత్తాండవైయున్న న్ ధరమా మతిసులభము” . న్ ధరమాాం 
నాక అరథిమైపోయిాంద్. నువు్వ సాంతోష్వి, ఈయనక ఏమీ 
అక్కరేలుదు, వచిచుాంద్ నా కోసాం. పెద్వాళళీ దగ్గరకి కవలాం దర్శనాం 
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కోసాం, ఇతరమైనటువాంటి అరథి కామాలు లేక ర్వటమనేద్ వాడికి 
చాలా సాంతోషాం కలిగసు్తాంద్. ఏాం యిలా వచాచురాంటే, కవలాం 
మిమమాలి్న చూసిపోదామని వచాచును అాంటే సాంతోషాం కదా! పైగ 
ర్జు. అతని దగ్గరకి వచేచువాళళీాందరూ అవి ఇవి అడగడానికగ 
వసా్తరు. “సాంతోషచిత్తాండవైయున్న న్ ధరమా మతిసులభము”. 
సాంతోష్ మూడు లోకాలోలును పూజుయాడే అని చపా్తడు 
వామనావత్రాంలో. “సాంతోష్గకాంట సాంసారహేతవు”. 
సాంతషు్టడు ఈ మూడు జగములక పూజుయాాండు. సాంతోష్కెపు్పడు 
కలుగు శుభము అని వామనుడు బలిచక్రవర్తకి చపా్పడు. నాకాం 
అక్కరేలుదు, ఊరక వచాచును. ఏదో నువు్వ అాందరకి ఇసు్తనా్నవని 
తెలిసి చూసిపోదామని వచాచునాంటాడు కదా! చూసిపోవడానికి 
వచేచువాళ్ళీ తక్కవమాంద్ ఉాంటారు. ఇవ్వడాం కృషుణానికి అలవాటు. 
ఆసనాం మీద అాందుక కూరుచుాంటాడు. కృషుణాడి సభ పేరు సుధరమా. 
అదుభుతమైన సభ అద్. అాందులో కనక సిాంహ్సనాస్నుాం డయి 
ఉనా్నడు. అపు్పడు వెళ్ళీడు ఈ బ్రాహమాణుడు. ఏాం అడగలేదు, 
ఆశీర్వద్ాంచాడు. “వృదధిసమమాత మిద్”. వృదుధిలాంటే తెలివిలో బాగ 
పాండినటువాంటి వాళ్ళీ. తెలివాంటే పచిచు తెలివి కాదు, దైవమును 
గూరచున తెలివి. 

“వృదధిసమమాత మిద్ విత్త మెయయాద్ యైనఁ బ్రాపాంప హరషుాంచు 
బ్రాహమాణుాండు” . నిజమైన బ్రాహమాణుడు ఎవరు అాంటే, ఏాం దరకితే 
దాాంతో సాంతోష్ాంచి బతకత్డాండి. ఈ గుణాం ఎవరకాంటే 
వాళళీక బ్రాహమాణ గుణాం ఉన్నటే్ట! “యదృచాఛ్ లాభ సాంతష్టుః” 
అాంటాడు కృషుణాడు. “బ్రాహమాణుాండు తన ధరమామున నుాండుఁ 
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దరలఁ డా ధరమాాంబు”. ఎవడు బ్రాహమాణుడు? తన ధరమామునాందాంటే, 
బ్రహమామునాందే ఉాంటాడు. లావాదేవీలు, కోరు్టకసులు, లిటికషనులు, 
ఈ గొడవలుాండే బ్రాహమాణులు ఎాంతమాందుాంటారాండి? చాలా 
మాందుాంటారు కదా! ఆశ్రమాలే అటాలు ఉనా్నయి కొని్న కొని్న. 
ఆశ్రమాలక పీఠాధపతిగ ఎపు్పడూ లాయరే్న పెటు్టకాంటారు 
తెలుసా! ఈ మధ్యా మార్చురు. అదేమిటాంటే, “బోలుడు లిటికషనుసా 
ఉనా్నయి సార్! ఎవడు చూసా్తడు?” అగస్తష్యపీఠాం అద్. 
అగసు్తష్యడికి లావాదేవీలేాంటి? “తన ధరమామున నుాండుఁ దరలఁ 
డా ధరమాాంబుగోరక లతనికిఁ గురయుచుాండు”. వాడికి కావాలసిన 
వన్్న జరగపోతూ ఉాంటాయి. కొాంతమాంద్కి జీవితాం జరగపోతూ 
ఉాంటుాంద్. వాళ్ళీ వెతకో్కరు దేనికీ. కొాంతమాంద్ వెతక్కాంటూ, 
అడుక్కాంటూ బ్రతకతూ ఉాంటారు. 

“సాంతోష్ గఁ డేని శక్రఁ డైన నశాంచు నిరధినుాండైనను 
నిద్వోవు సాంతసిాంచనేని” . నిజమైన బ్రాహమాణునక అద్ లేదే, ఇద్ 
లేదే అని ఉాండదు. బ్రహమాములో ఉాండేవాడికి లేకపోవడమేమిటి? 
ఇలాాంటి వాళ్ళీ బ్రాహమాణులాంటే. 

“సంతసించ్నేన్ సర్వభూత సుహకృత్త 
ములకుుఁ బ్రాప్తల్భ ముదితమాన 
సులకు శంతలకును సుజనులకును గర్వ 
హీనులకును వినత లే నొనరు్త.’’

అలాాంటి వాళళీ కాళ్ళీ పటు్టకాంటాడు కృషుణాడు. ప్రతి వాడి 
కాళ్ళీ పటు్టకోడు సుమా! కాళ్ళీ పటు్టకని వత్తతూ, ఈ మాట 
చపా్పడాండి ఆయన:
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“ఎవ్వన్దేశమం దున్క్ యెవ్వన్చేుఁ గుశలంబు గలు్గ మీ  
కెవ్వన్రాజయామందుుఁ బ్రజ లెలలా సుఖంతరు వాుఁడు మత్్పరియుం 
డవ్వనరాశిదుర్గమున కె టలారుదెంచితి వయయా! నీవు లే  
నవు్వలు గావు నీతలుఁపునం గలమే లొనరంత ధీమణీ!” 

అపు్పడు అడిగడు, “ఏ దేశాం నుాంచి వచాచురు? ఏ పని మీద 
వచాచురు? ఏాం చేసా్తరు? మీక ఎవర వలలు మేలు కలుగుతాందో 
చప్పాండి. మీరు ఏ ర్జయాాంలో ఉనా్నరో ఆ ర్జు నాకిషు్టడు” 
అని చపు్తనా్నడు. న్ బోటివాడు అలాాంటి ర్జయాాంలో ఉనా్నడాంటే, 
ఆ ర్జు అరహిత కలిగ ఉనా్నడన్నమాట. కాబటి్ట ఆయనకమనా్న 
ఆపద ఉాంటే చపు్ప, చేసిపెడా్తను. అలా ఉాంటుాంద్ పనా్న. ఆయన 
కోసాం ర్లేదని తెలిసిపోయిాంద్ కదా! “ఈ సముద్ మధయాము 
నాందు ప్రవేశాంప శకయాముకాని పట్టణమునక ఏల వచిచుతిర?” 
అని అడిగడు. దా్వరకా నగరాం ఎక్కడుాంద్? ఆయన సముద్ాంలో 
కటు్టకనా్నడు. “ఇక్కడకొచిచు నను్న కలవాలిసాన అవసరాం మీక 
మొచిచుాంద్? చప్పాండి” అని అడిగడు. 

“అన్ యిటలా లీల్గకృహీతశరీరుం డైన యప్పరమేశ్వరుం 
డడగిన ధరణీ సురవరుం డతన్క్ సవినయంబుగా న్ 
టలాన్యె. దేవా! విదరభుదేశధీశ్వరుం డైన భీషమికుం డను 
రాజు గలం డా రాజు కుఁతరు రుక్మిణి యను కనయాకామణి 
గల దయియాందువదన నీకుం గైంకరయాము సేయం గోర 
వివాహమంగళ ప్రశస్తం బయిన యొకకా సందేశంబు 
విన్నవింపు మన్ పుతె్తంచ్ నవధరంపుము.’’ 
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“ల్లాగృహీతశరీరుాం”– కృషుణాడు ల్లకి ధరాంచాడు 
శరీరాం. కృషుణాడు అడిగతే, ఆయన స్టిగ చపే్పశాడు. మర 
వచిచునవాడు నిపు్ప కదా! ఎాంత స్టిగ చపా్పడు!

“ఏ నీ గుణములు కరే్ణంద్రియంబులు సోుఁక  
 దేహత్పంబులు దీఱపోవు 
నే నీశుభాకార మీక్ంపుఁ గను్నల 
 కఖల్ర్థంబు కలుగుచుండు 
నే నీచరణసేవ లేప్రొదుదిుఁ జేసిన భువనో 
 న్నతత్త్ంబుుఁ బొందుఁ గలుగు 
నే నీ లసనా్నమ మేప్రొదుది భక్్తతోుఁ 
 దడవిన బంధసంతతలు వాయు.’’

ఏమిటి రుకిమాణీదేవి సాందేశాం? “ఏ న్ గుణములు 
కరేణాాంద్రియాంబులు స్ఁక దేహత్పాంబులు దీఱపోవు.” ఇద్ నా 
పరసిథితి. నిను్న చూడడానికి నా కను్నలునా్నయి అని చప్పాంద్, 
అని్న. అఖిలమైనటువాంటి అరథిములు చేకూరనటే్ట నిను్న చూసే్త. న్ 
పాదసేవ చేసుకాంటే మొత్తాం సృష్్టకాంతటికీ కూడా పాంద్నాంత 
ఆనాందాం. భగవాంతని చరణసేవ. . అాంటే భగవాంతడు అని 
కదా ఆమె దృష్్ట! కృషుణాడాంతటి వాడని త్ను గమనిాంచి, గ్హిాంచి 
త్న్లాాంటి ఆర్ధనచేసి తనకోసాం జీవిసు్తాందో, సాందేశాం 
పాంపాంచిాందాండి. న్ నామాంతో తలుచుకాంటే... “అలక్ నిరాంజన్” 
అాంటారు చూశార్! ఏమీ ఒక్క బాంధముకూడా ఉాండదు. కవలాం 
న్ నామాంతో, “కిమిమాన్ నాసి్త” అాంటారు చూశార్! “ Nil, None, 
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Not level” అాంటాాం కదా! Style గ అాంటాాం మనాం! భకి్తగ 
అాంటామా, పాడా! ఆవిడ ఆ మాట భకి్తగ అన్నద్. ఎాందుకాంటే, 
అటాలు రుచి చూసు్తాంద్ రోజూ. “కృష్ణా!” అనుకాంటే ఏవిధమైన 
బాధ లేదు, ఏదీ బాంధమున్నటు్ట అనిపాంచదటాండి. ఆయని్న 
తలుచుకని, చరణ సేవ చేసు్తన్నటు్టగ, పాదసేవ చేసు్తన్నటు్టగ 
భావిసు్తాంటే మొత్తాం భవనాం అాంత్ గూడా దాని మీద ఒక 
ఆధపతయాాం, ఉన్నతత్తవాాం. ఇలా పలికిాందాండి ఆవిడ:

“నటి్ట నీయందు నాచిత్త మనవరతము  
నచిచి యున్నది నీయాన నాన లేదు 
కరుణుఁ జూడుము కంస్ర! ఖలవిదార! 
శ్రీయుత్కార! మాన్నీచిత్తచోర!” 

నమిమా ఉన్నద్ కాదు, నచిచు ఉాంద్. చిత్తము “నటి్ట న్యాందు 
నాచిత్త మనవరతము నచిచు యున్నద్ న్యాన నాన లేదు”. 
ఇాంకో మార్గాం లేదు. ఇాంకో గతి లేదు. ఇలాాంటి పదయాాం ఒకటి 
చదువుకాంటే, లోపల కృషుణానిమూర్తని దర్శస్్త, ఎాంత శమము 
కలుగుతాందో తెలుసా! ఉపశమనాం అాంటామే, అలాాంటి ఓ 
ద్వయామాంగళమైనటువాంటి ఓ రూపాని్న లోపల దర్శనాం చేసి, 
అటాలు చూసు్తాంటే ఎలాాంటి భావాం ర్వాలో కూడా తెల్దు కదా! 
ఇలాాంటి భావాలు వసా్తయి నిజాంగ ఉన్నతోన్నతమైనటువాంటి 
భకి్తలో ఉాండే వారకి. ఎాంత బాగుాంటుాందాండి పదయాాం! చవుల 

పరసిథితేమిటి? కను్నల పరసిథితేమిటి? చరణ సేవ చేసే్త పరసిథితేమిటి? 
నామసమారణాం వలలు ఏాం జరుగుతాంద్? దాని వలన తన చిత్తాం 
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ఏ విధాంగ అాంకితమైపోయిాందో! ఇాంకిాంతకనా్న ఇాంకాం లేదు. 
ఒకటి నచిచుతే, ఇాంకోటి మళ్ళీ నచచుడాం అనేద్ ఉాండదు కదా! 
పరపూరణాాంగ ఒక దాని యాందు నచుచుట అనేటువాంటిద్ జరగతే 
ఇాంక ఆ చిత్తాం ఎటూ పోదు. “నటి్ట న్యాందు నాచిత్త మనవరతము 
నచిచు యున్నద్ న్యాన నాన లేదు” 

“కరుణఁ జూడుము కాంసార!”– కాంసుడిని వధాంచావు 
కదా! “ఖలవిదార!” – ఖలలుని సాంహరసా్తవు. “శ్రీయుత్ 
కార!” శ్రీయుతమైనటువాంటి ఆకారాం కృషుణానిద్. అాంటే, పరమ 
శుభాంకరమైనమూర్త అద్. అాంతకనా్న అాందమైన మూర్త అాంతక 
ముాందు లేదని ఋషులు వరణాాంచారు. ఇకముాందు కూడా 
ఉాండదేమో అని వాళ్ళీ ఒక అనుమానాం కూడా వయాక్తాం చేశారు. 
అలాాంటి మూర్త కృషణామూర్త. “శ్రీయుత్కార! మానిన్చిత్తచోర!”. 
ఎవర మనసుసా నిరమాలము, శుదధిము, సాందరయాము, సుని్నతము, 
సుకమారము అయి ఉాంటుాందో అలాాంటి వారాందరూ కూడా 
మానినిలే! ఆ చిత్్తలని్నటిన్ కూడా ఆయన హరసా్తడు. 
మానినిచిత్తచోరుడు శ్రీకృషుణాడు. తనకి అర్పణ చేసినటువాంటి 
చిత్్తని్న, త్ను చక్కగ హరాంచేటువాంటి ఒక గుణాం కలిగన 
వాడు శ్రీకృషుణాడు అయి ఉాండడటాం చేత, నా పరసిథితి ఇద్. నేను 
ఈ విధాంగ న్ యాందు మరులుకొని ఉనా్నను, నచిచు ఉనా్నను అని 
చప్ప ఒక భావన వయాక్తాం చేసిాంద్. 

“ధనుయాన్ లోకమనోభిరాముుఁ గుల విదాయా రూప త్రుణయా సౌ 
జనయా శ్రీ బల దాన శౌరయా కరుణా సంశ్భితన్ న్ను్న నే 
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కనయాల్ గోరరు కోరదే మును రమా కాంత్లల్మంబు రా 
జనాయానేకప సింహ నావలననే జన్మించ్నే మోహముల్.’’ 

ఇపు్పడు నేను ఈ విధాంగ కోరుకాంటునా్ననాంటే, ఆ! 
దానికముాంద్లే చాలామాంద్ కోరుకాంటారు, అని ఇద్ నాక 
తెలుసు అని చప్పాంద్ రుకిమాణీదేవి. ఇని్న గుణాలున్న వాడిని నిను్న 
ఏ కనయాలు కోరరు? అాందరూ కోరత్రు. ఎని్న గుణాలు చప్పాంద్? 
ధనుయాడవు నువు్వ. లోక మన్భిర్ముడివి. లోకాలే్న మోహిాంప 
చేసేటువాంటి వాడివి కదా! కలమా, ఉన్నత కలాం. విదాయాయా, 
చతషష్్ట విదయాలు పరపూరణాాంగ తెలిసినటువాంటివాడు. రూపమా, 
వరణాాంపర్నటువాంటి అాంత అాందమైన రూపాం. సజనయామా, చాలా 
సజనుయాడు. ఎాంత సజనుయాడో అాంత కఠినుడు కూడా శ్రీకృషుణాడు. 
బలము ఎలాాంటి బలాం? చిటికిన వేలు మీద కొాండను నిలబటి్టన 
బలాం కదా! బలమొక్కటేనా, “శ్రీ బలము” . అాంటే సరస్వతి, లక్ష్మి, 
దుర్గ మూడు బలాలు. ఇచాఛ్, జాఞాన, క్రియాశక్తల బలమాంత్ ఉాంద్. 
దానము, ర్జయాాం జయిాంచి తను తీసుకోలేదుకదాండి. “త్త్! 
నువే్వలుకో” అని ఇచేచుశాడు. దా్వరకా నగర్నికి నిజానికి సా్వమి 
కృషుణాడే. కాన్, ఆసనాం మీద ఇాంకొకడిని కూరోచుపెడా్తడు కదా! 
తను కూరోచుడు. అతడు ర్జు కాని ర్జు. ర్ముడు సిాంహ్సనాం 
ఎక్కత్డు. కృషుణాడు ర్జసిాంహ్సనాం ఎక్కడు. “మనకలా?” 
అాంటాడు. అవసరమైతే ఉాందాాం. ఎపు్పడూ ర్జయాపాలన గురాంచి 
కాాంక్షిాంచిన వాడు కాదు. ఎన్్నని్న సామ్రాజాయాలు జయిాంచాడో, 
ఎవరో్న కూరోచు పెడత్డు దాని మీద! అద్ కృషుణాడు! తన తాండ్రి 
వసుదేవుడు ర్జయాాం వద్లేసి ప్రజలతో ఉనా్నడు కదా! తనకెాందుక 



112 రుక్మిణీ కళ్యాణము

ర్జయాాం? జీవుల హృదయములే ఆయన పరపాలిాంచే ర్జయాాం. 
కృషుణాని ర్జయాాం మటి్ట, ఇటుక, భవనాలు, కోశాగర్లు ఇవి 
కావు. మనుషులు అతని ర్జయాాం. మనుషుల హృదయాలోలు ఉాండి, 
మనుషులి్న ఏలుకనేటువాంటివాడికి ఇాంక ర్జాయాలెాందుకాండి? 
వాళళీవన్్న ఈయనవేగ! “నా వన్్న ఇాంక న్వేలే అనేసు్తాంటారు” 
మర అాంతేగ. అలా అని వాళళీని కోరత్డా? కోరడు. వాళళీక 
ఇసా్తడు. ఎవరీ్న ఏమీ కోరడుగ? అాందరకి అన్్న ఇవ్వటానిక. 
అాందర హృదయాలు పరపాలిసా్తడు. అదే అాంటాడు ఏసు కూడా. 
“నువు్వ ర్జాధర్జువట కదా?” అని అడుగుత్డు రోమన్ 
సైనాయాధకార. అవునాంటాడు. “ఏదీ న్ ర్జయాాం?” అాంటాడు. ఇద్ 
మటి్టతో కూడిన ర్జయాాం కాదు, భూమి కాదాంటాడు. It is not of 
earth. ఈ భూమి కాదు నా ర్జయాాం అాంటాడు. జీవుల హృదయమే 
ఆయన ర్జయాాం. వాటికాయన ర్జు. ఈ రోజు మానవ జాతిలో 
ఎనభై శాతాం మాంద్ ఆయన సేవకలే కదా! ద్వయాతత్తవామద్. 
అలాాంటిదే కృషణా తత్తవాాం. 

కృషుణాడు సజనయామూర్త, అమితమైన శౌరయాము, కరుణ. 
ఒకటుాండి ఒకటి లేకపోవడాం కాదు. ఇటువాంటి వాటితో 
శ్భిసు్తాంటావు కదా నువు్వ! ‘‘నిను్న నే కనయాల్ గోరరు”.  అసలు 
ఒక కనయా పెళ్లు చేసుకాందామాంటే ఒక మోడల్ ఏమిటాంటే 
అదే! It is an ideal model. అాందరకీ దరకదుగని, మన 
కరహిత ఉాండొదు్ అనుకాంటారాంతే కదా! అరహితని బటి్ట కదా 
దరుకత్యి! ఆశీసుసాలు దరుకత్యా? దరకవు. ఎవరు 
ఎవరకి ఏ విధాంగ లభయామయాయారాంటే, వార వారకి అదే ప్రాప్తాం 
అని అరథిాం చేసుకోవాలి. అాంతే కదా! ఇాంకొాంచాం ప్రాప్తాంచాలాంటే 
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ఇాంకొాంచాం సాంసా్కర్లు పెాంచుకాంటూ ఉాండాలి. ఈ జనమాకిాంతే, 
ఈ మొగుడే అనుకోవటమే! పై జనమాకి better luck! Viceversa 
కదా! సాంసా్కరములు బటి్ట. 

నిను్న కోరుకోని వాళ్ళీ ఎవరు ఉాండరు అని చప్పాంద్. 
మొగవాళ్ళీ కోరుకాంటారు ఆయని్న. మొగవాళ్ళీ ఆడవాళ్ళీ 
పోతాంటారు ఆయన దగ్గర కదా! అాందుకని ఆ సాంగతి 
నాక తెలుసునని చప్పాంద్ రుకిమాణీదేవి. నినే్న కోరడాం విాంతేాం 
కాదులే, అద్ సహజమే అని! “మును రమా కాాంత్లలామాంబు 
ర్జనాయానేకప సిాంహ నావలననే జనిమాాంచనే మోహముల్” . నిను్న 
ఏ కనయా కోరదు? లక్ష్మీదేవే నిను్న కోరుకొని వచిచు నిను్న చేరాంద్ 
కదా! నువు్వ ఈ ర్జుల మధయా ఒక సిాంహాం లాాంటివాడివి. న్ 
యాందు నాక మోహాం కలగటాంలో ఏమాత్రాం ఆశచురయాాం లేదు 
అని చప్పాంద్. 

“శ్రీయుతమూర్త యో పురుషసింహమ! సింహము పాలి సొముమి గో 
మాయువు గోరుచందమున మత్తుఁడు చైదుయాుఁడు నీ పదాంబుజ 
ధాయాయిన్యైన నను్న వడుఁ దాుఁ గొన్పోయెద నంచు నున్నవాుఁ 
డా యధమాధముం డెఱుఁగుఁ డదుభుతమైన భవత్పరిత్పమున్” . 

“పురుషసిాంహమ! సిాంహము పాలి సొముమా” నేను 
సిాంహము పాలి సొముమాను. నను్న వాడు కోరుకాంటునా్నడు. 
“గోమాయువు” అాంటే నక్క. సిాంహాం సొముమాను నక్క కోరుకాంటే 
ఎటాలు ఉాంటుాందాండి? “సిాంహము పాలి సొముమా గోమాయువు 
గోరుచాందమున మత్తఁడు చైదుయాఁడు”. వాడు బాగ మతె్తకి్క 
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ఉనా్నడు. వాడికి ఉచచుాం, న్చాం తెలియదు. ప్రతీద్ కోరుకాంటూ 
ఉాంటాడు. నా సాంగతి వాడికి తెలియదు. నేను న్ సొముమాని. ఎవరు 
ఎవర సొమోమా తెలియకాండా ప్రతీద్ ముటు్టకోకూడదు కదా! ద్రౌపతి 
స్వయాంవర్నికి కృషుణాడు కూడా వెళ్్తడు సే్నహితలతో.  మతసాష్య 
యాంత్రాని్న ఎవరూ కొట్టలేకపోత్రు. బలర్ముడు అడుగుత్డు 
“నువు్వ కొట్టలేవా అద్?” అని. అపు్పడు కృషుణాడు చపా్తడు “నేను 
ఇక్కడికి చూడాడునికి వచాచును. ఏమనా్న తేడాలు పడితే సర్వలసి 
ఉాంటుాంద్’’, తేడా పడు్తాంద్, సరుడుత్డు. ఎవరు ఎవర సొమోమా కదా! 
అని్నటికీ ఆశ పడకూడదు. తక్కవ సాంసా్కరాం ఉన్నటివాంటివాడు 
ఎక్కవ సాంసా్కరాం ఉాండే స్త్రీకి ఆశ పడడాం మూరఖుత్వాం. బలవాంతాం 
చేయటాం మరీ మూరఖుత్వాం, పశుత్వాం. అాంటే, తక్కవ సాంసా్కరాం 
ఉాండే వాడిని, ఒక ఎక్కవ సాంసా్కరాం ఉాండే స్త్రీ మోహిాంచదు. 
మోహిాంచిాంద్ట అాంటే దాని సాంసా్కరాం కూడా అాంతే ఉాంటుాంద్. 
ఏాం సాందేహాం లేదు. సాంసా్కర్లు సమతూకాంగ సరపోతేనే 
ఒకరయాందు ఒకరకి మొహాం కలుగుతూ ఉాంటుాంద్. “ ఇలా 
అయిాందేాంటాండి? అలా అయిాందేాంటాండి?” అాంటే అద్ అాంతే!

వీడు “యధమాధముాండు” అాంట్ాంద్ రుకిమాణి అధములలో 
అధముడు. న్ ప్రత్పాం తెలియక, ఏమిటేమిట్ వాగుతనా్నడు 
ఇక్కడ చేర. ఇాంట్లు చేర్డు. అన్నయయా friendకదా! వెకిలి 
వేష్లన్్న వేస్్త ఈవిడకి ఛీ అని అనిపాంచేటు్టగ ఉాండి 
ఉాండాలి కదా! ఒక సాంసా్కరవాంతమైన కనయాను ఏ సాంసా్కరాం 
లేనివాడు వెకిలిగ చూస్్తాంటే ఏమీ మాటాలుడకాండా, వీడొక 
న్చుడు అనుకాంటుాంద్. అాంతేకదా! అాంతేగని, వాడి జోలికి 
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పోదు. ఎాందుకాంటే, “అశుదధిము మీద ర్యేసే్త మన మీదే 
చిాందుతాందని” సామెత కదా! ఉనా్నడు, పైగ అన్నయయా friend. 
ఏాం చేసు్తాంద్ చప్పాండి? అటాలు ఒకడు తగలడాడుడు ఇక్కడ. వాడు 
నాకోసాం ఆశపడుతనా్నడు. వాడొక నక్కలాాంటి వాడు. నువు్వ 
సిాంహాంలాాంటి వాడివి. అాంచేత, న్క చపు్పకాంటునా్నను అని 
చపో్తాందాండి. 

“వ్రతముల్ దేవ గురు ది్వజనమి బుధ సేవల్ దానధరామిదులున్  
గతజనమింబుల నీశ్వరున్ హర జగతకాళ్యాణుుఁ గాంక్ంచి చే  
సితి నేన్న్ వసుదేవనందనుుఁడు నా చితే్తశుుఁ డౌుఁ గాక న్ 
రజెతలై పోదురు గాక సంగరములోుఁ జేదీశ ముఖ్యాధముల్.’’

ఎాంత మాట చప్పాందో! పూర్వజనమాలోలు నేను కనుక ఎన్్న 
వ్రత్లు చేసి ఉాంటే... దేని గురాంచి? జగత్కళ్యాణుడైనటువాంటి 
హరని కాాంక్షిాంచి. అాందుకనే, పెళ్లుడువచిచున అమామాయిని 
విషుణాపూజలు చేసుకోమని చపూ్త ఉాంటారు. అాందుకనే వరుడు 
కూడా విషుణా స్వరూపుడుగ భావన చేసి కనాయాదానాం చేస్్త 
ఉాంటారు. సర్వశుభప్రదమైన మూర్త విషుణాని యొక్క మూర్త. 
జగత్కళ్యాణమూర్త అయిన హరని కాాంక్షిాంచి నేనే గనక 
వ్రతములు చేసి ఉాండి ఉాంటే, “దేవ గురు ద్్వజనమా బుధ సేవల్”– 
దేవతలక గురువులక, బ్రాహమాణులక సేవలు చేసి ఉాండి ఉాంటే, 
పెద్వారని గౌరవిాంచి, మని్నాంచి, పూజాంచి వారకి సేవలు చేసి 
ఉాంటే, దానధర్మాదులు చేసి ఉాంటే... ఎపు్పడు? అాంతకముాందు  
జనమాలో. ఇలాాంటివేమైనా చేసి హరని కాాంక్షిాంచి నేను చేసి ఉాంటే 
“వసుదేవనాందనుఁడు నా చితే్తశుఁ డౌఁ గక” . అాంతే!
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అలా ఉాండాలాండి. మన బటే్ట కదా మనక దరక 
బాంగరాం. అాంతేనా! మనాం ఇత్తడై, పుత్తడి కోరుకాంటే 
కదరదు కదా! అాందుకని, నేన్ విధాంగ చేసి ఉాంటే... చేశానని 
ఆవిడకి చాలా నమమాకాం. ఎాంచేత? ఆమె అప్పటిక రుకిమాణి. 
అలాగే మనమాంటుాంటాాం, “ఏాం పూలు పూజ చేసిాందో? అాంత 
మాంచి భర్త దరకాడు” అాంటుాంటాాం కదా! హరన్ కాాంక్షిాంచి 
నేగనక పూజలు చేసి ఉాంటే నా పూర్వ జనమాలలో, దేవతలక, 
గురువులక, పెద్వారకి, తెలిసినవారకి సేవలు చేసి ఉాంటే, 
దానములు, ధరమాములు చేసి ఉాంటే నాక “వసుదేవనాందనుఁడు 
నా చితే్తశుఁ డౌఁ గక నిరజితలై పోదురు గక సాంగరములోఁ జదీశ 
ముఖ్యాధముల్.’’ 

 ఈ న్చులాందరూ ఉనా్నరు కదా! ఈ న్చులాంత్ 
యుదధిాంలో వధాంపబడుదురుగక. నను్న దేవకీనాందనుడు చేకొని, 
వెళ్ళీను గక అనే పదయాాం చప్పాందాండి. 

“అంక్లి సెప్ప లేదు చతరంగబలంబులతోడ నెలిలా యో  
పంకజనాభ! నీవు శిశుపాల జరాసుతలన్ జయించి నా  
వంకకు వచిచి రాక్షసవివాహమునన్ భవదీయ శౌరయామే  
యుంకువ సేసి కకృష్ణ! పురుషోత్తమ! చేకొన్ పముమి వచ్చిదన్.’’ 

ర్క్షస వివాహాం ఆవిడే చప్పాంద్. ఈ దరద్ాంలోాంచి నను్న 
ఎత్తకపో అని చప్పాందాండి. మనాం అదే కోరుకోవాలి. మన 
చుటూ్ట ఉన్నద్ అదే కదా! అహాంకారపురుషుడు, వాడి సైనయాాం, 
వాడి భావాలు, వీటి మధయా కూరుకపోయి శేలుషమాాంలో ఈగలాలు 
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కొటు్టకనేవాళళీాం. ఈ నాలుగు పదాయాలు మనాం కాంఠోపాఠాం చేసి 

రోజూ ర్త్రి చదువుకనా్నమనుకోాండి... రుకిమాణి అలా కోరాంద్, 

ఓహ్! ఆహ్! అనుకోడాం కాదు. అాంతకనా్న చాలా ఘోరాం మన 

పరసిథితి కదా! ఇపు్పడు ఆవిడలాగ అాంతక ముాందు జనమాలో 

వ్రత్లు చేశామా? పూర్వ జనమాల నుాంచి కృషుణాడిని కాాంక్షిాంచామా? 

ఏమో? దాని్నబటి్ట కదా! కృషుణాని మీద కాాంక్ష స్త్రీలక ఉాండక్కరేలుదు, 

ఎవ్వరకైనా ఉాండవచుచు. పరమేశ్వరుని మీద జీవులాందరకీ కాాంక్ష 

ఉాండవచుచు. నా పూర్వపుణయాము, ఇద్ వరక చేసిన కృతయాములు, 

ప్రసు్తతమున్నటువాంటి మధనము, న్ యాందు చేరవలెను 

అన్నటువాంటి తపన. ఇవన్్న సతయాాం కావాలని కోరుకనే ప్రారథిన 

ఇద్. రుకిమాణి చేసిన ప్రారథిన. కృషుణాని గూరచు ఎలా కోరుకాంద్? 

ఇలా కోరుకొని వీళళీాందరని తీసేసయియా  అని చపో్తాంద్. రేపు 

వచేచుసయ్ అని చపో్తాంద్. అాంతేకాదు, తర్్వత ఇాంకా చపు్తాంద్. 

“ర్క్షసవివాహమునన్ భవదీయ శౌరయామే యాంకవ సేసి.’’ నాక 

తెలుసు నువు్వ ఒక్కడు చాలు కదా! “నువు్వ న్ బలగని్న తెచుచుకో. 

ఎాందుకైనా మాంచిద్” ఇటాలు చప్పలేదు. అలా చపే్త తక్కవ చేసినటు్ట 

అవ్వదాండి ఆయని్న? బలర్ముడు “నేను కూడా ర్నా?” అాంటే 

వద్ాంటాడు. “వెళ్లు, ఒక్కడినే అన్్న చూసుకొని వసా్తను” అని 

చపా్తడు కృషుణాడు తెలుసా! ఎాందుకైనా మాంచిద్ తముమాడు కదా 

అని బలర్ముడు వెనకాల వసా్తడు గని అవసరమేముాండదు 

కదా! ఆయనకి తముమాడు మీద ప్రేమ. ఆ విధాంగ ర్క్షసవివాహాం 

ప్రతిపాద్ాంచిాంద్. 
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Most modern lady అాండి రుకిమాణి! నువు్వ ర్వటమే 
తరువాయి, న్తో వచేచుసా్తను అాంద్. “చేకొని పముమా వచచుదన్” . 

ప్రతి ర్త్రి నను్న లేపుకపో అని దైవాని్న అడగలాండి. 
మాంచో, చడో ఆయన లేపుకపోతే సరపోతాంద్. అదేకదా 
integration అాంటారు పరమగురువులు. నిను్న పరమాతమాలో 
ఐకయాాం చేసుకన్నటులుగ భావాం చేసుకాంటూ నిద్పమమాాంటారు 
వాళ్ళీ. అద్ theory, సిదాధిాంతాం. ఇద్ మధురమైనటువాంటి 
మార్గాం. అాందుకనే, స్త్రాలు ఉాంటాయి, ఇటాలు కమన్యాంగ 
చపు్పకోవటాం ఉాంటుాంద్. ఈ కమన్యాంగ చపు్పకోవడాం 
కోసమే ఇద్ ర్శాడు వేదవాయాసుడు. ఇాందులో ఉాండేటువాంటివి 
ధరమాస్త్రాలే, జీవుడు దైవాని్న చేరేటువాంటి సాందర్భులే. ఆ 
విధాంగ ఇలాాంటివి చదువుకాంటే మనలో తెలియకాండానే కొని్న 
మాంచి సాంసా్కర్లు కూడా ఏర్పడత్యి. 

నేను వచేచుసా్తను, నువు్వ ఎత్తకపో– ఆవిడే చపే్పసిాంద్ 
సలహ్ కూడా ర్క్షస వివాహాం అని. ఎత్తకపోవడాం అాంటే 
ర్క్షస వివాహాం. ఎాందుకని? నేనే ఎత్తకపమమాని చపు్తనా్నను, 
బలవాంతాంగ ఎత్తకపోవటాం కాదు. స్త్రీ ఒపు్పకన్నపు్పడు 
పురుషుడు ఆ విధాంగ ఎత్తకపోతే తపు్ప లేదు, అద్ ధరమాాం. 
ఎాందుకని? తన మనసుని ఆ విధాంగ అర్పణ చేసేసిాంద్ కాబటి్ట 
నువు్వ ఆ విధాంగ నను్న ఎత్తకపో అని చప్పాంద్. “అాంకిలి 
సప్ప లేదు” – అాంకిలి సప్ప లేదాంటే అడడుమేమీ చప్పటేలుదు నేను, 
నా పక్కనుాంచి ఏ విధమైనటువాంటి అభయాాంతరాం లేదు, నువు్వ 
ఎత్తకపోత్ననా్న సరే. మా అమమా, నాన్నలను ఒప్పాంచి, మా 
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అన్నయయాను ఒప్పాంచి, ఆ తర్్వత పెళ్లు చేసుకో, ఇటువాంటివన్్న 
నేను అడగటేలుదు నిను్న, ఇలా sraight route చపే్పసు్తనా్నను 
అని చప్పాంద్. “అాంకిలి సప్ప లేదు చతరాంగబలాంబులతోడ న్లిలు 
యో” అాంటే రేపే! ఎాందుకాంటే, రేపటిక పెళ్లు పెటే్టశారు వాళ్ళీ. 
“పాంకజనాభ! న్వు శశుపాల జర్సుతలన్” అాంటే జర్దేవి 
అనుగ్హాంచేత జర్సాంధుడు వరప్రసాద్యై, ఒక రకమైనటువాంటి 
మరణాం లేని సిథితిలో ఉాంటాడు. చీలేచుసే్త మళ్ళీ అతక్కపోత్డు 
అాంచేత, జర్సాంధుడు అతడు. జర్దేవి అతని కడి ఎడమలను 
కలిప  వుాంచుతాంద్. చీలిచునా అతక్కపోయేటులు వరమిచిచుాంద్. 
ప్రజఞా, పదారథిముల సమేమాళన ప్రజఞా జర్దేవి. వరప్రసాద్ అవ్వటాం 
చేత జర్సాంధుడు అహాంకార అయినాడు. ఇక శశుపాలుడు 
ఉగ్రుడు, కాముకడు, దురహాంకార, ఈర్షుష్యళ్వు, నిససాాంతోష్, 
నితయా శాంకితడు. దురు్గణములన్్న సాంఘములుగ వచిచు అతనిలో 
చేరనవి. వీరాంత్ భావరూపములో మనలోనే వునా్నరు. వీటి మధయా 
మనాం బితకబితకమాంటూ బతకతూ వుాంటాాం.  

మనలో ఉాండే సమస్తమైన అసుర భావములన్్న కూడా న్వే 
హరాంచు అని మనాం ప్రారథిన చేయాలనే రహసయాాం రుకిమాణీ దేవి 
ప్రారథినలో మనక గోచరసు్తాంద్. ర్క్షస వధ చేసి కదా ర్ముడు 
అమమావారని తెచుచుకాంటాడు! ఎక్కడైతే అజాఞానాం ఉాందో. . . 
నాలో ఉన్నటువాంటి అజాఞానపు భావములు, ప్రవర్తనలు, అవన్్న 
న్వే నిరూమాలిాంచి ననే్నలుకో అనేద్ లోపల కథ. మన లోపల 
జర్సాంధుడు లేడా? శశుపాలుడు లేడా? నక్క బుదుధిలు ఉాంటాయి 
కదా! అహాంకారాం ఉాంటుాంద్ కదా! అజాఞానాం ఉాంద్ కదా! 
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మదము, మాతసారయాాం, కామాం, క్రోధాం, మొహాం, లోభాం ఇవన్్న 
ఉనా్నయి కదాండి! అవి ఎప్పటికపు్పడు పుడుతూనే ఉాంటాయి. 
“సదోయాజాత్య నమో నముః” అనా్నరు కదా! మన సమమాతితో 
సాంబాంధాం లేకాండా మనలో ఎపు్పడూ పుడుతూ ఉాంటాయి ఇవి. 
ఇవన్్న నిరూమాలిాంచుకోవటాం నా వలలు కాదు, న్ వలలు అవుతాంద్, 
అద్ నాక తెలుసు. కాబటి్ట నువు్వ వచిచు, వీళళీాందరని నిరూమాలిాంచి, 
నను్న పటు్టకపో. ఇాంక న్క ఎవర permission అక్కరేలుదు, 
ఎవర అనుమతి కావాలాండి దైవాం దగ్గరకి చేరడానికి? 

“భద్రాద్ ర్ముని భజనక తరలుచుాండ బాంధుమిత్రుల 
ఆజఞా బడయనేల” అనా్నడు ర్మదాసు. భజనక వెళ్్తనా్నడట. 
భజనకి వెళ్్తాంటే “ఏమయాయా! ఇాంట్లు చపా్పవా?” అాంటే, భజనకి 
వెళ్్తాంటే ఇాంట్లు చప్పటాం ఎాందుకాండి! సినిమాకి వెళ్్తాంటే చపా్పలి. 
నేను భజన కెళ్్తనా్ననని చప్పక్కరేలుదు. అాంటే, నువు్వ దైవాని్న 
ఆర్ధన చేయటానికి ఇాంకొకళళీ అనుమతి ఎాందుక? న్వు 
దైవాని్న చేరడానికి ఇాంకొకళళీ అనుమతి ఎాందుక? నువు్వ దైవాం 
వాడివే కదా! నువు్వ సిాంహాం పాలిట సొముమా. ప్రతి జీవుడు కూడా 
సిాంహాం పాలిట సొమేమా. అాందరూ దైవాంయొక్క సొతే్త. అాందరూ 
జీవులు కూడా దైవమునక సాంబాంధాంచినవారే, దైవాం నుాండి 
వచిచునటువాంటివారే. కాకపోతే, వారలో ఉాండే అజాఞానము నాందు 
తరగతలు ఉాంటాయి. బాగ అజాఞానాంలో ఉాండేవాళ్ళీ, కొాంత 
జాఞానాంలో ఉాండేవాళ్ళీ ఉాంటారు. ఈ అజాఞానాని్న నిరూమాలిాంచి న్వే 
నను్న ఉదధిరాంచుకో అని చప్పటాం ఈ ప్రారథిన. 

రుకిమాణీదేవి కృషుణాని పెళ్లు చేసుకోవటాంకోసాం చేసిాంద్ ఈ 
ప్రారథిన. మనాం వేరే ప్రారథినలు చదువుకాందాాం అనుకోబోకాండి. 
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ఇద్ మన ప్రారథినే. అాందుకనే, చిన్నపు్పడు ఈ ప్రారథినలన్్న 
పాఠాయాాంశాలుగ ఇచేచువారు. దురదృష్టాంకొద్్ secularism 
పేరున ఇలాాంటి అతయాదుభుతము, పవిత్రము, సాంసా్కరవాంతమైన 
విషయములన్్న కూడా పాఠయాగ్ాంథాలనుాంచి మనమే 
తొలగాంచుకనా్నము. మన ప్రభత్వాం అాంటే మనాం ఎను్నకన్న 
ప్రభత్వాం కదా! సవినయాంగ చప్పాందాండి. “చేకొని పముమా 
వచచుదన్” –నేను వసా్తను, నువు్వ తీసుకెళ్ళీ అని. 

“లోపలి సౌధంబులోన వర్తంపంగుఁ  
 దే వచుచినే న్ను్న దెత్తనేన్ుఁ 
గావలివారలుఁ గలబంధువులుఁ జంపి 
 కాన్ తే రా దన్ కమలనయన! 
భావించితేన్ నుపాయంబు సెప్పద 
 నాలింపు కులదేవయాతుఁ జేసి 
నగరంబు వెలువడ నగజాతకును మ్రొకకాుఁ 
 బెండలాక్ మునుపడుఁ బెండలాకుఁత” 

“లోపలి సధాంబులోన వర్తాంపాంగఁ దే వచుచునే నిను్న” 
అని నువు్వ అనుకాంటావేమో... ఎక్కడో అాంతుఃపురాంలో 
ఉాంటుాంద్ కదా! జీవుడు ఎక్కడునా్నడు? ఎక్కడో లోపలుాంటాడు 
కదా! వాడి చుటూ్ట చాలా ఆవరణలు ఉనా్నయి వాడికి. లోపలి 
సధాంలోనేగ జీవుడునా్నడు! అదే లోపల. అదే చపు్తనా్నను, 
భాగవతాం చదువుకోవడాం రాండు రకాలు. మనమాంత్ కూడా 
లోపల సధాంలో, హృదయాంలో ఉన్నటువాంటి స్పాందన లోపల, 
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స్క్షష్మస్పాందనాంగ, చైతనయావాంతడై, స్పాందనాతమాక చైతనయాాంగ 
ఉాంటూ ఉాంటాము. దాని చుటూ్ట త్రిగుణాతమాకమైనటువాంటి 
ఆవరణ ఉాంటుాంద్. దాని చుటూ్ట అహాంకారాం ఉాంటుాంద్. 
దాని చుటూ్ట బుద్ధి ఉాంటుాంద్. బుద్ధి తర్్వత మనసు ఆవరణ 
ఉాంటుాంద్. ఆ తర్్వత పాంచేాంద్రియముల ఆవరణ ఉాంటుాంద్. ఆ 
తర్్వత రక్తమాాంసాలతో కూడిన శరీరాం ఉాంటుాంద్. ఇద్ సధాం. 
లోపల, లోపల చాలా గదులునా్నయి. ర్జకమార అాంటే ఎాంత 
లోపల ఉాంటుాంద్? మనమాంత్ సహజాంగ ర్జకమారులము, 
ర్జకమారలము. 

మనముాండేద్ అయోధయా, అాంటే వధయాము కానటువాంటి 
ప్రాకారముల మధయా ఉాండే హృదయము అయోధయా. ర్మాయణాంలో 
అయోధ్యా ఈ రుకిమాణీకళ్యాణ ఘట్టాంలో కాండిన. అలా లోపల 
ఉన్న జీవుడిని ఎలా తెసా్తడాండి? గటి్టగ పీకితే చచిచుపోత్డు 
తెలుసా! యముడికి తెలుసు ఎలా తియాయాలో మనలి్న. “అమమామమా! 
ఇపు్పడు కాదు సార్!” అాంటే, అలాగే అని నవు్వతూ తీసేసా్తడు, 
అయిపోతాంద్. లేదా, నువు్వమరీ గొడవ చేసే్త, మతి్తచిచు తీసేసా్తడు. 
ఆయన మతి్తచిచు తీయడమే మనకి తెలివి లేకపోవడాం, అదే 
ఎక్కవగ ఉాంటుాంద్. మనకి తెలివి వచేచు లోపల బయట 
ఉాంటాాం! ‘‘వద్ని చపా్పను కదా!” అాంటే, “time అయిపోయిాంద్ 
నానా్న! తీసేశాాం” అాంటాడు. మర ఇాంక నువు్వ లోపలికి వెళళీలేవు 
కదా! న్క లోపలికెళళీడాం చేతనయితే ఇాంక గొడవేముాంద్! న్క 
లోపలికెళళీడాం చేతకాలేదు, బయటకి ర్వడాం చేతకాలేదు. ఈ 
జనమాకి చేత కాదు, కాబటి్ట నేను తీసేశాను. బయటకి ర్వడాం 
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చేతనయిన వాడిని యముడు ముటు్టకోడు, వాడే వసా్తడని తెలుసు. 
ఎాంత బాగుాంటాయో తెలుసా మన కథలు! ఎక్కడా లేదాండి 
ఇలాాంటి వాఙమాయాం. నాక తెలిసిాంద్ చాలా కొాంచమే! అయినా 
చాలా బాగుాంద్ విాంటుాంటే. నాక బాగుాంద్ చపు్పకాంటుాంటే!

“ద్త్తనేనిఁ గవలివారలఁ గలబాంధువులఁ జాంపకాని 
తే ర్ దని”– ఇటాలు తేవాలాంటే కాపలా ఉాండేవాళ్ళీ, లోపల 
బాంధువులు ఉాంటారు కదా! పెళళీాంటే ఇాంటి నిాండా జనముాంటారు 
కదా! శుభమా అని పెళ్లుచేసుకాంటూ, ఇాంట్లు జొరబడి, ఇాంట్లు 
వాళళీాందర్న చాంపేసే్త ఏాం బాగుాంటుాందాండి? బాగుాండదు కదా! 
అని భావిసా్తవేమో “గని తే ర్ దని కమలనయన! భావిాంచితేని 
నుపాయాంబు సపె్పద” – రుకిమాణీదేవి మనమనుకన్నాంత 
అమాయకర్లేమీ కాదు! ఆయన కెాంత తెలుస్, ఆమెక కూడ 
దాదాపు అాంత తెలుసు! వారరువురు సమవుజీజిలు. తత్తలయాాం. తనకీ 
తెలుసు కదా! కాకపతే, బయటపడదు అాంతే. ఇలలుాంత్ నడిపాంచే 
ఇాంటావిడ బయటపడదాండి, ఇాంటాయని్న ముాందుపెడుతూ 
ఉాంటుాంద్. ఊరక మనమే అాంత్ అనుకాంటాడు, కాన్ కాదు. ఒక 
విధాంగ మొగవాడు వెర్రి వెధవ. నడిపాంచేద్ వెనకాల ఉాంటుాంద్ 
కదా! అద్ వెనకాల చూడగలిగనవాడే ద్ష్ట. ముాందు కథ అాందరూ 
చూసా్తరు. వీడు ఆడిాంపబడుతనా్నడా, ఆడుతనా్నడా అనేద్ లెక్క 
కదా! అసలు అమమావారకి తెలియని తెలివితేటలు ఏముాంటాయి 
అాండి? ఉాంటాయా? ఆడవాళళీకాండే తెలివితేటలు మొగవాళళీకి 
ఎక్కడ ఉనా్నయాండి? లేవు. ఏమనుకోకాండి! అదృష్టవశాత్త 
మొగవాళ్ళీ తక్కవగనే ఉనా్నరు, ఆడవాళ్ళీ ఎక్కవ మాందునా్నరు 
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ఇక్కడ! సృష్్ట స్త్రీదాండి. మొత్తాం సృష్్ట నిర్మాణాం చేసిాందే స్త్రీ. 
ఆమె పోకడలు ఆయనక తెలుసా్తయి, ఇాంకెవరకీ తెలియదు. 
ఎప్పటికపు్పడు, any day భారయా is a surprise to భర్త. అమామా! 
అనిపసు్తాంద్. అటాలు ఉాంటారు. 

ఇక్కడ ఈవిడ చపూ్తఉన్నద్. మా ఇాంట్లు ఒక ఆచారముాంద్. 
కలదేవత అయిన పార్వతీదేవి అమమావార గుడి ఊరుబయట 
ఉాంద్. పెళ్లుకూతరకి పెళ్లు చయయాడానికి ముాందు కలదేవత దగ్గరక 
తీసుకెళ్ళీ, అమమావారకి పూజ చేయిసా్తరయాయా పెళ్లుకూతర చేత. 

“నెలమ్ మావారుుఁ బంపుదు రేను నట్లా 
పురము వెలువడ యే తెంచి భూతనాథ 
సతిక్ మ్రొకకాంగ నీవు నా సమయమందు 
వచిచి కొన్పముమి నను్న నవారయాచరత!” 

పురము వదలి వసు్తాందట ఆమె. ఎాంత ప్రాజుఞార్లాండి? 
పురము వదలి ర్వటాం అాంటే అాంతర్రథిాం తెలుసా? శరీరాం 
వదలి వసు్తాందని.  ఎాంత అదుభుతమాండి! ఇద్ మనాం చేయలేము. 
ఇాంతవరక జీవుడికి సాంబాంధాంచినవన్్న చపు్పకనా్నాం కదా! ఇద్ 
ఆవిడే చేయగలదు. పురము వెలువడి వసా్తవా? వసే్త, నువు్వ సి.వి.
వి. గర యోగాంలో పాండినటే్ట. దాని కోసమే ఈ గొడవాంత. మనద్ 
గొడవే ఎక్కవ, సాధన తక్కవ. ఇలా పురాంబు వెలువడి ర్వడాం 
కోసమేనాండి మాస్టరుగరు అవతరాంచారు. మనమాంత్ మన, 
మన పురముల నుాండి బయటకి వచిచు, దేవుడికి మొక్కటు్టగ... 
పురములలో ఉాండి దేవుడికి మొక్కడాం ఒక పదధితి. పురముల 
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బయటకి వచిచు దేవుడికి మొక్కటాం ఒక పదధితి. అటాలు నేను బయటకి 
వసా్తను, అపు్పడు సులభాం కదా! అపు్పడు నువు్వ అాంతుఃపురాంలో 
ప్రవేశాంచి, ఈ గోలాంత్ లేదు. ఎాంత సులువు చప్పాందో చూడాండి! 

ఎవ్వర చేతను బాధాంపపడని, పర్క్రమమైన చరత్రకలిగన 
వాడు శ్రీకృషుణాడు. ఆయన తలుచుకాంటే ఆయను్న ఎవరూ 
ఆపలేరు. నువు్వ లోపలికొచిచు కూడా నను్న తీసుకెళళీగలవు. 
లోపలికొచిచు తీసుకెళ్ళీలాంటే ఈ హిాంసా కారయాక్రమాం ఉాంటుాంద్. 
బాంధువులి్న, మిత్రులి్న చాంపతే బాగుాండదు. ఈ జైదుయాడు, గీదుయాడు 
వీళళీాందరని వేసేసుకోమని చప్పాంద్. ఎాందుకని? వాళళీాందరూ 
ఎటాలుగో ర్జులు, సైనయాాంతో వచాచురు. వాళళీాందరకి వాళళీ వాళళీ 
అాంతసు్తక తగనటు్టగ విడుదులు ఏర్్పటు చేసా్తరు, వాళ్ళీ 
అాందులో ఉాంటారు. అాంతుఃపురాంలో ఉాండరు కదా! బాంధువులు, 
ఆపు్తలు, మిత్రులు వీళళీాంత్ లోపల అాంతుఃపురాంలో ఉాంటారు. 
మిగత్ వాళళీాందరకి విడిదే. లోపల వాళళీను నువు్వ చాంపక్కరేలుదు. 
నేనే బయటకి వచేచుసా్తను. ఆ సమయాంలో నువు్వ నను్న పటు్టకెళ్ళీపో 
బాగుాంటుాంద్ అని చప్పాంద్. 

ఈ లోపలి సధాం, అాందులోాంచి బయటకి ర్వడాం, 
లేదా అాందు లోపలికి ర్వడాం. లోపలి సధాంలోకి ర్గలవాడు 
గురువు. న్ లోపలికొసా్తడు. లోపలికొచిచు, మూలాధారాం వరక 
వెళ్్తడటాండి. ప్రవేశాంచి, అని్న శుభ్రాంగ ఏరపారేసా్తడు –
పుచుచులు, చచుచులు, బొద్్ాంకలు, ఈగలు, దోమలు, చచిచుపోయిన 
ఎలుకలు అన్్న ఉాంటాయి కదా! చచిచుపోయిన ఎలుకలు అాంటే 
తీరని తీవ్రమైన కోరకలు– వాసన కొడూ్త ఉాంటాయి లోపల. 
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లోపలికొచిచు ఇలాాంటివన్్న ఖ్ళ్ చేసేసా్తడు. మీక తెల్దుగని, 
సదు్గరువు చాలా చాకిరీ చేసా్తడు. అాంత్ మనమే వెలిగపోతనా్నాం 
అని అనుకోబోకాండి. ఆయన మనకి ఎాంత చాకిరీ చేశాడో మనక 
తెలియదు, అటాలు చేసా్తడు. అాంత్ అయిపోయి, చిట్టచివరకి పరీక్ష 
pass అయినపు్పడు అపు్పడు తెలుసు్తాంద్ మొదటి నుాంచి గురువు 
ఎాంత చాకిరీ చేసే్త మనాం పరీక్ష pass అయాయామో. Moderation 
మారు్కలుకూడా వేసినటు్ట కనిపసు్తాంద్, గురువుగరే! ఎాందుకాంటే, 
దేవుడితో మాటాలుడి, “ఒక రాండు మారు్కలు కలపవయాయా బాబు! 
ఇాంక అాంతకనా్న వాడి వలలు కాదు. నా వలలు కావటేలుదు” అని కూడా 
చపా్తడు. ఎాందుక వసు్తాందాండి moderation? టీచరులు చప్పనా 
students ర్యలేకపోతనా్నరు. ఇాంకా చపా్తరు, అయినా 
ర్యలేదు. Percentage of pass తక్కవుగ ఉాంద్. Teacher 
“ఏదో రాండుమారు్కలు వెయయాాండి సార్! బతికిపోత్రు” అని 
చపా్తరు కదా! అటాలు మనకోసాం సదు్గరువు కూడా దేవుడితో 
బర్లు ఆడుకాంటూ ఉాంటాడు. తను చేయగలిగనాంత చేసి, 
ఇాంతకనా్న వీడిలో చేయటానికి వీలు పడదని తెలిసి, ఇాంక ఇక్కడ 
వద్లేసి, అక్కడ పటు్టకని, అక్కడ దైవానికి చపా్తడు. He is an 
arbitrator between the divine and the disciple. 
That is the Master. That is the Teacher. That 
is Sadguru. సదు్గరువు చేసే చాకిరీ మనకి తెలియదు. ఏదో 
మనాం చాలా చేసు్తనా్నాం, ఈయనేదో ఉలకటేలుదు, పలకటేలుదు అని 
మనాం అనుకాంటాము. మనకి తెలిసి చయయాడు. “అన్్న న్క 
తెలిసే చయాయాలట్రా! బోడి!” అన్నటు్టగ ఉాంటుాంద్. “బోడి! 
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న్కెాందుకర్! న్కాం తెలియాలిర్!” అని అనేవారు కదా మాస్టరు 
గరు! న్ బొాంద! న్కాం తెలుసు? న్క తెలిసే లోపల పని అయిపోతే 
సరపోతాంద్ కదా!

ఇలా లోపలికి ప్రవేశాంచి, మన లోపల ఉాండేవన్్న ఎన్్నని్న 
మారుసా్తరాండి! నిన్న పదు్న చపా్పను కదా “key frame 
good” అని! ఈ మొత్తాం రూపాం అాంత్ మారేచుసా్తరు లోపల. 
పాలు పెరుగు అయిపోతాంద్. పెరుగు వెన్న అయిపోతాంద్. 
అలా అయిన తర్్వత కాని తెలియదు “ఓహ్! ఇలా జరగాంద్. 
మర మనక తెలియకాండా ఎలా జరగాంద్?” అని. మనక 
తెలియకాండా ఎలా జరగాందాంటే, సదు్గరువు న్క నొప్పలేకాండా, 
న్క న్టీసులు ఇవ్వకాండా చేయిస్్త ఉాంటాడు. ఎాందుకని 
నువు్వ పలిచావు? పలిసే్త, పనివాళళీ కనా్న బాగ చేసా్తడాండి పని 
సదు్గరువు మనక. అాందుక పుటా్టడుట. “నిజ సేవకానుసారన్” 
అాంద్కదా ఇాంతకముాందు! తనని సేవిాంచేవాళళీకి సేవకడిలా 
పని చేసిపెడత్డు. అరుజినుడు చేసే యుదధిాంలో అసలు ద్బర్బలన్్న 
కృషుణాడే కదాండి తిాంటూ ఉాంటాడు! అలా లోపలికి వెళ్లు, ఒక 
సదు్గరువు ఎన్్న రకాలుగ జీవుడిని సాంస్కరాంచి, దైవానికి ‘‘చూడు 
మా candidate ఎలా ఉనా్నడో!” అని చూపసా్తడు. “చూదా్ాం! 
ఈ పనిలో పెటు్ట, ఆ పనిలో పెటు్ట. వాడేాం చేసా్తడో చూసా్తను” 
అాంటాడు. అాంటే, recommendation candidate కదరదు. 
అలా శక్షణ ఇచుచుకొని, దైవానికి చూపాంచి, సదు్గరువు “శెభాష్!” 
అనిపాంచుకాంటాడాండి. దైవాం మెపు్పకి శషుయాడిని బాగుచేసుకాంటూ 
ఉాంటాడు గురువుగరు. ఆయన బాధలు మనకాం తెలియదు కదా!
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ఎాంతసేపూ “ఏాం గురువు గరు! నాకిాంకా ఇద్ కాలేదు, 
నాకిాంకా అద్ కాలేదు”. న్ గోల న్ద్, నా గోల నాద్ అన్నటు్టగ 
ఉాంటుాంద్! గురువుగర గోలేమో న్క అమరత్వాం ఇదా్మని. మన 
గోలేమో ఇాంకో రూపాయి వసే్త బాగుాంటుాందని, ఇలులు కటు్టకాంటే 
బాగుాంటుాంద్, అమామాయికి పెళ్ళీతే బాగుాంటుాంద్, పెళ్ళీతే పలలులు 
పుడే్త బాగుాంటుాంద్. “పలలులు లేరాండి మా అమామాయికి!” న్ పలలులై 
పోయిాంద్, ఇపు్పడు న్ పలలులకి పలలులు! ఆ పలలులకి పలలులు– ఇక 
ఈ యోగాం ఎప్పటికయేయానాండి! లోపల పుటా్టలి కదా! ఈవిడ 
(రుకిమాణి) లోపల పుటి్టన మనిష్. గురు్తపెటు్టకోాండి. త్నుగ 
పురాం నుాంచి బయటకి ర్గలదు అనే దాాంట్లు ఒక విశేషమైన 
అరథిమున్నద్– న్క ఆ బాధ అక్కరేలుదు. నేను బయటకి వసా్తను 
అని చప్పాంద్. 

“ఘను ల్తీమియ తమోన్వకృతి్త కొఱకై గౌరీశుమరాయాద నె 
వ్వన్ పాదాంబుజ తోయమందు మునుుఁగన్ వాంఛంత రే నటి్ట నీ 
యనుకంపన్ విలసింపనేన్ వ్రతచరయాన్ నఱజనమింబులన్  
న్నుుఁ జింతించుచుుఁ బ్రాణముల్ విడచ్దన్ న్కకాంబు ప్రాణేశ్వరా!” 

చూడాండి ఎలా చప్పాందో! ఇాంక చివర stroke అన్నమాట 
అద్. “ఘను లాతీమాయ తమోనివృతి్త కొఱకై” – తమలో ఉాండే 
అజాఞానాని్న పోగొటు్టకోవటానికి ప్రయత్నాం చేసి, ఆత్మానుభూతి 
పాందాలనుకనే మహ్తమాలాందరు కూడా “గౌరీశుమర్యాద” – 
గౌరీశుడు అాంటే, శవుడువలె అని అరథిాం. “న్వ్వని పాదాాంబుజ 
తోయమాందు మునుఁగన్ వాాంఛాంత రే” – గాంగ న్రు విషుణా 
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పాదాం నుాంచి పుటి్టాందని కదా! ఆ న్రు ఎక్కడ పడాలి అనే పరసిథితి 
వసు్తాంద్. “ఎక్కడో పడడమెాందుక, నా శరాం మీదే పడేటటు్టగ 
చూడు. నా శరసుసా మీద పడి, ఆ తర్్వత భూమి మీద పడే్త భూమి 
బతికి బట్టకడుతాంద్” అని భగీరథడుడికి శవుడు చపా్పడు. శవుడి 
గొప్పదనాం అద్. గాంగవతరణాం కథ మనాందరకి చూచాయిగ 
తెలుసు. అదీ ఇటాలు చదువుకాంటే చాలా ఉాంటాయి అాందులో. ఆ 
గాంగవతరణ అపు్పడు శవుడు చాలా ముచచుట పడాడుడట, “విషుణా 
పాదాం నుాంచి వచిచునటువాంటి న్రు కదా! నా న్తి్త మీద పడన్యి” 
అని. ఇలా ఉాంటుాంద్ శవ కశవుల యొక్క అనుబాంధాం. 

“న్వ్వని పాదాాంబుజ తోయమాందు మునుఁగన్ వాాంఛాంత 
రే”– విషుణాదేవుని పాదముల నుాండి పుటి్టన పవిత్ర జలములతో 
మునగలనేటువాంటి వాాంఛ కలిగ ఉాంటారట. అద్ ఒక మహ్ 
చైతనయా స్రవాంతి, ఆకాశగాంగ. మనాం ఒక గయత్రి మాంత్రాం 
చేసు్తాంటే, అలా మహ్ చైతనయాాం ద్గ వసు్తాందాండి– భరో్గదేవ 
మాండలాం నాంచి, సవితృ మాండలాం నుాంచి, స్రయామాండలాం 
నుాంచి, న్ శరసుసాలోాంచి అలా న్లోకి ద్గ వచిచు, న్ హృదయమాంత్ 
కూడా ఒక పెద్ సరసుసాగ ఏర్పడుతాంద్. చయయాటాంలో స్ఫుర్త 
కావాలి. స్ఫుర్త లేకపోతే మిగత్వన్్న వసా్తయి. స్ఫుర్త ఉాంటే 
గయత్రి చాలు. మనాం చేసేవాటిలో ఒక్కటి చాలు – ‘‘ఓాం” 
చాలు, గురుప్రారథిన చాలు, గయత్రి చాలు– దేనికదే పరపూర్త. 

అలా అాందరు వాాంఛసా్తరు కదా! న్ యాందు నాకన్నటువాంటి 
ఆతీమాయ భావము ఇాంక నువు్వ లేకపోతే ఇద్ ఒక “యనుకాంపన్” 
ఆవిడకి. “అనుకాంపన్” అాంటే ఇాంక త్ళలేనటువాంటి సిథితి. 
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“తాందనాలతో పదు్ పోవలెనా త్ళజాలర్దు జాగేలర్” అని 
త్యాగర్జ సా్వమి ర్సా్తడు. “ఇాంక చాలేలు! ఇాంక నావలలు కాదు”, 
ఇటాలు కబురుపెటి్టాంద్. “విలసిాంపనేని” – నేను న్ దగ్గరగ. 
“వ్రతచరయాన్” – నేను వ్రతదీక్ష తీసుకాంటాను, ఈ గడిద్క 
దరక ప్రసక్త లేదు. “వ్రతచరయాన్ నూఱజనమాాంబులన్ నినుఁ 
జాంతిాంచుచుఁ బ్రాణముల్ విడిచదన్ నిక్కాంబు ప్రాణేశ్వర్!” –
వాంద జనమాలయినా న్ గురాంచే తపసుసా చేసి నిను్న పాందుత్ను 
తప్ప. . . 

పార్వతీదేవీ అలాగే చేసిాంద్ తపసుసా. ఎాంతెాంత తపసుసాలు 
చేసే్త దరుకత్రాండి అలాాంటి వాళ్ళీ! సప్తధాతవులోలుాంచి ఓజసుసా 
పుటి్టాంచి, ఆ ఓజసుసాలో కూర్చుని తపసుసా చేసి, ఆ తపసుసా లోాంచి 
అటాలు ఒకొ్కక్క సిథితి పాందుతూ... లలిత్ సహస్రనామాంలో 
వరసగ పదహ్రు నామాలుాంటాయి. ఇలాాంటి వాళళీని మనాం 
అాందుకోకపోతే ఇాంక ఎవరని అాందుకాంటాాం అనే పరసిథితి 
శవుడికి కలిగాంద్. ఎాందుకాంటే, ప్రపాంచము మీద శవుడు 
అప్పటిక విసిగపోయి ఉాంటాడు. దక్షయజఞాాంతో విరకి్త వచేచుసు్తాంద్. 
అసలే వైర్గయాాం ఆయనకి. అలా ఉన్నపు్పడు ఒకావిడ వచిచుాంద్. 
నాతో న్క వద్ని చపూ్త ఉాంటాడు శవుడు. ఎాందుకాంటే అద్ 
అగ్న. అయినప్పటికీ పెటు్టకాంద్ సతీదేవి. అదేదో ఒక tragedy 
అయిపోయిాంద్. సరే, ఆ tragedy అవ్వగనే మళ్ళీ ఇాంకో 
ఆవిడ తయారైాంద్. ఆవిడే ఇలా వచిచుాంద్. వసే్త, once beaten 
twice shy కదా! వద్ాంటాడు. విషుణామూర్త, బ్రహమాదేవుడు, 
ఋషులు వీళళీవ్వరు శవుడి దరదాపులోలుకి ర్వటానికి కూడా భయ 
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పడత్రు. అటువాంటి అగ్న తేజససాద్. ఆవిడ మహ్ పర్వత్నికి 
పుటి్టనటువాంటిద్. హిమవత్ పర్వత పుత్రి కదా! హిమవత్ పర్వతాం 
అాంటే భూమి మీదే పెద్ పర్వతాం, ఎాంతో సిథిరమైనటువాంటిద్ 
పార్వతి, నగజ. నగమాంటే కదలనిద్, సిథిరమైనటువాంటిద్. భకి్తలో 
సిథిరత్్వనికి పార్వతీదేవే చపు్పకోవాలి. అలా ఇక్కడ అమమావారు 
చపో్తాంద్ – వాంద జనమాలైనా సరే! నువు్వ అాందుకోకపోతే, నేను 
వెాంటనే దేహాం వద్లేసా్తను, మళ్ళీ వ్రతాం చేసా్తను. మళ్ళీ అాందు 
కోవా, మళ్ళీ వద్లేసా్తను. మనాం కూడా అదే చేయాలి. ఈ జనమాకి 
అవ్వలేదు, పై జనమాకి కూడా ఇదే చేసా్తను. ఆ జనమాకీ అవ్వలేదు, ఆ 
పై జనమాకీ అదే చేసా్తను. ఎని్న జనమాలైనా సరే నినే్న పాందుత్ను 
తప్ప, ఇాంకోటి పాందాలనే ఆసకి్త లేని సిథితి ఎవరకైతే ఉాంటుాందో 
వారని భక్తలు అాంటారు. అాంచేత, ఆ విధాంగ చేసా్తను సుమా 
అని చప్పాంద్. 

“ప్రాణేశ! నీ మంజుభాషలు వినలేన్ 
 కర్ణరంధ్ంబులకలిమ్ యేల 
పురుషరత్నమ నీవు భోగింపుఁగా లేన్ 
 తనులత వలన్ సౌందరయా మేల 
భువనమోహన న్ను్న బొడగానుఁగా లేన్ 
 చక్షురంద్రియముల సత్త్ మేల 
దయిత నీయధరామకృతం బానుఁగా లేన్ 
 జిహ్వకు ఫలరససిదిధుయేల” 

మనకూ్కడానాండి, ఏదో ప్రారథిన చేసా్తాం, బక్కతూ 
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ఉాంటుాంద్. ఎనా్నళ్ళీ పోయినా, ఒక వినపడడాంగని, ఒక 
కనపడడాంగని లేకపోతే దుుఃఖాం ర్వద్ాండి! ఇవాళ ప్రారథిన, కాన్ 
నాక ఏ విధమైన అనుభూతి లేదు, ఒక వినపడిాంద్ లేదు, ఒక 
కనపడిాంద్ లేదు, ఒక అనిపాంచిాంద్ లేదు, ప్రారథిన అయిాంద్. బాధ 
ర్వద్ాండి? నిక్కచిచుగ చప్పాండి. అద్ ప్రారథిన ఎటాలు అవుతాంద్? 
ఒక గాంట సేపు ప్రారథిన చేసే్త, ఒక పూజ చేసే్త, లోపల ఏమి 
వినిపాంచలేదు, కనిపాంచలేదు, ఏమి అనిపాంచలేదు. ఏడుపు 
ర్వద్ాండి! ఏడిసే్త బాగుాండదని బయటకి ఏడవాంగని, లోపల 
ఏడవదూ్! లోపల వినిపాంచాలి చవులకి. లోపల కనిపాంచాలి 
కను్నలకి. లో స్పర్శ తెలియాలి చర్మానికి. లోపల ద్వయాసాని్నధయాాం 
కలిగనపు్పడు వచేచు సుగాంధములు వాసన చూడగలగలి ముక్క. 
లో రుచులు పాందాలి నాలుక. అలా న్ కొరక తయారుకాకపోతే 
ఎాందుక అాంట్ాంద్ ఆవిడ. 

“ ప్రాణేశ! న్ మాంజుభాషలు వినలేని కరణారాంధ్ాంబులకలిమి 
యేల”– ఇాంక చవులక ఎని్న రవ్వదుదు్లు పెటి్టనా ఏాం 
ప్రయోజనాం చప్పాండి! ‘‘పురుషరత్నమ న్వు భోగాంపఁగ లేని 
తనులత వలని సాందరయా మేల” – ఎాందుకాండి ఆ శరీరాం? 
ప్రహ్లుదుడు కూడా ఇలాాంటి పదాయాలు చపా్తడు, “కాంజాక్షునకఁ 
గని కాయాంబు కాయమే......... తరళ సలిల బుదుర్బదాంబు 
గక”– ఈ శరీరాం ఊరక ఇటాలు న్ళళీతో నిాండినటువాంటి ఒక 
సాంచి లాాంటిద్, ఒక బుడగలాాంటిద్. అాందులో ఆయన ఉాంటే, 
అాందులో ఆయన మాటాలుడుతాంటే, ఆయనే నడిపస్్త ఉాంటే 
ఆనాందాం. లేకపోతే, ఎాందుకీ శరీరాం waste అని భక్తడికి 
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అనిపసు్తాంద్. ఎాంత సాందరయాాంగ ఉాంటే ఏమిటి శరీరాం? రుకిమాణి 
కనా్న సాందరయావతలు లేరు. అలాాంటి ఆమె చపో్తాంద్, “ఎాందుకీ 
సాందరయాాం నాక?” అని. తనులత, తీగలాాంటి శరీరమాండి. 
మనమో! వదు్లెాండి ఎాందుకొచిచుాంద్! అాంటాాం. 

“న్వు పాందని జనమాాంబు” అని చప్ప చపా్పనుకదా నిన్న! 
భక్తలకలా ఉాంటుాంద్ –దైవానుభూతిని ఇవ్వకపోతే ఇదాంత్ 
వృథా, నా చూపు వృథా, నా చేయి వృథా, నా ముక్క వృథా. 
“భవనమోహన నిను్న బొడగనఁగ లేని చక్షురాంద్రియముల 
సత్తవా మేల”– నిను్న చూడలేనటువాంటి కను్నల యొక్క గొప్పతనాం 
ఏమిటి? ఆ కళ్ళీ ఉాండి ఏమి ఉపయోగాం? వాటిని చూసి మురసి 
పోడానికి ఏముాంద్ అక్కడ? మురసిపోవటానికి ఏమీ లేదు. “దయిత 
న్యధర్మృతాం బానఁగ లేని జహ్వక ఫలరససిద్ధియేల” – న్ 
పెదవుల యొక్క అమృత్ని్న కోరలేనటువాంటి జహ్వ అనవసరాం. 

“నీరజాతనయన! నీ వనమాలికా  
గంధమబ్బలేన్ ఘ్రాణ మేల 
ధనయాచరత! నీకు దాసయాంబు సేయన్ 
జనమిమేల యెన్్న జనమిములకు.’’ 

లోపల కృషుణాడు అలా త్రిభాంగయై చూస్్త, న్లమోహన, 
న్లమేఘశాయాముడై, చక్కగ నవు్వతూ, ఇలాాంటి సాంపెాంగ దాండ 
లోపల వేసు్తనా్నడనుకోాండి...  లోపల అలాాంటి వనమాలి. 
వనమాలి ఎపు్పడూ ధరాంచి ఉాంటాడు. లోపల వనమాలి ఉాంటే 
న్క వాసన తెలియటేలుదా! బాగ కృషణా ధాయానాం చేసే్త, లోపల 
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ఇలలుాంత్ తలస్దళ్లతో నిాండిపోయినాంత వాసన వసు్తాంద్. 
ఎాందుకని? ఆయన తలస్ దళమునాందు ప్రీతి కలిగనాంటివాడు. 
తలస్దళములు ఎప్పటివి? నాలుగు రోజులు fridgeలో పెటి్ట, 
వేసుకన్నవి కావు. అప్పటికపు్పడు చటు్టనుాంచి కోసిన పువు్వలక, 
నాలుగు రోజులు fridgeలో పెటి్టన పువు్వలక చాలా తేడా 
ఉాంటుాంద్. మనకి దరద్ాంగ ఉన్నపు్పడు అటాలు fridgeలో 
పెటు్టకొని, ఇాంక రేపు మాడిపోత్యి అనుకొనేవి ఇవాళ దేవుడికి 
పెడుతూ ఉాంటాాం కదా! లేకపోతే అద్ వాడిపోతాంద్, మనాం 
కొనా్నాం, మనకి డబుర్బల ఖరుచు! ఇదే గోల తప్ప, దేవుడికి ఓ మాంచి 
పువు్వ పెడదాాం, వాసన ఉాండే పువు్వ పెడదాాం అని ఉాండదు కదా!

సువాసన లేని పుష్పము పూజకి పనికి ర్దు. ఆ పుష్్పలు 
ఎాంత స్వచఛ్ాంగ ఉాండాలి? ఎాంత నిరమాలాంగ ఉాండాలి? 
భగవాంతడు “ ఏర్! నాయాయమేనా ఇద్?” అని అడిగతే ఏాం 
చపా్తరు? ఎాందుకర్! ఒక ఆక తీసిపెటు్ట. పత్రాం, పుష్పాం, ఫలాం, 
తోయాం – ఉదధిరణి న్ళ్ళీ పోయర్! అద్ కూడా fridge లోాంచి 
తీసిపోయక! fridge లో న్ళ్ళీ, mineral water నాక 
అక్కరేలుదుర్! అప్పటికపు్పడు భూమిలోాంచి పుటి్టనటువాంటి న్ళ్ళీ 
ఒక చక్కని మేలిమితో కూడి ఉాంటాయి. అవి పోయి, అద్చాలు 
నాక. లేదు, మొక్కకి పూలు లేవు, అలాాంటి ఊరు, అలాాంటి 
న్ల అద్. అపు్పడు ఆకలు పెటు్ట. ఏాం! ఆకలతో అాందాంగ 
అలాంకరాంచుకోకూడదా! శవుడు చాలా కరుణామయుడు. 
ఆయనకి పాపాం మన బాధలు తెలుసు. ఈ పూలకోసాం వీళ్ళీాం బాధ 
పడత్రులే, అాందుకని బిల్వపత్రాం నాక అని్నటికనా్న చాలా ఇష్టాం 
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అని చపే్పశాడాండి. ఒక బిల్వపత్రాం పెటి్ట, కోటికనాయా ఫల దానాం 
అని చదువుతూ ఉాంటాాం కదా! నాక డోక పుడుతూ ఉాంటుాంద్! 
ఎాందుకాంటే, ఒక ఆకసేసి, ఒక కోటి కనయాలు మనాం దానాం 
చేసినటువాంటి ఫలాం పాందాలట! అాంత ఆశపరులమాండి మనాం! 
భయాంకరాం కదా! చూసు్తాంటే చాలా ఆశచురయాాంగ ఉాంటుాంద్. 
అాంటే, బిల్వపత్రమైనా సరే. . . అద్ కూడా మనాం ముాందు రోజు 
కోసేసి, fridge లో పెటి్ట, మరునాడు దేవుడికి పెడితే, నా దృష్్టలో 
అద్ భకి్త కాదు. భకి్త చాలా పెద్ రసవత్తరమైన subject అద్. 
ఆయన బిల్వపత్రాం అడగడు, న్ళ్ళీ అడగడు, లిాంగాం పెట్టమనడు. 
నువు్వ పెటు్టకనా్నవు. నువు్వ పెటు్టకొని, సవయాాంగ చేసుకాంటే న్క 
అనుగ్హాం. పెటి్టన గాంటలో వాడిపోయే పూవులు... నిన్ననే న్ళ్ళీ 
పోసేసా్తాం గాంధాంలో. బొటులు పెడత్ాం, అద్ మిగలిపోతాంద్. మళ్ళీ 
దాాంట్లునే న్ళ్ళీపోసి, తీసి మళ్ళీ పెడత్మా! గాంధాంలో న్ళ్ళీ 
పోసినపు్పడే గాంధాం సువాసన వసు్తాంద్. మళ్ళీ ఇాంకోసార గాంధాం 
పెటా్టలాంటే, గాంధాం పడిలో న్ళ్ళీ పోయాలి. అసలు నాయాయాం 
చపా్పలాంటే అప్పటికపు్పడు తియాయాలి గాంధాం. మా త్తలు, 
తలులులు అటాలు తీసుకనేవాళ్ళీ గాంధాం. స్్తత్రాం చేసుకాంటూ గాంధాం 
చేసుకోవచుచుగ! మీకాం సార్! చాలా చపా్తరు. “చపే్పవాడికాం! 
చాలా చప్పచుచు కదా! ఏద్ టైము! ఒక ర్యి పడేసి, ఒక గాంధాం 
చక్క ఇసే్త, అటాలు గాంధాం తీసా్తరు. గాంధము చలలుదనాని్న ఎవరకి? 
దేవుడికి కాదు మనకి! ఆయనకి సుగాంధాం మనాం సమర్పసే్త, 
మనకి చలలుదనాం. మర ఇవన్్న ఏాం తెలుసాండి? ఏాం తెల్దు కదా! 
భకి్త అాంటే ఎటాలు? అక్కడ ఒక సజీవమైన రూపాం, దేదీపయామానాంగ 
ఉాందనుకొని, చాలా వినమ్రతతో, భకి్తతో, శ్రదధితో, ఆర్్రాతతో 
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పూజ చేసే్త, స్్తత్రాం చేసేటపు్పడు కళ్ళీ మూసుకాంటే, నవు్వతూ 
కనిపసా్తడు. లేదు జరగేద్ చూడలేక, “అపచారాం సా్వమి! మర 
ఇాంతకనా్న నా వలలు కాదు” అని కళ్ళీ మూసుకొని ఒకసార ఏడేచుసి, 
స్్తత్రాం చేసే్త, “ఆ! ఫర్్వలేదు. ఏాం చేసా్తాం! కలియుగాం కదా! 
సరపెటు్టకాంటానులే” అాంటాడు దేవుడు. అలా ఉాంటుాంద్. ఆయన 
అన్్న సరపెటు్టకాంటాడు. ఆయన సరపెటు్టకాంటాడని మనాం 
సరపెట్టకూడదు. సత్పరుషుడు, సజజినుడు ఎపు్పడూ అన్్న అటాలుగే 
సరపెటు్టకాంటూ ఉాంటాడు. అపచారాం చేసినా సరపెటు్టకాంటాడు 
కదా!

అాంచేత, ఆవిడ అడుగుతోాంద్, “న్క దాసయాాంబు సేయని 
జనమామేల యెని్న జనమాములక”– న్క దాసయాాం చేసే జనమామే 
నాక కావాలి. ఎని్న జనమాలైనాసరే న్క దాసుడుగ ఉాంటే చాలు. 
దాసుడికాండే అదృష్టాం మిగత్ వాళలుకి లేదు. ఆాంజనేయసా్వమి 
ఉనా్నరు కదా! భగవాంతనికి దాసునిగ ఉాండటాంలో 
ఉాండేటువాంటి ఆనాందాం ఇాంక దేాంట్లుాంచి ర్దు. 

“అన్ యిటలా రుక్మిణీదేవి పుతె్తంచిన సందేశంబును 
రూపసౌందరాయాది విశేషంబులును బ్రాహమిణుండు హరక్ 
విన్నవించి కర్తవయాం బెదిది సేయ నవధరంపు మన్ సవరణగా 
మఱయు న్ టలాన్యె.’’ 

“పుతె్తాంచిన” అాంటే సాందేశమిసే్త. అాంటే, గురువుగరు ఒక 
annex పెటా్టడు. ఆవిడ చపా్పలిసాాంద్ ఇలా చప్పాంద్ అని చప్ప, 
ఆయన చపు్తనా్నడు ఇపు్పడు. 



 శ్రీకకృష్ణన్క్ రుక్మిణి పంపిన సందేశము 137

“పలలావ వైభవాస్పదములు పదములు 
 కనకరంభా తిరస్కారు లూరు 
లరుణప్రభా మనోహరములు కరములు 
 కంబుసౌందరయా మంగళము గళము 
మహత భావాభావ మధయాంబు మధయాంబు 
 చక్షురుత్సవదాయి చను్నదోయి 
పరహసి త్రేధుందు పటలంబు న్టలంబు 
 జిత మత్తమధుకర శ్రేణి వేణి 

భావజాశుగముల ప్రాపులు చూపులు 
కుసుమశరున్ వింటి కొమరు బొమలు 
చిత్తతోషణములు చ్లువ భాషణములు 
జలజనయనముఖము చంద్రసఖము.’’ 

ఎాందుకాంటే, ఆమె తరపున ఈయన వకాలా్త పుచుచు 

కాంటాడు. గురువుగరు కదా! నువే్వదో తమాష్గ అను 

కాంటునా్నవేమో! ముఖాం చూసే్త చాంద్డిని చూడక్కరేలుదు. 

“చిత్తతోషణములు చలువ భాషణములు” – మాటాలుడుతాంటే 

చవులకి ఎాంతో ఇాంపుగ ఉాంటుాందట. పెళ్ళీయేయాాంతవరక 

ఇాంపుగ ఉాండి, ఆ తర్్వత కాంపుగ ఉాంటుాంద్ మాములుగ చాలా 

మాంద్కి! ‘‘చిత్తతోషణములు” అలా విాంటూ ఉాంటే అట, అసలు 

ఎాంత ఆనాందాం కలుగుతాందాంటే ఇాంటావిడ మాటాలుడకపోతే బాధ 

కలుగుతాందట! అటాలు ఉాంటాయి మాటలు. ఇాంక చాలేలు అన్నటు్టగ 
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ఉాండవు. అలా వినకాండా తప్పాంచుకనేటు్టగ ఉాండవు. రుకిమాణీదేవి 
ఎాంత బాగ మాటాలుడుతాందో తెలుసా, వినా్నవో న్ చిత్తాం అలా 
ఆనాందాంలోకి వెళ్ళీపోతాంద్. పదయాాం వెనకనుాంచి వసు్తనా్నను. 

“కసుమశరుని విాంటి కొమరు బొమలు” – మనమాథని 
యొక్క బాణాలాలుగ ఉాంటాయటాండి ఆవిడ కనుబొమమాలు. 
చూడాంగనే కనుబొమమాలే చాలా ఆకరషుణీయాంగ ఉాంటాయట. 
తర్్వత కనులు! మనమాథనికి ఆశ్రయాం ఇచేచుటు్టగ ఉాంటాయట. 
అలాాంటి కను్నలు. ఆమె కమారుడేగ మనమాథడు! అలాాంటి కను్న 
లునా్నయి, చూసుకో! అని చపు్తనా్నడు కృషుణాడికి. అలాగే మిగత్ 
దేహ సాందరయామాంత్ కూడా చాలా చక్కగ వరణాసా్తడు. వరణాాంచి, 
ఇలాాంటి కనయా ఎక్కడా ఉాండదని తెలియపరుసా్తడు. తెలియపరచి, 

“ఆ యెలనాుఁగ నీకుుఁ దగు నంగనకుం దగు దీవు మాయుపా 
ధాయాయుల యాన పండలా యగుుఁ దప్పదు జాడయాము లేల నీవు నీ 
తోయమువారుఁ గూడుకొన్ తోయరుహాననుఁ దెత్త గాన్ వి 
చేచియుము శత్రులన్ నుఱముసేయుము చేయుము శ్భనం బిలన్.’’ 

“అాంగనకాం దగు దీవు” – ఆవిడకి నువే్వ సరైనటువాంటి 
పతి. న్క ఆమెయే సరైనటువాంటి సతి. “ఆ యెలనాఁగ న్కఁ దగు 
నాంగనుకాం దగు దీవు మా యుపాధాయాయుల యాన” అనా్నడు. 
మా గురువుగరు మీద ఒటు్ట వేసి చపు్తనా్నను అనా్నడు. ఈయనే 
ఇటాలు ఉనా్నడాంటే ఇాంక ఈయన గురువుగరు ఎటాలు ఉాంటాడో కదా! 
ఈయనకి ఎాంత సేవ చేసా్తడు కృషుణాడు! ఎాందుక చేశాడో కూడా 
చపా్పడు కదా! ఎలాాంటి వాడివో నువు్వ నాక తెలిసిపోయిాంద్ 
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అనా్నడు కదా! నువే్వమడిగనా చేసా్తను అనా్నడు కదా! అాందుకని 
చపు్తనా్నడు. “మా యుపాధాయాయుల యాన పెాండిలు యగు” – 
ఇద్రకి పెళ్లు అవుతాంద్. తప్పదు. భవిషయావాణి చపే్పశాడాండి. 
“జాడయాము లేల” – ఎాందుక ఆలసయాాం చేసా్తవు? “శ్భనాం బిలన్” 
అనా్నడు. భూమి మీద జగత్కళ్యాణమై నటువాంటి ఒక కార్యాని్న 
నిర్వర్తాంచు. ఆమెను నువు్వ వివాహాం చేసుకోవటాం జగత్ 
కళ్యాణాం. అాంతేకాదు గురు్తపెటు్టకోాండి, సాంప్రదాయబద్ాంగ ఒక 
వివాహాం జరగతే అద్ జగత్ కళ్యాణ మైనటులు తోడ్పడుతాంద్. 
అద్ మన వివాహక్రతవులో ఉన్నద్. సాంసా్కరవాంతమైనటువాంటి 
పదధితలోలు వధూవరులు వివాహాం చేసుకాంటే దాని వలన జగత్తక 
చాలా శుభాం జరుగుతాంద్. అలాాంటిద్ ఇలాాంటి రుకిమాణీకృషుణాల 
వివాహాం జరగతే అద్ జగత్తక కళ్యాణాంగ ఉాంటుాందని 
చప్పడాంలో పెద్ ఆశచురయామే లేదు. ఈయన అనా్నడు, తొాందరగ 
మీ వారని తీసుకొని నువు్వ వచిచు, “శత్రులన్ నుఱముసేయుము” 
– పడి పడి చేసేయ్ శత్రువులాందర్న. “చేయుము శ్భనాం 
బిలన్” – భూమి మీద ఒక అతయాాంత శుభమైన కారయాాం నిర్వర్తాంచు. 
ఒక జీవుడిని ఒక దైవాం అనుగ్హిాంచడాం, అద్ భూమిక ఒక 
అదుభుతమైనటువాంటి సాందరభుాం. ఒక మనిష్ మహ్తమాడయితే అద్ 
భూమాంత్ సాంతోష్ాంచేటువాంటి ఒక సాందరభుాం. 

ఒక్క మనిష్ మహ్తమాడైతే! మహ్తమాడవడాం అాంటే 
భగవాంతనిచే పాందబడిన వాడైతే. అలా అయితే the entire 
planet celebrates అని ర్సా్తరు పరమగురువులు. భూమి, 
భూమీమాద ఉాండే ఋషులు, అాందరూ పాండుగ చేసుకాంటారటాండి, 
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మనాం birthday celebrate చేసుకన్నటు్ట! ఎాంత అదుభుతాంగ 
celebrate చేసుకాంటారోట. Prophecy is fulfiled. 
ఎాందుకాంటే, ఈ మానవ జాతిలో ప్రతి ఒక్క మానవుడు 
దైవాని్న చేరనపు్పడలాలు కూడా అద్ భూమి పులకరాంచేటువాంటి 
ఒక సని్నవేశాం. అాందుకని, ఇలాాంటి శ్భనాం అాందచేయి 
ఆమెనాందుకొని. ఇాందులో రాండు రకాలు: కనయాగ ఆమె 
పాందదగనటువాంటిద్ కళ్యాణాం జరగటాం వలలు శుభాం. రాండవద్ 
జీవిగ పరమాతమా అనుగ్హాం పాంద్నటువాంటి సాందరభుాంలో 
జగత్ కళ్యాణాం జరుగుతాంద్. 

“అన్ యిటలా పలిక్న బ్రాహమిణున్వలన విదరభురాజతనయ 
పుతె్తంచిన  సందేశంబును రూప సౌందరాయాది విశేషంబులును 
విన నవధరంచి న్జకరంబున నతన్ కరంబు పటి్ట నగుచు 
నయాయాదవేంద్రుం డ టలాన్యె.’’ 

చప్పనవన్్న చాలా ఓపగ్గ, ఉతసాకతతో వినా్నడాండి కృషుణాడు. 
బ్రాహమాణుడు చపే్ప ప్రతిమాట చాలా ఉత్సాహాంగ వినా్నడు. 
ఎాందుకని? ఆమెను వివాహాం చేసుకాందామని తను అనుకోవటాం 
ముాందు చదువుకనా్నాం కదా! తను ఎవర్్నతే వివాహాం చేసు 
కాందామని అనుకాంటునా్నడో ఆమె పాంపాంచినటువాంటి 
సాందేశము తనకి ఎాంత కరణాప్రియాంగ ఉాంటుాందాండి! మనాం 
ప్రేమిాంచిన అమామాయే మనకి కబురు పెటి్టాంద్, “ఎలాగైనా సరే 
నను్న పెళ్లు చేసుకో. నువు్వ పెళ్లు చేసుకోకపోతే నేను బతకలేను” 
అని. మాములుగ చూసే్త, అాంతకనా్న ఏాం కావాలాండి ఎవరకైనా! 
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రుకిమాణీదేవి చప్పనటులుగ ఇాంతలా ఎవరూ చప్పరు అనుకోాండి! 
కృషుణాడు అాంతక ముాందే నిరణాయాం చేసుకనా్నడు. ఎాందుకని? 
ఆమె ఏ విధాంగ కృషుణాడి గురాంచి విన్నదో, కృషుణాడు కూడా 
ఆమె గురాంచి వినా్నడు. అపు్పడే అనుకనా్నడు. ఇపు్పడు ఈయన 
వచాచుడు. ఎన్్న విషయాలు చపా్పడు. అవి విన్న తర్్వత ఆయన 
చేయి ఈయన చేతిలో పెటు్టకనా్నడు. అద్ ఎాంత అదృష్టాం ఆ 
బ్రాహమాణుడికి!  

“కన్్నయమీద నా తలుఁపు గాఢము కరుకు రాదు రేయి నా  
కెన్నుఁడు నా వివాహము సహంపక రుక్మి దలంచు కీడు నే  
మునె్న యెఱంగుదుం బరులమూుఁక వధించి కుమారుఁ దెత్త వి 
ద్వను్నత! మ్రాను ద్రచిచి నవవహ్నశిఖన్ వడుఁ దెచుచి కైవడన్. “ 

నాక రుకిమాణీదేవి పైన చాలా గఢమైనటువాంటి తలాంపు 
ఉాంద్ అని చపే్పశాడు. “కూరుక ర్దు” – నిద్ ర్వడాంలేదటాండి 
ఆయనకి! అాంటే confidential గ చపా్పడు, చేతిలో చేయేసుకని 
చవిలో చప్పనటు్ట! ఏ రోజు ర్త్రి నిద్ ర్వటేలుదుట, ఈవిడే 
గురు్తక వస్్తాందట. “నా వివాహము సహిాంపక రుకిమా దలాంచు 
కీడు” – తెలియాందేముాంద్! బావమరద్ మూరుఖుడు, మామగరు 
బలహీనుడు. ఏాం చేసా్తవు! అపు్పడే పుటి్టన అగ్న భయాంకరాంగ 
ఎటాలు దహిాంచేసు్తాందో అటాలు, ఈ మూకనాంత్ దహిాంచేసి... 
ఆమె ఎనిమిద్ పదాయాలుచపే్త, ఈయన ఒక్క పదయాాంలో ఇద్ాందుక 
సా్వమి, నేను అాందుక చూసు్తనా్నను, పద పోదాాం అని రథాంలో 
అగ్నజోయాతనుని తీసుకని వెళ్ళీపోత్డు. 
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“వచ్చిద విదరభుభూమ్క్ుఁ 
జొచ్చిద భీషమికున్ పురము సురుచిరలీలం 
దెచ్చిద బాలన్ వ్రేలిమిడ  
వ్రచ్చిద నడ్డంబు రపులు వచిచినుఁ బోరన్.’’ 

మెఱపులా వచేచుసా్తడు. చదువుకాంటే ఇలాాంటి పదాయాలు 
చదువుకోవాలాండి, జనమా తరసు్తాంద్. లోపల సాంసా్కర్లు పెరుగు 
త్యి, కలమాష్లు కరుగుత్యి. అడడుాం వచిచున వాళళీాందరని 
కూడా చీరేసా్తను. ఏాం చేసా్తడు? “ద్చచుద బాలన్ వ్రేలిమాడి” – వేలు 
ఇచిచు ఆమెను తీసుకొచుచుకాంటాడటాండి. నా చయియా పటు్టకో. నేను 
తీసుకొచేచుసా్తను. వచిచున వాళళీాందర్న చక్కసా్తను. 

ఇద్ కూడా మర ఆతమాపరాంగ చాలా అదుభుతమైనటువాంటి 
వైభవాం. భక్తడు భగవాంతడి గురాంచి ఎాంత ఆర్టపడుతాంటాడో, 
భగవాంతడు కూడా భక్తడి గురాంచి ఆర్టపడుతూ ఉాంటాడు. 
తన వాళ్ళీ తన దగ్గరకి ర్వాలని కోరుకోరాండి తాండ్రి! “వదా్మను 
కనా్నను నానా్న! విమానాం... ఏమిట్! airlines. Technical 
defect sir! late అయిాంద్’’ అని చపే్త, “ఫర్్వలేదు నాన్న! 
జాగ్త్తగ ఉాండు” అని చపు్తాంటాడు ప్రతి తాండ్రి. ఏవేవో అడుడు 
వచేచుసు్తాంటాయి కొడుకి్క తాండ్రి దగ్గరక ర్వడానికి. తాండ్రి 
సహ్యాం చయయాడా? తన దగ్గరకి వదా్మనేటువాంటి కమారుడికి 
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ఆ తాండ్రి సహ్యాం చేసా్తడా, చయయాడా? ఏదో అాంత్ మనదే 
కష్టాం అనుకాంటాాం మనాం. కాదు. మన కష్టాం మనాం ఏర్్పటు 
చేసుకన్నదే. ఆయన ఇవన్్న ఎలా చూడగలడో అలా చూసు్తాంటాడు 
అక్కడనుాంచి. “టికెట్ దరకటేలుదు నాన్న” అాంటే ఇటుపక్క open 
చేసేసి, ఈయనే బుక్ చేసేసా్తడు ticket. “న్క ఫలానా flight 
లో seat దరకిాంద్, వచేచుసయియా” అని చపా్తడు, తాండ్రి కదా! అటు 
నుాంచి వాడు ఇబర్బాంద్ పడుతనా్నడట అాంటే, ఇటు కూరుచుాంటా 
డాండి ఊరకినే? కూరోచుడు కదా! అాంతలా త్పత్రయ పడత్డు 
భగవాంతడు గురు్తపెటు్టకోాండి. మనకెాంత ఆర్టాం ఉాంటుాందో, 
అాంతకనా్న ఎక్కవ ఆర్టాం అటు పక్కన ఉాంటుాంద్. నువు్వ 
ఒక్క అడుగు వేసే్త నేను పద్ అడుగులు వేసా్తనుర్ అాంటాడు. ఆ 
ఒక్క అడుగూ కూడా వెయయాము మనాం! ఆ ఒక్కటీ వెయయాకాండా, 
వేసేశామని feel అయితే, నేను ఎటాలు చావను! ఇప్పటిక పద్ 
అడుగులు వేసేశాను, ఏడి అన్నటులుగ ఉాంటాము మనాం! నువు్వ 
వెయయాలేదుర్! ఊరక feeling లో ఉనా్నవు అని చపా్తడు! ఎాంత 
బాగ చపా్తడాండి – “నాక ఎప్పటినుాంచో ఉాంద్. ఏనాడయితే 
ఆమె నా గూరచున భావన మొదలుపెటి్టాందో ఆనాటినుాంచి నాక 
ఉాంద్. “ఏనాడు మనస్ఫుర్తగ భగవత్ ఆర్ధనకని మనాం 
సాంకల్పాం చేసా్తమో, ఆనాటి నుాంచి మన లోపలే సర్వసాక్షి అయి 
చూస్్త ఉాంటాడు, కావలసిన సహ్యాం చేస్్త ఉాంటాడు, న్లో 
ఉాండేటువాంటి సాంసిదధితను బటి్ట సదు్గరువును కూడా పాంపసా్తడు. 
ఎని్న రకాలుగ సహ్యాం చయాయాలని చూసా్తడో! అన్్న అజాఞానాంతో 
తోసిపుచుచుతాంటే కూడా ఓపగ్గ ఇాంకా వేచి ఉాంటాడు. సహ్యాం 
చయయాడానికి సాంసిదుధిడై ఉాంటాడు. 
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“కని్నయమీద నా తలఁపు గఢము కూరుక ర్దు” – 
ఆయనా నిద్పోడు. భక్తల విషయాంలో భగవాంతడు నిద్పోడు. 
చాలా అపారమైన కరుణ కలిగనవాడు, ప్రేమ కలిగనవాడు. 
ఆయనక మన ప్రారథినలు తెలియవనుకోకాండి. మన ప్రారథినలో 
ఉాండే శుద్ధి, భకి్త తెలియదనుకోకాండి. అద్ ఆర్్రాతతో చేసు్తనా్నవా? 
యాాంత్రికాంగ చేసు్తనా్నవా? యథాలాపాంగ చేసు్తనా్నవా? అవన్్న 
కనబడత్యి. ఎవర్న మోసపుచుచుదామని చేసు్తనా్నవు? నిను్న 
మోసపుచుచుకాంటావా?

ఎప్పటినుాంచో నాక ఆమె మీద కోరక ఉన్నద్. ఎాందుకాంటే, 
ఆమె పరపూరణాాంగ, ఆమె చప్పన సమస్త విషయములు, ఈ 
ఎనిమిద్ పదయాములలో ఉాండేవన్్న కూడా అక్షర సతయాములు. అవి 
అక్షర సతయాములు అవ్వడాం చేత, నాక ఎప్పటినుాంచో ఈమెను 
నేను చేసుకోవాలని ఉాంద్, ఈమెను నేను దకి్కాంచుకోవాలని ఉాంద్. 
ఈ భక్తడిని నేను రక్షిాంచుకాంటాను అని భగవాంతడు నిరణాయాం 
చేసుకాంటాడు. దానికి అడుడువస్్త ఉాంటారు. ఒకరు భకి్త చేసు్తాంటే 
అతడి పూర్వకరమాము, అతడి అజాఞానము, అతడి అహాంకారము, 
అతడికన్న కోరకలు, అతనికన్న విముఖతలు, అవన్్న అడుడు 
వసా్తయాండి. “ఇవి అడుడు వసా్తయని తెలియదా!” అాంటునా్నడు. 
ఈ రోజున మనాం భగవాంతనికి సమర్పణ చేసుకాందాాం అనే 
భావన చాలా గఢాంగ కలిగ, ఏదో ప్రారాంభాం చేశామనుకోాండి, 
మన లోపల ఉన్న దైవాం అపు్పడు training మొదలు పెడత్డు. 
ఆ ప్రేరణ ఇచేచుదే ఆయన. ఆ ప్రేరణ ఇచిచున తర్్వత, న్క న్లో 
ఎని్న అవరోధాలు ఉాంటాయో – అజాఞానాం, అహాంకారాం, కోరక, 
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విముఖత లేక దే్వషము. అటుపైన ఇాందులోనే (శరీరాం) శాశ్వతాంగ 
ఉాండి పోవాలనే కోరక. ఇలా ఉాంటాయి. మనకి మనలోనే 
అడుడుపడేవి ఉనా్నయి. ఇవన్్న న్కన్నటువాంటి గఢమైనటువాంటి 
ఆసకి్త – దానినే fiery aspiration అాంటారు, దానే్న తపసుసా 
అాంటారు – అలా ఉన్నపు్పడు, న్క ఇవి అడుడుపడుతూ ఉాంటాయి 
కదా! ఆ అడుడుపడేవాటిని నిరూమాలిాంచడానికి ఒకపక్క నువు్వ కృష్ 
చేసు్తాంటే, దైవాం మర్క పక్కనుాంచి కృష్ చేస్్త ఉాంటాడు. 

ఆమె రకరకాలుగ కారయాక్రమాలు, దానాలు, ధర్మాలు, 
వ్రత్లు, పెద్లకి సేవలు, ఎన్్న చేసుకాంటూ వచిచుాంద్, ఎన్్న 
జనమాలనుాంచి. చేసుకాంటూ ర్వడాం చేత ఆమెక బాగ దృఢమైన 
నమమాకాం కలిగాంద్. ఆమె చేసే ఆ కారయాక్రమాలోలుాంచి ఆమె ఉాండే 
దేహము విదరభు అవుతాంద్. దేహము విదరభు కావాలి. విదరభు అాంటే 
చపా్పనుగ అతయాాంత పవిత్రమైన ప్రదేశము. న్వు చేసే అనాంతమైన 
పుణయాకారయాముల చేత దేహాం పవిత్రమౌతూ ఉాంటుాంద్. భావనల 
చేత పవిత్రీకరాంపబడుతాంద్. సదాభుషణములు చయయాడాం చేత 
పవిత్రీకరాంపబడుతూ ఉాంటుాంద్. సత్్కరయాములు, సదాభుషణములు, 
సదాభువములు అలా జరుగుతనా్నయనుకోాండి, అపు్పడు ఈ 
శరీరాం పవిత్రాంగ పరణమిసు్తాంద్. అలా పవిత్రీకరాంపబడిన 
దేహాం న్క ఉన్నపు్పడు అపు్పడు నువు్వ విదరభుదేశాంలో ఉన్నటు్ట. 
అలా విదరభుదేశాం వసా్తడు. “వచచుద విదరభు భూమికిఁ” – అని్న 
చోటలుకి కదరదు. “జొచచుద భీషమాకని పురము” – కాండినపురము 
ఉాంద్ కదా, అాంటే హృదయాంలో ప్రవేశసా్తను. ఎాందుకని? 
భక్తడు తన ఆర్ధనా మార్గాంలో హృదయాం చేరువలోకి వసా్తడు. 
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అలా ర్వడాం చేత, “సురుచిరల్లాం ద్చచుద బాలన్ వ్రేలిమాడి” – 
హృదయాంలో ప్రవేశాంచి, చయియాచిచు... అపు్పడైనా కాస్్తకూస్్త 
అవరోధాలు ఉాంటే అక్కడ... నేను వచేచుశాను కదా ఇాంక! ఏ 
అవరోధాం ఉనా్న వాళళీాందరన్ చిత్తచిత్త కిాంద చితకొ్కటే్టసా్తను 
అనా్నడు. ఎాంత బాగుాంద్ చప్పాండి! రుకిమాణీ కళ్యాణము అలా 
ఉాంటుాంద్!

“అన్ పలిక్ రుక్మిణీదేవి పండలానక్షతంబు దెలిసి తన పంపున 
రథస్రథి యైన దారుకుండు శైబయా సుగ్రీవ మేఘ పుష్ప వల్హకంబులను 
తరంగంబు లం బూన్చి రథమాయత్తంబు చేసి తెచిచిన నమోఘ 
మనోరథండైన హర త్నును బ్రాహమిణుండును రథారోహణంబుుఁ 
జేసి యేకరాతం బున నా నర్తకదేశంబులు గడచి విదరభుదేశంబునకుం 
జన్యె నందుుఁ గుండన పురీశ్వరుం డైన భీషమికుండు కొడుకునకు  
వశుండై కుఁత శిశుపాలున క్త్తనన్ శ్భనోదోయాగంబులు చేయించ్ 
నపు్పడు.’’

రేపు వసా్తను, పై సాంవతసారాం వసా్తను, ఇాంకో పదేళళీ 
కొసా్తనని అన్నటు్టగ భగవాంతడు ఉాండడు. పెాండిలు నక్షత్రాంబు 
అడిగడాండి ఎపు్పడు పెళళీని. రేపే! అాంచేత, ఏాం చేశాడు? “పెాండిలు 
నక్షత్రాంబు ద్లిసి తన పాంపున రథసారథ్యైన దారుకాండు”–
ఆయన రథసారథ్ని దారుకాండు అని పలుసా్తరు. రథాని్న సిదధిాంగ 
ఉాంచమని చపా్పడట. ఆ రథానికి ఎలాాంటి గుఱ్ఱాలునా్నయి? 
శైబయా సుగ్రీవ మేఘ పుష్ప వలాహకాంబులను నాలుగు గుఱ్ఱాలు 
ఉనా్నయి. పరమాతమా రథాంలో బయలుదేర్డాంటే నాలుగు గుఱ్ఱాలు 
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ఉాంటాయట. అవి అహాంకారము, బుద్ధి, చిత్తము, మనసుసా. ఈ 

నాలుగులో ప్రవేశాంచి బయలుదేర్డని అరథిాం. నాలుగు గుఱ్ఱాల కథ 

ఇద్. అాంతుఃకరణములను ఆశ్రయిసా్తడు. ఎాందుకాంటే, పరమాతమా 

అాంతుఃకరణలో కూరోచుడు. అాంతుఃకరణములక అతీతాంగ 

ఉాండేటువాంటి బ్రహమాము. అాంతుఃకరణములను ఆశ్రయిాంచి, 

చతరుభుజుడై, చతరుమాఖుడై, చతర్ర్బహువులు కలిగనటువాంటివాడై 

అని అాంటూఉాంటాాం కదా! నాలుగు. అాందులోనే జీవుడుాంటాడు. 

త్ను అద్ ధరాంచాడు. రథమెక్కడమాంటే రాండు అర్థిలునా్నయి. 

మామూలుగ బయట నాలుగు అదుభుతమైన గుఱ్ఱాలతో కూడినటు 

వాంటి రథాం. అద్ కృషుణాడెక్క రథాం. పరమాతమా, జీవాతమాని 

సాంరక్షిాంచడానికి, అనుగ్హిాంచడానికి అతను కూడా రథారూఢుడై 

మన దగ్గరకి వసా్తడాండి. అాందుకనే కనిపసా్తడు. ఆయన కూడా 

న్తో మాటాలుడాలని అనుకాంటాడు కదా! మనసుక ఆధారాంగ 

చిత్తాం ఉాండాలి. అదక శాల్్త కనిపసు్తాండాలి, అదే అహాంకారాం. 

మొత్తమాంత్ వెలుగు నిాండి ఉాండాలి, అద్ బుద్ధి. అాందుకని ఈ 

నాలుగు గుఱ్ఱాలతో కూడిన రథమెకా్కడు. 

“త్నును బ్రాహమాణుాండును రథారోహణాంబుఁ 
జసి”– అటి్ట బ్రాహమాణోత్తముడిని కూడా తనతో పాటు రథ 

మెకి్కాంచుకనా్నడు. “నమోఘ మన్రథాండైన హర” –

రథాంలో బయలుదేర్డన్నమాట. “రథారోహణాంబుఁ జసి 
యేకర్త్రాంబున” – ఎాంత వేగాంగ వచిచు ఉాండాలాండి! ఎక్కడ 

దా్వరక? ఎక్కడ విదరభు? విదరభు అాంటే మహ్ర్ష్ట్ర, మధయాప్రదేశ్, 
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ఈ రాండు కలిసే చోటద్. అలాాంటిద్ ఎక్కడుాంద్ దా్వరక? 
గుజర్త్ అవతల న్ళళీలో. అక్కడనుాంచి బయలుదేర, గుజర్త్ 
దాటి, మహ్ర్ష్ట్ర దాటి, మధయాప్రదేశ్ పలిమేరల వరక ర్వాలి. 
అలా ర్వాలాంటే superfastలో పద్్నిమిద్ గాంటలు పడు్తాంద్. 
ఈయన తెలాలురేసరకలాలు వచేచుశాడు బ్రాహమాణుడిని కూడా తీసుకని. 

ఆయన అలా వసు్తాంటే ఇక్కడ కొడుక ఎలాగూ పెటా్టడు 
కదా ఒక పెటారాం, పెళ్లు చయాయాలని. ఆయన బ్రహమావేత్త. పెళ్ళీకి 
అని్న సాంభార్లు తీసుకాంటూ, పెళ్ళీకి ఉదుయాక్తడయాయాడు 
బ్రహమా జాఞాని అయిన భీషమాకడు. బ్రహమాజాఞాని కాకపోతే అలా 
కూతర్న ఎత్తకపోతే యుదధిాం చయొయాద్ాండి! త్ను అడుడుపడడు. 
అటుపైన అమమావార ప్రారథిన ఉాంద్. అటుపైన రుకిమాణిని కృషుణాడు 
తీసుకవెళలుడాం, అడుడువచిచున వాళళీాందరని సాంహరాంచడాం ఉాంద్. 
బావమరద్కి తలగొరగడాం ఉాంద్. ఆపైన కళ్యాణాం. ఇాంత కథ 
ఉాంద్. అాంచేత, రుకిమాణీసాధన, రుకిమాణీభావన, అాందోళనా 
భావము, ఇవన్్న తెలుసుకనా్నాం. ఆ తర్్వత పెళ్లు చేసుకాంటాడు. 
కృషుణాడు బయలుదేర్డు. మనము కూడా మన ఊళళీక బయలు 
దేరుదాము. పై సాంవతసారాం భగవత్ అనుగ్హాంగ దీనిని 
కొనసాగాంచుకాందాాం.  

రథమాంటే ప్రాణాంతో కూడిన శరీరాం. దానికి నాలుగు 
గుఱ్ఱాలు కూర్చుడట అాంటే అద్ సాంకరషుణ, వాసుదేవ, ప్రదుయామ్న, 
అనిరుదధి వూయాహ్లుగను, సనక, సనాందన, సనత్కమార, 
సనతసాజాత కమారులుగను, ఈ విధాంగ ప్రతిసార 
భగవాంతడు అవతరణాం చాంద్ భక్తడు దగ్గరక వచిచునపు్పడు... 
అప్పటికపు్పడు నాలుగు వూయాహములను త్ను ఏర్్పటు చేసుకొని, 
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రథమెక్కడమాంటే దేహ్ని్న ధరాంచి, భక్తడికి దర్శనమిస్్త 
ఉాంటాడు అనేటువాంటి ఒక సాంకత్రథిాంగ చపు్పకోవడాం జరగాంద్. 
ఈ కథలో మనకి అాంతరహితమైన, సాధనాపరమైన విశేష్లి్న కూడా 
మనాం బాగ విరవిగ చపు్పకాంటూ వచాచుాం ఇనే్నళ్ళీగను. అలాగే 
కొనసాగదా్ాం!
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ఆ విధాంగ రుకిమాణీదేవి పాంపనటువాంటి బ్రాహమాణుడు 
కృషుణాని యొక్క అనుగ్హ్ని్న పాంద్, అనుమతిని పాంద్, 
కృషుణాడితో పాటుగ రథమెకి్క విదరభుర్జధానికి పయనమై 
వస్్త ఉాండగ...... బయలుదేరన బ్రాహమాణుడు అసలు అక్కడకి 
చేర్డో లేదో, చేర చపా్పడో లేదో, కృషుణాడు సాని్నధయాాం ఇచాచుడో 
లేదో- ఇచిచునప్పటికీ బ్రాహమాణుడు చప్పనదానికి సమమాతిాంచాడో 
లేదో, ఇలాాంటి ఆలోచనలు రుకిమాణీదేవికి వసా్తయి. ఒక పని 
మీద, అదీ చాలా ముఖయామైనటువాంటి పనిమీద, తనక ప్రాణ 
సాంకటమైనటువాంటి పనిమీద పాంపాంచినపు్పడు వెళ్ళీనవాడు ఏాం 
చేసు్తనా్నడో, ఏాం జరుగుతోాందో అనే ఒక ఉత్కాంఠత పాంపాంచిన 
వారలో ఉాండడాం సహజాం. రుకిమాణీదేవి పరసిథితి ఏమిటాంటే, ఇాంక 
రేపోమాపో పెళ్లు అని నిశచుయమైాంద్. ర్జులాందరూ వచిచు విడిద్ 
చేశారు. శశుపాలుడికి మద్త ఇవ్వడానికి జర్సాంధాదులు 
వచాచురు. శశుపాలుడు వచాచుడు. సాళ్వర్జులు, వాళళీాందరూ 
కూడా వచాచురు. 

ఈ విధాంగ ర్జులాందరూ వచేచుశారు. వార వార సైనాయాలి్న 
కూడా తీసుకొచాచురు. ఎాందుకాంటే, కృషుణాడేమైనా వసా్తడేమోనని 
వాళళీకొక అనుమానాం ఉన్నద్. అాంచేత, కృషుణాడు వసే్త, యుదధిాం 
చేసి, అతని్న నిరజిాంచి, రుకిమాణీదేవిని శశుపాలుడికిచిచు పెళ్లు 
చయాయాలనే ఒక సాంకల్పాంతో అక్కడ ఒక సాంఘమున్నద్. 
దానికి నాయకడు జర్సాంధుడు. ఆ జర్సాంధుడు, కాంసుని 
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సాంహరాంచిన సాందరభుాంలో కృషుణాడి మీద వైరాంపూని, కృషుణాడిపై 
దాండెతి్త, మథర్నగరాంపై పద్హేడుసారులు దాండయాత్ర చేసే్త, 
పద్హేడు సారులు శ్రీకృషుణాడు జర్సాంధుని సైనాయాన్నాంత్ వధాంచి 
పాంపాంచేస్్త ఉాంటాడు. అాంటే, ఒకొ్కక్కసార వచిచునపు్పడలాలు 
సైనాయాని్న వధాంచి, జర్సాంధుని వద్లేస్్త ఉాంటాడు. అపు్పడు 
మళ్ళీ కూడకటు్టకొని, మళ్ళీ వస్్త ఉాంటాడు, మళ్ళీ కృషుణాడు 
ఓడిస్్త ఉాంటాడు. ఇలా పద్హేడుసారులు ఓడిాంచి, పద్ధినిమిదోసార 
త్ను ఓడిపోయినటు్టగ, పారపోయినటులుగ వెళ్లు దా్వరకలో, 
దా్వరకా నిర్మాణాం చేసుకొని ఉాంటూ ఉాంటాడు కృషుణాడు. అాంచేత, 
పద్హేడు సారులు ఓడిపోయినటువాంటి జర్సాంధునికి కృషుణాడాంటే 
భయాంగ ఉాంటుాంద్. అయినప్పటికీ, కృషుణాని యాందు వైరాం 
ఉాంటుాంద్. అతనికి తోడు శశుపాలుడు. అలాగే, సాళ్్వడనే 
మర్క ర్జు. వీళలుాందరకీ దను్న రుకిమాణి అన్నయయా అయిన రుకిమా 
అనే మరయొక యువర్జు, భీషమాకని కమారుడు. ఆ విధాంగ 
వీళళీాందరూ వార వార బలగలతో వచిచు ఉాంటారు. వివాహ్నికి 
సమయాం ఆసన్నమైాంద్. ఇాంక ఒకటి రాండురోజులోలు పెళ్లు 
జరుగుతాంద్. 

కిాందటి సాంవతసారాం మనాం చపు్పకన్న కథలో రుకిమాణీ 
దేవి ఇలా జరుగుతాందని తెలిసి, అగ్నదోయాతనుడికి ఏాం చప్ప 
పాంపాంచిాందాంటే, ఇలా వీరాందరూ వసా్తరు. న్వు వచిచు నను్న 
స్వయాంవరాంలో వరాంచినాగని యుదధిాం జరుగుతాంద్. 
ర్జప్రాసాదాంలో యుదధిాం జరగ, నా పెళ్లు కారణాంగ బాంధుజను 
లాందరూ మరణిాంచడాం అనేద్ నాక ఇష్టాం లేదు. కాబటి్ట 
స్వయాంవర్నికి ముాందు మా కల ఆచారాం ప్రకారాం నేను 
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ఊర వెలుపల ఉన్న పార్వతీదేవి గుడికి బయలుదేర వెళ్్తను. 
ఆ సాందరభుాంలో న్వు నను్న ర్క్షసవివాహాంగ ఎత్తకొని వెళ్ళీ 
వివాహాం చేసుకోమని కబురుపెడుతాంద్. కాబటి్ట ఈ పరసిథితలోలు 
ఇపు్పడు కృషుణాడు వసు్తనా్నడా, ర్వడాం లేదా? వెళ్ళీన బ్రాహమాణుడు 
ఏమయాయాడు? ఇటువాంటి సాందేహ్లతో ఈసార మనకి కథ 
ప్రారాంభమవుతాంద్. అాంతవరక మనాం వచాచుాం కిాందటిసార 
గురుపూజలోలు. 

కృషుణాడు బయలుదేర వెళ్ళీడు అని తెలియాంగనే 
బలర్ముడు కూడా సాందర్భుని్న సమయోచితాంగ ఆలోచిాంచి, 
మనాం కూడా తోడు ఉాంటే బాగుాంటుాంద్ అనుకాంటాడు. 
ఎాంచేతాంటే, చాలామాంద్ ర్జులు అక్కడికి వసా్తరు, ఈ కార్యాని్న 
ప్రతిఘటిసా్తరనే ఉదే్శయాాంతో బలర్ముడు ఈ విధాంగ భావన 
చేశాడు. 

“హర యొకుఁ డేుఁగినాుఁడు మగధాదులు చైదయాహత్నుస్రులై 
నరపత లెందఱేన్ుఁ జన్నారు కుమారకుఁ దెచుచిచోట సం 
గర మగుుఁ దోడు గావలయుుఁ గంసవిరోధిక్ నంచు వేగుఁ దా 
నరగె హల్యుధుండు కమల్క్షున్జాడ ననేకసేనతోన్.’’ 

కృషుణాడు ఒక్కడే వెళ్ళీడు. చైదుయాడాంటే శశుపాలుడు. 
చైదయార్జు ఆయన. అతనికి “హిత్నుసారులై” మగధర్జు 
లాంటే జర్సాంధుడు ఆద్గ గల ర్జులు. “నరపత లెాందఱేని” 
– చాలామాంద్ వచాచురు వాళ్ళీ. “కమారకఁ ద్చుచు చోట 
సాంగరమగు” – తప్పక యుదధిమవుతాంద్ అని బలర్ముడు 
చాలా నిశచుయమైన అభిప్రాయాం కలిగ ఉాంటాడు. బలర్ముడు 
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చాలా పెద్ సేనలని తీసుకొని, కృషుణాడు వెళ్ళీన దారలోనే త్నూ 
వెళళీటాం జరగాంద్. 

“ఆ లోపల నేకతమున 
నాలోల విశల నయన యగు రుక్మిణి త 
నా్న లోకలోచనుుఁడు హర 
యాలోకము చేసి కదియుఁ డన్ శంక్తయై.’’ 

లోపల ఎాంత భకి్త, ఎాంత విశా్వసము, ఎాంత సమర్పణ 
బుద్ధి ఉనా్న, ఒకొ్కక్క కిలుష్టమైన సని్నవేశాంలో భక్తల హృదయాంలో 
రకరకాల ఆలోచనలు వసు్తాంటాయి. ఉనా్నడో, లేడో అనిపస్్త 
ఉాంటుాంద్. “కలడు కలాండనువాడు కలడో లేడో” అని అనా్నడు 
గజాంద్డు. అాంటే, సని్నవేశము యొక్క గాంభీరతను బటి్ట, 
ఎపు్పడూ భగవత్ భకి్త యాందే ఉాంటూ, భగవాంతనిక సమర్పణ 
చాంద్ ఉన్న సాందరభుాంలో కూడా భక్తడికి లోపల రకరకములైన 
భయాాందోళనలతో, ఆత్రుత, ఆవేదనలతో కూడినటువాంటి 
భావాలు వసా్తయనేద్ సతయాాం. రుకిమాణీదేవి మనిష్ని పాంపాంచిాంద్. 
పాంపాంచిన మనిష్ ఏాం చపా్పడో, అక్కడ ఏాం జరుగుతోాందో, 
ఒపు్పకనా్నడో, ఆయన ఒపు్ప కోలేదో, వసు్తనా్నడో, ర్వటేలుదో, 
అసలు త్ను చప్పన కబురు చాలా అధరమాాంగ ఉాందని 
అనుకనా్నడో, ఇలాాంటి భావాలన్్న ర్వడాం సహజాం కదా! 
“ఏకాాంతాం” – ఒాంటర. ఎాందుకాంటే, ర్జప్రాసాదాంలో 
ఎవరవర భవనాలు వాళళీకాంటాయి. ర్జకమార భవనాంలో 
ర్జకమార, ర్జకమార చలికతె్తలు ఉాంటారు. లేకపోతే, ఒక 
కొలను ఉాంటుాంద్. అాందులో కొని్న పదామాలు ఉాంటాయి. ఒక 
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ఉదాయానవనాం ఉాంటుాంద్. అాందులో కొని్న న్మళ్ళీ తిరుగుతూ 
ఉాంటాయి. కొని్న పెాంపుడు పావుర్లు ఉాంటాయి. కొని్న 
మామూలు పక్షులవీ ఉాంటూ ఉాంటాయి. ఇలా రకరకాలుగ ఒక 
రమయామైన, హృదయామైనటువాంటి, ఒక సుాందరమైన భవనాంలో 
సామానయాాంగ ఒక ర్జకమార్త ఉాండడాం అనేద్ ఆచారాం. అలాగే 
ర్ణిగరకి ఒక భవనాం ఉాంటుాంద్. ర్జుగరకి ఒక ర్జభవనాం 
ఉాంటుాంద్. ర్జకమారుడుాంటే ఆయనకీ ఒక భవనాం ఉాంటుాంద్. 
ఇదాంత్ ఏాంటాంటే, వారవార వైభవానికి ప్రతీకగ ఉాంటాయి. 
అాందరూ ఒక హ్లులో పడుకొని నిద్పోయేటు్టగ ఉాండదు! ఎవర 
స్వతాంత్రత వారకి ఉాంటుాంద్. ఒకర ఇాంటికి ఒకరు వెళ్ళీలాంటే, 
ముాందుగ కబురు పాంపాంచడాం, ఇలా ఉాంటాయి. 

ఆవిడ “ఏకతమ” అాంటే ఒక్కతే ఉాంటుాంద్ ప్రాసాదాంలో. 
“విశాల నయన యగు రుకిమాణి తనా్న లోకలోచనుఁడు హర”– 
అాంత్ చూడగలిగనవాడు ఆయన, సమస్తము చూడగలిగన 
కను్నలు కలవాడు. “నా్నలోకలోచనుఁడు హర” – ఆలోకమును 
చేసి అాంటే, బాగ ఆలోచిాంచి... అాంత్ తెలిసినవాడు, అతడు 
ఆలోచనచేసి అసలు బయలుదేర్డా, లేదా? రుకిమాణీదేవికి ఆయనకి 
ఏమీ తెలియనిద్ లేదు అనే ఒక నిశచులమైన భావము ఒకటి ఉన్నద్. 
అయినప్పటికీ, కద్లాడో లేదో? ఎాందుకాంటే, తను చప్పాంద్ 
నచిచుాందో లేదో? కదలటాం దాని్నబటి్ట ఉాంటుాంద్కదా! త్న్ాంత 
ప్రేమిాంచినా అతని మనసుసాయాందు ఏమున్నదో అనే భావన చేత 
ఆ విధాంగ అనుకాంద్. “విశాల నయన యగు రుకిమాణి” – చాలా 
పెద్ కను్నలు కలద్, బాగ చూడగలిగాంద్ అని అరథిాం. పెద్కనులక 
సాముద్రికాంలో సాంకతాం ఏాంటాంటే వార చూపు బాగ గ్హిసు్తాంద్ 
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అని అరథిాం. అాందుకనే, పెద్కనులు ఉన్నటులుగ వరణాసు్తాంటారు. 
“పదమానయనాంబుల వాడు” అాంటూ ఉాంటాాం. “నలలునివాడు, 
పదమానయనాంబులవాడు” అాంటే, సాముద్రికమునక ఇద్ ఒక 
సాంకతము. పెద్కనులు ఉాంటే వాళళీకి గ్హిాంపు బాగుాంటుాంద్ 
అనే ఒక అవగహన. ముఖాంలో కను్న ప్రధానాం. ఆమెవి చాలా 
పెద్ కను్నలు, అవగహన కలిగన మనిష్. మొత్తాం లోకాలన్్న 
చూడగలిగన వాడు ఆయన. ఏాం ఆలోచన చేసు్తనా్నడో అనే ప్రశ్న 
పుటి్టాంద్ ఆమెకి. “యాలోకము చేసి కద్యఁ డని శాంకితయై” 
–ఆలోచిాంచి, ఇాంకా కదలేలుదేమో అనికూడా ఆలోచన చేసేసిాంద్, 
అలా భావన చేసుకాంద్. 

“లగ్నం బెలిలా వివాహముం గదిసె నేల్ రాుఁడు గోవిందుుఁ డు  
ది్వగ్నం బయెయాడ మానసంబు వినెనో వకృత్్తంతమున్ బ్రా హమిణుం 
డగి్నదోయాతనుుఁ డేటిక్ం దడసె నాయత్నంబు సిదిధుంచునో  
భగ్నంబై చనునో విరంచికకృత మెబభుంగిన్ బ్రవర్తంచునో.’’ 

“లగ్నాం బలిలు” అాంటే రేపే పెళ్లు. మామూలుగ ఇలాాంటివి 
మనాం చపు్పకన్న దానికనా్న, పోతనామాతయాలు ర్సిన పదయాాం 
చద్వితేనే రుచి కదా! పోతన పదాయాలోలు ఉాండే రుచి ఎలా 
ఉాంటుాందాంటే, మన హృదయాంలో ఉాండే కలమాష్లన్్న కూడా 
కరగాంచేటులుగ ఉాంటాయి. ఆ పదాయాలోలు ఉాండే భకి్త, అాందులో ఉాండే 
భావము. రేపే పెళ్లు. వివాహము దగ్గర పడడుద్. 

“ఏలా ర్ఁడు గోవిాందుఁ డుద్్వగ్నాం బయెయాడి మానసాంబు” 
– మనసులో చాలా కలోలులము, గబర్ వస్్తాంద్, భయమేస్్తాంద్. 
ఏాం జరుగుతాందో, ఏమిట్? పెద్ పరీక్షాండి. రేపు results 
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వసా్తయి అాండి. చాలా కష్టపడి చద్వాాం కదా! ఈ పరీక్ష pass 
అయితే గట్్టకి్కనటు్ట, pass కాకపోతే మళ్ళీ ర్యటానికి లేదు. 
రుకిమాణీదేవి పరీక్ష ఎలాాంటిదాంటే, మళ్ళీ ఇాంకొకడిని ప్రేమిదా్ాం, 
వీడు కాకపతే ఇాంకోడని, ఈ attempt లో pass కాకపోతే 
ఇాంకో attempt లో pass అవుత్మని అన్నద్ కాదు! అద్ 
pass అవా్వలి, వేరే మార్గాం లేదు. పూర్వకాలాంలో honors అనే 
course ఉాండేద్. నేను చేశాను అద్. ఒక్కసారే పరీక్షకి వెళ్ళీలి. 
Pass అయితే అయినటు్ట, లేకపోతే నాలుగేళలు చదువు ఏమీ కాదు. 
మర అలాాంటి చదువు చదువుతన్నపు్పడు అాందులో పద్ పరీక్షలు 
పెటి్ట, అని్నటిలోను నలభై ర్వాలి, average యాభై ర్వాలి అని 
పెటా్టరనుకోాండి, ఎాంత tension ఉాంటుాందాండి! పోని, పరీక్ష 
పోతే మనిష్ చచిచుపోడు కదా! ఇద్ ప్రాణాలు అర్పాంచినటువాంటి 
సాందరభుాం కదా ప్రేమాంటే! ప్రేమ గురాంచి నేను చప్పక్కరేలుదు కదా! 
బాగ సినిమాలు చూసు్తనా్నరు. ప్రేమ విఫలమైపోతే చాలా కష్టాం, 
ఆ జీవితాం బాగ ద్బర్బతిాంటుాంద్. అాందులోను చాలా సాంసా్కరవతి 
అయినటువాంటి స్త్రీ కథ. 

ఆమె హృదయాం ఉద్్వగ్నాం అయిాందాంటే లోపల ఎాంత 
తపన చాందుతోాందో! “ఉద్్వగ్నాం బయెయాడి మానసాంబు విన్న్ 
వృత్్తాంతమున్” – అసలు వినా్నడో, లేదో! ఎాంతోమాంద్ 
ఉనా్నరు కృషుణానికి, నేనొక్కత్తనే కాదు. చిన్నప్పటి నుాంచి ఆయన 
వెాంట పడడువాళ్ళీ చాలామాంద్ ఉనా్నరు. ఇాంతవరక ఆయన 
ఎవరన్ పెళ్లుచేసుకోలేదు కదా! ఇదే మొదటిద్ కదా! అప్పటిక 
బలర్మకృషుణాల గూరచు దేశాంలో చాలాచోటలు అాందరూ విాంటూ 
వచాచురు. ఈవిడ కూడా వినబటి్ట కదా, ఆ విధాంగ నారదుడు 
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ర్జసభలో చప్పటాం చేత, త్ను విని, మనసుసానాందు ఆర్ధన 
మొదలు పెటి్టాంద్. బాంధువులు, హితలు అాందరూ కూడ ఆయన 
గురాంచి చపూ్తఉాంటే, విని, ఆయన గూరచున ఆర్ధన లోపల 
మొదలు పెటి్టాంద్. అయితే నాక ఆయనే పతి అవా్వలి అనే 
భావనలో. అతను వినా్నడో, లేదో? 

“బ్రాహమాణుాం డగ్నదోయాతనుఁ డేటికిాం దడస” – ఈ 
వెళ్ళీన ఆయన ఏమయాయాడు? అసలు మనకాం కబురు లేదు, 
కాకర కాయ లేదు. వెళ్ళీనవాడు ఏాం చప్పకపోతే, ఏర్ కబురు 
లేదు, కాకరకాయ లేదు అని అాంటూ ఉాంటాాం కదా! కబురాంటే 
మాంచి కబురు, కాకరకాయ అాంటే చేదు కబురన్న మాట. 
కాబటి్ట కబురుతో వసా్తడా, కాకరకాయతో వసా్తడా అన్నటులుగ, 
ఇక్కడ ఏాం జరగాందాంటే, వెళ్ళీనవాడు ఏమయాయాడో తెల్దు. 
ఆయన తిరగవచిచున సాందేశ మేమీలేదు, పాంపాంచి కూడా చాలా 
రోజులైాంద్. 

“నాయత్నాంబు సిద్ధిాంచున్”– నేను చేసిన ప్రయత్నము 
సిద్ధిసు్తాందో, సిద్ధిాంచదో! ‘‘భగ్నాంబై చనున్” – అద్ నేను మీక 
చప్పక్కరేలుదు కదా! భగ్నమైపోయిాందేమో, విఫలమైపోయిాందేమో! 
“విరాంచికృత మెబభుాంగన్ బ్రవర్తాంచున్” – బ్రహమాదేవుడు ఏ 
విధాంగ లిఖిాంచి ఉనా్నడో, మనకి తెలియదు కదా! అదే తెలిసే్త 
మనకి గొడవేముాంద్! అద్ తెలియక ఇాంత ఇబర్బాంద్ పడు్తనా్నాం! 
తెలిసే్త, suspense లేదు. ఏదైనా సినిమాలో suspense ఉాంటేనే 
రకి్త కలుగుతాంద్ కదా!

రుకిమాణీదేవికి కూడా పరసిథితి ఎలా ఉాంటుాందో తెలియదు. 
అలాాంటి సాందరభుాంలో ఏాం చేసా్తరాండి? ఎవర్న నముమాకనా్నరో 
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వారని బాగ ఆశ్రయిాంచి, ఆర్ధన చేసుకాంటూ ఉాండాలి. ఆ 
విధాంగ ఏకాాంతాంలో భావన చేసిాందటాండి. అాంతటితో ఆగలేదు. 

మళ్ళీ ఇాంకో భావన వచిచుాంద్. “ఘనుఁ డా భూసురుఁ 
డేఁగెన్” – చాలా ఘనుడు ఆయన, అభూసురుడు. సామానయా 
మైన వాడు కాదు. వెళ్ళీనవాడు ఏదో సత్త కసు అనుకోాండి. 
అాందుకనే, ఎపు్పడనా్న, ఎవరననా్న కబురచిచు పాంపాంచా 
లాంటే, అసలు వాడిని ఎను్నకోవడాంలోనే ఉాంద్ న్ గొప్పతనాం. 
ర్ముడు ఉాంగరాం ఇచిచు ఎవరని పాంపాంచాడు? అాందరకీ 
ఇవ్వలేదుకదా! చాలామాంద్ వానరులు వెళ్లురు, చాలా ధీశాలులు, 
బలశాలులు వెళ్లురు, సమరుధిలు వెళ్లురు. వాళళీకెవ్వరకీ ఇవ్వలేదు. 
హనుమాంతడిక ఇచాచుడు. ఇద్గో ఇతని్న దక్షిణ ద్శగ 
పాంపసు్తనా్నను అనా్నడు సుగ్రీవుడు. అాంతే, తన చేతి ఉాంగరాం తీసి, 
“ఈ ముద్రిక చూపాంచు” అనా్నడు. అాంటే ఏమిటి? తప్పక అతను 
దర్శసా్తడనేటువాంటి ఒక విశా్వసాం. అమమాను తప్పక దర్శసా్తడనే 
విశా్వసాం ఉాండబటి్ట కదా ర్ముడు ముద్రిక ఇచాచుడు! అలాగే 
రుకిమాణీదేవి చాలా చక్కని అరహిత కలిగన వాడు, పుణాయాతమాడు, 
మహ్తమాడు, జాఞాని, తెలిసినవాడు... ఆయన పేరులోనే ఉాంద్ కదా 
అగ్నదోయాతనుడని! అగ్నదోయాతనుడాంటే, అతను ఎప్పటికపు్పడు అటాలు 
అగ్నశఖ అధగమిాంచినటు్టగనే ఉాంటుాంద్. అదుభుతమగు చైతయానాం 
గలవాడు. యోగ. ఇరువురను కలపగల ధీమాంతడు. అతడు 
భాష్స్్త ఉాంటే వినువార హృదయాం పాంగపోతూ ఉాంటుాంద్. 
కృషుణాడే ఆనాంద్ాంచాడు కదా! 

అలాాంటి వాడిని పాంపసే్త, “ఘనుఁ డా భూసురుఁ 
డేఁగెన్ నడుమ మార్గశ్ాంతఁడై చికె్కన్”– ఎలా వెళ్లుడాయన? 
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ఆయనకమనా్న ఈవిడ గుఱ్ఱాలు arrange చేసిాందా? లేదు. 
రథమేర్్పటు చేసిాందా? ర్జకమార కదా, అవీ ఇవీ ఏర్్పటు 
చేయదూ్! అవన్్న ఏర్్పటు చేసే్త ఊళ్ళీవాళలుకి తెలిసిపోతాంద్. 
రుకిమాణీదేవి ఒక సద్రార్బరాహమాణుడిని రథమిచిచు పాంపాంచిాందట అాంటే, 
వెాంటనే ఆర్ తీయరాండి! రహసయాాంగనే పాంపాంచిాంద్కదా! 
రహసయాాంగ పాంపాంచినపు్పడు, అతను ఎటాలు వెళ్్తడు? అతను 
కాలినడకన వెళ్ళీడు కదా! కాలి నడకన అలా నడుచుకాంటూ 
కొాండలు, మిట్టలు దాటిపోయినటు్టగ మనాం కథలో చదువు 
కనా్నాం. అలా వెళ్ళీలాంటే, ఎని్న రోజులు పడుతాందాండి? అతను 
వెళ్ళీడో, దారోలు ఏ పులి అనా్న మిాంగేసిాందో? పులి మిాంగచుచు, 
పాము కాటువేయవచుచు, అసలు ఈయన వెళ్ళీడా? వెళళీగలిగడా? 
మార్గాంలో ఎక్కడనా్న, ఏ అపాయనికైనా గురైపోయాడా?

“నడుమ మార్గశ్ాంతఁడై చికె్కన్ విని కృషుణాాం డిద్ తపు్పగఁ 
దలఁచన్” – అదకటి ఉాంద్ కదా! “నా పరసిథితి ఇద్, నువు్వ ఇలా 
చేసే్త బాగుాంటుాంద్” అని మనమొక సాందేశాం పాంపాంచాాం. అద్ 
ఆయనకి నచాచులి కదా! తప్పని అనిపసు్తాందేమో! ఎాందుక తపు్ప? 
రాండు రకాలుగ తపు్ప అని అనిపసు్తాంద్. ఒక స్త్రీ సామానయాాంగ 
నేను నిను్న ప్రేమిసు్తనా్నను అని చప్పదు. అవతలవాడికి మరీ 
బొతి్తగ ఎని్న రకాల సాంకత్లు ఇచిచునా అరథిాం చేసుకోలేకపోతే, 
ఈ చవటకి తెలియటేలుదని ఏమనా్న చపే్త చపు్తాందేమోగని, 
మాములుగ స్త్రీ చప్పదు. స్త్రీ తత్తవాాంలో అద్ లేదు, స్త్రీ నైజాంలో 
అద్ లేదు. ఎాందుకాంటే, పురుషుడు positive pole. నేను నిను్న 
ప్రేమిసు్తనా్నను అని పురుషుడు చప్పగలిగనటులుగ స్త్రీ చప్పలేదు. 
స్త్రీ receptive pole, విాంటుాంద్. విని కూడా నవు్వతాంద్ తప్ప 
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చప్పదు. అాందుకనే చూడాండి మనకి పెళ్లుళ్లు చేసే పెద్వాళ్ళీ కడా 
“ఏమామా! ఈ వివాహాం ఖ్యాం చయయానా?” అని అడిగతే ఏాం 
చపు్తాంద్? ఇష్టమైతే “మీ ఇష్టాం నానా్న!” అాంటుాంద్. నా కిష్టాం 
లేదు. తప్పకాండా చయయాాండి. ఇాంకోటి వదు్. ఇటాలు మాటాలుడదు. 
తొాందర పడటాం అనేద్ స్త్రీ లక్షణాం కాదు, అద్ పురుషలక్షణాం 
గురు్తపెటు్టకోాండి. త్వరపడని పురుషుడు, త్వరపడే స్త్రీ జీవితాంలో 
చాలా తపు్పలు చేసు్తాంటారు. Traffic signని కన్నడాంలో మనాం 
“నిాంతహ్గ” అాంటాాం కదా! “నిాంతహ్గ” అాంటే ఆగ, చూసి, 
వెళళీమని. అాందుకని, ఆగ చూసి వెళళీటాం అనేద్ స్త్రీ లక్షణాం. 

అలాాంటిద్ ఇక్కడ ఏాం జరగాందాండి? రుకిమాణీదేవి జీవిత 
సని్నవేశాం అాంత్ తిరగపడిపోయిాంద్. ఎాందుకాంటే, ఇాంట్లు 
అలాాంటి అన్నయయా ఒకడు ఉనా్నడు. వాడు అరథిాం చేసుకనే 
పరసిథితిలో లేడు. చలెలులి మనసు తెలిసి, పెళ్లు చయాయాలనే ఉదే్శయాాం 
అతనికి లేదు. అతడికో ముఠా ఉాంద్ కదా! అతడికో మిత్ర 
సాంఘముాంద్. వాళళీాందరూ ఏ నిరణాయాం చేసే్త వీడికి అదే లెక్క. 
వాళళీ సే్నహాంకోసాం తన చలెలులి్న బలిచేయడానికి సిదధిాంగ ఉనా్నడు. 
అదీ పరసిథితి. త్ను ఈ విధాంగ కబురు పాంపసే్త... ఇదేమిటి ఈ 
అమామాయి? ఇలా ఎవరనా్న పాంపసా్తర్? సాంసా్కరవాంతలు ిఇలా 
కబురు పాంపసా్తర్? పైగ ర్జకమార. అలా చేసు్తాందా? రాండోద్, 
స్వయాంవరాం కదా! త్నొచిచు కూరుచున్నపు్పడు తన మెడలో 
దాండ వేసి అతని్న వరసే్త ఇాంక ఇబర్బాందేముాంద్? కాని ఇబర్బాంద్ 
ఉాంద్. ఎాందుకని? ఏ ఇాంట్లు పెళ్లు జరగలో ఆ ఇాంట్లు హిాంస 
జరుగుతాంద్. ఆమె ఎాంత ఆలోచిాంచిాంద్! పెళ్లు మాండపాంలో 
హిాంస జరగ న్త్తరు పారతే ఏాం బాగుాంటుాంద్? ఎాంచేతాంటే, 
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నువు్వ స్వయాంవర్నికి వచిచునపు్పడు నిను్న నేను వరాంచినా, 
అక్కడుాండే వాళ్ళీ పడన్యక అప్పటికపు్పడు కత్తలు దూసా్తరు. 
కాబటి్ట ఈ విధాంగ, నేను న్క ఈ సలహ్ ఇసు్తనా్నను అని కూడా 
చప్పాందావిడ. ఇటాలు రాండు రకలుగ ఆమె చప్ప పాంపాంచటాం 
చేత ఆవిడకి లోపల కొాంచాం భయమొచిచుాంద్. “ఇద్ విని కృషుణాాం 
డిద్ తపు్పగఁ దలఁచన్ విచేచుసన్”. వచాచుడేమో? వచిచు ఇాంకా 
కబురు ర్లేదేమో? ఎాందుకాంటే, రేపు వివాహమాంటే, ఇవా్వళ్్టకి 
ర్వాలిగ! 

“విచేచుసన్ యీశ్వరుాండనుకూలిాంపఁ దలాంచున్ 
తలఁపఁడో”– అదక పెద్ విషయాం. ఈ సృష్్ట అాంత్ 
ఈశ్వర్ధీనమై నడుస్్త ఉాంటుాంద్ కదా! ఈశ్వర్ధీనమై నడిచే 
సృష్్టలో ఇలా జరగలని జీవుడు కోరుకోవడాం ఒకటుాండగ- 
జరగడాం, జరగకపోవటాం అనేద్ ఈశ్వరుని యొక్క సాంకల్పాం 
బటి్ట ఉాంటుాంద్ తప్ప, ఆ జీవుల సాంకల్పాం బటి్ట ఉాండదు. జరగతే 
ఈశ్వర సాంకల్పాం. జరక్కపోయినా ఈశ్వరసాంకల్పమే! ఈశ్వరుడు 
నేను అనుకన్నటులుగ అతను సాంకలి్పాంచి ఉనా్నడా, లేక ఆయన 
మర్కరకాంగ ఉనా్నడో నాక తెల్దు కదా! చాలా పనులోలు 
ఈశ్వర్నుకూలత మనకి తెలియదు కదా! మన కర్తవయాాం మనాం 
చేస్్త ఉాంటాాం. నా తముమాళ్ళీద్రూ ఇవాళ నాకనా్న గాంటన్నర 
ముాందు విశాఖపట్టణాంలో బయలుదేర్రు. ఇక్కడికి నాకనా్న 
రాండున్నర గాంటల ముాందు వచేచుసా్తము అని ఉదే్శయాపడాడురు. 
ముాందు వచిచు, ఏదో పక్కన పుణయాక్షేత్రాలు చూసుకొని వచేచుయచుచు 
అని అనుకనా్నరు. అద్ తమాష్గ ఎలా జరగాందో చూడాండి! 
వాళళీక నవు్వ వచిచుాంద్. “మీకనా్న ముాందు వెళ్లుపోదాాం 
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అనుకనా్నాం మాసా్టరు. మీకనా్న ముాందైతే బాండి ఎకా్కాం తప్ప, 
మీకనా్న అరగాంట వెనగ్గ విజయవాడ వచాచుాం” అనా్నరు. ఇటాలు 
ఉాంటాయి మనకి. చిన్న చిన్న విషయాలోలునే మనకి ఈశ్వరుని 
యొక్క సాంకల్పాం మర్క రకాంగ ఉన్నదని తెలుస్్త ఉాంటుాంద్ 
కదా! కొని్న పనులు అవుతూ ఉాంటాయి, కొని్న పనులు కావు. ఇద్ 
వరక ఇదే పని ఇలా అయియాాంద్, అదే పని ఈసార అలా అవ్వదు. 
దీని్న ఎవరు చప్పగలరు? అాంచేత, రుకిమాణీదేవి ఇలా అాంట్ాంద్. 
ఇవన్్న ఇలా ఉాండగ కృషుణాడికి ఇష్టముాందా? 

“యీశ్వరుాం డనుకూలిాంపఁ దలాంచున్ తలఁపడో? 
యార్యామహ్దేవియున్ నను రక్షిాంప న్ఱాంగున్ యెఱఁగదో” 
అని అటు వెళ్ళీపోయిాంద్ అమమావారు. “ఆర్యాయై నముః” 
అని అాంగపూజలో చేసు్తాంటాాం కదా! అసలు అమమావారకి నా 
గురాంచిన భావన ఎలా ఉాందో? అసలు నను్న రక్షిాంచాలని ఆవిడకి 
తెలుస్, తెలియదో! మొత్తాం జగత్తాంత్ రక్షిసు్తాండేవాళ్ళీ, ఇాంత 
particular గ ఇపు్పడు రుకిమాణీదేవి పెళ్లు గురాంచి ఆలోచన చేసే 
పరసిథితి ఉాందో లేదో అక్కడ కదా! అాంటే, ఎలా ఉాంటాయో భావాలు 
చూడాండి. ఒక పక్క తను నముమాకన్న ప్రేమికడు, తను కోరుకన్న 
పురుషుడు. మర్క పక్క ఈశ్వరుడు, ఇాంకొక పక్క అమమావారు. 
సాంకల్పాం అాంటే అమమావారే! “రక్షిాంప న్ఱాంగున్ యెఱఁగదో 
నాభాగయా మెటులున్నదో”– అాంతే కదా చివరకి! ఎటు తిరగ మన 
భాగయాాం ప్రకారమే మన పనులు అవుత్యి తప్ప ఇాంకోటి 
జరగదు. మన భాగయాాం ఎటాలు ఉాంటే పనులు అటాలు జరుగుత్ 
యాండి. అదే ఇాంకొాంచాం చేదుగ చపు్పకోవాలాంటే, మన మొహ్న 
ఏాం ర్సిపెటు్టాంటే అటాలు జరుగుతూ ఉాంటుాంద్. అాంతేగ! మన 
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ర్త మారేచువాడు ఎవడునా్నడు? నువే్వ ర్సుకనా్నవు. నువు్వ 
ఇద్వరక చేసిన పనుల వలలు ఆ ర్త ఏర్పడుతాంద్. ఇపు్పడు ఆ 
పని మారచులేవుగ! ఇపు్పడు న్క జరగటాం జరక్కపోవటాం అనేద్ 
ఇద్వరక న్వు చేసిన దాని్నబటి్ట ఉాంటుాంద్. ఆ కారణాం చేత ఆవిడ 
చివరకి ఏమనుకాందాంటే, నా తలర్త ఎటాలు ఉాందో? నా భాగయాాం 
ఎటాలు ఉాందో? అనేటువాంటి ఒక భావన చేసుకాంద్. అలా కాసేపు 
నిటూ్టరు్ప విడుస్్త ఉాంటుాంద్. 

ఆ పైన మళ్ళీ ఇాంకో భావన కలుగుతాంద్. “పోఁ డను 
బ్రాహమాణుాండు”– ఈ బ్రాహమాణుడు అసలు వెళ్ళీ ఉాండడు, ఇాంటికి 
వెళ్ళీపోయి ఉాంటాడు. ఈ రోజులోలు మనాం పని చపే్త, వాళ్ళీ 
ఇాంటికెళ్ళీపోత్రు కదా! ఇాంటికెళ్ళీపోయి ఈయన మరునాడు 
మళ్ళీ కనపడినా, వాడికి గురు్తాండదు మనాం చప్పన పని. ఏమయాయా 
ఏాం చేశావాంటే, మరచుపోయాను సార్! అనడు, ఇద్ అాంత చిన్న 
విషయాం కాదనుకోాండి. అసలు ఈయన వెళ్ళీడో, లేదో? ఆయనక 
నచచులేదేమో కదా! 

“పోుఁ డను బ్రాహమిణుండు యదుపుంగవు వీటిక్ వాసుదేవుుఁడున్
రాుఁడను న్ంకుఁ బోయి హర ర మమిన్ చీరడ యిష్టబంధుుఁడున్ 
లేుఁడను రుక్మిక్ం దగవు లే దిటుఁ జైదుయాన క్త్త నంచు ను  
నా్నుఁ డను గౌర కీశ్వరక్ నావలనం గకృప లేదు నేుఁ డనున్.’’ 

“పోఁడను బ్రాహమాణుాండు” ఎటాలు వసా్తయో చూడాండి 
భావాలు? ఆాందోళనలో ఉన్నపు్పడు మనిష్కి రకరకాలుగ 
భావాలు వసా్తయి. “పోఁడను బ్రాహమాణుాండు యదుపుాంగవు 
వీటికిన్” – వీటికి అాంటే ఇాంటికి. “వాసుదేవుఁడున్ ర్ఁడను” –
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ఇాంక ఆయన ర్ననా్నడేమోలే, మనకాం తెలుసు? ర్ననా్నడేమో! 
లోపల భయాం చేత, ఆాందోళన చేత, ఆత్రుత చేత ఇలా అనిపస్్త 
ఉాంటుాంద్. పోని, ఇాంకొకళళీని ఎవరననా్న పాంపదా్మాంటే, 
ఇాంకెవరూ బాంధువులు కూడా ఆవిడకి లేరట. పాంపాంచడానికి 
సమయము లేదు, ఒకటి. రాండోద్, పోన్, పాంపాంచి చబా్మా అాంటే 
ఇాంకొకళళీవరు బాంధువులు కూడా లేర్విడకి. ఎాందుకాంటే, అాంత్ 
అన్నయయా security check లో ఉాంటారు. ఏదైనా, ఈయన 
వేదబ్రాహమాణుడు కాబటి్ట ఈయన జోలికి ఆయన పోయుాండడు. 
అాందుకనే, ఈయనని పటు్టకాంద్ ఆవిడ. ఈ సాందరభుాంలో 
ఇాంకొకళళీని ఎవర్ననా్న పాంపదా్మా అాంటే ఇాంకెవ్వరు లేరట. 

రుకిమాణికి వాళళీ అన్నయయా రుకిమా ఉనా్నడు కదా! వాడు 
అనుకన్న పని వాడు చేసేసుకోవచుచు. ఎాంచేతాంటే, కృషుణాడు ఇాంకా 
ర్లేదు కదా! “దగవు లే ద్టఁ జైదుయాన కిత్త నాంచు నునా్నడు” 
–ఆ శశుపాలుడికి ఇవా్వలనేటువాంటి మహ్ ఉత్సాహాంతో ఉన్న 
తన అన్నయయా రుకిమాకి ఇాంక ఏ విధమైన అడడుాంకి లేదు. ఇాంక 
యథేచచుగ, వాడు అనుకన్నటు్టగ నిర్వర్తాంచుకాంటాడు. 

“గౌర కీశ్వరకి నావలనాం గృప లేదు నేఁ డనున్” – ఇాంక 
మనసు అటుపోయిాంద్. ఎాందుకాంటే, రేపు పదు్న అమమావార 
గుడికి వెళ్్తాంద్. అపు్పడు కదా విషయాం తెలుసు్తాంద్! ఒకవేళ 
ఇక ఏదనా్న జరగతే, ఇక అదే last chance కదా! కనపడితే 
అక్కడ కనపడాలి ఆయన కదా! “గౌర కీశ్వరకి నావలనాం 
గృపలేదు నేఁ డనున్”. ఇాంతవరక కబురు ర్లేదాండి! రేపు పెళ్లు. 
అాంటే, రేపు పదు్న గుడికెళ్్తాం. తలాంటు పోసుకొని, ఆభరణాలు 
ధరాంచుకొని అమమావార గుడికి వెళ్్తరన్నమాట. ఆ వెళ్ళీదారోలున్, 
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వచేచుదారోలున్ ఆయన కనపడాలి, తనని తీసుకెళ్ళీలి. ఇాంతవరక 
ఏ కబురు లేదు. అలాాంటి పరసిథితలోలు ఎలా ఉాంటుాందాండి! 
చిన్నపు్పడు ఈ పదాయాలన్్న మాక పాఠాంగ ఉాండేవి. ఈ పదాయాలను 
కాంఠస్తాం చేసు్తాండేవాళళీాం. “ఘనుఁ డా భూసురుఁ డేఁగెన్నడుమ 
మార్గశ్ాంతఁడై చికె్కన్”, ఇలాాంటి మాంచి పదాయాలన్్న కాంఠస్తాం 
చేయిాంచేవారు. అాంత చక్కనైన పదాయాలన్్న మనకి ఊరక అరథిాం 
తెలిసే్త చాలన్నటు్టగ ఉాండేవి. ఇపు్పడు అలాాంటి పరసిథితలు కూడా 
లేవనుకాంటా. 

ఈ పదయాాం చదువుకాంటే భావనలోకి ఎాంత బాగ చక్కగ 
మనాం ప్రవేశాంచ గలుగుతనా్నమో చూడాండి! అాందుకని 
చదువుకోవాలి బమెమార పోతన మహ్తమాని యొక్క పదాయాలు. 
తెలుగు ర్నివారు, తెలుగుదేశాంలో పుట్టడాం చాలా దురదృష్టాం– 
సాందేహాం లేదు. ఎపు్పడూ చపూ్త ఉాంటాను. ఎాందుకాంటే, పోతన 
పదాయాలు చదువుకోలేరుగ వాళ్ళీ! పోతన పదాయాలు చదువుకోకాండా 
తెలుగుదేశాంలోనే పుటా్టనుట అాంటే ఒక మహ్న్నతమైన 
అవకాశాని్న అటాలు చేజతలా జార విడుచుకాంటారని అరథిాం. 
భాగవతాం సాంస్కృతాంలో ర్సి ఉాండచుచు. కాని తెలుగులో 
ర్సినదాాంట్లు ఉాండేటువాంటి రసము, భకి్తరసము ఇాంక ఎక్కడా 
కనపడదు. ఇాంక ఏ గ్ాంథాంలోనూ కనపడదు. అాంచేత, భాగవతాం 
అాంటే తెలుగు భాగవతమే! అద్ తెలిసిన వారక తెలుసు్తాంద్ దాని 
రుచి. అాందులో ఇలాాంటి పదాయాలు కోకొలలులు ఉాంటాయి మనకి. 
ప్రతి ఘట్టాంలోనూ ఉాంటాయి. వీటని్నటిన్ పూర్వకాలాంలో వాళ్ళీ 
కాంఠస్తాం చేసేవాళ్ళీ. పదు్న లేచిన దగ్గరనుాంచి కారయాక్రమాలు 
చేసుకాంటూ వరుసగ ప్రహ్లుద ఉపాఖ్యానాం, వామన్పాఖ్యానాం, 
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గజాంద్మోక్షాం, రుకిమాణీకళ్యాణాం మొదలైనవి చదువుకోవడాం 
ఉాండేద్. పుస్తకాలు పటు్టకొని చదువు కోవడాం కాదు, 
న్టికొచేచుసు్తాండేవి. చిన్నపు్పడే అమమామమాలు, త్తమమాలు, త్తలు 
పక్కలోలు పడుకోబటు్టకొని పలలులకి నేర్పాంచేవాళ్ళీ. మేమాంత్ అలానే 
నేరుచుకనా్నాం. “ఎవ్వనిచే జనిాంచు జగమెవ్వని లోపలనుాండు 
ల్నమై” . ఇపు్పడు అలా చప్పటానికి తాండ్రికీ ర్దు, త్తకూ ర్దు 
కదా! 

మనాం ఒక సదు్గరువు పరాంపరక సాంబాంధాంచి, ఆయన 
ఆశ్రయాంలో జీవిాంచి జీవిత్లి్న వికసిాంపచేసుకాందాాం అనుకనేటు 
వాంటి వాళళీాందరాంకూడా తప్పక ఇలాాంటి చేతన్దాధిరకమైన 
పదాయాలు చదువుకోవాలి. అాంటే, అవి మన చేతసుసాను చక్కగ 
ఉదధిరసా్తయి. మనలో ఉన్నటువాంటి కలమాష్లన్్న తీసేసా్తయి. 
ఇలాాంటి పదాయాలు చదువుకోవాలి. చదువుకోవాలాంటే, మనకి ర్దు 
కాబటి్ట టీక కూడా ఉాంటుాంద్. టీక ఉన్నద్ తెలుసుకాంటే మనాం 
కొాంచాం కస్్తపట్టచుచు. కొనా్నళ్ళీ అటాలు చేసే్త ఆ తర్్వత న్మమాద్గ 
పదాయాలు విడమరచి చదువుకాంటే అరథిమైపోత్యి పోతన 
పదాయాలు. ఇపు్పడు నేను చదువుతాంటే మీక అరథిమౌతనా్నయి 
కదా! ఎక్కడ ఆపాలో తెలియకాండా చద్వామనుకోాండి, ముాందుద్ 
వెనకాల, వెనకద్ ముాందు కలిపేసే్త, అపు్పడు అరథిాం కాదు. లేకపోతే 
పదాయాలు బాగ అరథిమవుత్యి. కొని్న కొని్న పదాయాలు కిలుష్టాంగ 
ఉాంటాయి. ముాందు అరథిమయేయా పదాయాలన్్న బాగ చదువుకోవచుచు. 
అరథిాం కానివి టీకతో చదువుకోవచుచు. ఇలా కొాంత ప్రయత్నాం 
చేయచుచు. ఇలాచేసే్త ఏాం జరుగుతాంద్ అాంటే, ఒక్కటి కచిచుతాంగ 
చప్పగలను. మనాం ఎాంతో సాధన చేసి, మనలో ఉాండేటువాంటి ఈ 
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చైతనాయాని్న శుదధిపరుచుకొని, కిలిర్బష్లన్్న వద్లిాంచుకాందామనే 
ప్రయత్నాం ఉాంటుాందే, అవి కవలాం వీటి పార్యణ వలలు, చాలా 
అరథివాంతాంగ పార్యణ చేసే్త కరగపోతాంద్. అాంత అదుభుతమైన 
పదాయాలు ఇవి. ఎాంచేత, “పలికిాంచడివాడు ర్మభద్ాండు” కదా! 
సాక్షాత్త శ్రీర్ముడే ఇదాంత్ ర్శాడు, నేను ఊరక వాహికగ 
ఉనా్నను. I am only a medium అనా్నడు శ్రీ పోతన. 
గురు్తపెటు్టకోాండి మాస్టరు సి. వి. వి. గరు వచిచున తర్్వత 
ఈ mediums వచిచునాయి అని అనుకోబోకాండి. ఎపు్పడూ 
భక్తలాందరూ భగవాంతని mediumలే. భగవాంతడికి భక్తడు 
వాహిక. అలాాంటి వాహిక లోాంచి ఇలాాంటి పదాయాలు మనకి 
జాలువారనపు్పడు... అద్ పలికిాంద్ భగవాంతడే. అాందుకనే, 
అన్నమాచారుయాల కీర్తనలు కూడా మనకి అాంత బాగుాంటాయి. 
ఎాంచేత? ఆయనే కూరుచుని ర్యిాంచుకనా్నడు కాబటి్ట. 

“చ్ప్పదు తలిలాక్ం దలుఁపుజికుకా దిశల్ దరహాస చంద్రికం  
గప్పదు వకత్రత్మరస గంధసమాగత భకృంగ సంఘమున్ 
రొప్పదు న్ద్రుఁ గైకొన దురోజ పరస్పరసక్త హారముల్ 
విప్పదు కకృష్ణమార్గగత వీక్షణపంకు్తలు త్ప్ప దెపు్పడున్.’’ 

ఒక కనయాక అతయాాంత సని్నహితమైన వారు ఎవరాండి? ఒక 
most confidential, చాలా అాంతరాంగకమైన విషయాలు 
తెలియపరచాలాంటే ఒక కనయా ఎవరకి చపు్పకాంటుాంద్? అాందర 
తోను చపు్పకోలేదు కదా! చాలా సని్నహితమైన సే్నహితర్లు 
ఉాంటే చపు్పకాంటుాంద్. లేదా తలిలుకి చపు్పకాంటుాంద్. ఎాందుకని? 
తలేలు దగ్గర, తాండ్రి కాదు. తలిలు ఎలా ఉాండాలాంటే, తన సాంత్నాం 
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తనతో communicate చేయటానికి ఉతసాహిాంచేటు్టగ తయారు 
చేసుకోవాలి పలలులి్న. అాంతేగని, అమమాకి చపే్త కోప్పడుతాంద్ 
అని ఉాందనుకోాండి, అమమాకి చప్పడాం మానేశారాంటే పలలులు 
ఆ తలిలు పోషణ సరగ్గ లేదని అరథిాం. తలిలుకి చప్పకాండా తాండ్రికి 
చపు్తనా్నరాంటే... తాండ్రి దగ్గర అవ్వటాం అనేద్ ఎపు్పడు జరుగు 
తాందాంటే, తలిలు అాంత దగ్గరగ చేరదీయక పోవటాం వలలు. తలిలు 
క్రమశక్షణ పేరున మాటిమాటికీ వదు్, కాదు, కూడదు, ఇటాలు చపూ్త 
ఉాందనుకోాండి అపు్పడు న్మమాద్గ పలలులు తాండ్రి పాంచన చేర్్తరు. 
మామూలుగ ఏదైనా పలలులు తలిలుక చపు్పకాంటారు. మొట్టమొదట 
తలిలు, తర్్వత తాండ్రి. 

ఇక్కడ ఏాం జరుగుతోాంద్? “చప్పదు తలిలుకిాం దలఁపుజక్క 
ద్శల్” –రకరకాలుగ చిక్కగ లోపల భావాలు వసు్తనా్నయి 
కదా! కొని్న భావాలు ఇపు్పడు చపా్పాం కదా! మూడు, నాలుగు 
పదాయాలు. అమామా! నాకిటాలు బాధ కలుగుతోాందమామా, నేనిటాలు చేశాను 
అని చప్పదు, ఒకటి. ఆవిడ అరథిాం చేసుకాంటుాందో లేదో, రాండు. 
ఆవిడకి tension వసే్త, ఆమె వెళ్లు నాయనకి చపే్పసే్త? లేకపోతే, 
తలిలుకి కొడుక దగ్గర. అాందుకని కొడుకకి చపే్పసే్త అదాంత్ 
పాడైపోతాంద్. మాములుగ ఏాం జరుగుతాందాంటే, తలిలుకి 
కొడుక, తాండ్రికి కూతరు దగ్గరగ ఉాంటూ ఉాంటారు. తాండ్రి 
కూతరు మీద ఎక్కవ పెటు్టకాంటూ ఉాంటాడు. తలిలు కొడుక మీద 
ఎక్కవ పెటు్టకాంటూ ఉాంటుాంద్. సహజగుణాలివన్్న. అాందుకని 
ఏదైనా ఉాంటే తలిలు కూతరుతో share చేసుకాంటుాంద్, కూతరు 
తలిలుతో share చేసుకాంటుాంద్. తలిలు కోపష్్టద్ అనుకోాండి, ఇాంక 
వాళళీకి పాపాం దారుాండదు. తాండ్రి కోపష్్ట అనుకోాండి, తలిలు 
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అనా్న ఉాందనుకోవాలి. ఇద్రూ కోపష్్ట అనుకోాండి, ఇక ఏాం 
చేయలేాం! ఇాంక ఊళ్ళీ చపు్పకోవాలి అాంతే! అలాాంటి పరసిథితి 
కలగకూడదు కదా! పలలులకి అలాాంటి పరసిథితి కలగకూడదాంటే, 
తలిలుతాండ్రులు వాళలుతో ఎలా ఉాండాలాండి? They must be the 
friendliest parents. సే్నహితలను మరపాంచేటులుగ ఉాండాలి 
తలిలుతాండ్రులు తప్ప, ఆాంక్షలు పెటి్ట, క్రమశక్షణ అనే బాధలు పెటి్ట, 
మానసికాంగ వారకి భయాం కలిగాంచి, లేకపోతే సాని్నహిత్యాని్న 
కోలో్పయినటలుయితే అటుపైన ఆ పలలులు ఈ తలిలుతాండ్రులతో ఏమీ 
చపు్పకోరు. చపు్పకోకపోవటాం వలలు పలలులు ఏ ద్శగ వెళ్్తనా్నరో, 
తలిలుతాండ్రులక కూడా తెలియదు. 

ఇపు్పడు ఏాం జరగాంద్? ఈవిడ ర్జకనయా. ర్జులకి 
రహసయామెక్కవ. అదకటి ఉాంద్ కదా! అాందుకనే, ర్జరహసయాాం 
అాంటూ ఉాంటాాం. ఒకటి గురు్తపెటు్టకోాండి. సుక్షత్రియుడు లోపల 
ఏాం ఆలోచిసు్తనా్నడో ఎవ్వరకి ఏాం తెలియదు. పుర్ణాలు చదువు 
కాంటే బాగ తెలుసా్తయి. భారతాం చదువుకాంటే అాందులో 
వాయాసుడు చపా్తడు. బ్రాహమాణుడి ఆలోచనాంత్ బయటే ఉాంటుాంద్, 
ర్జు ఆలోచనాంత్ లోపలే ఉాంటుాందని ఒక కథ చపా్తరు 
ఉదాంకోపాఖ్యానాంలో. ఇపు్పడు ఆ కథలోకి వెళళీవదు్, మనక ఈ 
కథ సాగలి కాబటి్ట. అాందుకనే, రహసయాగోపనము అనేద్ ర్జులోలు 
చాలా ఎక్కవ. అాందుకనే ర్జరహసయా మాంటారు. వాళ్ళీ ఏదీ 
బయటకి చప్పరు. వాళ్ళీ బయటకి చాలా ప్రశాాంతాంగ నవు్వతూ 
ఉాంటారు. లో లోపల చాలా అలోచిస్్త ఉాంటారు. దానికి 
విరుదధిాంగ ఉాంటాడు బ్రాహమాణుడు. బయటకి ఢాం ఢాం అాంటూ 
ఉాంటాడు. లోపల చాలా ప్రశాాంతాంగ ఉాంటాడు. ఎాందుకాంటే, 
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చిన్న చిన్న చిర్కలక ఊరక టపాకాయ పేలినటు్టగ పేలిపోతూ 
ఉాంటాడు. కొాంచాం ఉపు్ప ఎక్కవైతే అరుస్్త ఉాంటాడు, కొాంచాం 
కారాం తక్కవైతే అరుస్్త ఉాంటాడు. కొాంచాం ఏదో జరగలిసాన పని 
చిన్న చిన్నవే సరగ్గ జరగకపోతే ఢాం, ఢాం అాంటూ ఉాంటారు. 
వీళలుాంత్ బయటకి ఢాం అనేవాళ్ళీ, లోపల హ్యిగ ఉాంటారు. 
బయటకి చాలా calmగ ఉాండేవాళళీకి సముద్ాం లోపల 
ఉాండే అలజడి ఉాంటుాంద్. అాందుకనే మనకి సామెత చపా్తరు, 
గాంభీరమాంటే సముద్మే అని. అద్ లోతలోలు విషజాంతవుల 
దగ్గర నుాంచి అని్నటిని లోపల దాచుకొని, బయటకి ఆహ్లుదాంగ 
మనకి అలలి్న ఇస్్త, చలలుని గలినిస్్త ఉాంటుాంద్. లోపలాంత్ 
హ్లాహలాం. ఇపు్పడు ఈ రుకిమాణీదేవి అాంత్ లోపల పెటే్టసుకాంద్ 
ర్జకనయా అవ్వటాం చేత !

అాంటే, కొాంచాం అటాలు దీనాంగ మొహాం పెటు్టకాందనుకోాండి. 
“ఏమిటే? అలా ఉనా్నవు?” అని అడుగుత్రు కదా! అాందుకని, 
బయటకి నవు్వతూ “దరహ్స చాంద్రికలు”, అాంటే చిరునవు్వ 
చిాంద్స్్తనే ఉాందాండి బయట. లోపల ఇాంత బరువు పెటు్టకొని, 
బయటకి చిరునవు్వలు చిాంద్స్్త ఉాంద్ట. 

“గప్పదు దరహ్స చాంద్రికాం వక్రాత్మరస గాంధసమాగత 
భృాంగ సాంఘమున్ ర్ప్పదు” – అాంటే ఏమిట్? ఆమె అాందానికి 
తన చుటూ్ట ఉన్న ఉదాయానవనాలోలు ఉాండే ఆ తేన్టీగలు, అవి ఇవి 
వచిచు చేరు్తాంటే, ఆ ముాంగురులక అవి కూడా తోలదట. “నిద్ఁ 
గైకొనదు”– సమసయా ఉాంటే నిద్పోయేవాళ్ళీ ఎటాలు ఉాంటారు 
చప్పాండి! సమసుయాాంటే వాడు నిద్పోయాడట అాంటే వాడికి 
సమసయా కాదని అరథిాంకదా! ఏమిటి సమసయా? తన జీవన సమసేయా. 
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జీవన మరణ సమసయా అాంటారు చూశార్! life and death 
issue లాలుాంటివి వచిచునపు్పడు నిద్పోలేరు కదా! ఇాంట్లు ఎవరకో 
అాంత గొప్పగ లేదట, కొాంచాం ఇబర్బాంద్గ ఉాంద్, ఏమో ఏాం 
జరుగుతాందో అన్నటు్టగ ఉాండేవారు నిద్పోరుకదా! “నిద్ఁ 
గైకొనదు” – నిద్ర్దు. “ఉరోజ పరస్పరసక్త హ్రముల్ విప్పదు” 
–గుాండెల మీద పడినటువాంటి హ్ర్లు చాలా ఉాంటాయి, 
ర్జకమార కదా! రేపు పెళ్లు అవుతాందట అాంటే, ఇవా్వళ చాలా 
సిాంగరాం చేసా్తరు. ఆ గొలుసులన్్న చిక్కబడిపోయినాయి. 
ఆ చిక్కలు తీసుకోవటేలుదట. ముాంగురుల చుటూ్ట తేనేటీగలు 
తిరుగుతనా్నయట. భ్రమరములాంటాము, వాటిని పాంపాంచదట, 
అమమాతో చపు్పకోదట. 

“సక్త హ్రముల్ విప్పదు కృషణామార్గగత వీక్షణపాంక్తలు 
త్రిప్ప ద్పు్పడున్” –కృషుణాడు వచేచు మార్గము వైపు స్పు. “స్పు” 
అాంటే మనకొక ఇలులుాందనుకోాండి. అక్కడ gate దగ్గర ఇాంటాయన 
వసు్తాంటే ఇాంటావిడ gate వైపే చూస్్త ఉాంటుాంద్ కదా! ఇపు్పడు 
flat లు కాబటి్ట ఆ గొడవ లేదు! కనపడదు gate లోకి వసే్త! 
మామూలుగ ఏాం జరుగుతాందాండి? అటాలు gate వైపే చూస్్త 
ఉాంటారు మనకి కావాలసిన వాళ్ళీ వచేచువరక కదా! అలా మనసు 
పెటు్టకాంటారు. మాములుగ ఎలా ఉాంటుాందాంటే, ఇపు్పడు 
మనాం ఇాంట్లు కూరుచునా్నమనుకోాండి. మన పలలువాడే ఉదోయాగాం 
చేసుకొని ఇాంటికి వసు్తనా్నడనుకోాండి! ఈ రోజులోలు ఉదోయాగల 
నుాంచి అాందరూ late గ వచేచువాళ్ళీ కదా! ఎవరూ ఐదు గాంటల 
కలాలు office మూసుకని ఇాంటికి వచేచు రోజులు లేనేలేవు. ర్త్రి 
ఎనిమిద్ాంటిదాకా, తొమిమాద్ాంటిదాకా, పద్ాంటిదాకా. ఎాందుకాండి 
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అాంతసేపు ఉదోయాగలు? వాడు వసు్తనా్నడు అాంటే... ఇాంట్లు ఉాండే 
వాళ్ళీ అబార్బయి వసు్తనా్నడాండి అని వాళళీ అమమాగరు, మా ఆయన 
వసు్తనా్నరాండి అని hornనే గురు్తపటే్టసా్తరు. అన్్న అదే కారణాం. ఈ 
horn వాళళీకి తెలుసు్తాంద్ తెలుసా! అటాలుగే ఎవర భర్త scooter 
sound భారయాకి తెలుసు్తాంద్, భర్త car horn భారయాకి తెలుసు్తాంద్. 
అటాలు ఉాంటాయి కదా! ఎాంచేత? వాళళీ కోసాం చూసేటువాంటి ఆ 
ఎదురు చూపుాందే, అద్ కారణాంగ వాళ్ళీ ఉాండడాం భౌతికాంగ 
ఇక్కడ ఉాంటారు గని, కారో, scooter లోపల సాందు తిరగ 
వసు్తాందో అక్కడే ఉాంటుాంద్ మనకి. ఇక్కడకొచిచు gate దగ్గర 
horn కొటి్టనా విననివాళ్ళీ ఉనా్నరనుకోాండి, లోపల అలాాంటి 
ఇాంట్లుకి వెళళీటాంకనా్న అలా వెళ్ళీపోతే సుఖాం కదా! అాంటే, మనాం 
ఇాంటికి వచాచుమో లేదో దానికి పెద్ తేడా లేదనుకోాండి, అలాాంటి 
ఇలులు ఎాందుకాండి?

ఇక్కడ విషయమేమిటి? కృషుణాడు వసు్తనా్నడేమో అని 
ర్జప్రాసాదాల పైకెళ్ళీ అక్కడ నుాంచి అలా చూస్్త ఉాంటుాందట. 
“కృషణామార్గగత వీక్షణపాంక్తలు త్రిప్ప ద్పు్పడున్”. ఇద్ మనకి 
చాలా ముఖయామైనటువాంటి విషయాం. కృషుణాడు వచేచు మార్గాం ఒకటి 
ఉాంద్ కదా! మనలో కూడా కృషుణాడు వచేచు మార్గమున్నద్. ఆ మార్గాం 
వైపు కను్నలు తిప్ప చూస్్త ఉాండడాం అనేద్ సాధన. ఆ మార్గమెలా 
ఉాంద్? న్ శరసుసా లోాంచే ద్గవసా్తడు. న్ సహస్రారమాందు 
నార్యణుడై ఉన్నవాడు, న్ లోపలికి వాసుదేవుడై ద్గ వచిచున 
వాడు, అతడు హరయై న్క హృదయాంలో దర్శనాం ఇసా్తడు. 
అాంచేత, నువు్వ ఎటు చూస్్త ఉాండాలి? అాంతరాంగాం చేర, 
అాంతరాంగమాందు ఊరధివాముఖుడవై ఉాండాలి. అాంటే, కను్నలు 
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మూసుకొని న్వు హృదయాంలో ఉన్నటు్టగ భావన చేసుకొని, ఈ 
ఊరధివాము అయినటువాంటి శరసుసా నుాండి కృషుణాడు వచేచుటువాంటి 
కాాంతల కోసాం వేచి ఉాండాలి. ఎాందుకాంటే, కాాంతి దర్శనాం 
అవుతాంటే, ఆ తర్్వత కృషణా దర్శనాం అవుతాంద్. కృషుణాడాంటే 
కనపడని వాడు అని అరథిాం. కనపడని వాడు ఎలా కనిపసా్తడు? 
అతని కాాంతి దర్శనాం అయితే అతను వచిచునటులు లెక్క. కృషణా 
కాాంతి అాంటే నలలున్లాం లాగ ఉాంటుాంద్ కదా! అలాాంటి కాాంతి 
నువు్వ చూడటాం అనే విషయమునాందు న్క బాగ రుచి కలిగతే, 
ఇాంక ఇవన్్న సరగ్గ ఉాందా, లేదా? ఈ దాండ, ఈ గుాండి సరగ్గ 
పెటు్టకనా్నమా లేదా? సరగ్గ దువు్వకనా్నమా? ముాందుక పడి 
పోయిాందా? ఇవన్్న ఉాండవు కదాండి భక్తడికి! అాంటే, భక్తడు 
భగవాంతని కోసాం ఎదురు చూసు్తనా్నడనుకోాండి... అాంటే, 
రుకిమాణీదేవి, కృషుణాడు. ఆమె భక్తర్లు, ఆయన భగవాంతడు. 
భగవాంతడిని పలిచిాంద్ భక్తర్లు. 

అగ్నదోయాతనుడు గురువులాాంటివాడు కదా! అతడి దా్వర్ 
కబురు పాంపాంచిాంద్. సదు్గరువే కదా సాంధానకర్త! కిాందటి సార 
కూడా మీకిక్కడ చపా్పను. ఆయన బ్రహమాగరు. అాంటే, మనకి 
విషుణావుతో పెళ్లు కదురుసా్తడు. అాంచేత, ఆయన చేతే కబురు 
పాంపాంచిాంద్. ఆయన చక్కగ ఆయన కారయాాం నిర్వర్తాంచాడు. 
తప్పక నువు్వ స్్వకరాంచవలసిన స్త్రీ ఆమె అని, యువతి ఆమె 
అని, కనయా ఆమెని. ఆయన అలాగే అనా్నడు కదా! కాబటి్ట, తాండ్రి 
కద్రచున తర్్వత అటుపైన జరగవలసిాందేమిటాంటే, భగవత్ 
స్పర్శ కోసాం గురువు సహకరస్్త ఉాంటాడు. మనకి భగవత్ 
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స్పర్శ కలగలనేటువాంటి తపన మనకనా్న మన సదు్గరువుక 
ఎక్కవుాంటుాందాండి. అదకటి గురు్తపెటు్టకోాండి. ఎాందుకని? 
తను ఇద్ర మధాయా మధయావర్తగ వర్తసు్తనా్నడు కదా! మధయావర్తగ 
వర్తసు్తన్నటువాంటి సదు్గరువు తనని ఆశ్రయిాంచిన ఒక సదాచార 
సాంపను్నడైన శషుయానికి భగవత్ స్పర్శ కలగలనేటువాంటి సాంకల్పాం 
చేయటమే కాకాండా, తదనుగుణమైన ప్రయత్నాం కూడా చేస్్త 
ఉాంటాడాండి. 

మనాం సదు్గరువును ఆర్ధన చేసి, బ్రహమాము నాందు లగ్నాం 
చేసా్తాం మనసుసా. “గురుసాక్షాత్ పరాంబ్రహమా తస్మా శ్రీ గురవేనముః”. 
సదు్గరువు దా్వర్నే బ్రహమా, విషుణా, మహేశ్వరులను, దానికి 
అతీతమైనటువాంటి బ్రహమామును నేను దర్శనాం చేసుకాంటాను. 
వారాందర రూపాంలోనే నాక నా గురువు సాక్షాత్కరాంచి, నాకా 
మార్్గని్న దర్శనాం చేసే విధానాని్న నేర్్పడు అని తెలుసుకని 
ఉాండాలి. 

ఇపు్పడు ఈమె ఏాం చేస్్తాంద్? అలా కృషుణాడు వచేచు 
దార పక్కక చూస్్తాంద్ అాంటే రాండు రకాలుగ చపు్పకోవచుచు 
మనాం. ఒకటి, అలాగ ఇాందాక చప్పనటు్టగ ఆ దార వైపే బాగ 
ర్జప్రాసాదాంలో పైగవాక్షానికి వెళ్ళీపోయి, ఆ ఉన్నతమైన గవాక్షాం 
లోాంచి, ర్జమార్గాంలో ఎవర్సు్తనా్నరో చూస్్త ఉన్నద్ అని. 
రాండోద్, లోపల శ్రీకృషుణాని యొక్క స్పర్శ కోసాం వేచి ఉాండడాం. 
మూడవద్, మనకి అలా జరగటాం కోసాం మనాం అాంతరాంగమనే 
దాాంట్లు ప్రవేశాంచి, దైవాని్న ఆశ్రయిాంచినవాడు బాహయామాందు ఎలా 
ఉాంటాడో అనే విషయాం కూడా ఒకటి చపో్తాంద్ ఈ పదయాాం మనకి. 
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అాంటే, మాటిమాటికీ అమమాతో కూరుచుని కబురులు చపు్పకాంటూ 
ఉాండదు. ఎపు్పడైతే భగవత్ దర్శనమునాందు బాగ అనురకి్త కలిగ, 
ఒక విహ్వలమైనటువాంటి సిథితి ఉన్నదనుకోాండి, ఊరక కూరుచుని 
పోచు కబురులు చపు్పకోము కదాండి!

మనకిద్ ఊరక past time– అపు్పడపు్పడు గురువుగరు 
కారయాక్రమాం చయయాకపోతే, ఆయనేమనా్న అనుకాంటాడేమో అని 
ఒక పరసిథితి! లేదా, ఏదో కొాంత దానియాందు అనురకి్త ఉాంద్ 
గని, ఇాంక మిగత్ విషయములయాందు కూడా మనకి అనురకి్త 
ఉాంద్. ఏాం సాందేహాం లేదు! వేలువిడిచిన బావమరద్ కూతరు 
పెళ్లుకెళ్లుమనుకోాండి మనాం! అనురక్తగ! సాంఘమాందు అనురకి్త 
ఉన్నపు్పడు, దైవమునాందు అనురకి్త ఉన్నపు్పడు, ఆ రాండిటికి 
తేడా ఈ పదాయాలోలు తెలుసు్తాంద్. ఆవిడ ఏాం చేస్్తాంద్? సరగ్గ 
తల దువు్వకోవటేలుదు. అలాగే, నగలు సరు్కోవటేలుదు. వాళళీతోను 
వీళళీతోను ముచచుటిాంచటాంలేదు, ఏమి చేయటేలుదు. ఎాందుకాంటే, 
అనురకి్త ఎక్కవగ ఉాంద్. 

అశ్కవనాంలో అమమావారని హనుమాంతడు చూసా్తడు. 
ఎలా ఉాంటుాంద్ ఆవిడ? నారచీరలు ధరాంచి, నగలన్్న చటలుకి 
పెటే్టసి, శరోజములు కూడా సాంస్కరాంచుకోకాండా, అటాలు 
ర్మసమారణ చేస్్త, తదేక దృష్్టతో ఉన్నటువాంటి అమమావారని 
చూసా్తడు హనుమాంతడు! అాంటే, భక్తల లక్షణాలోలు ఇలాలుాంటివి, 
అాంటే బాహయామైనటువాంటి విషయములయాందు ఆసకి్త తగు్గతూ, 
అాంతరాంగ పరమైనటువాంటి విషయములయాందు ఆసకి్త పెరగ 
ఉాండడాం చేత, బాహయావిషయములాందు శ్రదధిగ వాటియాందు 
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వర్తాంచడమనేద్ ఉాండదు అని చపు్పకాంటానికి ప్రాతిపద్కగ ఇలా 
ఒక పదయాాం ఇచాచురు. 

“తడువదు కను్నలన్ వెడలు తోయకణంబులు కొపు్పుఁ జకకాుఁగా
ముడువదు నెచ్చిలిం గదిసి ముచచిటకుం జనదన్న మేమ్యుం 
గుడువదు నీరముం గొనదు కరమ్ుఁ గీరముుఁ జేర పదయామున్  
నొడువదు వలలాకీగుణవినోదము సేయదు డాయ దనుయాలన్.’’ 

ఆవిడకి కళళీవెాంట న్ళ్ళీ వసు్తనా్నయట. అవి తడుచు 
కోవటేలుదట. “కొపు్పఁ జక్కఁగ ముడవదు” – పెళ్లుకూతరు ఎని్న 
రకాలుగ అలాంకారాం చేసుకోవాలి? అయినా ముడుచుకోదు. 
“న్చచులిాం గద్సి ముచచుటకాం తగదు” – ర్జప్రాసాదాంలో 
చాలామాంద్ చలులు ఉాంటారు. వాళలుతో చాలా కబురులు సరదాగ 
చపు్పకోవాలి కదా! ఎవరీ్న పలవదట, ఎవరతోను మాటాలుడదట. 
“అన్న మేమియుాం గుడువదు” – అవన్్న ఏర్్పటు చేసేసా్తరాండి. 
మనమాంత్ ఇాంతిాంత చిన్న చిన్న ఇలులు కాబటి్ట అాందరాం అక్కడే 
ఇరుక్కాంటాాం. ర్జప్రాసాదాం కదా! ర్కమార గరకి భోజనాం 
అాంటే ఓ పద్మాంద్ వచేచుసా్తరు. అన్్న అక్కడ పెటే్టసా్తరు, వాళ్ళీ 
వెళ్ళీపోత్రు. 

“దన్న మేమియుాం గుడువదు న్రముాం గొనదు కూరమిఁ 
గీరముఁ జర పదయామున్ నొడువదు” – పెద్ వాళళీాందరూ ఇాంట్లు 
పావుర్లు పెాంచుకాంటారు కదా! ర్మదాసు కథ విన్న తర్్వత 
ఎవరూ పావుర్లు పెాంచడాం మానేశారు! పావుర్ని్న14 రోజులు 
పాంజరాంలో పెడితే, పధా్నలుగు ఏళ్ళీ జైలోలు పెటా్టరని మనవాళ్ళీ 
ఏదో ఒక విషయాం చపా్పరు. ఉన్న కథ నాక తెలియదు గని 
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పావుర్లన్్న బతికిపోయినాయి! ఇద్వరక ఏాం చేసేవారు? 
ఓ పావుర్ని్న పెాంచి, దానికి పదాయాలు చప్పాంచి, అద్ ఆ పదయాాం 
తెలియచపు్తాంటే తను విాంటే ఆనాందాం కదా! మనాం మాములుగ 
ఒక పద్ పావుర్లు పటు్టకొని, ఓ పాంజరాంలో పెటు్టకొని, దానికి 
“ర్మ ర్మ” అని నేర్పసే్త అద్ “ర్మ ర్మ” అాంటే, మనాం 
విని ఊరుకాంటామా? వచిచున ప్రతివాడికి అద్ వినిపాంచాలిసాాందే! 
అటాలు రుకిమాణీదేవి పదాయాలు చపే్పద్ పావుర్లకి. చపే్త, అవి మళ్ళీ 
తిరగ ఆ పదాయాలు చపే్పసు్తాండేవి. అలాాంటిద్ ఇపు్పడు చేయటాం 
మానేసిాందటాండి. “గీరముఁ జర”– కీరమాంటే పావురాం. 
“పదయామున్ నొడువదు వలలుకీగుణవిన్దము సేయదు డాయ 
దనుయాలన్” – ఎవ్వరతోనూ ఇాంక ఏమీ లేదని అనుకని, అటాలు 
దీనాంగ, మౌనాంగ ఆయన ర్కకోసాం ఎదురుచూస్్త అలా 
ఉాండిపోయిాందట. 

“మకృగనాభి యలుఁదదు మకృగరాజ మధయామ 
 జలముల నాడదు జలజగంధి 
ముకురంబు సూడదు ముకురసన్్నభముఖ 
 పువు్వలు దుఱమదు పువు్వుఁబోుఁడ 
వనకేళిుఁ గోరదు వనజాతలోచన 
 హంసంబుుఁ బెంపదు హంసగమన 
లతలుఁ బోషింపదు లతికాలలితదేహ 
 తొడవులు దొడవదు తొడవుతొడవు” 

“మృగనాభి యలఁదదు మృగర్జ మధయామ” – చక్కగ 
అదు్కోదట బొటు్ట. “జలముల నాడదు జలజగాంధ” అాంటే న్ళ్ళీ 
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పోసుకోవటాం కూడా interest లేదు. “ముకరాంబు స్డదు 
ముకరసని్నభ” – చాలాసారులు అద్ాంలో చూసుకోవాలి కదా 
పెళ్లుకూతరు! పెళ్ళీకూతరు కాకపోయినాగని, యుక్తవయసుసా 
వచిచునటువాంటి కనయా ఎని్నసారులు అద్ాంలో చూసుకాంటుాంద్? ఈ 
రోజులోలు ముసలాళ్ళీ అదా్లోలు చూసుకాంటూ ఉాంటారు కదా! ఎక్కడ 
అద్ాం కనబడితే అక్కడ మని్న చూసుకోవడాం అనేద్ మనాం చేస్్తనే 
ఉాంటాాం కదా! Lift లో అద్ాం, bedroom లో అద్ాం, bath-
roomలో అద్ాం, drawing room లో అద్ాం, trainలో అద్ాం. 
అన్్న చోటాలు అదా్లే కదా! ఎాందుకాంటే, బాగ చూసుకాంటాాం 
మని్న మనాం అని! అాంటే ఆతమాదర్శనాం అన్నమాట! అలా 
ఏర్్పటు చేసినా ఇక్కడ పెళ్ళీకూతరు అయినప్పటికి కూడా ఈమె 
“ముకరాంబు స్డదు ముకరసని్నభముఖి పువు్వలు దుఱమదు 
పువు్వఁబోఁడి” – పూలు పెటు్టకోవటేలుదు. 

“వనకళ్ఁ గోరదు వనజాతలోచన హాంసాంబుఁ బాంపదు 
హాంసగమన” – ఆ కొలనులో హాంసలు ఉాంటాయి. ఆ హాంసలతో 
ఆడుకోవడాం, దానికదో పెట్టడాం, హాంసలి్న పోష్ాంచడాం అనేటు 
వాంటి ఒక కారయాక్రమాం ఉాంటుాంద్ బాగ మనకి సాంపద ఉాంటే. 
కొాంతమాంద్ ఏదో చిన్న చిన్న గలుసుతొట్్టలు పెటు్టకొని అాందులో 
చేపలి్న పోష్స్్త ఉాంటారు కదా! అాంచేత, హాంసల జోలికి 
పోవటేలుదు. వాటికమీ అన్నాం పెట్టటేలుదు, వాటిని పటి్టాంచుకోవటాం 
లేదు. 

“లతలఁ బోష్ాంపదు లతికాలలితదేహ” – చాలా లతవాంటి 
సుని్నతమైన, సన్ననైన దేహాం కలిగనటువాంటి రుకిమాణీదేవి, ఆ 
లతల దగ్గరకి వెళళీటాం గని, వాటిని సవరాంచటాం గని, వాటి 
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పువు్వలి్న చూడడాం గని, వాటికి పోషణ చేయటాం గని చయయాటేలుదు. 
వీళళీాందరూ ఏమిటాంటే వాళ్ళీ చయయాక్కరేలుకపోయినా, వాళ్ళీ 
ఉలాలుసాంగ ఉాంటే మామూలుగ ఇలాాంటివి చేసా్తరు. ఇాంతమాంద్ 
పనిమనుషులునా్న మన పని మనాం చేసుకాంటూ ఉాంటాాం మనకి 
ఉలాలుసాంగ ఉాంటే కదా! న్రసాంగ ఉాంటే, ప్రతి పని పనిమనిష్ 
చేసు్తాంద్ కదా అని వద్లేస్్త ఉాంటాాం! పనిమనిష్ ఉాంటే, మన 
పని మానేయమని ఎవరనా్న చపా్పర్! ఇద్ పనిమనిష్ చేసు్తాంద్ 
కదా అని అనుకాంటుాంటే, మన పని పనిమనిష్ చేసిాందానికిను, 
మన పని మనాం చేసుకన్నదానికిను చాలా తేడా ఉాంటుాంద్. 
మనము ఉత్సాహాంగ, ఉలాలుసాంగ ఉనా్నమనుకోాండి, మనమే 
చేసుకాంటాాం. ఇక్కడ పరసిథితి ఏమిటి? చాలామాంద్ ఉన్నప్పటికీ, 
ఈమె ఉత్సాహాంగ చేసు్తాండేద్ ఇద్ వరక ఇవన్్నను. పావురాంతో 
మాటాలుడటాం, హాంసలి్న పెాంచటాం, పూలమొక్కలి్న పోష్ాంచటాం – 
ఇపు్పడు అవన్్న మానేసిాంద్. 

“తొడవులు దడవదు తొడవుతొడవు”– మామూలుగ 
మాటిమాటికి బట్టలు మార్చులి కదా! స్త్రీలు ప్రతేయాకిాంచి 
పురుషులకనా్న చాలాసారులు వసా్రాలు మారుస్్త ఉాంటారు. 
ఎాందుకాంటే, అలాంకార గుణాం అద్. అద్ వాళళీకి సహజాంగ 
ఉాండడాం చేత. మగవాళ్ళీ ఒకసార దుసు్తలు వేసే లోపల, వాళ్ళీ 
మూడు సారులు దుసు్తలు మారుసా్తరు. వీళ్ళీ సనాయాసలేలు పదు్న 
వేసే్త, ర్త్రి వరక ఇాందులోనే ఉాంటారు. వాళ్ళీ పదు్న వేసిాంద్ 
మధాయాహ్నాం వెయయారు, మధాయాహ్నాం వేసిాంద్ సాయాంత్రాం వెయయారు, 
సాయాంత్రాం వేసిాంద్ ర్త్రి కట్టరు. అాందులో functions 
ఉనా్నయాంటే, ఇాంక చప్పనే అక్కరేలుదు కదా! ఏవో రకరకాలుగ 
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మారుస్్త ఉాంటాాం, అదక సరదా. వస్తధారణమనేద్ స్త్రీ తత్తవాాంలో 
ఉాంద్. అమమావారవన్్న ఆవరణలే కదా! ఆవరణలక పెటి్టాంద్ 
పేరు అమమావారు. ఏ ఆవరణాలు లేనివాడు అయయావారు, ఆయన 
ద్గాంబరుడు. ఆయనక ఆవరణాలు ఏమీ లేవు. ఆవిడే ఆయనకి 
ఆవరణ. స్త్రీల విషయాంలో మాటిమాటికీ వసా్రాలు మారచుటమనేద్ 
నాయాయమే, అద్ గురు్తపెటు్టకోాండి. ఆ విషయాంలో మనాం కల 
స్త్రీలను ఏ విధాంగను అపహ్సయాాం చేయాలిసాన అగతయాాం లేదు. 
అద్ సహజమైన గుణాం. అలా మార్చులి కదా! అాందులో 
పెళ్ళీకూతరు కదా! అాందులో చిన్నవయసుసాలో ఉన్నటువాంటిద్ 
కదా! ఎని్నసారులు ఎని్న రకాలుగ మారుచుకోవాలి. “తడవుతడవు” 
మార్చులిసానటువాంటి “తొడవులు” ఏమీ అసలు మారచుటాం లేదు. 

“తిలక మ్డదు నుదుటుఁ దిలక్నీతిలకంబు 
కమలగకృహముుఁ జొరదు కమలహస్త 
గారవించి తను్నుఁ గరుణుఁ గైకొన వన 
మాలి రాుఁడు తగవుమాలి యనుచు.” 

 ఆ కమలాలు ఉాండేటువాంటి ఆ గృహాంలోకి వెళలుదట. 
“గరవిాంచి తను్నఁ గరుణఁ గైకొన కరుణతో” – తనను 
అాందుకోవటానికి వనమాలి... “వనమాలి” అాంటే తలసిమాల 
ధరాంచినవాడు. పుష్పమాల వేరు, వనమాల వేరు, తలసిదళాం 
అద్. ఆ బృాందావనాంలో కాంజవనాం. కాంజవనాం, బృాందావనాం 
అక్కడ ఏాం పెాంచుత్రాంటే, తలసిచటులు పెాంచుతాంటారు. 
కృషుణాడు వసా్తడని ఆ గోపకలాందరూ ఎపు్పడూ వాటి దళ్లన్్న తీసి, 
దాండలుగ కడూ్త ఉాండేవాళ్ళీ. కృషుణాడు ఎపు్పడూ పుష్పమాలలు 
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వేసుకోలేదు, తలస్మాలనే వేసుకనా్నడు. అాంచేతే, ఆయని్న 
వనమాలి అనా్నరు. తలసిని అనుగ్హిాంచటాం చేత విషుణావుకి 
కూడా వనమాలి అని పేరు వచిచుాంద్. తలసి పేరు బృాంద. 
అాందుకని బృాందావనము అనా్నరు. తలసి అాంటే పవిత్రమైనద్ 
అని తెలియచేసు్తాంద్, ఆమె పేరు బృాంద. జలాంధరుడి భారయా. 
ఆమె మహ్పతివ్రత. లోక కళ్యాణారథిాం ఆమె యెడల విషుణావు ఒక 
రకాంగ ప్రవర్తాంచి, అటుపైన అనుగ్హిాంచి, శాశ్వతాంగ ఎపు్పడూ 
తన భక్తర్లి్న ధరసు్తన్నటులుగ వనమాలి వేసుకాంటూ ఉాంటాడు. 
అాందుకనే, 

“వనమాల్ గదీ శార్ ఙ్్గ శాంఖీ చక్రీ చ నాందకీ 
శ్రీమనా్నర్యణో విషుణా ర్్వసుదేవో అభిరక్షత.” 

అనేటువాంటి ఒక్క శ్లుకాం 108 శ్లుకాలోలు అద్ ఒక్కటి 
చేసుకనా్న చాలని చపా్తరు. అద్ మహ్మాంత్రాం. అటాలు ఎపు్పడూ 
రక్షిస్్త ఉాండుగక! అని విషుణావును ప్రారథిాంచే చిట్ట చివర శ్లుకాం. 
అలాాంటి వనమాల వేసుకనే ఈ కృషుణాడు సాక్షాత్త మహ్విషుణావే. 
“తగవు” అాంటే ఇద్ నాయాయమైనద్. అాంటే, ఇలా రుకిమాణి 
చప్పనటులు చేయటాం తగును అనిపాంచటేలుదేమో ఆయనకి. అతనికి 
“తగవు మాలి” అన్నద్. “గరుణఁగైకొన్న” – నేను కవి కాదు, 
పాండితడిని అాంతకనా్న కాదు కాని కరుణ అన్న పదము వీటిలో 
చాలా సాందరోభుచితాంగ కనిపసు్తన్నద్. ఎాందుకాంటే, కరుణ ఎక్కడ 
ఉాంటుాందాంటే, రక్షిాంచడాం, ఆదుకోవడాం అనేటువాంటి, ఒక లక్షణాం 
కలిగన వాడు దైవాం. ఆర్తతో పలిసే్త ఆదుకోవాలి. మర తపా్ప, రైటా 
అనే ప్రశ్న కాదక్కడ. తపా్ప, రైటా అని మీమాాంస చేసే్త అతను 
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దైవాం కాడు. తపో్ప, రైట్! ఆర్తతో పలుస్్తాంద్. తపె్్పతే తర్్వత 
సరద్దు్కాంటాను. ముాందు రక్షిసా్తను. రైటైతే ఎలాగు రక్షిాంచాలి. 
అాందుకనే, “కారుణయాపయోనిధ” అాంటాాం ర్ముడిని కదా! 
కారుణయాపయోనిధ కదా దైవము. అాందుచేత, కరుణ ఉన్నచోట 
ఇక్కడ రైటులు, తపు్పలు ఏమునా్నయాండి! మీక ఎదుటి వాడియాందు 
దయ, కరుణ, ప్రేమ ఉాంటే, అపు్పడు నువు్వ తపు్పలు చూడవు. 
విభీషణుడు శరణు కోరతే తపా్ప, రైటా? చూచాడా ర్ముడు. 
చాలామాంద్ రక్షణ ఇవ్వటాం తప్పనా్నరు. హనుమ రైటాంటూ 
కారణాలు తెలిపాడు. ర్ముడు ‘‘తపో్ప, రైట్! ముాందు శరణు 
ఇసా్తను, అద్ నా లక్షణాం అనా్నడు.’’ అాందుకనే శ్రీర్మ రక్ష! సర్వ 
జగద్క్ష! దైవము కారుణయామూర్త అవ్వటాం చేత శరణు కోరన, 
శరణు ఇవా్వలి. కరుణ లేకపోవటాం చేతనే ఇద్ నాయాయాం కాదు 
అనే ఉదే్శయాాంతో ఈయన ర్వడాం లేదు అనేటువాంటి భావనతో 
ఏమీ అలాంకరాంచుకోకాండా, అనయామైన విషయములయాందు ఏ 
మనసుసా పెట్టకాండా ఆ విధాంగ కృషుణాడు గూరచు భావన చేస్్త, 
అతడు వస్్త ఉాండే దారవైపు చూస్్త ఉాండిపోయిాంద్. 

“మలుఁగున్ మెలలాన్గాలిక్ బటరట నమిత్తది్వరేఫాళిక్ం  
దలుఁగుం గోయిలమ్ుఁతకై యలుఁగు నుదయాతీకారసంభాషలం 
గలుఁగున్ వెనె్నలవేుఁడమ్ న్నలుఁగు మాకందాంకుర చాఛాయకుం  
దొలుఁగుం గొమమి మనోభవానల శిఖ్ దోదూయమానాంగియై.’’

“మలఁగున్ మెలలునిగలికిన్” – అలా చలలుగ గలి 
వసే్త కృషుణాడు వచాచుడేమో అని కాంగరు పడిపోతోాంద్ట. ఓ 
చలలుని గలి ఉన్నటులుాండి వచిచుాందనుకోాండి, అవన్్న చిహ్్నలు 
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భగవాంతడు ర్వటానికి. Fan పెటు్టకొని continous గ 
చలలుటి గలి తెప్పాంచుకాంటూ కృషుణాడు వచేచుశాడనుకాంటే అద్ 
అవివేకాం! ఇలా బాగ ఉక్కగ ఉన్నపు్పడు, మధయాలో తెలియకాండా 
ఉన్నటు్టాండి ఒక్కసార అలా పలలుగలి వచిచు వెళ్లుాందనుకోాండి, 
అాందరకి సేద తీరచుాందనుకోాండి, అద్ భగవాంతని యొక్క 
ఆగమనాంగ తెలియాలి. అలాగే, అాంతరాంగమాందు ధాయానాం 
చేసేవారకి కూడా లోపల అలాాంటి స్పర్శ లభిస్్త ఉాంటుాంద్. 
అపు్పడు అద్ భగవాంతని యొక్క సాని్నధయాము కలుగుతోాంద్ 
అనే భావన ఒకటి చక్కగ ఏర్పడుతాంద్. “నమాత్తద్్వరేఫాళ్కిాం 
దలఁగుాం” –తమెమాదలు చేసే అలలురకి ఏ మాత్రాం disturb 
కావటేలుదట. మనక తమెమాదల వరక అక్కరేలుదు, దోమలు చాలు 
కదా! తమెమాదలు వచిచు, అలా ఘుాంకారాం చేస్్త మన చుటూ్ట 
తిరుగుతనా్నయి అనుకోాండి. . . అాంతకనా్న మిాంచి దోమ తిరగాంద్ 
అనుకోాండి, మనకి వెాంటనే, చాలా త్వరగ, ఆ ధారణ, ఆ ఏకాగ్త 
తగ్గపోతాంద్ కదా! అద్ జరగటేలుదట ఆవిడకి. “గోయిలమ్ఁతకై 
యలఁగు” – కోయిల కూసే్త చిర్గ్గ ఉాంటుాందటాండి ఆవిడకి. 
మామూలుగ కోయిల కూసే్త బాగుాండాలి కదా! కాని అాంతకనా్న 
ఉత్తమోత్తమమైన విషయములయాందు మనసు లగ్నమై ఉాండడాం 
చేత ఈ మామూలుగ బాహయాప్రపాంచాంలో ఆహ్లుదాం కలిగాంచేవేవీ 
ఆమెక ఆహ్లుదాం కలిగాంచటేలుదు అని అరథిాం. 

“యలఁగు నుదయాతీ్కరసాంభాషలాం” – తను వెళ్ళీ 
పలకరాంచకపోతే పావుర్లు వచిచు పలకరసు్తనా్నయి. వాటికి 
అలవాటు చేయటాం చేత, అద్ ఏాం చేసు్తాందాంటే మనాం వేరే ధాయాసలో 
ఉన్నపు్పడు అవి వచిచు పలకరసు్తాంటే మనకి ఎలా ఉాంటుాంద్? 



184 రుక్మిణీ కళ్యాణము

కోపాం వచేచుసేద్ పావుర్ళళీ మీద. “గలఁగున్ వెన్్నలఁవేడిమి” 
– వెన్్నల వేడిగ ఉాంటుాందటాండి. వెాండి వెన్్నల జాబిలి అాంటాాం 
కదా! అద్ వేడిగ ఎవరకి ఉాంటుాందో తెలుసా? బాగ త్పముతో 
బాధ చాందుతన్న వారకి వెన్్నల వేడిగ ఉాంటుాంద్. “న్నలఁగు 
మాకాందాాంకర చాఛ్యకాం”– ఉదాయానవనాంలో మామిడి చటు్ట 
న్డలో నిలబడటానికి కూడా ఆవిడికి ఇష్టాంగ ఉాండడాం లేదట! 
మనసులో భావన అనేటువాంటి శఖలు అాంటే జా్వలలు, మనసు 
నిాండా చాలా విపరీతాంగ మదనపడుతూ “మన్భవానలశఖ్ 
దోదూయమానాాంగయై” – లోపల అలా నిపు్పలా మాంటలు 
మాండుతన్నటు్టగ ఉాంటే వెన్్నల ఏమి నచుచుతాంద్? పావుర్ల 
మాటలు, కోకిల పాటలు ఏమి నచుచుత్యి? ఇలా తమెమాదలు 
తిరుగుతూ ఉాంటే చుటూ్ట చూసి ఆనాంద్ాంచేటువాంటి పరసిథితి 
ఎక్కడుాంద్? ఏమీ లేదుగ! 

ఈ విధాంగ, ఇాంక ఆవిడ ఒక ఒక భావమునాందు మనసు 
లగ్నము చేసి, ఇాంక ఇతర భావములు లేనటువాంటి ఒక సిథితిలోకి 
వచేచుసు్తాంద్. అననయాచిాంతన అాంటాాం కదా! ఆహ్లుదకరమైన 
విషయములాందు ఆసకి్త లేదు. తనయాందు తనకి ఆసకి్త లేదు. 
ప్రకృతి యాందు ఆసకి్త లేదు. పరసరముల యాందు ఆసకి్త లేదు. 
ఏమిటయాయా ఆసకి్త అాంటే ఆయన ర్వాలి, నను్న తీసుకెళ్ళీలి. వసే్త 
కోరుకోవలసిాంద్ అదే! ఏదో పద్హేను నిమిష్లు ప్రేయర్ చేసి, నా 
duty నేను చేశాను, వసే్త వచాచుడు, లేకపోతే లేదు, నాక పనులు 
ఉనా్నయి, చేసుకాందాాం అనుకనే పదధితలోలు ఉాంటే అద్ భకి్త కాదు 
కదా! “అయోయా! ఈ పూట ప్రారథిన అయిపోయిాంద్. మనకమీ 
మాస్టరుగర స్పర్శ అనిపాంచలేదే” అనేద్ కావాలి. ఇలా ప్రారథినలు 
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అయిపోతూ ఉనా్నయి, పద్ సాంవతసార్లు, ఇరవై సాంవతసార్లు, 
ముపె్్ప సాంవతసార్లు అయిపోయిాంద్, నలభై సాంవతసార్లు 
అయిపోయినవాళ్ళీ ఉనా్నరు. నా వరక మాస్టరు గరు 
పరచయమై నలభై నాలుగో సాంవతసారాం నడుస్్తాంద్. “ఏమైాంద్ర్? 
ఏమనా్న అయిాందా? ఇటాలు స్పర్శ లభిాంచిాందా లేదా? ఇాంతేనా? 
ఇాంతకనా్న ఏమీ లేదా?” – నా అాంతటి వాడిని చేసా్తననా్నరు 
కదా మర సాధకలైనవాళళీకి ఈ భావాలన్్న ర్వద్ాండి! ఏదో ఇటలు 
సరదాగ భోజనాలు చేసి... విజయవాడ వాళ్ళీ భోజనాలు బాగ 
పెడత్రు. మనాం భోజనాలు చేసేసా్తాం, వెళ్ళీపోతూ ఉాంటాాం. 
మనని ముప్పదు్లా మేపుత్రు అాంటారు చూశార్ అటాలు, 
మనకి మార్గాంలో భోజనాలకి కరువు లేకాండా మాస్టరుగరు 
బాగ అనుగ్హిాంచారు. ఇద్ ఇపు్పడే కాదు, మొదటు్నాంచి ఉాంద్. 
మాస్టరు ఇ.కె.గర చిన్నతనాంలో కూడా “అకి్కడికెళ్్త భోజనాలు 
బాగుాంటాయి. అవి తినేసి పోదాాం ర్!” అని పటు్టకెళ్ళీరు ఆయని్న 
ఒకరు! వీటితోనే తృప్త పడిపోత్మా? భక్తడనే వాడు అలా 
తృప్త పడడు. యోగ సాధకడు అలా తృప్త పడిపోతే ఇాంక న్క 
యోగప్రక్రియ ఎలా జరుగుతాంద్? మనాం బోలుడు కారయాక్రమాలు 
పెటే్టసుకొని, అాందులో మనమే మునిగపోయి, ఏద్ చయాయాలో 
అద్ చయయాకాండా మిగత్వన్్న చేసు్తనా్నమనుకోాండి! ఆయన 
పేరున railway station కెళ్ళీ, train ఎక్కకాండా, ఇాంక 
మిగత్ పనులన్్న చేస్్త ఉాంటే, railway station లో ఎాంత 
కాలముాంటే ఏాం లాభాం? Train ఎక్కలేదు కదా! ఎని్న train 
లు వచిచునాయి, ఎని్న train లు వెళ్లుపోయినాయి? అాంటే, ఎని్న 
ప్రేయరలు కాలాం ఉదయపు సాంధయా, సాయాంసాంధయా వచాచుయి? ఎని్న 
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ప్రేయరులు జారపోయినాయి? ఎని్న ప్రేయరులు జరగనాయి? ఒక్క 
ప్రేయర్ చాలదాండి గటి్టగ! కాన్, అలా ఎాందుక ఉాండడాంటే ఈ 
తపన లేక. అాందుకనే మాస్టర్ సి.వి.వి. గరు భకి్త లేని యోగము 
సిద్ధిాంచదు అని చపా్తరు. దేనికి నువు్వ యోగము చేసు్తనా్నవు? 
దైవముతో యోగము చాందడానికి యోగాం చేసు్తనా్నవు. 

జీవుడు దైవాంతో ముడిపడి, శాశ్వతాంగ దైవమే త్నుగ, 
త్నై దైవమేమో అనే ఒక అనుభూతిని పాందుతూ జీవిాంచే వరక 
కూడా అతడు తృప్త పడకూడదే! మనాం తృప్తగ బతికసు్తనా్నమాంటే 
ఇాంక మనకి అపు్పడు కృషుణాడు ర్డు కదా! ఇక్కడ కృషుణాడు 
అాంటాాం, ఇాంకోచోట విషుణావు అాంటాాం, ఇాంకోచోట శవుడాంటాాం, 
మరోచోట అమమావారాంటాాం. పేరేమి పెటు్టకనా్న, దైవీతత్తవాము న్ 
యాందు బాగ ఏర్పడాలాంటే న్ స్వభావము దైవీస్వభావమై పోవాలి. 
అలా దైవీస్వభావమైపోకాండా ఉాండటానికి కారణమేమిటాంటే, 
మనాం బాగ బయట ప్రపాంచాంలో విస్తరాంచుకోవటమే. కలుప్తాంగ 
కటుాంబ పోషణము, వృతి్త, సాంఘధరమాము – ఈ మూడు 
కలుప్తాంగ నిర్వర్తాంచుకాంటూ, న్ కారయాాం నువు్వ చేసుకాంటూ 
ఉాంటే అదో పదధితి. ఎక్కడ function ఉనా్న మనాం వెళ్లుపోవాలనే 
పదధితలోలు... మనకి సాంఘాం చాలా పెద్ద్. ఎన్్న కాంద్రాలునా్నయి. 
అని్న చోటాలు పెళ్ళీళ్ళీ జరుగుతాంటాయి కదా! అని్న చోటాలు 
బారసాలలు జరుగుతూ ఉాంటాయి, అని్న చోటాలు ఉపనయనాలు 
జరుగుతూ ఉాంటాయి, అని్న చోటాలు షష్్టపూరు్తలు జరుగుతూ 
ఉాంటాయి, అని్న చోటలు గురుపూజలు జరుగుతూ ఉాంటాయి. 
ఎని్నటికెళ్్తవు? గురుపూజలకి వెళ్ళీ, ఇాంక మిగత్వన్్న తీసయియా. 
ఎాంచేతాంటే, వాళ్ళీ పలవటాం సహజాం. న్కద్ ముఖయాము? ఇద్ 
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కాక బాంధువులుాంటారు. మన సాంఘానికి సాంబాంధాం లేకాండా, 
మనకి బాంధువులు ఉాంటారు, మిత్రులుాంటారు. సాంఘాంలో 
మనకి లావాదేవీలక సాంబాంధాంచినటువాంటి మనుషులుాంటారు. 
వీళళీాందర కోసాం మనాం తిరగమనుకోాండి, అపు్పడు ఏమై 
పోయిాంద్? అలా వెళ్లు ర్వడాంలో మూడు నాలుగు రోజులోలు ఏాం 
జరగాంద్ మనలో? సాధన జరుగుతాంటే ఎక్కడ తిరుగుతనా్న 
ఫరవాలేదు. ఎక్కడ తిరుగుతనా్న, లోపల అతనే్న సమారసు్తనా్నను 
అన్న భావన ఉాందనుకోాండి ఎక్కడ తిరగనా ఒకటే. అాంతరాంగ 
సాధన అతి ముఖయాాం అని తెలియాలి.

1-12-2016
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“ఇటలా హర రాక కెదురుచూచుచు సకల ప్రయోజనంబుల 
యందును విరక్తయై మనోజానలంబునం బొగిలెడ మగువకు 
శుభంబుుఁ జ్పు్ప  విధంబున వామలోచనభుజంబు లదర నంతుఁ 
గకృష్ణ న్యోగంబున వేగంబున బ్రాహమిణుండు సనుదెంచిన  
నతన్  ముఖలక్షణంబుపలక్ంచి యా కలకంఠి మహోతకాంఠతోడ 
నకఠితయై మొగంబునం జిఱ నగవు న్గుడ నెదురు సన్ 
న్లువంబడన బ్రాహమిణుం డటలాన్యె.’’

ఇాంతకమిాంచి ఇతర విషయములయాందు అాంత రకి్త లేదు. 
“మన్జానలాంబునాం” అాంటే మనసుసాలో పుటి్టనటువాంటి మాంట, 
జా్వలలు. “మన్జానలాంబునాం బొగలెడి మగువక” – బాగ ఆ 
మాంటలోలు మాండిపోతన్న ఆమెక “శుభాంబుఁ జెపు్ప విధాంబున 
వామలోచనభజాంబు లదర”. ఎడమ కను్న, ఎడమ భజము, 
ఎడమ తొడ అద్రనవట! కడి భాగము అద్రతే మొగవాళళీక 
శుభము. ఎడాం భాగాం అద్రతే ఆడవాళలుక శుభము. ఇక్కడ 
ఈవిడికి ఏాం జరగాంద్? వామలోచనము, వామభజము అద్రాంద్. 
ఏదనా్న కారయాము జరుగుతాందా లేదా అని తెలియటానికి ఇవి 
స్చనలు. కడి కను్న అద్రాందనుకోాండి మొగవాడికి శుభ 
స్చకాం. ఎడాం కను్న అద్రాందనుకోాండి స్త్రీకి శుభస్చకాం. 
కడి భజాం అద్రాందనుకోాండి పురుషుడికి శుభ స్చకాం. 
ఎడమ భజాం అద్రాందనుకోాండి స్త్రీకి శుభస్చకాం. అలా కను్న, 
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భజము, తొడ, ఇవి మనాం ఏదైనా కొని్న విషయముల యాందు 
చాలా ఆత్రుతతో ఉన్నపు్పడు ఇవి అద్రతే, మనకి కొాంత ఆనాందాం 
కలిగసు్తాంద్. ఎాంచేతాంటే, ఏదైనా ఒక పనియాందు మన మనసు 
లగ్నమై ఉన్నపు్పడు, ఈ ప్రపాంచాంలో మనాం గమనిసు్తాంటే కొని్న 
సాందేశాలు వస్్త ఉాంటాయి. అలా మనాం ఎదురు చూసు్తన్నపు్పడు 
ఒక ఆవు అలా వెళ్లుాందనుకోాండి శుభస్చకాం. ఒక జాంతవు 
ఎడమ నుాంచి కడి కెళ్ళీాందనుకోాండి అద్ శుభ స్చకాం. అద్ 
తెలలుటి జాంతవు అనుకోాండి, మరీ శుభస్చకాం. ఇటాలు కొని్న కొని్న 
శకనాలు మనక చపూ్త ఉాంటారు. ఇటువాంటివన్్న కూడా మనకి 
పుర్ణాలోలు తెలుస్్త ఉాంటాయి. 

“నాంతఁ గృషుణా నియోగాంబున వేగాంబున బ్రాహమాణుాండు 
సనుద్ాంచిన”– ఈవిడక వామ భాగములు అదరటమే తడవుగ 
వెాంటనే ఆయన కనిపాంచాడాండి. అగ్నదోయాతనుడు, బ్రాహమాణుడు 
వచాచుడు. “నతని ముఖలక్షణాంబుపలక్షిాంచి” – ఇాంకా ఆయన 
మాటాలుడలేదు. మనకి ఆత్రాంగ ఉాంటుాంద్ కదా! అాంచేత, ఆయన 
ముఖాం చూసిాంద్ ఓసార, శుభసాందేశాం ఇచేచుటు్టగ ఉాందా, 
మర్కరకాంగ ఉాందా అని. 

“యా కలకాంఠి మహ్త్కాంఠతోడ నకూఠితయై మొగాం 
బునాం జఱనగవు నిగుడ న్దురు సని నిలువాంబడిన బ్రాహమాణుాం 
డిటలునియె” – ఆయన కనపడాంగనే గభాలున వెళ్ళీపోయిాంద్. 
మామూలుగ ర్జకమార అయితే కదలదు, వాడేవసా్తడు కదా 
అని. మనకి బాగ ఆత్రాంగ ఉన్నపు్పడు మనాం వెళ్ళీపోత్ాం కదా! 
మాక పూర్వకాలాంలో ఇాంటికి పేపర్ వచేచుద్. పరీక్షresult ఇాంటి 
కొచిచున paper లో చూసుకోవచుచు. కాన్ మేము అాందరమునూ 
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అక్కడ ఆాంధ్పత్రిక ఆఫీసు దగ్గరకి వెళ్ళీపోయేవాళళీాం! పదు్న్న 
లేచిన దగ్గరు్నాంచి, అక్కడ ఒక 200, 300 మాంద్ ఆ paperలు 
print అవుతాంటే, మొదటి paper ఒకరు పటు్టకాంటే, ఒక paper 
చుటూ్ట ఎాంతోమాంద్ చేరపోయి, నానా గొడవ పడిపోయేసరకి, 
సరగ్గ చూసుకోకాండా “నువు్వ pass అవ్వలేదుర్!” అని ఒకడు 
చపే్త, ఈ లోపల వీడు బాధ పడిపోతాంటే, “అర! తపు్ప చూశాను 
ర్! నువు్వ pass అయాయావుర్!” అని మళ్ళీ చప్ప... నాకయిాంద్ 
అటాలు! అాందరాం అక్కడ ఆాంధ్పత్రిక ఆఫీసుకి వెళ్ళీపోయాాం. 
అాందరాం అక్కడ చూశాాం. “నువు్వ SSLC తపా్పవుర్! న్ 
number లేదు” అనా్నడు. అదేాంటి number లేకపోవటమేాంటి? 
స్్కల్ లో class first అనే పేరు నాక. Number లేదాంటే 
ఎాంత అనాయాయాం అయిపోత్ాం! ద్గులుగ తిరగ వచేచుసు్తనా్నను. 
Ravindra Cool Drinks దగ్గరకి వచేచుసరకి మళ్ళీ వాడే 
పరగెత్తకాంటూ వచేచుశాడు. మీకాందరకి తెలుసు కదా రవీాంద్ 
Cool Drinks! “Sorry ర్! నేను ఇటాలు తపు్పగ చూశాను, 
నువు్వ pass అయాయావు” అనా్నడు. వీడి దుాంపద్గ అనుకనా్న. 
అక్కడి నుాంచి ఇాంటికి కాస్త ఆనాందాంగ వెళ్లుాం. ఎాందుక 
ఆాంధ్పత్రిక ఆఫీసుకి వెళళీడాం? ఇాంటికి paper వసు్తాంద్ కదా! 
ఇాంటికి paper వసు్తాంద్. న్ number నువు్వ చూసుకోవచుచు. 
కాని ఆత్రాం అలా ఉాంటుాంద్ కదా! అాందుకని ఈవిడ అలా గబగబా 
పరగెత్తకాంటూ వెళ్ళీపోయి, ఆయన ముాందు నిలబడడుదాండి. 
“బ్రాహమాణుాం డిటలునియె” – ఆయన అనా్నడట. 

“మెచ్చి భవదు్గణోన్నతి కమేయధనావళు లిచ్చి నాకుుఁ దా 
వచ్చి సుదరశోనాయుధుుఁడు వాుఁడె సురాసురు లెలలా నడ్డమై 
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వచిచిన నైన రాక్షసవివాహమునకుం గొన్పోవు న్ను్న నీ 
సచచిరతంబు భాగయామును సర్వము నేుఁడు ఫలించ్ుఁ గనయాకా!” 

నిను్న మెచుచుకనా్నడు తల్లు! అనా్నడు. ముాందు ఆ మాట 
కదా చపా్పలి! ‘‘నేను ఎలా వెళ్ళీనాంటే, ఇలా చాలా కష్టపడాడును, 
దారాంత్ ముళ్ళీ గుచుచుకనా్నయి” అని అలా... చాలామాంద్ 
అసలు విషయాం చప్పకాండా, వెళ్ళీన పని అయిన తర్్వత 
చప్పకాండా, వీడాంత్ దానికి buildup ఇస్్త ఉాంటాడు. కాని 
నిజాంగ సత్పరుషుడైతే ఏాం చేసా్తడో తెలుసా? ముాందు శుభ 
వార్త చప్ప, తర్్వత మిగత్ విషయాం చపా్తడు. హనుమాంతడు 
ఏాం చపా్పడు ర్ముడిని చూడాంగనే? హనుమాంతడు ర్ముడు 
ముాందు ద్గ, దాండాం పెటి్ట, స్తను చూశాను అని చపా్పడు. 
అపు్పడు బాగుాంటుాంద్ కాని “మర నేను ఇలా వెళ్ళీను. 
మేమాంత్ ఇటాలు కోతలమధయా discussion. చివరకి అాందరు 
నను్న వెళళీమనా్నరు. నేను వెళ్ళీను. ఇక్కడ వెతికాను, అక్కడ 
వెతికాను. ఇటాలు ర్వణాసురుడి మాంద్రాంలోకి వెళ్ళీను. చాలా 
మాంద్ కనయాలునా్నరు. అాందులో వెతికాను, ఇక్కడ వెతికాను” 
అవన్్న చపూ్త ఉాంటే ఈ వినేవాడికి ఎటులుాంటుాందాండి! అలా 
చపే్పటాంటి వాళ్ళీ కసాంసా్కరులు. ఎదుటివారని ఉత్కాంఠలో 
పెటి్ట ఆనాంద్ాంచే బుద్ధి ఉాంటుాందే. . . రేపు పదు్నకి పలలువాడికి 
ఇవ్వటానికి గఫ్్ట ఇాంటికి తెచాచుాం అనుకోాండి. వాడు “ఇవా్వళ్ 
పాయాకెట్ తీసి చూపాంచవా నానా్న” అాంటే “రేపు చూడాలి” 
అనా్నరనుకోాండి! రేపు చూడడమేాంటి? ఇపు్పడు చూడకూడదా! 
వాడికి ఎపు్పడు ఆనాందాం కలిగతే అపు్పడు– అద్ ముఖయాాం. వాడు 
ఆనాంద పడడానికకదా ఒక gift తెసా్తాం! అలా మాంచి విషయాం 
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ఊరాంచి, ఊరాంచి చప్పకూడదు. ముాందు చపే్త వాడు ఉపశమనాం 
చాందుత్డు, ఆనాంద పడత్డు. అపు్పడు నువు్వ ఎన్నయినా 
చప్పవచుచు. అాందుకనే “మెచచు భవదు్గణోన్నతికి’’ అనా్నడు. 
ఉన్నతమైన న్ గుణాలకి చాలా మెచుచుకనా్నడు తల్లు అని అనా్నడు. 

“కమేయధనావళ్ లిచచు నాకఁ దా వచచు సుదర్శ 
నాయుధుఁడు’’ – వచేచుశాడు అాంటునా్నడు. అద్చాలదు! అద్ 
అనాంగనే ఆవిడ ఎాంత పాంగపోతాందో, ఆనాందపడుతాందో. 
ఇలాాంటి పదయాాం చదువుకాంటేనే మనకి హృదయము పాంగుతాంద్. 
ఎపు్పడు హృదయాం పాంగుతాందో, అపు్పడు హృదయాంలో 
కలమాష్లన్్న పోత్యి. అాందుక కళళీ వెాంట న్ళ్ళీ వసా్తయి కదా! 
అసలు ఇలా కళళీ వెాంట న్ళ్ళీ వచేచు ఘటా్టలు ఎని్న ఉాంటాయి 
జీవితాంలో? అాందుకనే నలదమయాంతల కథ, హరశచుాంద్డి 
కథ, ర్ముని కథ, యుధష్ఠిరుని కథ చదువుకాంటూ ఉాంటే 
కవులు ర్సినవి, వాళ్ళీ వేసే పదజాలమాంత్ న్ లోపల నుాంచి 
అలా పాంగుకొసు్తాంద్ దుుఃఖాం. అపు్పడు కలమాష్లన్్న పోత్యి. 
మనకి తోచిాందేదో మన భాషలో చపే్పశామనుకోాండి అద్ వేరు. 
ఇలా చప్పగలమా! ఎాంత బాగుాంద్ చూడాండి పదయాాం. 

న్ సర్వస్వాం ఫలిాంచిాంద్. దైవమే వచేచుసే్త ఇాంక మనకి 
ఫలిాంచనిద్ ఏముాంద్? ఇనా్నళ్ళీ ఇని్న జనమాలుగ మనాం 
చేసుకన్నటువాంటి పుణయాము, దాని వలన మనకి ఏర్పడినటువాంటి 
భాగయాము ఏమిటాంటే అద్ సాంసా్కరాం. అలాాంటి సాంసా్కరములతో 
కూడి, నువు్వ అతనిని గూరచు చేసు్తన్నటువాంటి ఆర్ధనల యొక్క 
ఫలితమాంత్ కూడా... జనమా జనమాల ఫలముల భాగయామద్. ఆ 
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భాగయాము ఈ రోజుతో న్క ఫలిాంచిాంద్. వచేచుశాడు, ఉనా్నడు 
అక్కడ అని చపా్పడు. 

అపు్పడు అమమావారు రుకిమాణీదేవి ఇలా అాంట్ాంద్:

“జలజాతేక్షణుుఁ దోడతెచిచితివి నా సందేశముం జ్పి్ప నన్ 
న్లువంబెటి్టతి నీకకృపన్ బ్రదిక్తిన్ నీయంత పుణాయాతమికుల్ 
గలరే దీన్క్ నీకుుఁ బ్రతయాపకకృతిం గావింప నే నేర నం 
జలిుఁ గావించ్ద భూసురాన్వయమణీ! సద్బంధు చింత్మణీ!” 

అలాాంటి బ్రాహమాణుడికి ఏమిసే్త ఋణాం తీరు్తాందాండి! 
గురువుకి ఏమిసే్త ఋణాం తీరుతాంద్? రుకిమాణీదేవికి ఎలాాంటి వార్త 
ఈయన తెచిచు ఇచాచుడు. తోడొ్కని వచాచుడు కదా! చూడాండి ఎాంత 
గొప్ప విషయమో! సదు్గరువు యొక్క ప్రయత్నాం చేత సదాచార 
సాంపను్నడైనటువాంటి శషుయానికి భగవత్ దర్శనాం జరగటమనేద్ 
మనకి ముఖయాాం. తోడొ్కని తీసుకొచాచుడు కదా! ఎవరు ఎవర్న 
తోడొ్కని తీసుకొచాచురాండి? నిజాం చప్పాండి. భగవాంతడే 
బ్రాహమాణుడిని రథాంలో ఎకి్కాంచుకొని వచేచుశాడు కదా! “పద వెళ్్ాం 
నా రథాంలో” అనా్నడు అాంతే తప్ప, “నేను వెళ్్తను, నువు్వ తర్్వత 
ర్” అని చప్పలేదుగ! ‘‘నువు్వ ఎలా నడిచి వచాచువో, అలాగే 
నడిచి వచేచుసేయ్. ఈ లోపల నేను వెళ్ళీపోత్ను” అని చప్పలేదు 
కదా దేవుడు! అాంటే, ఎాంత శ్రమ పడాడుడు సదు్గరువు? సదు్గరువు 
దైవమునక ఒక భక్తని, ఒక శషుయాని యొక్క సదు్గణములన్్న 
తెలియజెప్ప, అతడు న్ కరుణక అరుహిడు అని చప్ప అక్కడ 
వాద్సా్తడు మన కోసాం. అదే చపా్తడు అక్కడ, కిాందటి గురుపూజలోలు 
మీరు విాంటే! “న్క సరయైనటువాంటి భారయా ఆమె. అతనికి ఆమె, 
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ఆమెక న్వు ఇాంక అాంతకనా్న లేదు” అని చప్ప విపరీతాంగ 
రుకిమాణీదేవి గుణాలు పగుడుత్డు కదా! అటాలుగే సదు్గరువు 
మనలి్న దైవము దగ్గర సమరధిస్్త ఉాంటాడు. మన వద్క వచిచు, 
మనకి ప్రోత్సాహాం ఇస్్త ఉాంటాడు. ఈ కారయాక్రమమాంత్ అలా 
జరగ జరగ, జీవుడు, దేవుడు వీరరువురూ ఒకటయాయారనుకోాండి, 
అపు్పడు ఆ గురువుకి ఏమిసే్త ఋణాం తీరు్తాంద్!

“జలజాతేక్షణుఁ దోడితెచిచుతివి” – న్తో పాటు తీసు 
కొచాచువు. “నా సాందేశముాం జెప్ప నన్ నిలువాంబటి్టతి” – నేను 
బతికాను, ఇదే జరగకపోతే నేను ఉాండేదాని్న కాదు అాంటుాంద్. 
“న్కృపన్ బ్రతికితిన్ న్యాంత పుణాయాతమాకల్ గలరే” – ఇాంతకనా్న 
పుణాయాతమా లెవరుాంటారు నాక. “న్కఁ బ్రతయాపకృతిాం గవిాంప 
నే నేర” – ఇలా తెచాచుడు కాబటి్ట మనాం ఇలా మెడలోాంచి 
తీసి ఇచేచుశామనుకోాండి, అటాలు ఇచేచుయగలమా! ఏాం చేసే్త 
తీరుతాందాండి? న్ ప్రాణాం నిలబటి్టనవాడికి నువు్వ ఏమిసే్త 
అవుతాంద్? ఏమిచిచునా సరపోదు కదా! అాందుచేత, నేను 
ఇవ్వగలిగన దానిని కాదని ఒపు్పకాందన్నమాట. న్క నేను 
ఏమి ఇవ్వగలిగన దానిని కాదు. అాంచేత, మనస్ఫుర్తగ దాండాం 
పెటు్టకాందాండి. 

“నాం జలిఁ గవిాంచద భూసుర్న్వయమణీ! సదర్బాంధు 
చిాంత్మణీ!” – నువే్వ నా బాంధువు అనుకనా్నను, న్క అన్్న 
నేను చపు్పకనా్నను. “చిాంత్మణి” అాంటే ఏ కోరక అడిగతే ఆ 
కోరక తీరేచుద్ చిాంత్మణి. అద్ భూమి మీద శాంబల గ్రామాంలో 
ఉాంద్. అపు్పడపు్పడు శ్వసి్త గుహలక పటు్టకొస్్త ఉాంటారు. 
అద్ సనత్కమారుడి ఆధీనాంలో ఉాంద్. అపు్పడపు్పడు మైత్రేయుడి 
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ఆధీనాంలోకి తీసుకొసా్తరు. Nicola Roerich అనే ఆయన దాని్న 
దర్శాంచి బొమమా వేశాడు. ఆ చేతిలో చిాంత్మణి పటు్టకొని మైత్రేయ 
మహరషు బయటకి వసు్తాంటే, వెనుక మరువు, దేవాప మహరుషులు 
గుహలోాంచి బయటకి వసు్తన్నటు్టగ ఉాంటుాందద్. ఇలాాంటి 
చిాంత్మణి ఏాం చేసు్తాందద్? నువే్వాం కోరతే అద్ ఇసు్తాంద్. 
చిాంత్మణి, కామధ్నువు, కల్పవృక్షము ఇవన్్న కోరన కోరకలు 
తీరేచువి. అవి మహ్తమాల దగ్గర ఉాంటాయి. 

ఆమె ఇపు్పడు ఈయని్న ఏమని పగడిాందాంటే, నువు్వ నాక 
ఉన్నటువాంటి ఒక ఒక బాంధువువి, సదభుాంధువువి. సదర్బాంధువాంటే? 
అాందర బాంధువులు సదర్బాంధువు లవుత్ర్? “సత్” అాంటే దైవము, 
సతయాాం. అదే శవము, సుాందరము. అలాాంటి సతసాాంబాంధాంగ నువు్వ 
నాక బాంధువు, సదర్బాంధువు. సతయాము ఆధారాంగ ఇపు్పడు మనాం 
బాంధువులుగ ఉనా్నాం. మనమాంత్ బాంధువులమే! మాస్టరుగరు 
అనేవారు ‘‘అాందరూ ఒకరకొకరు బాంధువులే” అని. ఎాంచేత? 
సతయామునాందు ఆసకి్త గొని, ఆ మార్గములో నడవాలనే నిరణాయాం 
చేసుకన్న వాళళీాం కాబటి్ట. బాంధువుల కనా్న ఆతమాబాంధువుల 
యాందు ప్రీతి ఎక్కవ ఉాంటుాంద్, గురుబాంధువులయాందు 
ప్రీతి ఎక్కవ ఉాంటుాంద్. అాందులోనూ, ఈయన చిాంత్మణి, 
“సదర్బాంధుచిాంత్మణి!” అాంచేత, నేను న్క దాండాం పెట్టగలను 
నాయనా! అాంతకనా్న నేను ఏాం చేయలేను అని చప్పాంద్. అపు్పడు 
ఆ విధాంగ ఆవిడకి ఉత్కాంఠ అాంత్ తీరపోయిాంద్. ఆనాందాం 
బాగ పెలులుబుకిాంద్. 
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“అన్ నమసకారంచ్నంత రామకకృష్ణలు తన కుఁత 
వివాహంబునకు వచుచిట విన్ తూరయాఘోషంబులతో 
నెదురొకాన్ విధుయాక్త ప్రకారంబునం బూజించి మధుపరకాంబు 
లిచిచి వివిధాంబరాభరణంబులు మొదలైన కానుక లొసంగి 
భీషమికుండు బంధుజన సేనాసమేతలైన వారలకుుఁ 
దూర్ణంబున సకల సంపత్పరపూర్ణంబులైన న్వేశంబులు 
కలి్పంచి విడయించ్ న్టలా కడన రాజుల కెలలాను వయో 
వీరయా బలవిత్తంబు లె టలాటలా కోరన పదార్థంబు లెలలా న్పి్పంచి 
పూజించ్నంత విదరభుపురంబు ప్రజలు హర రాక విన్ వచిచి 
చూచి నేత్ంజలులం దదీయవదన కమల మధుపానంబు 
సేయుచు.’’ 

“ర్మకృషుణాలు తన కూఁతవివాహాంబునక వచుచుట విని” 
– బలర్ముడు, శ్రీకృషుణాడు తన కమార్త వివాహ సాందరభుాంగ 
వచాచురని వినా్నడు భీషమాక మహ్ర్జు, రుకిమాణీదేవి తాండ్రి. 
“తూరయాఘోషాంబులతో న్దుర్్కని” – తూతలు పటు్టకొని అాంటే 
మేళాం, వాయిదయాాం, ఈ ర్జులు, వచిచునవాళళీాందరన్ మేళత్ళ్లతో 
వాళళీను ఆహ్్వనిాంచడాం అన్నమాట. “న్దుర్్కని విధుయాక్త 
ప్రకారాంబున” – అాంటే ఎలా చయాయాలో ఆ విధాంగ. “యథావిధగ 
పూజాంచి మధుపర్కాంబులిచిచు” – మధుపర్కాంబులాంటే తియయాని 
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పాన్యము ఇచిచు, “వివిధాాంబర్భరణాంబులు” ఇచిచు అాంటే 
వసా్రాలు ఆభరణాంబులు కూడా ఇచాచురట. వచిచున ప్రతివాళళీకీ 
ముాందే gifts ఇచేచుశారాండి. తీయని పాన్యాం ఇస్్త, 
వాటితోనే బట్టలు పెటే్టశారు. ఆభరణాలు కూడా పెటే్టశారు. 
వచిచున ర్జబాంధువు లాందరకిన్ “కానుక లసాంగ భీషమాకాండు 
బాంధుజనసేనా సమేతలైన వారలకఁ” . ప్రతి ర్జు ఆయన 
వెాంట ఆయన బాంధుజనాం, సేనలు, వాళళీాందరకి సాంపూరణాాంగ 
‘‘సకల సాంపత్పరపూరణాాంబులైన నివేశాంబులు కలి్పాంచి” . ఇాంత 
మాంద్ ఉాండటానికి చూపాంచాలిగ చోటు, విడిద్ కదా! ఊరక 
పలిసే్త కాదుకదాండి. పెళ్ళీకి పలిసే్త అయిపోయిాందా? వచిచున 
వాళళీాందరకీ చోటు చూపాంచాలి. ఉన్నాంతలో ఏదో రకాంగ 
వాళళీని సత్కరాంచాలి. ఈయన ర్జుగరు కాబటి్ట ఆ విధాంగ 
ఏర్్పటు చేశాడు వచిచున వాళ్ళీ ర్జులే! 

“నివేశాంబులు కలి్పాంచి విడియిాంచి” అాంటే, విడిద్లో 
వాళ్ళీ సుఖాంగ వసిాంచేటు్టగ చూసేాంతవరక... “అదుగోనాండి 
మీ room, అటువెళ్ళీపోాండి” అని చప్పటాం కాదు. “విడియిాంచ 
నిటులు కూడిన ర్జుల కెలలును వయోవీరయా బలవిత్తాంబు లెటలుటలు కోరన 
పదారథిాంబు లెలలు నిప్పాంచి పూజాంచ” – వాళళీకి ఏమేమి కావాలో 
బాగ కనుకొ్కని, తరచి తరచి అడిగ, అన్్న ఇచిచు పూజాంచాడటాండి. 
“అాంత విదరభుపురాంబు ప్రజలు” – ఆ విదరభుపురాంలో ఉాండే 
ప్రజలాందరకీ ర్మకృషుణాలు వచాచురు అనే వార్త పకి్క, వాళళీాందరూ 
వాళళీని చూడటానికి వచాచురు. “వచిచు నేత్రాాంజలులాం” – కళళీతోనే, 
చూపులతోనే దాండాలు పెటే్టసు్తనా్నరట. దగ్గరగ కనపడరు కదా! 
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అాందుకని చూపులతోనే దాండాం పెటే్టశారు. “నేత్రాాంజలులాం 
దదీయ వదన కమల మధు పానాంబు సేయుచు” – వాళ్ళీద్ర్న 
చూసి, అలా అమృతాం త్గనటులుగ ఆనాంద్సు్తనా్నరట. 

కృషుణాడు కదా! చాలా విాంటారు చిన్నప్పటినుాంచి రక 
రకాలుగ ఈయన చేసిన ల్లలు. మొట్టమొదట సార శ్రీకృషుణాడు 
మధుర్పురాం వెళ్ళీనపు్పడు అక్కడ మేడలోలు, మిద్్లోలు ఉాండేవాళ్ళీ 
ఆయను్న చూసి “వీడే ఆ అాందగడు! ఆ పూతన పాలు త్గ, 
దాని్న చాంపేశాడు.’’ అటాలు ఎని్న పదాయాలు ర్సా్తడో పోతన! 
అవి చదువుతాంటేనే అలా ఒళళీాంత్ గగురుపడుసు్తాంద్. అటు 
వాంటి పదాయాలు ఇక్కడ చపు్తనా్నడు. వీళళీాందరూ చూసి, ఇటాలు 
అనుకాంటునా్నరన్నమాట. ఏమనుకాంటునా్నరాంటే, “తగు న్ చక్రి 
విదరభుర్జసుతకాం” –ఈయనే రుకిమాణికి తగనవాడు. ప్రజలకి 
వాళళీ opinions వాళళీకి ఉాంటాయి కదా! అాందరీ్న చూసా్తరు 
కదా, విాంటారు కదా! ఈయన గురాంచి చాలా వినా్నరు, అాందుకని 
వచాచురు. చూడాంగనే ఆనాందాం వేసిాంద్. ఆ రూపముఖాంలోాంచి 
వచిచునటువాంటి ఆ సాందర్యాన్నాంత్ చూసి అటాలు కళళీతోనే 
త్గేశారు. 

“తగు నీ చక్రి విదరభురాజసుతకుం దథయాంబు వైదరభుయుం  
దగు నీ చక్రిక్ న్ంతమంచి దగునే దాంపతయా మీ యిదదిఱం   
దగులం గటి్టన బ్రహమి నేర్పర గదా దరా్పహత్రాతియై  
మగుఁ డౌుఁగావుతుఁ  జక్రి  యీ  రమణిక్న్ మా పుణయామూలంబునన్.’’  

ఈ శ్రీకృషుణాడు, రుకిమాణీదేవికి సరయైనవాడు. అటాలుగే 
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రుకిమాణీదేవి శ్రీకృషుణానిక సరయైన భారయా. “నిాంతమాంచి దగునే” 
– అాంత్ మాంచి జరుగుతాంద్ ఆయనకి. చాలా బాగుాంద్ కదా! 
అాంటే, మనాం ఊరక made for each other అాంటాాం కదా! 
సాంవతసారాం తర్్వత చూసే్త మొగుడు, పెళ్ళీాం కొటు్టకాంటూ 
ఉాంటారు! అాంటే, made for each other for fight అని 
తర్్వత ర్సుకోవాలి కదా! ఇక్కడ made for each other 
for ever! రుకిమాణీ దేవి కృషుణాని మీద అలిగాంద్టా అన్నద్ లేదు. 
రుకిమాణిని శ్రీకృషుణాడు కోపపడాడుడట అనేద్ లేదు. ఏముాండవు? 

 “దాాంపతయా మీ యిద్ఱాం దగులాం గటి్టన బ్రహమా నేర్పర 
గదా” అనా్నడు. ఓహ్! వీళ్ళీద్రకీ నిజాంగ దాాంపత్యాని్న ఏర్్పటు 
చేసినటువాంటి ఆయన విధాత ఒకడు ఉనా్నడు కదా! ఆయన 
చాలా నేర్పర. ఎాంతలా కూర్చుడో! ఎాంచేత? యదుకలాంలోాంచి 
ఆయనలా పుటు్టకొచాచుడు. ఈ విదరభులో ఈవిడిలా పుటు్టకొచిచుాంద్ 
కదా! వీళ్ళీద్రూ కలిసేటు్టగ తయారు చేశాడు. మధయా ర్యబారాం 
నడిపాంచాడు. ఇదాంత్ జరగాంద్ బ్రహమాలిఖితమే కదా! కాబటి్ట 
ఆయన చాలా నేర్పర అాంటునా్నరు. 

“దర్్పహత్ర్తియై మగఁ డౌఁగవుతఁ జక్రి యీ 
రమణికిన్” – ఈ అహాంకారుల యొక్క అహాంకార్న్నాంత్ 
హరాంచి... “దర్్పహత్ర్తియై” అాంటే, ఈయనొచాచుడు 
కదా! బోలుడుమాంద్ candidates వచాచురు. ఎాంతోమాంద్ ర్జు 
లచాచురు. శశుపాలుడికి మద్తగ అాందరకనా్న కొాంచాం బాగ 
భయాంకరమైనటువాంటి అహాంకారాంతో ఉన్న జర్సాంధుడు 
వాళ్ళీనా్నరు కదా! వాళళీాందర యొక్క అహాంకార్ని్న హతాం చేసి, 
“మగఁ డౌఁగవుతఁ జక్రి యీ రమణికిన్” – రుకిమాణీదేవికి ఇతడే 
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మగడవుత్డు. వాళళీాందర అహాంకారాం ఖచిచుతాంగ తీసేసా్తడు 
రేపు అని చపు్పకాంటునా్నరు వాళ్ళీ. “మాపుణయామూలాంబునన్” 
– అద్ మేము చూసా్తాం మా పుణయాాం, అలాాంటి పుణయాాం మాకాంద్. 
అాంటే రుకిమాణీకళ్యాణాం మనాం చపు్పకాంటునా్నాం, వాళ్ళీ చూసా్తరు 
కదా!

రుకిమాణీదేవి పాత్ర మనకి తలమానికమైన పాత్ర. 
భగవాంతడినే పెళ్ళీడిాందట అాంటే ఎాంత గొప్ప విషయాం! 
అలాగే గోదాదేవి చపా్తాం. అలాగే అమమావారు స్త్దేవి. అలాగే 
పార్వతీదేవి, శవుడిని మెప్పాంచి పెళ్లు చేసుకాంద్. ఈ కథలోలు 
దేనిచేత మెప్పసా్తరు వాళళీని? అాందాం చేత మెప్పాంచలేదు, 
శకి్త చేత మెప్పాంచలేదు. కవలాం భకి్త చేతనే. కవలాం భకి్త చేత 
తప్ప ఇాంక దేనిచేత కదరదు. భగవాంతడిని మెప్పాంచలేాం. 
అాందుకనే “సరే్వశ్వరుాండగు శౌరకిాంకరు చేయుధనముకలదే 
భకి్తధనముగక” – నేనిాంత శకి్తవాంతడిని అని చప్పటానికి 
ఏాం లేదు. ఆయన సర్వశకి్తమాంతడు కదా! నేనిాంత అాందమైన 
దానిని అని చప్పటానికి ఏాంలేదు. అని్న అాందాలు ఆయన దగ్గరే 
ఉనా్నయి. నా దగ్గర ఎని్న గుణాలునా్నయి అని చప్పటానికి ఏాం 
లేదు. అని్న గుణాలు ఆయన నుాంచి వచిచునవే. కాబటి్ట దేాంతో 
మెప్పసా్తవు? ఆయన దగ్గర లేాంద్ న్దగ్గర ఏముాందని మెప్పసా్తవు 
ఆయని్న? ఆయని్న మెప్పాంచటానికి న్ దగ్గర ఉాండవలసిాంద్ భకి్త 
ఒక్కటే. భకి్త చేతనే భగవాంతని మెప్పాంచవచుచును. “మదభుకా్త 
యత్ర గయాంతి తత్ర తిష్్టమి నారద” – నన్్నక్కడ ఆర్తతో, 
భకి్తతో ఆర్ధన చేస్్త ఉాంటారో అక్కడ నేనుాంటాను. Logic 
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ఉాండేచోట, intellectuals ఉాండే చోట, పాాండితయాాం ఉాండేచోట, 
శకి్తసామర్ధిష్యలు ఉాండేచోట మన కాంత interest లేదు అని 
చపా్పడు దైవాం. ఈమె దేనిచేత మెప్పాంచిాంద్? తన భకి్త చేత రుకిమాణి 
ఆ విధాంగ భగవాంతడిని మెప్పాంచి, తన ఇాంటికి రప్పాంచుకొని, 
ఆయన చేత తోడొ్కని పోబడిాంద్. 

ఈ రోజుతో రుకిమాణి మనసు చలలుబడడుదాండి. అద్ ముఖయాాం 
కదా! ఆర్టాంలో ఉన్నటువాంటి అదుభుతమైన ఒక భక్తర్లి యొక్క 
మనసుసా చలలుబడడుద్. వసే్త ఏాంచేసా్తడో ఆవిడక తెలుసు. అసలు 
ర్వడాంవరక కదా మనకి! వసా్తడో ర్డో అని కదా! వచేచుశాడు. 
ఇాంక రేపేముాంటుాంద్? తయారౌతాంద్, గుడికి వెళ్్తాంద్. తిరగ 
వస్్త ఒకొ్కక్కళళీని ఓర కను్నతో చూసు్తాంద్. కనపడత్డు. ఇవన్్న 
రేపు చపు్పకాందాాం. 

ఆ రోజు ర్త్రి విదరభు ర్జధాని అాంత్ కూడా ఒక 
రకమైనటువాంటి ఆనాందాంలో ఉాంద్. రుకిమా, జర్సాంధుడు, 
శశుపాలుడు, సాళ్్వడు వీళళీాందరకీ లోపల గుబులు మొదలైాంద్. 
ఎాంచేత? వీళ్ళీ ఎవరు వసే్త మనాం సిదధిాంగ ఉాండి పలలును 
కాపాడుకోవాలి అని అనుకాంటునా్నరో అలాాంటి వాడు 
వచేచుశాడు. కాబటి్ట మర్్నడు వాళళీాందరునూ చాలా సాంసిదుధిలై 
ఉాండాలి. ఎాందుకాంటే, ఊహిాంచని విధాంగ ఆయన కార్యాని్న 
నిర్వర్తసా్తడు. కృషుణాడి యొక్క గొప్ప విశేషమేమాంటే expect 
the unexpected అని. You cannot expect the 
unexpected. ఏదైనా జరగవచుచు, ఎలా అయినా జరగవచుచు 
అని భావన. ఏాం జరుగుతాందో తెలియదు. ఇలాాంటి ఉత్కాంఠతో 
వాళళీాందరూ నిద్లోకి వెళళీటాం జరగాంద్. 
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ఆ మరునాడు పదు్నే్న రుకిమాణీదేవి గౌరీపూజ చేయడానికి 
దేవాలయానికి బయలుదేరే సాందరభుాం ఏర్పడిాంద్. 

“సన్నదుధులై బహుశస్త్రసమేతలై 
 బలసి చుట్టను వీరభటలు గొలువ 
ముందట నుపహారములుుఁ గాన్కలుుఁ గొంచు 
 వర్గంబులై వారవన్త లేుఁగుఁ 
బుష్ప గంధాంబర భూషణ కలితలై 
 పాడుచు భూసురభారయా లరుగుఁ 
బణవ మరదిళ శంఖ పటహ కాహళ వేణు 
 భేరీ ధ్వనుల మ్ను్న పికకాటిలుఁగ 

దగిలి సఖులు గొలువుఁ దలులాలు బాంధవ 
సతలుుఁ దోడ రాుఁగ సవినయముగ 
నగరు వెడలి నడచ్ నగజాతకును మ్రొకకా 
బాల చికుర పిహత ఫాల యగుచు.’’

రుకిమాణీదేవి అమమావార దేవాలయానికి వెళ్్తన్నద్. నగరాం 
బయట ఉాంటుాంద్ ఆ దేవాలయాం. ఆ దేవాలయానికి ర్జ 
కమార వెళ్్తన్నద్. చాలా శసా్రాస్తములతో security ముాందు 
నడుస్్తాంద్. ఈ నృత్యాలు, కారయాక్రమాలు నిర్వర్తాంచేటువాంటి 
స్త్రీలు ప్రతి సాంఘాంలో కూడా కొాంతమాంద్ వారవనితలు అాంటూ 
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ఉాండటమనే ఆచారాం ఉన్నద్ – అప్పటికీ ఉాంద్, ఇప్పటికీ ఉాంద్. 
ఈ వారవనితలను దేవాాంగనలు, దేవునికి సమర్పాంపబడడువారని 
అాంటారు. వారాందరు రకరకాల హ్రములు, కానుకలు పళ్ళీలోలు 
పెటు్టకొని, గుాంపులు గుాంపులుగ వాళళీముాందు వెళ్్తనా్నరటాండి. 
“బుష్ప గాంధాాంబర భూషణ కలితలై” – బాగ పువు్వలు పెటు్టకొని, 
సుగాంధ పరమళములు వెదజలేలుటులుగ ర్సుకొని, అలాాంటి 
సుగాంధ పరమళ్లన్్న కూడా ఒక పళళీాంలో పెటు్టకొని, బాగ 
అలాంకరాంచుకన్న వారు చక్కని ద్వయామైన, దైవీసాంబాంధమైన 
పాటలు పాడుకాంటూ వెళ్్తనారు. “భూసురభారయా లరుగఁ” – 
వార వెనకాల బ్రాహమాణ స్త్రీలు, ముతె్్తదువులు అాందరూ కూడా 
చక్కగ పూజకి కావలిసిన సామాగ్రినాంత్ పళ్ళీలోలు తీసుకొని 
నడుసు్తనా్నరట. 

“బణవ మర్ళ శాంఖ పటహ కాహళ వేణు భేరీ ధ్వనుల మిను్న 
పక్కటిలఁగఁ” – వార వెనకాల అని్నరకాల మాంగళవాయిదాయాలు, 
మీరు ఊహిాంచుకన్న అని్న రకాల మాంగళ వాయిదాయాలతో 
వెళ్్తనా్నరు. మాంగళవాయిదాయాలు ఎాందుక వాయిసా్తరాంటే ఇతర 
శబ్ములు, పరులు మాటలు, ఇలాాంటివి వినపడకాండా ఉాండడానికి. 
పెళళీపు్పడు కూడా మనకి ముహూర్తాం సమయాంలో ఎవడో 
ఎక్కడో తమమాచుచు కదా! ఇాంకొకడు దగ్గచుచు కదా! మర్కడేమో 
“అద్ కాదు గని” అని మాటాలుడుతూ ఉాండచుచు. పెళ్ళీకొచిచున 
వాళళీాంత్ పెళ్లు చూడరు కదా! ఏవో పరులు మాటలు ఉాంటాయి. 
లేకపోతే పక్కనుాంచి ఏదో అరవచుచు. ఒక పలిలు కూత వినపడచుచు 
కదా! లేక ఒక కక్క ఏడుపు వినపడచుచు. కొని్న పక్షుల కూతలు 
శుభశకనాలు. కొని్న పక్షుల కూతలు అాంత శుభశకనాలు కావు. 
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ఇలాాంటివన్్న ఏవీ వినపడకాండా ఉాండాలనుకన్నపు్పడు మనాం 
ఏాం చేయాలి. ఇాంక వేరే శబా్లు వినపడకాండా ఉాండేటు్టగ 
మనమే శుభశబా్లు ఏర్్పటు చేసుకోవాలి. మాంగళవాయిదయాముల 
ముఖయా ఉదే్శయాాం అదే. శుభకారయామపు్పడు ముాందు ఏాం 
చేసా్తరాంటే, మాంగళవాయిదాయాలు ఏర్్పటు చేసుకాంటారు. ఇతర 
అమాంగళమైనటువాంటి శబ్ములు వినపడకాండా ఉాండటానికి, 
ఒకటి. అమాంగళమైనటువాంటి విషయాలేవీ కూడా ఈ కారయాక్రమాం 
లోకి చొరపడకాండా ఉాండటానికి, రాండు. అాందుకని మృదాంగాం 
ఇలాాంటివి ఉనా్నయే ఇవన్్న శవపరమైనటువాంటివి. ఆ తర్్వత 
వేణువు, వీణ ఇలాాంటివన్్న విషుణాపరమైనటువాంటివి. 

ఇలాాంటివన్్న రకరకాలుగ ఏర్్పటు చేసుకొని వాళ్ళీ 
ముాందు నడుస్్త ఉాంటే “దగలి సఖులు గొల్వఁ” – చలికతె్తలాందరూ 
కూడా ఆవిడని జాగ్త్తగ అలాంకారాం చేసుకాంటారు కదా! 
అవన్్న సరగ్గ ఉనా్నయో, లేదో, అవన్్న వాళ్ళీ చూసుకాంటూ 
ఉాంటారన్నమాట. “దలులులు బాాంధవసతలుఁ దోడ ర్ఁగ” – 
ఆమె యొక్క తలులులు అాంటే తలిలు, తలిలు యొక్క స్దరీమణులు, 
లేక తాండ్రి త్లూక వాళ్ళీ, మాతృసమానుర్లైన వాళళీాందరూ 
కూడా తోడుగ వసు్తాంటే “సవినయముగ నగరు వెడలి నడచ 
నగజాతకను మ్రొక్క బాల చికర పహిత ఫాల యగుచు”. 
“బాల చికర పహిత ఫాల యగుచు” అాంటే చిగురు ఆకలతో 
కూడినటువాంటి లతలాలుగ చిన్న చిన్న ముాంగురులు ఉాంటాయి 
చూశార్! అవన్్న నుదురు మీద పడుతనా్నయి అన్నమాట. 
అాంటే, కొాంతమాంద్కి సహజాంగ అలా ఉాంటాయి. కొాంతమాంద్ 
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పీక్కని పెటు్టకాంటూ ఉాంటారు! ఈ కను్న మీద పడి, వెనకి్కలా 
అాంటూ, లేకపోతే ఇటు పడితే, ఇలా అాంటూ ఉాంటారు! కను్న 
మీద పడకూడదు. కాంటికి ఏదీ అడుడు ఉాండకూడదు. 

ఇాంకో ముఖయామైన విషయాం చప్పదలుచుకాందేమిటాంటే 
“నగరు వెడలి నడిచ” – పురము వద్లి వెళ్ళీాందాండి. ఇక్కడ ఆ 
ఉదే్శయాాం అలా కాకపోయినా మనాం అరథిాం చపు్పకోవాలి. మన 
సాధనపరాంగ మనాం చూసుకాంటున్నపు్పడు న్ నగరాం వద్లి 
వెళ్లు పలిసే్త తప్ప నగజాతక మొక్కలేవు, అాంటే అమమావారకి 
మొక్కలేవు. అమమా తొమిమాదో ఆవరణాంలో ఉాంటుాంద్. ఎనిమిదో 
ఆవరణ వరకూ నువు్వ ఉాంటావు. ఎనిమిదో ఆవరణలో 
అహాంకార పురుషుడు. ఏడో ఆవరణలో బుద్ధి ననుసరాంచి, ఆరో 
ఆవరణలో మనసును పటు్టకొని, మిగత్ ఐదు ఆవరణలలోనూ 
పాంచభూత్లతో కూడినటువాంటి శరీరాంలో జీవిస్్త ఉాంటాడు. 
మన పాంచభూత్తమాకమైన దేహాం– అవి ఐదు ఆవరణాలు – 
పదారథిము, న్రు, అగ్న, వాయువు, ఆకాశాం. అద్ దాటి ఆరో 
ఆవరణ మనసుసా. ఏడవ ఆవరణ బుద్ధి. ఎనిమిదో ఆవరణ 
నేనునా్నను అనుకనే జీవుడు. ఈ మొత్తాం ఆవరణలోనే వాడు 
జీవిస్్త ఉాంటాడు. తొమిమాదవ ఆవరణలోకి వెళళీటమాంటే ఈ 
ఎనిమిద్ ఆవరణలను దాటి వెళ్ళీలి. 

అాందుచేతనే, ప్రధానాంగ దేహ్తమా భావముాండేవాళ్ళీ 
ఆర్ధనలు చేయలేరు అని చపా్తరు. న్క దేహ్భిమాన మున్నదను 
కోాండి నువు్వ ఆర్ధనకి తగవు. ఆర్ధన చేసేవాళ్ళీ ఎటాలు 
ఉాంటారు? నిద్ లేదు ర్త్రి అని ఉాండదు వాళలుకి. పదు్న ప్రారథిన 
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చేసుకాంటూ ఉాంటే ఇటాలు బజవాడలో నిన్న ర్త్రి నిద్పట్టలేదు 
అని ఉాండదు. నిన్న భోజనాం పడలేదు అని ఉాండదు. నిన్న చదువు 
కనా్నాం కదా పదాయాలు! ఎలా ఉాంద్ ఆవిడ? ఆవిడ నిద్పోలేదు, 
అన్నము తినలేదు, ఈ బయట ప్రపాంచాంతో ఎలాాంటి సాంబాంధాం 
లేకాండా కృషుణాని చూచే మార్గాం మీద తదేకమైన దృష్్ట పెటు్టకొని 
ఉన్నద్ కదా! దానికి ఇక్కడ నేను అనుసాంధానాం చేసు్తనా్నను. 
అలా ఉాంటేనే నగరు వదలగలరు. మాక అమమావార దర్శనమైాంద్ 
అాంటామే, తనమాయ సిథితిలో దర్శనాలు అవుత్యి. తనమాయ సిథితి 
అాంటే మనాం కరగపోయిన సిథితిలో – కాసేపు ఒక్క క్షణాం పాటు, 
ఆ తర్్వత మళ్ళీ మనాం పురాంలోకి వచేచుసా్తాం. 

నిన్న మనాం చదువుకన్న పదాయాలని్నటిలో అమమావార 
భకి్త యొక్క పర్కాషఠి ఎలా ఉన్నద్ అనే విషయాని్న మనాం 
గమనిాంచి ఉనా్నాం. ఆ బాహయామైనటువాంటి విషయములు ఎాంత 
అదుభుతమైనవాటికి కూడా ఆకరషుాంపబడక, కృషుణాని గూరచుయే 
భావన చేసు్తన్నటువాంటి సాందరభుాంలో, అగ్నదోయాతనుడు అనే 
బ్రాహమాణుడు వచిచు సాందేశ మాంద్సా్తడు, “కృషుణాడు వచాచుడు” 
అని. త్నిపు్పడు వచిచునవాడి దగ్గరక వెళ్ళీలి కదా! తనని చేర్లి, 
తనవాంత ప్రయత్నాం తను చేయాలి. ఆయన వాంత ప్రయత్నాం 
ఆయన చేయటానికి సిదధిాంగ ఉనా్నడు. ఇద్ ఒక భక్తడికి, 
భగవాంతనికి మధయా జరగేటువాంటి ఘటా్టలుగ కూడా మనాం 
తీసుకొని చపు్పకాంటేనే మనకి ఉపయోగపడుతాంద్. లేకపోతే, 
రుకిమాణీదేవి కృషుణాని చేరటమనేద్ ఆ సిథితిలో ఉాండేటువాంటి ఒక 
ప్రజఞాక అాంత కష్టాం కాదు. మనక అన్వయిాంచుకాంటూ మనాం 
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చపు్పకాంటూ ఉాంటాాం కాబటి్ట అని్న విషయాలు, ఈ విధాంగ 
బయటకి నడిచి ర్వాలాంటే అాందర యొక్క ఆశీర్వచనాంతో నడిచి 
వసు్తాంద్, ఒకటి. ఆవరణలు దాటి వస్్తాంద్, రాండు. 

ఇాంకొక ముఖయా విషయ మేమిటాంటే రుకిమాణీదేవి 
విషయాంలో, “నను్న నువు్వ తీసుకవెళ్ళీగని మా ఇాంట్లు వాళళీకి ఏ 
కష్టాం కలిగాంచక” అని చప్పాంద్ కిాందటి సాంవతసారమే కదా! మా 
అన్నయయా ఒకడు ఉనా్నడు దీనికి అడడుాంగ. అాందుకని సులభాంగ 
జరగదు. అాంతమాత్రాం చేత అాంతుఃపురాంలో కొటాలుటలు వదు్. 
కోటలో యుదధిాం వదు్. పెళ్లు చేసుకనే సాందరభుాంలో కోటలో యుదధిాం 
వదు్. కోట అాంటే మన శరీరమే. యోగాం మనాం చేసుకాంటునా్న 
మనుకోాండి దేహ్నికి ఇబర్బాంద్ కలగకాండా యోగాం చయాయాలి. 
అాంటే, దేహ్ని్న శుష్్కాంపచేయటాం, దేహ్ని్న ర్షు్ట పెట్టడాం, దేహ్ని్న 
బాగ నలగకొటే్టయటాం, దాని్న బాగ అశ్రదధి చేయటాం అలా 
చేయకూడదు. ఎలా చయాయాలాంటే న్లో స్ఫుర్త పెరుగుతన్నకొదీ్, 
కొని్న మామూలుగ నువు్వ చేయవలసినటువాంటి పోషణలు 
చేయకపోవడాం వేరు, నువే్వ కావాలని మానేయడాం వేరు. ఇలా 
భాగవత ఉపాఖ్యానాం మనాం చపు్పకన్నటు్ట ఆ చపు్పకోవడాంలో 
బాగ తనమాయత్వాం చాంద్, ఫలహ్రవేళ దాటిపోయిాందనుకోాండి, 
లేకపోతే భోజనాం వేళ దాటి పోయిాందనుకోాండి, అలా దాటిపోటాం 
వేరు. అవన్్న మానేసి కూరుచుాందాాం అని కూరోచుటాం వేరు. ఈ 
రాండిటికి చాలా తేడా ఉాంద్. న్వు దైవానికి దగ్గరగ వెళ్్త 
ఉాండటాం చేత కొని్నకొని్న విషయముల యాందు, దేహము దాని 
యొక్క హక్కలను కోరదు. హక్కలను కోరదు, అద్ సహకరస్్త 
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ఉాంటుాంద్. అలాాంటి సహకార్ని్న అాందుకని, న్వు సాధనలో 
ముాందుక వెళ్్త ఉాండాలి తప్ప, దాని్న శుష్్కాంపచేసి, దాని్న 
ర్షు్టపెటి్ట, దాని్న బాధ పెడితే అవ్వదు. 

ప్రకృతిని బాధ పెటి్ట పురుషుడి దగ్గరకి చేరలేము. న్లో 
ఉాండే ఆవరణములన్్న కూడా న్క సహకరాంచాలి, అద్ ఒకటి. 
రాండవద్, దైవార్ధన చేసుకనే వారు, దైవాని్న చేరుకోవాలనే తపన 
కలిగన వారు ఇాంట్లు వారవ్వరకీ కూడా ఇబర్బాంద్ కలిగాంచకూడదు. 
ఇాంట్లువారకి ఇబర్బాంద్ కలిగాంచే సాధన చేయకూడదు. పదు్నే్న 
మూడిాంటిక లేచి, నేను కూరుచుని సాధన చేసా్తను అనా్నవనుకో, 
చేసుకో – కాని దాని వలన ఇాంకొకళళీకి ఇబర్బాంద్ కలగకూడదు. 
నాకపు్పడు వేడి న్ళ్ళీ కావాలి కదా, కాబటి్ట ఇాంట్లు ఎవరనా్న 
వేడి న్ళ్ళీ పెటి్టవ్వటానికి వాళ్ళీ లేవాలని, లేకపోతే, మనకి 
లేవాంగనే కాఫీ త్గకపోతే జరగదు కదా, అాందుకని మన కాఫీ 
కోసాం ఇాంటావిడ కూడా నాలుగాంటిక, మూడున్నరకో లేవాలని, 
ఇలా పెటు్టకనా్నమనుకోాండి, అలా కదరదు. న్ యోగ సాధన 
ఇాంకొకరకి ఏ విధమైనటువాంటి అసకరయాములు కలిగాంపర్దు, 
ఒకటి. న్ యోగ సాధన న్ దేహాం యొక్క పరపూరణా సహకారాంతో 
నిర్వర్తాంచుకోవాలి, రాండు. అాంటే, న్ లోపలి ప్రకృతినిగని, న్ 
చుటు్టపక్కల ఉన్నటువాంటి ప్రకృతినిగని, న్వు హిాంసిాంచి యోగాం 
చేయటానికి వీలేలుదు. అలా చేసే్త అద్ పాషాండ మార్గమనా్నరు. అలా 
భీష్మాాంచుకొని చేసే్త అద్ పాష్ాండ మార్గాం. ఆ మార్గాంలో ఎక్కవ 
దూరాం పోలేమని చపా్తరు. 

అాందుకనే, సనాతన ధరమాాంలో బౌదధిమతాం పాషాండమతాం 
అని చపా్పరు. ఎాంచేతాంటే, న్విాంట్లు కూర్చునే దైవ సాని్నధాయాని్న 
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పాందవచుచు అని భారయా చపూ్త ఉాండగ, భారయాని, పలలువాడిని, 
ర్జాయాని్న, తలిలుతాండ్రులి్న, అాందర్న దుుఃఖపెటే్టటువాంటి పదధితలోలు 
ఇలులు వద్లి వెళ్లు, చాలా సాంకల్పబలాంతో తపసుసా చేసి సిద్ధిపాంద్న 
తర్్వత బుదుధిడికి ఏాం తెలుసు్తాందాంటే, అదాంత్ చేయకాండానే 
ఇద్ జరగ ఉాండేద్, మనాం ఇాంట్లునే కూరుచుని చేయవచుచును అని 
తెలిసిాంద్. అాందుకనే, సనాతన ధరమాాంలో ఆ మార్్గని్న అాంతగ 
మనాం ఆచరాంచము. ఋష్ప్రోక్తమైన మార్గాంలో అని్నటిన్ 
మని్నాంచుకాంటూ వెళళీడమే – న్ ప్రారబధికరమాను నువు్వ ఏ విధాంగ 
మని్నాంచాలో ఆ విధాంగ మని్నాంచుకాంటూ, న్ సాధన నువు్వ 
చేసుకాంటూ ఉాండడమే. “కరమాతాంత్రుఁ డగుచుఁ గమలాక్షుఁ 
గొలుచుచు నుభయ నియతవృతి్త నుాండెనేనిఁ జెడును గరమామెలలు 
శథ్లమై మెలలున ప్రభలమైన విషుణాభకి్త చడదు” – క్రమాంగ కరమా 
జారపోతూ ఉాంటే, దైవభకి్త పెరుగుతూ ఉాంటే, న్వు దైవానికి 
చేరువయేయా మార్గాంలో న్క అన్్న అనుకూలాంగ తయారవుత్యి. 
ఏవి ప్రతికూలాంగ ఉనా్నయో అవన్్న అనుకూలాం చేసుకాంటూ 
ముాందుక సాగలి తప్ప, ఎక్కడెక్కడివి విధ్వాంసాం చేసుకాంటూ 
ముాందుక సాగతే అద్ యోగాం కాదు, అద్ ఒక భీభతసామైనటువాంటి 
మార్గాం. అాందుకని, మన ఋషుల యోగమార్గాంలో భీభతసాాం లేదు, 
ప్రశాాంతతే ఉాంటుాంద్. ప్రశాాంతాంగ సాగుతూ వెళ్్త ఉాంటారు. 

ఈ “నగరు వెడలి నడిచ” అని, ఈమె వెళళీడమాంటే ఈ 
విధాంగ మనాం యోగపరాంగ అరథిాం చేసుకోవాలిసాాంద్. “తన 
గృహము” – తన గృహమాంటే తన దేహమే ఒక గృహము. 
గృహమునాందు ఉన్నటువాంటి ఆవరణములని్నటిని చక్కద్దు్ 
కాంటూ వెళ్ళీలి. వాటికి వేటికీ ఇబర్బాంద్ కలగకూడదు, అదకటి. 
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రాండొవద్, తనవారవ్వరకీ తన వలన ఇబర్బాంద్ కలగకూడదు. 
మనాం యోగసాధన చేసు్తాంటే, మన ఇాంట్లు వాళళీాందరూ మన 
ప్రవర్తన వలన దుుఃఖపడు్తనా్నరనుకోాండి... వారకి ఇబర్బాంద్ కలగని 
ప్రవర్తనదా్వర్ మనకి యోగాం సాగలి తప్ప, వారని ఇబర్బాంద్ పెటే్ట 
పరసిథితలోలు సాగకూడదు. 

అాందుకని, రుకిమాణీదేవి కబురుపెటి్టాంద్ – ర్జప్రాసాదాంలో 
వదు్, కోటలోపల వదు్, కోట బయటకి వసా్తను నేను, నను్న 
నువు్వ తీసుకెళ్ళీ అనడాంలో అరథిమేమిటాంటే మనాం కూడా 
అలా ప్రయత్నాం చేయాలాండి. మన ప్రయత్నాం ఎలా ఉాండాలి? 
ఇాంకా మనక ఈ ఆవరణలే దాటలేమనే వాళళీని అవన్్న చీలేచుసి 
తీసుకెళలువలసిన అవసరాం లేదు భగవాంతడికి. అలా చేయరు 
కూడా. ఎాందుకాంటే, హిాంస అనేటువాంటిద్ కారయాక్రమాంలో లేదు. 
అహిాంస అనేటువాంటిద్ ప్రధానాం. హిాంసిాంపబడకాండా సాధన 
సాగలి. పాండితే హిాంస లేదుగ! పాండకపోతేనే హిాంస. నలలుగ, 
ఇాంత లావుగ ఉాండేటువాంటి ఒక పెద్ చటు్ట కొమమాలోనుాంచి తెలలుటి 
మృదువైన పువు్వ వసు్తాంద్ కదా! దాని్నాంచి పువు్వ అదే వచిచుాందా, 
నువు్వ పీకితే వచిచుాందా? దానాంతట అద్గ వసే్త, అద్ ర్లే్త నువు్వ 
పుచుచుకోవాలి. పీకకూడదు ఎక్కడ నుాంచి కూడా. ర్లిన పువు్వలే 
పూజక వాడేవారు. అలాగే, ఫలములు వృక్షాంలోాంచి ఏ విధాంగ 
బయటక వసు్తనా్నయి? వృక్షాం లోాంచి క్రమాంగ ఒక పుష్పాం 
లాగ పుటి్ట, అాందులోాంచి ఒక పాంద్వచిచు, ఆ పాంద్ పెరగ పెద్దై, 
ఆ తర్్వత అద్ పాండిన తర్్వత అద్ ర్లిపోతాంద్ కదా! అలా 
ఇవన్్న ఎని్న ఆవరణములు దాటుకొని, ఫలాంగని, పుష్పాంగని, 
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వృక్షాంలోాంచి బయటకి వచిచుాంద్. ఎక్కడైనా హిాంస ఉన్నదా 
అాందులో? 

ఇలా ఎాంత సుని్నతాంగ ఏర్పడుతూ వసు్తాందో తెలియాలాంటే 
ఒక పూలమొక్క పెాంచాలి, ఒక పాండు మొక్క పెాంచాలి. ఇపు్పడు 
ప్రసు్తతాం మనాం కలికాలాం, ర్క్షసజాతి ఉాండటాం చేత కోసి, పలలులి్న 
బయటకి తీసు్తనా్నాం. డాక్టరలు convenience ప్రకారాం కదా! 
ఎపు్పడు బయటకి వసే్త అపు్పడు సహకరాంచి, బిడడును బయటకి 
తీయటాం కాదుగ ఇపు్పడు! ప్రకృతి సహకారమును అనుసరాంచి, 
అద్ ఎపు్పడు బయటకి వసే్త అపు్పడు పుటి్టనవాళ్ళీ ఇద్వరక 
అాంత్నూ. ఇపు్పడు అాందరూ కూడా morning time డాక్టర్సా 
convenient కాబటి్ట ఆ time లో పుటు్టకొసా్తరు! ఎాందుకాంటే, 
కోసి తీసు్తనా్నాం! కోసి తీసే విధానాం ప్రకృతి సహజాం కాదు. కోసి 
తీసే్త ఎటాలు ఉాంటుాంద్? సరే, అద్ అలా ఉాంచాండి. ఊరక మీక 
చపు్తనా్నను. మన పరసిథితలు ఎలా మారపోతనా్నయో మనకి 
తెలియాలి కదా! ఏ విధాంగ ఒక పుష్పము వృక్షాం నుాంచి చక్కగ 
వచిచు, ఆ తర్్వత బయటపడుతాందో, ఏ విధాంగ ఒక ఫలాం 
ఆ విధాంగ వృక్షాం నుాంచి వసు్తాందో, అలాగే ఒక జీవుడు తలిలు 
గరభుాంలోాంచి ఆ విధాంగ వసా్తడు. దానికనుగుణమైనటువాంటి 
పదధితలన్్న వద్లేసి, మనకి time లేదు కాబటి్ట, అరథిర్త్రి నేను 
పురుడు పోయలేనాండి అని చపే్పయటాం ఒక పద్తి. అసలు 
ముాందే చపే్పసా్తరు సిజరయన్ మాంచిద్ అని! All children are 
cesarean children. అాందరు cesearసే ఇపు్పడు! Caesar 
అన్న పేరు ఎలా వచిచుాందో తెలుసా? ఇటాలు scissoring చేసి 
తీసారట మొట్టమొదటిలో ఒకడిని. Scissoring, cesarean 
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అాంటే the product that came out of scissoring, 
కతి్తరాంచి తీశారు. అలా వచాచుడు Julius Caesar. అప్పటినుాంచీ 
ఈ cesarean అనేటువాంటి విషయాం మనకి వచేచుసిాంద్. 
అాందుకని, ఇపు్పడు scissoring గే ఎక్కవ అని్నచోటలు! పాశాచుతయా 
దేశాలోలు ఇపు్పడిపు్పడే cesarean లోాంచి బయటకి వచేచుదా్ాం, 
let it be natural అని మళ్ళీ వెనకొ్కసు్తనా్నరు వాళ్ళీ. వాళ్ళీాం 
చేసే్త మనాం అద్ చేసా్తాం తప్ప, మనకాండే జాఞానాం మనాం ఎన్నడో 
వద్లేశాాం, మరచిపోయాాం, దారోలునే అక్కడ పారేశాము!

అలా ప్రకృతి సహజాంగ లోపల ద్వయాదేహాం ఏర్పడటాం 
అనేద్ ఒక కారయాక్రమాం. మనాం అద్ మరచుపోకూడదు. అసలు ఈ 
గురుపరాంపర యోగాంలో మనాం చేర్టానికి ముఖయా మేమిటాంటే 
మన యాందు ఒక పుష్పాం పుటా్టలి, లేకపోతే ఒక పాండు పాండాలి. 
అలా పాండడానికి చేసే సాధనలో. . . సాధన ఎాంత శ్రదాధిభక్తలతో 
చేసినా, అద్ రజోగుణ ప్రవృతి్తతో కూడిన విపరీతమైన సాధన 
కాకూడదు. విపరీతమైతే ఏమవుతాందాంటే దేహాం ఇబర్బాంద్ 
పడుతాంద్, ఒకటి. రాండొవద్, న్ చుటూ్ట ఉాండేవాళ్ళీ ఇబర్బాంద్ 
పడత్రు. ఈ రాండూ లేకాండా సాగాందే సాధన. అలా జరగాందను 
కోాండి, దానికి మళ్ళీ ఫలిత్లుాంటాయి, పర్యావసానా లుాంటాయి. 
మనాం consequences అాంటాాం కదా! న్వు నిర్వర్తాంచవలసిన 
కర్తవాయాని్న నిర్వర్తాంచకాండా, న్వు యోగసాధన పేరున కొాంచాం 
ఒక extremistగ, ఒక fundamentalistగ పనిచేసు్తనా్న 
వనుకో... అతివాదమాంటారు దాని్న. అతివాదాం ఉాండకూడదు 
యోగాంలో, సామయావాదాం ఉాండాలి, సమభావాం ఉాండాలి. 
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ఈ రుకిమాణీ కళ్యాణాంలో ఇలా అన్వయిాంచుకొని, రుకిమాణి 
పరసిథితలోలు మని్న పెటు్టకొని చపు్పకాంటే తప్ప ఈ కథ మనకి 
బాగ అరథిాం కాదు. అాందుకని, ఆమె కబురు పాంపాంచిాంద్, “ నేను 
నగరాంలోాంచి బయటకి వసా్తను సా్వమీ! నువు్వ నను్న తీసుకెళ్ళీ” 
అని. మనాం కూడా పురాంలోాంచి బయటికి వచిచు, ఏ హృదయమనా్న 
చేరకపోతే, అాంతకనా్న కిాందనుాంచి మనని పీకలేడు. పీకితే, 
చచిచుపోత్డు జీవుడు. హృదయమనా్న చేర్లి, భ్రూమధయాాం చేరడాం 
ఉత్తమము. చేరతే, ఆయన సహస్రారాం దా్వర్ ప్రవేశాంచి నిను్న 
అాందుకాంటాడు. సహస్రారాం దా్వర్ ప్రవేశాంచేటువాంటి ద్వయాప్రజఞా 
హృదయాం వరక ర్దు. ఇద్ ఒక యోగ ప్రక్రియ. మనాం కొని్న 
ఆవరణలు దాటి సిదధిాంగ ఉాండాలి. అపు్పడు కొని్న ఆవరణలలో 
అతడు ప్రవేశాంచి, మనలి్న అాందుకాంటాడు అని తెలియాలి – 
అద్ యోగాం. నువు్వ ఒక అడుగేసే్త, నేను పద్ అడుగులు వేసా్తనని 
చపా్తడు. ఆ ఒక్క అడుగు గురాంచే మాటాలుడుతనా్నను. 

పువు్వ ర్కముాందే చటు్టలోనుాంచి పీకలేవు కదా 
నువు్వ! ఇాంకా పాంద్గ ఉాండగనే నువు్వ తీసుకనా్న న్క అద్ 
ఉపయోగపడదు. పాంద్ క్రమాంగ వికసిాంచి, పుష్పాం అవా్వలి. 
ఆ పుష్పాం కూడా సులభాంగ మనాం ఇలా ముటు్టకాంటే చేతిలోకి 
వచేచుటు్టగ ఉాంటే అపు్పడు మొక్కకి నొప్ప కలగదు కదా! ఇలా 
మనాం గలేలుసి తీసు్తాంటాాం కదా! కొని్న కొని్న ర్వు, అపు్పడు అలా 
లాగుతూ ఉాంటాాం! యోగప్రక్రియ అలా జరగకూడదు. అద్ ఎలా 
ఉాండాలి? Iam ready, I offer myself, న్ పూజకి నను్న 
నేను సాంసిదధిాంగ ఉాంచుకనా్నను అనే పదధితిలో పువు్వ ready గ 
ఉాంటుాంద్. ఆ రోజుకి వద్లేసే్త సాయాంత్రాం కిాందపడిపోతాంద్ – 
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పూలమొక్కల నుాంచి పువు్వలు కిాందపడడుటులు. పారజాత్లన్్న కిాందే 
పడుతాంటాయి. అవి ఎక్కవసేపు ఉాండవు. సాంసిదధిమైనవన్్న 
మూలాం నుాంచి బయటకి వచేచుసా్తయి. మన జీవప్రజఞా ఎక్కడో 
మటి్టలోకి తలక్రిాందులుగ పడుాంటుాంద్. ఎని్న చప్పనా, ఎని్న 
సాంవతసార్లనుాంచి యోగాం చపు్పకనా్న- ఎాంతసేపూ మనకి 
మన సాంపాదన, మన కూడబటు్టకోవడాలు, మన ఆసు్తలు, వాటిని 
పెాంపాంద్ాంచుకోవడాలు, అద్ ఇక్కడ పెటా్టలా, అక్కడ పెటా్టలా, 
ఎాంత ధర ఉాంద్, ఈ గోలే! బయట విషయాలోలునే అలా ఉాంటే 
ఇాంక దేహాం విషయాలోలు ఎలా ఉాంటాము?

దేహపదారధిాం నుాంచి న్వు క్రమాంగ దైవస్ఫుర్తతో ఊరధివాగతి 
చాందుతూ ఉాంటే, కొని్న ఆవరణలు న్కగ నువు్వ దాటాలి. కొని్న 
ఆవరణలు నువు్వ దాటితే, కొని్న ఆవరణలు నేను దాటుకొని వచిచు, 
నిను్న అాందుకాంటాను అనే విషయాం ఈమె “నగరు వెడలి నడిచ 
నగజాతకను మ్రొక్క” అన్న దాాంట్లు ఉాందాండి. అమమావారకి పూజ 
చేసేటపు్పడు నవ ఆవరణ పూజ చేసా్తరు కదా! అాందుకనే  దుర్గ 
అష్టమి నాడు అహాంకార్ని్న బాగమర్సు్తాంద్. నవమి నాడు 
మహర్నవమి అద్. అమమావారకి చేరువ అవుత్ము. దశమి నాడు 
చేరపోత్ాం. ఇపు్పడు ఈ విధాంగ ఆవిడ బయటకి వచిచుాంద్. 

“మఱయు సూతమాగధవందిగాయక పాఠకజను 
లంతంత నభినందించు చుం జనుదేర మందగమనంబున 
ముకుంద చరణారవిందంబులు డెందంబునుఁ దలంచుచు 
న్ందుధరసుందరీ మందిరంబు సేర సలిల ధారాధౌత 
కరచరణారవిందయై వారచి శుచియై గౌరీసమీపంబునకుం 
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జన్యె నంత ముతె్్తదువ లగు భూసురోత్తముల భారయాలు 
భవసహత యైన భవాన్క్ మజజెనంబు గావించి గంధాక్షతంబు 
విలిడ వస్త్రమాలయా భూషణాదుల నలంకరంచి ధూపదీపంబు 
లొసంగి నానావిధోపహారంబులు సమర్పంచి కాన్క లిచిచి 
దీపమాలికల న్వాళించి రుక్మిణీదేవిన్ మ్రొక్కాంచి రపు్పడు.’’ 

ఆవిడక కృషణాసమారణ ఒకటే program కదా! “స్తమాగధ 
వాంద్గయక పాఠకజను లాంతాంత నభినాంద్ాంచుచుాం జనుదేర” 
– పగడ్తలు పగడేవాళ్ళీాంటారు, వాంద్మాగధులు. ర్జులకి 
ఎపు్పడూ చుటూ్ట పగడేవాళ్ళీ కొాంతమాందుాంటారు. మనవాళ్ళీ 
కూడా యథాశకి్త ఏర్్పటు చేసుకాంటూ ఉాంటారులెాండి! 
మని్న విమర్శాంచే వాళళీని మన దగ్గర పెటు్టకోము కదా! మని్న 
పగడేవాళళీనే మన చుటూ్ట పెటు్టకాంటూ ఉాంటాాం. పాటలు పాడే 
వాళ్ళీ పాడుతనా్నరట, వేదపాఠాలు చద్వేవారు చదువుతనా్నరట, 
అభినాంద్ాంచేవాళ్ళీ అభినాంద్సు్తనా్నరట. “మాందగమనాంబులు” 
– న్మమాద్గ. “ముకాంద చరణారవిాందాంబులు డెాందాంబునఁ 
దలాంచుచు” – హృదయమునాందు భగవాంతడి యొక్క పాద 
పదమాములను బాగ సమారణ చేసుకాంటూ, “నిాందుధరసుాందరీ 
మాంద్రాంబు” చేర. “ఇాందుధరుడు” అాంటే శవుడు, చాంద్ 
శేఖరుడు. చాంద్శేఖరుడాంటే అాందరకీ తెలుసు. ఇాందుధరుడు అని 
పెటు్టకాంటే? “ఇాందుధర్” అని పెటు్టకాంటే కొత్తగ ఉాంటుాంద్! 
ఎాందుకాంటే, పాత పేరులు పలలులు ఒపు్పకోరుగ! ఎవరనా్న పేరు 
పెట్టాండి అాంటే ఇలాాంటివేవో వెతక్కాంటూ ఉాండాలి. “ఇాందుధర్” 
అనా్నమనుకోాండి, “అదేాంటి సార్?” అాంటే అదే, చాంద్శేఖరోయ్!” 
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అని చపా్పలి. “నిాందుధరసుాందరీ మాంద్రాంబు” – ఇాందుధర 
సుాందర ఆవిడ. అాంటే, శవునికి ప్రీతి కలిగాంచేటువాంటి అమమావారు 
కదా! 

“నిాందుధరసుాందరీ మాంద్రాంబు సేర సలిల ధార్ధౌత 
కరచరణారవిాందయై”– ముాందు గుడిలోకి వెళళీాంగనే చేతలు 
కడుక్కాంద్. సలిలములాంటే న్ళ్ళీ. వాటితో “ధౌతాం” –
కడుకో్కవటాం. “ధౌత కరచరణారవిాందయై” – చేతలు 
కడుక్కాంద్. అాంటే, మనాం ఏాం చయాయాలో చపు్తాంటాయి. గుడికెళ్్త 
లోపలికెళ్ళీ ముాందు ఏాం చయాయాలి? కాళ్ళీ, చేతలు కడుకో్కవాలి. 
ఇాంట్లు కడుక్కనా్నాం కదా అాంటే మర రోడుడు మీద నడిచాాం కదా 
అని చపా్తరు. అాందుకని, ఇద్ చదువుకాంటే ఏమవుతాందాంటే 
కొని్న కొని్న సాంసా్కర్లు మనకి తెలుస్్త ఉాంటాయి. గుడి 
ఆవరణాంలో ప్రవేశాంచి, ఏదో ఒక మూల పాంపు ఉాంటుాంద్, అలా 
కాళ్ళీ, చేతలు కడుకొ్కని, వీలుాంటే కొాంచాం కను్నలు కూడా 
కడుకొ్కని, కొని్న న్ళ్ళీ న్తి్తమీద వేసుకొని, అపు్పడు గుడిలోకి 
వెళళీటాం ఆచారాం. 

“భవసహితయైన భవానికి” అాంటే అక్కడ గుడిలో శవుడు, 
పార్వతి ఇద్రూ ఉనా్నరు. “మజజినాంబు గవిాంచి” – సా్ననాం 
చేయిాంచి, అభిషేకాం చేశారన్నమాట. “గాంధాక్షతాంబు విలిడి” – 
గాంధము, అక్షతలు. “వస్తమాలయా భూషణాంబుల నలాంకరాంచి” 
– బ్రాహమాణుల భారయాలు వివరాంగ గుడిలో పూజ చేశారాండి. 
“నలాంకరాంచి ధూపదీపాంబు లసాంగ నానావిధోపహ్రాంబులు 
సమర్పాంచి” – నైవేదయాాం కూడా పెటా్టరు. “కానిక లిచిచు 
దీపమాలికల నివాళ్ాంచి రుకిమాణీదేవిని మ్రొకి్కాంచి రపు్పడు” – 
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వాళళీాంత్ బాగ పూజచేసుకన్నాంత సేపు ఆమె కూడా దాండాం 
పెటు్టకొని కూరుచుాంద్. ఆ తర్్వత మొకి్కాంచారు. మొకి్కతే అపు్పడు 
ఆ అమమావారు ఏాం భావన చేసిాందో మనకి ఇచాచురాండి. ఆ పదయాాం 
దాదాపు నేను తెలుగువాడిని అనుకన్న ప్రతివాడికి వచిచు ఉాండేద్ 
ఇద్ వరక. ఇపు్పడు కూడా విాంటే అవును, మాక తెలుసులెాండి 
అని మీరాంటారు. అలాాంటి పదయామద్. ఇద్ కాంఠసథిాం చయాయాలిసాన 
పదయాాం. మనక కూడా పనికొచేచు పదయాాం. 

“నమ్మితి నామనంబున సనాతనులైన యుమామహేశులన్ 
మ్ముమిుఁ పురాణదంపతల మేలు భజింతుఁ గదమమి! మేటిప 
దదిమమి! దయాంబురాశివి గదమమి! హరం బతిుఁ జేయు మమమి న్న్
నమ్మినవార కెన్నుఁడును నాశము లేదు గదమమి! యీశ్వరీ!” 

రోజూ ఇలాాంటి పదయాాం తెలుగులో ఒకటి చదువుకాంటూ 
ఉాంటుాంటే అమమా అనుగ్హాం చాలా సులభాంగ లభిసు్తాంద్. 
సాంస్కృతాం ఏదో చదువుకాంటాాం గని అద్ అరథిాం చేసుకొని 
చదువుకాంటే గని అాందులోని భావగాంభీరత మనకి అాందదు. 
ఇలాాంటి పదయాాం ఉాందనుకోాండి, చదువుకాంటేనే మనకి లోపల 
నుాంచి ఒక రకమైనటువాంటి భకి్త హృదయాంలో, హృదయాని్న 
ద్విాంపచేసే విధాంగ ఉాంటాయి ఈ పదాయాలు. 

“నమిమాతి నామనాంబున సనాతనులైన యుమామహేశులన్” 
–సనాతనులాంటే ఎపు్పడూ ఉాండేవాళళీని అరథిాం. పార్వతీ 
పరమేశ్వరు లాంటే ప్రకృతి-పురుషులు. వారు ఎపు్పడూ 
ఉనా్నరు. సృష్్ట ఉన్నపు్పడూ ఉనా్నరు, సృష్్ట లేనపు్పడూ ఉనా్నరు. 
అయయావారులోాంచి అమమావారు వచిచుాంద్ అని చపు్తాంటామే... 



218 రుక్మిణీ కళ్యాణము

అయయావారులోాంచి అమమావారు, అయయావారు, ఇద్రూ ఒకసార 
బయటకి వసా్తరు. అాంతకముాందుాండే తత్తవామే. అాందుకనే, 
వాళ్ళీద్రోలు ఎవరు ముాందు, ఎవరు వెనుక అనేటువాంటిద్ లేదు. 
విదుయాత్త manifest అయితే AC, DC current గనే mani-
fest అవుతాంద్. ఇాంకోరకాంగ manifest అవ్వదు కదా! అాంటే, 
ప్రకృతి లేనిద్ పురుషుడు లేడు, పురుషుడు లేనిద్ ప్రకృతి లేదు. 
వీళ్ళీద్రలో ఎవరు గొప్ప అాంటే, ఇద్రూ సరసమానమైనటువాంటి 
వారు. వారరువురు సనాతనులే అయి ఉాండటాం చేత మనాం ఎలా 
భావన చేయాలి? అమమావార పూజ చేసే్త అయయావార పూజ చేయాలి. 
అయయావార పూజ చేసే్త అమమావార పూజ చేయాలి. వీళ్ళీద్రూ ఒక్కటే 
అనే భావన ఎపు్పడూ ఉాండాలి. 

అాందుకనే, మన పూజా విధానాంలో పురుషస్క్తాం-
శ్రీస్క్తాం, లక్ష్మీఅషో్టత్తరాం-నార్యణ కవచాం ఇచాచురుకదా! దీని 
తర్్వత అద్, దాని తర్్వత ఇద్. లేకపోతే, ఇద్ ముాందు చదవచుచు, 
అద్ తర్్వత చదవచుచు. ఎలా అయినా చేసుకోవచుచు. ప్రకృతి 
పురుషులను సమానాంగ ఆర్ధన చేయటాం యోగవిధానాం. 
అాందుకనే, ప్రతి దేవాలయాంలో కూడా అమమావారున్న చోట అయయా 
వారుాంటాడు. అయయావారున్న చోట అమమావారుాంటారు. అయయావారని 
చూశాాం కదా, అమమావారని చూడక్కరేలుదు అనడానికి వీలేలుదు. 
అయయావారని చూశాాం కదా, అమమావారని చూడడాం ఎాందుకలే 
అనుకోగూడదు. ఇద్రీ్న చూడాలట. ఇాంకో రహసయాాం చప్పనా, 
అసలు ఏదైనా ఒక విగ్హాం ఉాంటే అద్ అమమావారే. ఎాందుకాంటే, 
అయయావారకి రూపాం లేదు. అమమావారలో అయయావారుాంటారు. 
రూపాం అమమావారద్. అాందు వశాంచేటటువాంటి వాడు అయయావారు. 
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అతను పురుషుడు, ఆమె పురము అయివుాండటాం చేత వాళళీపు్పడు 
ఏకకాలాంలో అవతరసా్తరు సృష్్ట యాందు. సృష్్ట లేనపు్పడు 
తత్తవాాంగ ఉాంటారు. ఇద్ బాగ తెలియాలి. 

“నమిమాతి నామనాంబున సనాతనులైన యుమామహేశులన్ 
మిముమాఁ పుర్ణదాంపతల”– ఇాంతకనా్న ముాందు దాంపతి 
లేదు. అాందుకనే, మనకి పెళళీపు్పడు పెళ్లుకూతరు చేత గౌరీపూజ 
చేయిసా్తరు. ఎాందుక చేయిసా్తరాంటే, ఆవిడే అాందరకనా్న ముాందు 
నుాంచి ఉాంద్. “పుర్ణదాంపతల మేలు భజాంతఁ గదమమా” 
–ఎపు్పడూ నేను మిమమాలి్న భజన చేస్్తనే ఉాంటాను కదా! 
“మేటిపెద్మమా” – చాలా పెద్మమా అాంటే అమమానుగన్న అమమా, 
అమమాలక అమమా. మొట్టమొదట ఎవరు అాంటే ఆద్పర్శకి్త, పర్ 
ప్రకృతి అయినటువాంటి తలిలు. “దయాాంబుర్శవి గదమమా!” – 
అద్ కావాలి. ఎాందుకాంటే, జీవుల యెడల మనాం దయ చూపసు్తన్న 
కొదీ్ మన యాందు అమమా దయ చూపసు్తాంద్. జీవుల యెడల మనాం 
ఎాంత దయ చూపసే్త, అమమా మన యాందు అాంత దయ చూపస్్త 
ఉాంటుాంద్. 

“దయాాంబుర్శవి గదమమా! హరాం బతిఁ జయుము” – అద్ 
కూడా కోర్లి మనాం, నాక నా సా్వమిని న్వు ఏర్్పటు చేయమని. 
ఎాందుకాంటే, ఆమె తలచుకాంటే తప్ప కారయాాం సిద్ధిాంచదు, సాంకల్పాం 
ఆవిడదే. అాంచేత, అమమావార ప్రారథిన ప్రధానమైనటువాంటి 
ప్రారథినగ మన సాంప్రదాయాంలో ఏర్పరచారు. ఏ పని కావాలనా్న 
అమమావారని ప్రారథిన చేసుకోవాలి. ఆవిడ సాంకలి్పసే్త ఎలాాంటి 
కార్యాలైనా అవుత్యి. ఇక్కడ హరని పతిని చేయటాం ఏమిటి? 
కృషుణాడిని పతిని చేయాలి కదా! అాంటే, కృషుణాడు, హర అనేద్ ఒకటే. 
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“హర” అన్న పదానికి ప్రతేయాకమైనటువాంటి అరథిాం ద్గవచేచువాడని. 
ద్గర్నివాడిని మనాం పటు్టకోవాలాంటే కష్టాం కదా! ద్గ వచేచు 
వాడిని హర అాంటారు. ఎవరైతే ఆవరణలోకి ద్గర్గలడో 
వాడిని “హర” అాంటాాం. గజాంద్డిని రక్షిాంచాలని ద్గ వసా్తడు. 
“భగవాంతడు హరయై ద్గవచుచుట” అనేద్ ఒక heading పెటి్ట 
భాగవత రహసయా ప్రకాశాంలో మాసా్టరు వివరాం ఇచాచురు. ఎపు్పడైతే 
సర్వవాయాపయైనటువాంటి దైవము ఒక సని్నవేశాం కోసాం ద్గవసా్తడో 
అపు్పడు అతడు “హర” అవుత్డు. ఇటాలు ద్గ వచిచు, మనలి్న 
అాందుకొని వెళ్ళీలి కదా! భక్తడు త్నుగ భగవాంతని దగ్గరక 
చేరలేడు. భగవాంతడు వచిచు, తనను తీసుకవెళ్ళీలి అనేటువాంటి 
పదధితలోలు ఉాంటాాం. మనాం భగవాంతని దగ్గరక చేరటాం 
అనేటువాంటిద్ అహాంకారాం, అద్ అయేయా పని కాదు. స్రుయాడు 
దగ్గరకి మనాం వెళళీలేాం. స్రుయాడు కిరణముల దా్వర్ వచిచు మనలి్న 
అాందుకోగలడు. అాంచేతే, మన సాంప్రదాయాంలో పెళ్ళీకొడుక 
పెళ్ళీకూతరు ఉన్నటువాంటి ఊరకి వచిచు, పెళ్ళీకూతర్న తీసుకొని 
వెళ్ళీలి. ఎాందుకాంటే, పెళ్ళీకొడుక విషుణాస్వరూపుడు. మనకి 
హర ముఖయాాం. హర అాంటే ద్గవచేచువాడు అని అరథిాం. మనాం 
ఉన్నచోటులోకి అతను ద్గర్వాలి. అలా ద్గవసే్తనే కారయాక్రమాం. 
అలా ద్గర్కపోతే, మనకిగ మనాం వెళళీలేాం. అలా ఎవరైతే 
ద్గర్గలడో, వాడు వచిచు నను్న అాందుకనేటు్టగ చూడమని 
చపో్తాంద్ రుకిమాణీదేవి. హర ద్గర్వడానికి మనము అమమావారని 
ప్రారథిన చేసా్తము. అమమావారే హర. హర రూపాంలో ద్గవచేచుద్ 
ఆమే. 
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“నమిమానవార కెన్నటికి నాశము లేదు గదమమా! యీశ్వరీ!” 
అాంద్. నిను్న నేను నముమాకనా్నను. నాక హర పతిగ కావాలి అని 
కోరుకాంట్ాంద్. మనాం కూడా అదే కోరుకాంటునా్నాం. ఇపు్పడు 
మనాం మాస్టర్, మాస్టర్ అాంటుాంటాాం కదా! ఏమిటి మాస్టర్? ద్గ 
వచిచు, మనలి్న తీసుకవెళ్లు, బ్రహమాాం దాకా తయారుచేసు్తన్నటు్ట 
బాధయాత వహిాంచే మాస్టర్ హరయే. మనాం పలవాంగనే వచిచు, మన 
హృదయాంలో కూర్చుని, మన లోపల చేయవలసిన మరమమాత్త 
లన్్న చేసి, మనలి్న తనతో పాటు తీసుకెళ్ళీవాడు హరేగ! 
మనాం వేరు వేరు పదాలు వాడుకోవటాం చేత, అాంత్ వేరు వేరు 
అనుకాంటునా్నాం. కాన్, వేరు కాదు, అదాంత్ ఒకటే. ఎవరు 
ద్గవచిచు, మనలి్న ఉదధిరసా్తడో, వాడలాలు హరే నాండి. హర గురువు 
కూడా, గురువు హర కూడా. 

“అన్ గౌరీదేవిక్ మ్రొక్కా పతలతోడం గూడన 
బ్రాహమిణభారయాలకు లవణా పూపంబులును దాంబూల కంఠ 
సూతంబులను న్క్షుదండం బులు న్చిచి రుక్మిణీదేవి వారలం 
బూజించిన.’’

అమమావారకి మ్రొకి్కన తర్్వత ఆ బ్రాహమాణ స్త్రీలాందరని 
పూజాంచిాందట. మనకూ్కడా ఆచారాంలో పెద్ముతె్్తదువలకి 
త్ాంబూలాం ఇప్పసా్తరు. ఇక్కడ ఏాం చేశారు? వాళళీకి తయారు 
చేసిన పాండి వాంటలతో సహ్ త్ాంబూలాలిప్పాంచి... కాంఠస్త్రాం 
అాంటే మాంగళస్త్రాం. వారని యథావిధగ సత్కరాంచి, ఆ 
తర్్వత పాండిలుచిచు, చఱక గడలిచిచు.... చఱక గడ దేనికి ప్రసిద్ధి 
అాంటే అద్ చాలా తీపతోకూడినద్ కాబటి్ట. తీప పదారధిమైన చఱక 
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గడనిసే్త మనకి జీవితాంలో ఏద్ తియయాటి అనుభవమో, అద్ మనకి 
దక్కడానికి సాంకతాం. మనాం ఏద్ అాంద్సే్త, అద్ మనక అాందుతూ 
ఉాంటుాందాండి. అాందుక స్్వటులు పాంచుతూ ఉాంటాాం కదా! ఎాంచేత? 
మన జీవితాం మధురాంగ ఉాండాలాంటే స్్వటులు పాంచుత్ాం. 
అాంతేగని, కాకరకాయలు అలాాంటివి పాంచుకోరు కదా! అవి 
కావాలనుకాంటే కొనుక్కాంటారు! ‘‘మీక sugar కదాండి, ఒక 
kg కాకరకాయ పటు్టకొసా్తను!” అని ఎవరూ ర్లేదు నా దగ్గరకి! 
గురువుగరకి sugar. వారకి కాకరకాయ ఇదా్ాం లేదా వేపపాండులు 
ఇదా్ాం, వేపచిగురు ఇదా్ాం. ఇలా పెటు్టకోరుగ! ఆయనకి sugar. 
అయినప్పటికీ కూడా మనాం ఇవా్వలిసాాంద్ తీపే అని తీపసా్తరు. 
ఎాందుకని? వాళ్ళీ జీవితాంలో తీప కోరత్రు కాబటి్ట. మనాం 
ఏమిసే్త, మనకద్ వసు్తాంద్. “ఇక్షుదాండములు” – వీళళీాందరకి 
చరుకగడలు. అమమావారకి ప్రీతికరమైనద్ చఱక గడలు. 
అమమావారు అాందరకి మధురమైనటువాంటి జీవనాం ఉాండాలని 
కోరుకాంటూ, అవి ఎపు్పడూ పటు్టకొని ఉాంటుాంద్. 

“వార లుత్సహంచి వలనొప్ప దీవించి  
సేస లిడర యువతి శిరమునందు 
సేస లెలలాుఁ దాలిచి శివవలలాభకు మ్రొక్కా 
మౌనన్యతి మాన్ మగువ వెడలె.’’

వాళ్ళీ అక్షతలు వేశారట, అనుగ్హిాంచారట. గురు్తపెటు్ట 
కోాండి, ముతె్్తదువలకి మనాం ఏదనా్న చేసేటపు్పడు వాళ్ళీ 
సాంతోష్ాంచేటులుగ చేయాలి. స్త్దేవి ఋష్ భారయాలాందరకీ తిలకాం 
అదు్తాంటే, ఒక ఋష్పతి్నకి కొాంచాం నొప్ప పుటే్టటు్టగ అద్్ాందట. 
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అాంచేత, ఒక సాంవతసారాం ఆ విధాంగ కష్టపడాలిసా వచిచుాంద్. బొటు్ట 
చాలా జాగ్త్తగ పెటా్టలి. ఒక పుణయా స్త్రీ మర్క పుణయాస్త్రీకి తిలకాం 
అదే్టపు్పడు చాలా సుని్నతాంగ పెటా్టలి. ఎాంచేత? నువు్వ ఏద్ 
కోరుకాంటునా్నవో అద్ న్క లభయాాం కావాలాంటే, న్వు పెటి్టన 
తీరుతో అవతలవాళ్ళీ సాంతోష్ాంచాలి తప్ప దుుఃఖపడకూడదు. 
అలా ఇాంత పెటా్టమనుకోాండి, అద్ వచిచు అవతల వాళళీకి కళళీలోలు 
పడడుదనుకోాండి, న్క ఫలాం దక్కదు. “ వివాహాం తర్్వత న్క చాలా 
కష్్టలుాంటాయి తల్లు!” అని ఆ ఋష్పతి్న చపు్తాంద్. అాంటే, శాపాం 
కాదు. అద్ జరగన సని్నవేశాం లోాంచి ఆమె చూసి చపే్పసిాంద్. 
అమమావార వైవాహిక జీవితమాంత్ కూడా ఏముాంద్? అరణాయాలకి 
వెళ్ళీపోయిాంద్. అటుపైన తిరగవచిచునా, మళ్ళీ అరణాయాలక 
వెళ్ళీపోయిాంద్ కదా! ఈ ముతె్్తదువలకి మనాం ఇచేచుటువాంటి 
విషయాలోలు చాలా జాగ్త్తగ ఉాండాలి. 

“వార లుతసాహిాంచి వలనొప్ప దీవిాంచి” – వాళళీాందరూ 
బాగ ఉత్సాహాంగ దీవిాంచారు. జరగబోయే సని్నవేశాం ఎవరకీ 
తెలియదు. కవలాం ఆవిడక తెలుసు, ఆయనక తెలుసు. ఇాంకెవ్వరకి 
తెల్దు. పెళ్లుకూతరకి జరగబోయే విషయాం తెలుసు్తాందాండి. కాన్, 
ఎలా జరుగుతాందో తెలియదు, ఎలా వసా్తడు? ఇపు్పడు ర్వాలి 
కదా! వచిచు తని్న తీసుకెళ్ళీలి కదా! అాంచేత, వాళళీాందరకీ భకి్తగ 
దాండాం పెటు్టకాంద్. ఆ తర్్వత న్మమాద్గ ఇాంక మాటాలుడటాం 
మొదలు పెటి్టాంద్. “మౌననియతి మాని మగువ వెడలె” – 
బయలుదేర వచిచున దగ్గరనుాంచి అాంతవరక మౌనాంగనే ఉాంద్. 
అమమావారకి మొక్కకోవటాం తప్ప, అద్ కూడా భావమే, మన 
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లాగ బయటకి చదవలేదు పదాయాలు! రుకిమాణి భావాని్న ఇక్కడ 
ఆవిష్కరాంచారు అాంతే. 

“ఇటలా మేఘమధయాంబు వెలువడ విలసించు క్రొకాకారు 
మెఱంగు తెఱంగున మకృగధరమండలంబు న్ర్గమ్ంచి 
చరంచు మకృగంబు చందంబునుఁ గమలభవనర్తకుం డెతి్తన 
జవన్క మఱుఁగు దెరలి పడసూపిన మోహనీదేవత కైవడ 
దేవ దానవ సంఘాత కరతల సవాయాపసవయా సమాకకృషయా మాణ 
పన్నగేంద్ర పాశ పరవలయిత పరాయాయ పరభ్ంత మందరాచల 
మంథాన మథయామాన ఘూర్ణత ఘమఘమాయిత మహార్ణవ 
మధయాంబున నుండ చనుదెంచు న్ందిరాసుందరీవైభవంబున 
బహువిధ ప్రభా భాస మానయై యిందుధర సుందరీ 
మందిరంబు వెలువడ మానస కాస్ర హేమకమల కానన 
విహరమాణ మదమరాళంబు భంగి మంద గమనంబునుఁ 
గనక కలశ యుగళ సంకాశ కరకాశ పయోధర భార 
పరకంపయా మాన మధయాయై రత్నముద్రికాలంకకృతంబైన కెంగేల 
నొకకా సఖీలల్ మంబు కైదండ గొన్ రత్నన్వహ సమంచిత 
కాంచన కర్ణపత్త మయూఖంబులు గండభాగంబుల 
నర్తనంబులు సలుప నరవింద పరమళ కుతూహల్వతీర్ణ 
మత్తమధు కరంబులమాడకా నరాళంబులైన కుంతల 
జాలంబులు ముఖమండలంబునం గ్రందుకొన సుందర 
మందహాస రోచులు దిశలందు బాలచంద్రికా సౌందరయాంబు 
నావహంప నధర బింబఫల్రుణ మరీచి మాలికలు రదన 
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కుందకుటమిలంబుల కనురాగంబు సంపాదింప మనోజాత 
కేతన సన్్నభంబైన పయెయాదకొంగు దూుఁగ సువర్ణమేఖల్ఘటిత 
మణిక్రణపటలంబుల కాల శక్రచాపజనకం బులై మెఱయుఁ 
జ్ఱకువిలుతం డొర వెఱక్ వాుఁడయడదంబు జళిపించిన 
ధగధగాయమానంబు లగు బాణంబుల పగిది సురుచిర 
విలోకన న్కరంబులు రాజవీరుల హకృదయంబులు భేదింప 
శింజాన మంజు మంజీర న్నదంబులు చ్వుల పండువులు 
సేయుఁ బాద సంచారంబున హరరాక కెదురుచూచుచు 
వీరమోహన్యై చనుదెంచు సమయంబున.’’ 

ఇదాంత్ ఏమిటాంటే, అమమావారు నడిచొచేచు విధానాం 
అాంత్ కూడా వరణాసా్తరు ఇక్కడ. చిట్టచివరకి ఏముాంటుాందాంటే 
ఇాందులో ‘‘వీరమోహినియై చనుద్ాంచు సమయాంబున” అాంటే 
ఒక వీరమోహినిగ ఆమె నడిచి వసు్తాండే సాందరభుాం అాంత్ కూడా 
వివరసా్తరు. సమయాభావాం చేత ఈ వచనాం వివరాంచటాం లేదు 
సుమా!

“అళినీల్లకుఁ బూర్ణచంద్రముఖ నేణాక్ం బ్రవాళ్ధరన్ 
గలకంఠిన్ వపలలావాంఘ్రియుగళన్ గంధేభకుంభస్తన్న్ 
బులినశ్రోణి న్భేంద్రయాన నరుణాంభోజాతహస్తన్ మహో 
త్ఫలగంధిన్ మకృగరాజమధయాుఁ గన్ విభ్ంత్తమిలై రందఱన్.’’ 

ఆమె న్మమాద్గ నడిచి వసు్తాంటే ముాంగురులన్్న ఆడు 
తనా్నయటాండి. నలలునైన ముాంగురులు అలా అలలులాలుడుతూ ఉాంటే 
ముఖాం చాంద్బిాంబాం లాగ ఉాంద్ట చూడాడునికి. లేడి కను్నలు 
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చూచినటులుగ అటాలు పక్క చూపులు చూస్్త నడుస్్తాంద్. నడిచి 
వెళ్్తాంద్, కాన్ ఎక్కడునా్నడో చూడాలి కదా! ఇలాాంటి కను్నలతో 
అటుపక్క ఇటుపక్క చూస్్త ఉన్నద్. పగడము వాంటి పెదవి కలిగ 
ఉన్నదట అాంటే, ఎర్ని పెదవులు కలిగ ఉన్నద్. కోకిల కాంఠస్వరాం 
వాంటి కాంఠస్వరాం లాగ ఉన్నద్ట అమమావార స్వరాం. అాంటే, 
కాంఠాం బటి్ట కాంఠస్వరాం చపా్పరు ఇక్కడ. 

మదపుటేనుగులాగ వయాయారాంగ నడుస్్తాందట అాండి. 
ఏనుగు నడిసే్త వయాయారాంగ ఉాంటుాందా అనుకాంటాాం. ఏనుగు 
నడుసు్తాంటే వెనకనుాంచి చూడాండి. ఆ వయాయారాంలో ఒక 
రకమైన ఠీవి ఉాంటుాంద్. అాందుకనే “గజగమనము” అాంటారు. 
కొాంతమాంద్ నడుస్్త ఉాంటే, ఆ నడుము ఇలా ఇలా ఊగుతూ 
ఉాంటుాంద్ వెనకాల. అాందరకీ అటాలు ఊగదు. కొాంతమాంద్క 
ఊగుతాంద్. ఎవరకైతే మదగజగమనాం ఉన్నదో వాళ్ళీ చాలా 
ఐశ్వరయావాంతలు. మీరు ఏనుగు నడుసు్తాంటే వెనక నుాంచి ఎపు్ప 
డనా్న చూడాండి. చూసే్త, మీక అవగహన కలుగుతాంద్ – 
ఓహ్! ఇలా ఉాంటుాందా మదగమనాం అాంటే అని. అలా ఆమె 
నడుచుకాంటూ వెళ్్తాందాండి. నడుము చూడబోతే సన్నగ ఉాంద్ట. 
“మృగర్జమధయామ సిాంహాం” గమనమేమో “గజగమనము”. 
“న్లమోహిని” – నడిచివసు్తాంటే, వాళళీాంత్ విభ్ాంత లైపోయార 
టాండి. ఆమె సాందర్యానికి ముగుధిలై, అటుపక్క, ఇటుపక్క చేరన 
ర్జులాందరూ, వార వార సైనాయాలన్్న వెనుక rows లో ఉాంటాయి. 
ముాందు row లో వీళళీాంత్ ఆయుధాలు ధరాంచి ఉనా్నరు. 

“మఱయు నయియాంతిదరహాస లజాజెవలోకనంబులం 
జిత్తంబు లేమఱ ధైరయాంబులు దిగనాడ గాంభీరయాంబులు 
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విడచి గౌరవంబులు మఱచి చేష్టలు మాన్ యెఱక లుడగి 
యాయుధంబులు దిగవైచి గజ తరగ రథారోహణంబులు 
సేయనేరక రాజులెలలా నేలకు వ్రాలి రా యేణీలోచన తన 
వామకర నఖంబుల నలకంబులు దలంగం ద్రోయుచు నుత్తరీ 
యంబు చకకానొత్తచుుఁ గడగంటిచూపులం గ్రమంబున నా 
రాజ లోకాంబు నాలోకిాంపుచు.’’ 

అలా నడిచి వెళ్్తాంటే, “నయియాాంతి దరహ్స లజాజివలోక 
నాంబులాం జత్తాంబు లేమఱ”– ఆవిడ సిగు్గతో, సన్నటి 
చిరునవు్వతో, అలా అలా కను్నలు తిపు్పతూ నడిచివెళ్్త ఉాంటే, 
వాళళీ చిత్తాంబులు ఏమరుపాటు చాంద్నాయి. మామూలుగ 
చపా్పలాంటే వాళళీకి మతిపోయిాంద్! “ధైరయాాంబులు ద్గనాడి” 
అాంటే దునే్నసా్తాం, పడిచేసా్తాం, తనే్నసా్తాం అాంటూ ఉన్నటువాంటిద్ 
అాంత్ వారకి జారపోయిాంద్. అాంటే, అతిలోక సాందరయావతిని 
చూసినవాడు ఎాంత వీరుడైనా అలా న్రుకార పోవాలట. 
మన తెలుగు భాషలో చపా్పలాంటే నాలుక వెళళీపెటి్ట, సొాంగ 
కారుసు్తనా్నడాంటారు చూశార్! అలా ఉాంద్ ఆమె సాందరయాాం. 
వాళళీాందరకీ ఏాం జరగాందాండి? “జత్తాంబు లేమఱ ధైరయాాంబులు 
ద్గనాడి గాంభీరయాాంబులు విడిచి” అాంటే బటు్టకూడా పోయిాందాండి 
వాళళీకి. “గాంభీరయాాంబులు విడిచి గౌరవాంబులు మఱచి” అాంటే 
step by step ఎలా ద్గపోయారో చూడాండి. ముాందేమో 
ఈమె వెళ్ళీపోయిాంద్. ఇాంక మనసు ఏమరుపాటు వచేచుసిాంద్, 
ధైరయాాం ద్గనాడిపోయిాంద్. ప్రతి వాడికీ లోపల వాడిదైన పటు్ట 
ఒకటి ఉాంటుాంద్ కదా, పైగ ర్జులు. ఆ పటు్ట వీడిపోయిాంద్. 
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ఇహ వాళళీకాండే గౌరవ మర్యాదలు కూడా మరచిపోయి 
చూసు్తనా్నరటాండి. ఆమె సాందరయాాంముాందు అాంతలాగ వాళ్ళీ 
ద్గజారపోయి, అటాలు న్ళ్ళీ వెళళీపెటు్టకొని చూసు్తనా్నరన్నమాట. 
“చేష్టలు మాని యెఱక లుడిగ యాయుధాంబులు ద్గవైచి” –
ఆయుధాలన్్న పడిపోయినాయట. చేతలో ఉాండే ఆ విలులు, గద 
అన్్న నేలమీద పడిపోయినాయి. “గజ తరగ రథారోహణాంబులు 
సేయనేరక” – ఇపు్పడు వాళళీ పరసిథితి ఏాంటాంటే, ఇపు్పడు వాళ్ళీ 
గభాల్న ఒక గుఱఱాాం కూడా ఎక్కలేరు. ఏనుగు మీద, గుఱ్ఱాల మీద 
వసా్తరు కదా! నిలబడాడురు. ఇపు్పడు కాసేపట్లు ఏదనా్న అవతల 
వసే్త, వీళ్ళీ గుఱఱాము ఎక్కలేరు, ఏనుగు ఎక్కలేరు, రథ మెక్కలేరు. 
ఈ సని్నవేశాం ఊహిాంచుకాంటేనే చాలా బాగుాంద్ కదా! 

ఆవిడ ఏమి చేసిాందాంటే, కొాంగు భజాంపైన నుాంచి 
పడుతాంద్ కదా! ఈ ఎడాం వైపు కొాంగునటాలు సవరాంచుకాంటూ, 
వాళళీాందరన్ అటాలు చూసిాందటాండి. వీళళీాంత్ స్వయాంవరాం కోసాం 
వచిచున ర్జులు, అలా బారులు తీర, అటాలు దేభయాాం ముఖ్లు 
వేసుకొని ఉనా్నరాండి అాందరూ. అద్ ఆవిడ ఆలోకిాంచిాందట, 
చూసిాందట. మర స్వయాంవరాం అాంటే అదే! పూర్వకాలాంలో 
ర్కమార వస్్త, అాందరీ్న చూస్ చూడకాండా చూస్్త, అాందులో 
ఏ వికారాం లేకాండా ఉన్నవాడిని వరసు్తాంద్. తనను చూసి 
వికారాం చాందే వయాకి్తని వరసే్త ఉపయోగాం లేదు. తనకాండే రూప, 
గుణ, లావణాయానికి లాంగనివాడు తనకి భర్తగ వసే్త తనను ఎటి్ట 
పరసిథితలోలునైనా రక్షిాంచుకోగలడు. తనకనా్న బలహీనుడు తనకి 
భర్తగ వసే్త ఉపయోగ మేముాందాండి! మీ ఇాంట్లు పనివాడు లాగ 
వాడుకోవాలి అాంతే! అాంతకనా్న పనికిర్డు కదా! 
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“కన్యెన్ రుక్మిణి చంద్రమండలముఖుం గంఠీరవేంద్రావల 
గు్న నవాంభోజదళ్క్షుుఁ జారతరవక్షున్ మేఘసంకాశ దే 
హు నగారాతి గజేంద్రహస్త న్భ బాహుం జక్రిుఁ బీత్ంబరున్ 
ఘనభూషాన్్వతుఁ గంబుకంఠు విజయోతకాంఠున్ జగనోమిహనున్.’’ 

రుకిమాణి చూసిాంద్టాండి. ఇాంతక ముాందు చూడలేదు 
కదా ఎపు్పడూ! వినడమేగ! ఆ ముఖాం చూసిాందట. చూసే్త, 
చాంద్మాండల ముఖాం అద్. చాంద్మాండలాం అాంటే ఇరవై 
ఏడు నక్షత్రాలోలు తిరుగుతూ ఉాంటాడు ఆయన. చాంద్డుకన్న 
అని్న కళలు ఆ ముఖాంలో గోచరాంచాయి. ముఖ్నికి ఎపు్పడూ 
చాంద్డే చపా్తరు, స్రుయాడిని చప్పరు. ఎాంచేతాంటే, చూసే్త 
ముఖాం ఆహ్లుదాంగ గోచరాంచాలి కదా! ఒకటికి నాలుగు సారులు 
చూదా్ాం అనిపాంచేటు్టగ ఉాండాలి తప్ప, ఒక్కసార చూసే్త 
కలోలుకొచేచుటు్టగ ఉాండకూడదు కదా! ఎనా్నళళీనుాంచో కృషుణాడి 
గూరచు త్ను కలగాంట్ాంద్. ఇపు్పడు నిజాంగ చూసే్త ఎలా 
ఉాంటుాంద్? “గాంఠీరవేాంద్రావలగ్నాం” – ముఖాం చూసిాంద్, నడుాం 
చూసిాందట. ఎాంత అాందమైన ముఖమద్! ఎలాాంటి నడుమున్నదో 
కదా! ఆ నడుము ఎటాలు ఉాందాంటే, సిాంహము నడుము వలె 
ఉాంద్టాండి. సిాంహాం నడుము ఎాందుక చపా్తరాంటే, సిాంహాంఛాతి 
ఎాంత విశాలాంగ ఉాంటుాందో నడుము అాంత సన్నగ ఉాంటుాంద్. 
ఛాతికనా్న నడుము ఎక్కవ ఉాందనుకోాండి అద్ దేహపరాంగ 
అవలక్షణాం. ఛాతి కొలతలు తీసుకొని, నడుము కొలత తీసుకోాండి. 
ఛాతి కొలత, నడుము కొలత కనా్న ఎక్కవుాండాలి. ఛాతి చాలా 
విశాలాంగ ఉాండి, నడుము చాలా సన్నగ ఉాందనుకోాండి, వారు 
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చాలా పటుత్వాం కలిగన దేహాం కలిగనవారై, బలిషఠిమైన దేహాం 
గలిగనవారై ఉాంటారు. “కాంఠీరవాం” అాంటే సిాంహాం. దాని యొక్క 
నడుములాాంటి నడుము కలిగ ఉనా్నడట. ముఖాం ఏమో చాలా 
అాందాంగ ఉాంద్ట. 

“నవాాంభోజదళ్క్షున్” – అపు్పడే విచుచుకన్నటువాంటి 
కలువ లేక త్మర పువు్వల యొక్క దళ్లుాంటాయి చూశార్, 
అాందాంగ ఆకరషుణీయాంగ ఉాంటాయి. అలాాంటి కను్నలు 
కలిగ ఉనా్నడట. “జారతవక్షున్” – వక్షము చాలా విశాలమై 
గోచరాంచిాందట. “మేఘసాంకాశ దేహున్” – దేహమాంత్ కూడా 
ఒక రకమైన శాయామల వరణామద్, నలుపని అనడానికి లేదు. అాంతే 
తప్ప, అాంత నలలువాడు కాదు. తెలలువాళళీ మధయాలో నలలువాడు. ఛామన 
చాయ అాంటారు చూశార్ అలా ఉనా్నడన్నమాట. మామూలు 
ర్జుల మధయాలో కొాంచాం ఓ వన్్న తక్కవుాంటాడట. ఎాందుకాంటే, 
ఆ రాంగులో అలాాంటి గోపనాం ఉాంటుాంద్. అాంటే, ఎవ్వరకీ 
తెలియదు. ఈ న్లాం ఏమిటాంటే, లోత తెలియని తెలుపద్. లోత 
తెలియని తెలుపు న్లాం. అాందుకనే, ఆకాశాం న్లాం అాంటూ 
ఉాంటాాం కదా! ఎాందుక? లోత తెల్దు. అద్ ఎలా ఉాంటుాందాంటే, 
అద్ తెలుపనడానికి వీలేలుదు, మరీ నలలుటి న్లాం అనడానికి వీలేలుదు. 
అలాాంటి న్లచాఛ్య దేహాం అటాండి. 

“నగర్తి గజాంద్హస్త నిభ బాహుాం” – నగర్తి అాంటే 
కొాండలకి శత్రువు ఒకడు ఉనా్నడట. పూర్వకాలాం ఈ కొాండలు, 
పర్వత్లు వాటికి రక్కలుాండి, ఎగురుతూ ఉాండేవి అవి కూడా. 
మర పర్వత్లు ఎగురుతూ అటాలు అటాలు తిరుగుతూ వాటికి తోచి 
నపు్పడలాలు ఇలా భూమి మీద ద్గనాయి అనుకోాండి, అక్కడ 
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ఊళ్ళీ మనుషులాందరూ పచచుడయిపోత్రు కదా! ఆ కొాండల 
యొక్క రక్కలను తెగగొట్టటానికి ఇాంద్డు తన వజ్రాయుధాని్న 
బలాంగ వాడాడట. ఎవర బాహుబలాం చేత కొాండలయొక్క 
రక్కలు తెగ పడిపోయినాయో, అలాాంటివాడు ఎక్క ఏనుగు. అద్ 
ఐర్వతాం కదా! ఆ ఐర్వతాం తొాండాం ఎాంత లావుగ, బలాంగ 
ఉాంటుాందో, అలా ఉనా్నయటాండి ఆయన చేతలు. సామానయామైన 
ఏనుగు కాదద్. అద్ ఇాంద్డెక్క ఏనుగు. అలాఅాంటే, మనకి ఎలా 
తెలుసు్తాందాండి? మనాం చూడలేదు కదా! అాంటే, చాలా బలిషఠిాంగ 
ఉాంద్ అని అరథిాం చేసుకాందాాం. అతడు అటువాంటి బాహువులు 
కలవాడని. 

“చక్రిన్” – ఆయన అపు్పడపు్పడు చక్రాం ధరస్్త 
ఉాంటాడు. ఎపు్పడూ ఉాండదు చక్రాం చేతిలో. ఈ “చక్రి” అనే పదాం 
హస్తమునాందు చక్రాం ధరాంచినవాడని కదా! అాంతేకాదు, మొత్తాం 
చక్రాం తిపే్పవాడు కూడా వాడే. అద్ సృష్్టచక్రాని్న తిపే్పటువాంటి 
తత్తవామద్. తత్తవామే రూపుకటు్టకొని వసే్త కృషుణాడవుత్డు. అలాాంటి 
“జక్రిఁబీత్ాంబరున్” – ఆ న్లదేహాం మీద పచచుని వస్తాం వేసే్త 
ఎలా ఉాంటుాందో బాగ ఆలోచిాంచాండి! చాలా బాగుాంటుాంద్. 
అాంటే హిరణయామైన రాంగు, లోపల న్లమైన రాంగు. అలాాంటి 
రాంగుతో కూడిన వసా్రాలు ధరాంచాడు. “ఘనభూష్ని్వతాం” – 
బాగ ఆభరణాలు ధరాంచాడు. “గాంబుకాంఠు విజయోత్కాంఠున్ 
జగన్మాహనున్” – జగన్మాహనాంగ ఉనా్నడాయన. అలాాంటి 
వయాకి్తని చూసి ఆమె సాంతోష్ాంచిాంద్. 

“కన్ తదీయ రూప వయో ల్వణయా వైభవ 
గాంభీరయా చాతరయా తేజోవిశేషంబులకు సంతసించి 
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మనోభవ శరాక్ంతయై రథారోహణంబు గోరుచున్న 
యవ్వరారోహం జూచి పరపంథిరాజలోకంబు చూచుచుండ 
మందగమనంబున గంధసింధురంబు లీలం జనుదెంచి 
ఫేరవంబుల నడమ్ భాగంబుగొన్ చను కంఠరవంబు కైవడ 
న్ఖల భూపాలగణంబుల గణింపక దకృణీకరంచి రాజకనయాకం 
దెచిచి హర తన రథంబు మీుఁద న్డకొన్ భూనభోంతరాళంబులు 
న్ండ శంఖంబు పూరంచుచు బలభద్రుండు తోడనడవ 
యాదవవాహనీ పరవకృతండై దా్వరకానగర మార్గంబు 
వటి్ట చన్యెనంత జరాసంధవశు లయిన రాజు లందఱ 
హరపరాక్రమంబు విన్ సహంపనోపక.’’ 

ఏాం చూసిాంద్? రూపాం చూసిాంద్. చాలా లావణయాాంగ 
ఉాంద్. సుకమారమైన సిథితిని “లావణయా” అాంటారు. అాందుకని 
“లావణయా” అనే పేరు భవిషయాత్త కూడా అలోచిాంచి పెటా్టలి. లావణయా 
అని పేరు పెటు్టకాంటే, ఆ తర్్వత మనిష్ పప్పళళీ బసా్తలాగ 
ఉాందనుకోాండి! బాగుాండదు కదా! అాందరూ వెకి్కరసా్తరు కూడా. 
“ఎాందుక నాకిలాాంటి పేరు పెటా్టరు” అని ఆ అమామాయి కూడా 
కోప్పడుతాంద్ వాళళీ అమామా నాన్నని. “ఏాం మీరేమాంత లావణయాాంగ 
ఉనా్నరని, నేను లావణయాాంగ పుడా్తను. నాకెాందుక లావణయా అని 
పేరు పెటా్టరు?” అని అడిగతే ఏాం చప్పలేాం! కొని్న కొని్న పేరులు 
తొాందరపడి పెట్టకూడదు. అలా చాలా పెటే్టసుకాంటారు లెాండి! 

రూప లావణయాాం. అద్ చాలా వైభవాంగ ఉాంద్టాండి. 
“వైభవాం” అన్న పదానికి జోయాతిషశాస్తాంలో ఒక అరథిముాంద్. ఎవర 
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జాతక చక్రమాందు బృహస్పతి, శుక్రడు, స్రుయాడు, ఇాంద్డు- 
ఈ నలుగురు చాలా ఉచచుసిథితిలో ఉాంటారో వాళళీదటాండి వైభవ 
మాంటే! శుక్రడు, బృహస్పతి ఇద్రూ గురువులే. స్రుయాడు, 
చాంద్డు, ఇాంద్డు ఇాంతమాంద్ ఉచచుదశలో ఉాంటే, ఇాంక ఆ 
మనిష్ వైభవాం పట్టలేని వైభవాంగ ఉాంటుాంద్. అలాాంటి వైభవాంతో 
ఉనా్నడట. ఆయన గాంభీరాంగ ఉనా్నడట. గాంభీరాంగ అాంటే 
అరథిమేాంట్ తెలుసా? చాలా లోత తెలియని వయాకి్త అని అరథిాం. 
అాంటే, మనిష్ లోత తెలియదు అన్నటు్టగ ఉాంటుాంద్. “చతరత” 
అాంటే, అద్ ఒక రకమైనటువాంటి నిపుణత్వమద్. అాంటే, చేతలు 
గని, మాటలు గని అనూహయాాంగ ఉాంటాయి. అలా ఉాంటేనే 
అద్ చతరత. “తేజోవిశేషాంబులక” – విశేషమైనటువాంటి 
తేజముాంద్. ఈ విశేష్లన్్న చూసేసిాంద్ట రుకిమాణీదేవి. ఒక్కసార 
అలా కనపడాంగనే అన్్న గ్హిాంచేసిాంద్. 

“సాంతసిాంచి మన్భవ శర్క్రాాంతయై” – లోపలనుాంచి 
ఇహ మనమాథని బాణాలు బాగ టప, టప వేసేసు్తనా్నడటాండి 
ఆవిడ మీద. అాంటే, ఇాంక తటు్టకోలేనాంత ఆకరషుణ కలిగాందని 
అరథిాం. తటు్టకోలేనాంత ఆకరషుణ లోపలినుాంచి వచేచుసిాంద్. ఇాంక 
త్ళలేని పరసిథితి అన్నమాట. “రథారోహణాంబు గోరుచున్న” 
– ఇాంక ఎలా చూసిాందాంటే, ఇాంకమిటి ఆలసయాాం, ఎత్తకెళ్ళీపో 
అన్నటులుగ చూసిాందన్నమాట. అాంటే ఆ చూపులో అాంత ఆత్రుత 
కనిపాంచిాంద్. ఎాంచేత? లోపలనుాంచి మనమాథడు పద పద 
మాంటునా్నడు. అలా “గోరుచున్న యవ్వర్రోహాం జూచి” – 
వరుని దగ్గరకి చేరే ఉదే్శయాాంతో రథ మెక్కడానికి సిదధిాంగ ఉన్న 
రుకిమాణీదేవిని చూచాడటాండి. 



234 రుక్మిణీ కళ్యాణము

“పరపాంథ్ర్జలోకాంబు చూచుచుాండ మాందగమనాంబున 
గాంధసిాంధురాంబు ల్లాం జనుద్ాంచి”– మదపుటేనుగులాగ 

నడిచాడట ఆయన. ఈమె న్మమాద్గ నడుచుకాంటూ వస్్తాందట. 

ఆయన చాలా న్మమాద్గ నడుచుకాంటూ వసు్తనా్నడట. ర్జు 

లాందరూ ఎలా ఉనా్నరో పదు్న చపు్పకనా్నాం. వాళళీాంత్ ఎలా 

చేష్టలు ఉడిగపోయారో, ఐదు రకాల పతనాలు చపా్పరక్కడ. 

వాళ్ళీ అటాలు ఊరక ఉనా్నరు తప్ప, చేష్టలు ఉడిగపోయి ఉనా్నరు 

అమమావారని చూసి. ఈయన వసు్తాంటే అసలు వాళళీకి ఏమీ చలనాం 

లేదు. 

“గాంధసిాంధురాంబు ల్లాం జనుద్ాంచి ఫేరవాంబుల నడిమి 
భాగాంబు గొని” – ఆమె నడుము చుటూ్ట చయియావేశాడట. 

ఆవిడద్ చాలా సన్నని నడుము కదా! సన్నటి నడుము చుటూ్ట 

ఏనుగు తొాండాంలాాంటి చేయి వేశాడు. వేసి, అలా ఎత్తకనా్నడు. 

ఎత్తకొని, రథాంలో కూరోచుబటే్టశాడు. “నడిమి భాగాంబుగొని చను 
కాంఠరవాంబు కైవడి”– సిాంహాం లాగ అట. అాంటే, సిాంహము 

లేడిపలలుని ఆ మధయా భాగాంలో న్టితో పటే్టసుకన్నటు్ట. పటే్టసి 

తీసుకెళ్ళీపోతాంద్, తర్్వత భోజనాం చేసు్తాంద్. అక్కడే భోజనాం 

చేయదు పులిలాగ. పులి పదధితి వేరు, సిాంహాం పదధితి వేరు. 

పులికి కొాంచాం తొాందరబాటు, లేకితనాం అన్్న ఉాంటాయి. ఆకలి 

లేకపోయినా తిాంటూ ఉాంటుాంద్. సిాంహాం అటాలు కాదు. ఆకలి 

వేసే్తనే తిాంటుాంద్. ఎక్కడపడితే అక్కడ తినే type కాదు. తీసుకెళ్ళీ, 

తన గుహ్ ప్రాాంతాంలో భోజనాం చేసు్తాంద్. 
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“కాంఠరవాంబు కైవడి నిఖిల భూపాలగాంబుల గణిాంపక” –
అసలు వాళళీక్కడ ఉన్నటే్ట లెక్కకాదాండి ఆయనకి. They don’t 
exist. మొత్తాం ఈ ర్జులు, వాళళీ సమూహ్లు, వాళళీ సైనాయాలన్్న 
అక్కడ ఉనా్న, to him they didn’t exist. అాందుకనే, ముాందు 
చూశాడు కదా! చూసే్త, వాళళీాందరూ మనాం చిన్నపలలులపు్పడు 
ఆడుకాంటూ ఉాంటాాం, statue అాంటే వాడు నిలబడిపోత్డు 
కదా! అన్్న బొమమాలే! అలా నిలబడి పోయారు. “గణిాంపక 
తృణీకరాంచి” అాంటే, వాళళీను బొతి్తగ గడిడుపోచలతో సమానాంగ 
చూశాడు అని చప్పటానికి తృణీకరము అాంటారు. “ర్జకనయాకాం 
ద్చిచు హర తన రథాంబుమీఁద నిడికొని భూనభోాంతర్ళాంబులు 
నిాండ శాంఖాంబు పూరాంచుచు” – రథాంలో కూరోచుపెటు్టకన్న 
తర్్వత, ఆకాశాం, భూమి నిాండిపోయే అాంత గటి్టగ ఆయన 
శాంఖాం ఒక్కసార ఊదాడట. 
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“బలభద్ాండు తోడనడవ యాదవవాహిన్ పరవృతాండై 
దా్వరకానగర మార్గాంబు వటి్ట చనియెనాంత జర్సాంధవశు లయిన 
ర్జులాందఱ హరపర్క్రమాంబు విని సహిాంపన్పక” – అపు్పడు 
వాళళీకి కొాంత ఇాంద్రియాలు పనిచేయటాం మొదలుపెటి్ట, “ఒరేయ్! 
ఇదేాంటిర్! అాందరము ఇక్కడునా్నాం!” అనుకనా్నరు. ఆయుధాలు 
జారపోయినాయి. వాళ్ళీ జారపోయారు అని్న రకాలుగ కదా! 
అపు్పడు జర్సాంధుడికి ముాందు మెలకవ వచిచుాంద్ అాందర 
కనా్న. తెలివి వచిచుాందాంటాాం మనాం విశాఖపట్టణాంలో. అపు్పడు 
తెలివొచిచుాంద్ ఆయనకి. 

“ఘనసింహంబులకీర్త నీచమకృగముల్ గైకొన్నచందంబునన్ 
మనకీరు్తల్ గొన్ బాలుఁ దోడొకానుచు నునామిదంబుతో గోపకుల్ 
చనుచునా్న రదె శౌరయా మెన్నుఁటిక్ మీ శస్త్రస్త్రముల్ కాల్పనే 
తనుమధయాన్ విడపింపమేన్ నగరే ధాత్రీజనుల్ క్రంతలన్.’’ 

వారకి రోషాం వచేచుసిాంద్. మాంచి సిాంహాంయొక్క కీర్తని ఒక 
న్చమైన మృగాం యెత్తకపోయిన విధాంగ ఎత్తకపోతనా్నడు 
కృషుణాడు అని జర్సాంధుడు అాంటునా్నడు. ఎవరు ఘనమైనటువాంటి 
సిాంహాం? ఎవరు న్చమృగలు? బాగ చేతన అధోగతికి 
జార వెళ్ళీపోతే న్చమాంటారు కదా! అాంతకముాందు వరక 
వీళళీాంత్ చాలా న్చమాంటే, ఆ విధాంగ చేతనలు ఉడికిపోయిన 
వాళ్ళీ వీళ్ళీ. మెలకవ ర్గనే అవతల వాళళీని న్చులనా్నరు. 
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ఎాందుకాంటే, వాళళీ స్వభావమద్. “గోపకలచునుచునా్న రద్” – 
ఈ గోపకలాందరూ కూడా పటు్టకొని వెళ్లుపోతనా్నరు. “శౌరయా 
మెన్నఁటికి మీ శసా్రాస్తముల్ కాల్పనే” అనా్నడు. ఇాంకెపు్పడుర్ 
మీ శౌరయాాం? ఆయన బయలుదేర వెళ్ళీపోయాడు. ఎాందుక 
కాలుచుకోడానికా ఈ శసా్రాసా్రాలన్్న? అనా్నడు

ఇపు్పడు మనాం ఈ రుకిమాణి అనే కనయాను అతని నుాండి మళ్ళీ 
తిరగ సాంపాద్ాంచుకోకపోతే, విడిపాంచి తెచుచుకోలేకపోతే, మొత్తాం 
ఈ భూమి మీద మనుషులాందరూ కూడా “నగరే ధాత్రీజనుల్ 
క్రాంతలన్” “గ్ాంతలాం” అాంటే చిన్న చిన్న సాందులలో. అాంటే, 
చిన్న చిన్న సాందులోలు కూడా నవు్వకాంటారట. అాంటే, అని్న చోటాలు 
నవు్వకాంటారనేగ అరథిాం. ఇపు్పడు ఆ అమామాయిని, ఆ ర్జ 
కూతర్న మనాం విడిపాంచకపోతే, ప్రతి చిన్న సాందులో కూడా 
మన గురాంచి నవు్వకాంటారు. కాబటి్ట, ఇాంక పదాండి అని మొదలు 
పెటా్టడు. 

“అర బలభట స్యకముల 
హరబలములు కప్పుఁబడన నడరడుభీతిన్ 
హరమధయా సిగు్గతోడను 
హరవదనముుఁ జూచ్ుఁ జక్త హరణేక్షణ యై.’’ 

సరే, వీళ్ళీ బయలుదేర్రు. అాంటే, కోలాహలాంగ 
ఉాంటుాంద్. యాదవసైనయాాం బలర్ముడి యొక్క ఆధ్వరయాాంలో 
బయలుదేర దా్వరకానగరాం వైపుకి వెళ్ళీపోతనా్నరు. రథమెకి్కన 
తర్్వత, అపు్పడు మొఖాం దగ్గరగ చూసిాందటాండి. అాంతవరక 
close look లేదు కదా! ఈ హడావిడిలో రథాంలో త్ను, ఆయన 
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ఉనా్నరు కదా! అపు్పడు దగ్గరగ చూసేసరకి, బిత్తర చూపులు 
వచేచుసినాయి ఆవిడకి. కృషుణాడుని దగ్గరగ చూసే్త, బద్రన లేడి 
ఏ విధాంగ చూసు్తాందో అలాాంటి చూపులతో కృషుణాడిని అటాలు 
చూసిాందటాండి. 

“చొచ్చిద రదె యదువీరులు  
వ్రచ్చిద రరసేన నెలలా వైరులు పలుచన్ 
నొచ్చిదరును విచ్చిదరును 
జచ్చిదరును నేుఁడు చూడు జలజాత్క్షీ!” 

అని అనా్నడాయన. ఆయన రథాంలో ఎకి్కాంచుకని 
పెటు్టకనా్నడు. ఇాంక మర ప్రత్పాం చూపాంచాలి కదా! ఆ గాంభీర 
మైనటువాంటి కృషుణాడిని చూసి ఈవిడ విలవిల లాడిపోయిాంద్, 
భయపడిపోయిాంద్. 

అపు్పడు ఆయననా్నడు, అదుగో వసు్తనా్నరు! 
వాళళీాందరూ, శత్రుసైనాయాలన్్న... నొచచుదరాంటే వేసిన బాణాలు 
బాగ గుచుచుకాంటాయి. ఆయుధాలన్్న బాగ నొచుచుకోవడాం 
జరుగుతాంద్. “విచచుదరు” – కాళ్ళీ, చేతలు ఊడిపోతూ 
ఉాంటాయి కదా! యదువీరుల బలాం అలాాంటిద్. యదువీరులు 
చాలా బలమైనవాళ్ళీ. అాందుక దురోయాధనుడు వాళళీకోసాం 
మోహపడత్డు. “పద్వేలమాంద్ యదువీరులు ఒక పక్క, నే 
నొక్కడిని ఒక పక్క. ఏాం కావాలో చిన్నవాడివి కాబటి్ట ముాందు నువు్వ 
కోరుకో” అని అరుజినుడితో చపా్పడు. అలా అాంటే, దురోయాధనుడు 
బయపడాడుడు, అరుజినుడు పద్వేల వీరులి్న కోరుకాంటాడేమో అని. 
“నేను యుదధిాం చేయను, ఊరక ఉాంటాను. వాళ్ళీ పద్వేలమాంద్ 
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యుదధిాం చేసా్తరు. ముాందు చిన్నవాడిని ఎవరు కావాలో కోరుకోన్, 
లేకపోతే చిన్నవాడిని చేసి అనాయాయాం చేశాము అని మనిద్రన్ 
అాంటారు” అని చప్ప, కృషుణాడు అరుజినుడికి ముాందు అవకాశమిసే్త, 
అరుజినుడు పద్వేల వీరులి్న కోరుకాంటాడేమో అని దురోయాధనుడు 
భయపడాడుడాండి. అాంతటివాళ్ళీ ఆ యదువీరులు అాందరూ, 
సామానుయాలు కాదు. అాందుకని, కృషుణాడు చపు్తనా్నడు – అదుగో 
యదువీరులాందరూ ఉనా్నరు. ఈ యదువీరులు శత్రువీరులు. 
వాళళీాందరూ నొచచుదరు, విచచుదరు, చచచుదరు. కొాంతమాంద్ they 
get hurt. కొాంతమాంద్ కాళ్ళీ, చేతలు, తలకాయలు పోత్యి. 
కొాంతమాంద్ చచిచుపోత్రు చూడు అని చపా్పడు. 

“అన్ రుక్మిణీదేవిన్ హర యూఱడంచ్ నంత  
లభద్రప్రముఖులైన యదువీరులు ప్రళయవేళ మ్ను్ననం 
బన్్న బలుపిడుగు లడరంచు పను మొగిళుల వడువున 
జరాసంధాది పరపంథిరాజచక్రంబు మీుఁద నవక్ర 
పరాక్రమంబున శిఖశిఖ్ సంకాశ న్శిత శిలీముఖ నారాచ 
భలలా ప్రముఖంబు లైన బహువిధ బాణ పరంపరలు 
గురయ నదియును విదళిత మత్త మాతంగంబును 
విచిఛాన్నతరంగంబును విభిన్నరథవరూథంబును విన్హత 
పదాతి యూథంబును విఖండత వాహ వారణ రథారోహణ 
మస్తకంబును విశకలిత వక్షో మధయా కర్ణ కంఠ కపోల 
హస్తంబును విసో్ఫటిత కపాలంబును వికీర్ణ కేశజాలంబును 
విపాటిత చరణ జాను జంఘంబును విదళిత దంత 
సంఘంబును విఘటిత వీర మంజీర కేయూరంబును 
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విభ్రష్ట కుండల క్రీట హారంబును విశ్రుత  వీరాల్పంబును 
విదారయామాణ గదా కుంత తోమర పరశు పటి్టస ప్రాస 
కరవాల శూల చక్ర చాపంబును విన్పాతిత కేతన చఛాత 
చామరంబును విలూన తనుత్ణంబును విలీయమాన 
ఘోటక సంఘ రంఖ్ సముదూధుత ధరణీపరాగంబును 
వినష్ట రథ వేగంబును వినవారత సూత మాగధ వంది వాదంబును 
వికుంఠిత హయహేషా పటహ భాంకార కరటిఘటా 
ఘంకార రథనేమ్ పటపటాత్కార తరగ నాభిఘంటా 
ఘణాత్కార  వీరహుంకార భూషణ ఝణఝణాత్కార 
న్స్్సణ ధణధణాత్కార మణినపురక్ంకార క్ంక్ణీ 
క్ణక్ణాత్కార శింజినీటంకార భట పరస్పర ధికాకార 
నాదంబును విన్రభుదయామాన రాజసమూహంబును విదయా 
మాన రక్తప్రవాహంబును విశ్రూయమాణ భూత వేత్ళ 
కలకలంబును విజకృంభమాణ ఫేరవ కాక గకృధ్ కంకాది 
సంకులంబును బ్రచలిత కబంధంబును బ్రభూత పలల 
గంధంబును బ్రదీపిత మేధో మాంస రుధిర ఖ్దం బును 
బ్రవర్తత ఢాక్నీప్రమోదంబును నై యుండ నపు్పడు. 

ఇాంక ఇవన్్న ఏముాంద్లెాండి! వరుసగ వీళళీాందరూ 
బాణాలు వేసు్తాంటే, అవి ఆకాశాంలోాంచి పడుగులు పడుతన్నటు్టగ 
ఉనా్నయటాండి. తముమాడొక్కడే వెళ్ళీడని బలర్ముడు కూడా 
వచాచుడు కదా! వీళ్ళీ బాణాలు వేసు్తాంటే, అవన్్న సర్సర పడుగులు 
పడడుటు్టగ పడి, వాళళీ రథాలు విరగపోయినాయి, గుఱ్ఱాలు 
చచిచుపోయినాయి, ఏనుగులు కిాందపడిపోయినాయి. మనుషులు 
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రకరకాలుగ ఛనా్నభిన్నాంగ, వాళ్ళీ అాందరూ ఓడిపోవటాం 
జరుగుతాంద్. మొత్తాం సేనాంత్ ఆ విధాంగ, చిత్తచిత్త కిాంద 
కొటా్టరాంటారు చూశార్! అాంటే, వాంద రన్సా లోపలే all out 
అయిపోయారాంటే ఎలా ఉాంటుాంద్ అటాలు!

“మగిడ చలించి పాఱచును మాగధముఖుయాలు గూడ యొకకాచో
వగచుచు నాలిుఁ గోల్పడనవాన్క్రియం గడు వెచచి నరుచిచున్ 
మొగమునుఁ దపి్పదేరుఁ దమ ముందటుఁ బొకుకాచునున్న చైదుయాతోుఁ 
బగతర చేతిలోుఁ బడక ప్రాణముతోడుత నున్నవాుఁడవే.’’ 

అయిపోయిాంద్ యుదధిాం, ఎక్కవసేపు పట్టలేదు. చాలాసేపు 
జరుగుతాందనుకనా్నరు యుదధిాం. ఇాంతమాంద్ ర్జులచాచురు 
కదా! చాలాసేపు జరగద్ాండి యుదధిాం! ఉన్నటు్టాండి ఊరనిాండా 
ప్రకృతి నుాంచి పడుగులు పడిపోయినాయి అనుకోాండి, ఎటాలు 
అయిపోతాంద్? ఎాంతసేపు పడాలాండి? ఇహ, ఈ మిగలిన 
వాళ్ళీ, శశుపాలుడు, ఆయన అనుచరులు ‘‘మగడి చలిాంచి 
పాఱచును” అాంటే వెనకి్క పరగెత్్తరు. పోన్లే! నువ్వనా్న 
బతికావు అనుకనా్నరటాండి వాళ్ళీ. జర్సాంధుడు మొదలగు 
కృషుణాడు విరోధులైన ర్జులాందరును కృషుణాని సైనికల ద్బర్బక 
త్డలేక, వెనుకక తిరగ పరగెతి్త పోవుచూ, ఒక ధావన చేరుకొని, 
దుుఃఖపడుచూ, తన యెదుట పెళ్ళీమును పోగొటు్టకొనిన వాని 
వలె మొగము వేల వేసుకొని, వేడి నిటూ్టరు్పలు విడుచుచున్న 
శశుపాలుని చూచి ఊరడిాంచువారై, “ఓ! శశుపాల, న్వు పగవార 
చేత చిక్కకొని ప్రాణములు పోగొటు్టకొనక క్షేమముగ నునా్నవా?” 
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అనా్నరట. ఎలా అయిపోయిాందో చూడాండి? పాపాం వాళ్ళీ 
ముాందు మూడు, నాలుగు రోజుల నుాంచి చాలా preparation 
లో ఉనా్నరు కదా! అదాంత్ చాలా తక్కవ time లో ఒక గడియ 
కాలమాంటాాం, అాంటే ఇరవైనాలుగు నిమిష్లు అనుకోాండి. 

సరే, ఈయన (శశుపాలుడు) వెనకొ్కసే్త ఆయన కనపడాడుడట. 
ఎవరు? జర్సాంధుడు, వాళళీాందరూ కూడా పారపోయి వచేచుశారు. 
జర్సాంధుడికి పారపోవటాం కొత్త కాదు. అద్ బాగ నేరుచుకనా్న 
డాయన. కృషుణాడే నేర్్పడు. ఇపు్పడు జర్సాంధుడే చపు్పకాంటాడు 
అద్. “బగతర చేతిలోఁబడక ప్రాణముతోడుత నున్న వాఁడవే” – 
బతికనా్నవు, అాంతే చాలనా్నడు. అసలు చచిచుపోతే ఇాంకాం చేసా్తవు 
అని చపా్పడు. 

“బ్రదుకవచుచి నొడలుఁ బ్రాణంబు లుండనుఁ 
బ్రతకు గలిగెనేన్ భారయా గలదు 
బ్రతిక్తీవు భారయాపట్ట దయయా మెఱంగు 
వగవ వలదు చైదయా వలదు వలదు. “ 

ఓడిపోయినవాళళీ తత్తవాాం చపు్తనా్నడు! ఒకొ్కక్కరు ఒక చోట 
కూర్చుని ఒకరకొకరు ఓదారుచుకాంటునా్నరాండి. ఓదారు్ప మాటలు 
చపు్పకాంటునా్నరు. ఇాంతకి ఎక్కవ effect అయియాాంద్ ఎవరు? 
శశుపాలుడు. ఆయనకోసమే కదా వీళళీాంత్ మోపు చేశారు. 
న్కెాందుక, మేమునా్నాం కదా! న్దే రుకిమాణి! అన్నటు్టగ అాందరూ 
బాగ ప్రోతసాహిాంచారు కదాండి శశుపాలుడిని! అని్నపక్కల నుాంచి. 
చాలా ర్జులు, వార సైనయామాంత్ వచిచు చేర్రు కదా! ఇద్ 
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ఏాంటి ఇటాలు అయిపయిాంద్? Double century కొడా్తడాంటే, 
వెళళీాంగనే మొదటి ball క clean bowled అయిపోతే, వాడు 
తిరగొసు్తాంటే వాడికి ఎటాలు ఉాంటుాందాండి? pavillion కొచిచున 
తర్్వత, వాడిని ఎవరో ఒకడు సముదాయిాంచకపోతే చచిచుపోత్డు 
కదా! అాందుకని, ఈయన సముదాయిసు్తనా్నడు ఈ విధాంగ. 

“బ్రతకవచుచు నొడలఁ బ్రాణాంబు లుాండిన” – ఒాంట్లు 
ప్రాణాలాంటూ ఉాంటే “బ్రతక గలిగెనేని భారయా గలదు” . 
రుకిమాణీదేవి లేకపోతే నేను చచిచుపోత్ను అన్నటు్టగ, అాంత 
విపరీతాంగ ప్రేమిాంచిన వాడేాం కాదు కదా! వాళళీదాంత్ 
ర్జకీయాం. ఎవరు ఏ ర్జకమార్తని పెళ్లుచేసుకాంటే ఏ ర్జు 
మన బలాంలో చేరత్డు, ఇద్ కదా లెక్క! ఎక్కవ ర్జుల పెళ్ళీళ్ళీ 
అటాలుగే ఉాంటాయి. ఆ పరర్జయాాంలో ఒక కమార్త ఉన్నద్. మర్క 
దగ్గర కమారుడునా్నడు. వివాహాం చేసే్త ఏమవుతాంద్, రాండు 
ర్జాయాలు ఒక్కటై పోత్యి కదా! అలా ఉాంటాయి తప్ప, ఇలా 
రుకిమాణీదేవి లాగ, ఇాంక మర కృషుణాడు లేకపోతే నేను బతకను 
అన్న పరసిథితి కాదుగ శశుపాలుడిద్! అాందుకని ఏాం చపా్పడు? 
ఈ భారయా కాకపోతే ఇాంకొక భారయా. “బ్రతికితీవు భారయాపటు్ట 
దైవమెఱాంగు” – న్క భారయాాంటావా, అద్ దేవుడికి తెలుసులే, 
ఆయన చూసా్తడు. God knows అాంటాాం కదా! ‘‘దైవమెఱాంగు 
వగవ వలదు చైదయా వలదు వలదు” అనా్నడు. అాంటే ఏడేచువాడిని, 
ఏడవబోకర్! ఇాంకో పెళ్ళీాం దరుకతాంద్ అని చపా్పడాండి. 

అాంటే రుకిమాణి దరకడాంలోను, ఇాంకొకళ్ళీ దరకడాంలోను 
చాలా తేడా ఉాంటుాంద్, తెలుసా! కొాందర జాతకాలకి వివాహమైన 
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తర్్వత చాలా వృద్ధి ఉాంటుాంద్ తెలుసా! ఎాందుకాంటే, భారయా 
సాంసార్నికి ఎాంత హేతవో, ముకి్తకి కూడా అాంతే హేతవు. 
మన ప్రారబధిాం బటి్ట అద్. ఎవరవరకి ఎలాాంటి భారయా వచిచునా, 
భర్త వచిచునా, ఇద్రూ కలిసి ముకి్తమార్గాంలో నడవడాం ఆనాందాం 
అనుకోాండి. ముకి్తహేతవు – ఒకరకొకరు బాగ support 
చేసుకాంటారు. చాలా ముకి్తపథాంలో నడిచే స్త్రీని ఒక పురుషుడు 
పెళ్లు చేసుకాంటే, ఆమె యొక్క సాంసా్కరబలాంచేత అతడు కూడా 
క్రమాంగ మార్గాంలోకి వచిచున సని్నవేశాలు చాలా ఉాంటాయి. 
అాందుచేత, ముకి్తకాాంత పోయిాందని బాధపడక అాంటునా్నడు. 
అాంటే, ముకి్తకాాంత వీడికి ఎలాగు దక్కదు అని! వీడికన్న పరసిథితికి, 
సాంసా్కర్నికి దక్కద్ కాదు ఆమె. ఇాంకోటి ఏదనా్న దక్కతాంద్లే, 
ఏాం ఫర్్వలేదు, ప్రసు్తత్నికి మన పరసిథితి ఈ విధాంగ ఉాంద్ కాబటి్ట 
దీనికి నువు్వ ముాందు ఈ పరసిథితిని అాంగీకరాంచమని చపా్పడాండి. 

“వినుము. దేహధార స్వతంత్రుండు గాుఁడు. జంతగాన్ 
చేతి జంతపు బొమమి కైవడ నీశ్వరతంత పరాధీనుండై 
సుఖదుుఃఖములందు నర్తనంబులు సలుపుుఁ దొలిలా నేను 
మథరాపురంబుమీదుఁ బదియేడు మాఱలు పరాక్రమంబున 
విడసి సప్తదశవారంబులు చక్రిచేతం బరాజితబలచక్ండనై 
కామపాలు చేతం బట్టబడ కకృష్ణండు కరుణసేసి విడపించిన 
వచిచి క్రమమిఱ న్రువదిమూుఁ డక్షౌహణులం గూడుకొన్ 
పదునెన్మ్దవ మాఱ దాడచేసి శత్రువులం దోలి విజయంబు 
చేకొంటి న్టి్ట జయాపజయంబు లందు హర్షశ్కంబులం 
నెన్నండునుం జ్ంద నేుఁటిదినుఁబున నీ కకృష్ణ నెదిరపోర 
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మన రాజలోకం బెలలా నుగ్రాక్షుల గూడుకొన్ పోరననోడుదు 
మ్ంతియగాక దైవయుక్తం బయిన కాలంబునం జేసి 
లోకంబులు పరభ్రమ్ంచుచుండు నదియునుం గాక.’’ 

స్వతాంత్రాం మనాం ఉాందనుకాంటునా్నాం గని, ఏమీ 
లేదుర్! అని చపా్పడు. జర్సాంధుడు మహ్జాఞాని. జాఞానులకైనా 
అహాంకారాం కలిగనపు్పడు ప్రవర్తన మర్క రకాంగ ఉాంటుాంద్. 
తన అలులుడిని చాంపాడు కాబటి్ట కృషుణాడి మీద వైరాం తప్ప, వాడు 
ఎాందుక చాంపాడు అనేద్ చూడాలి కదా! అాంతకముాందు తన 
అలులుడు కాంసుడు చేసు్తన్న పనులని్నటిన్ జర్సాంధుడు చాలా 
నిగ్హిాంచేవాడు. నువు్వ చేసే పనులన్్న నువు్వ నా అలులుడవని 
చపు్ప కోవటానికి సిగు్గగ ఉాంట్దని చపు్తాండేవాడు అలులుడికి. 
అాంత పెద్వాడాయన. జర్దేవి కృపతో జీవిసు్తన్నటువాంటివాడు 
జర్సాంధుడు. చాలా బలులిచిచు బలవాంతడయాయాడు. భావిభారత 
సామ్రాజాయానికి త్ను చక్రవర్త అవా్వలనే ఆశ ఉాండేద్. చాలా 
బలమైనవాడు. అలులుడు చేసే పనులు చూసు్తాంటే, మరీ ఊరకక్కలా 
చేసు్తనా్నడనిపసు్తాండేద్. తన సాథియికి తగన అలులుడు దరకలేదే అని 
బాధ పడేవాడు. అలాాంటి అలులుడిని కృషుణాడు సాంహరాంచటాం చేత, 
తన కమార్త పరసిథితిని చూసి కృషుణాడు మీద వైరాం పెాంచుకనా్నడు. 
మనకి వైరాం ఎవరమీదనా్న పెరగతే వాడితో ఎవరకి వైరాం 
ఉాంటుాందో వాళళీాందరన్ మనాం పోగేసుకాంటాాం కదా! అలా 
అాందర్న ఒక గుాంపు చేసుకనా్నడు. కాని, తెలియనివాడు కాదు. 
అాంచేత, ఏమాంటునా్నడాంటే “జాంత్రగని చేతి జాంత్రపు బొమమా” 
– బొమమాలాడిాంచే వాడు ఒకడుాంటాడు కదా! బొమమాలాడిాంచేవాడు 
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ఆడిసు్తాంటే బొమమాలు ఆడుతూ ఉాంటాయి. రాంగులర్ట్నాం 
ఎకా్కమనుకోాండి, ఎకి్కకూరుచుాంటే తిపే్పవాడిని బటి్ట కదా మన 
తిరుగుడాంత్! అటాలుగే సృష్్ట చక్రమాందు జీవులాందరూ కూడా 
ఒకడు తిపు్పతాంటే అాందులో అాందరూ తిరుగుతనా్నరు ర్! 
అాంత పెద్ స్వతాంత్రమేమీ మనక లేదు. 

“న్శ్వరతాంత్ర పర్ధీనుాండై నర్తనాంబులు సుఖదుుఃఖము 
లాందు సలుపు” – అాంత్ ఈశ్వరేచఛ్ వలలు జరుగుతాంద్. సుఖ 
దుుఃఖ్లు ఈశ్వరేచఛ్ అని చపా్పడు. “దలిలు ఇద్ వరక నేను 
మధుర్పురాంబుపై పడి బద్యేడు మాఱలు పర్క్రమాంబున 
విడిసి సప్తదశ వారాంబులు చక్రి చేత నిరూమాలిత బలచక్రాండనై”– 
ఇాంతకముాందు పద్హేడుసారులు పర్క్రమాంతో పడాడుడటాండి 
మధుర్పురాం మీద. ఎాందుచేత? కాంసుడిని సాంహరాంచిన కృషుణాడు 
అక్కడ ఉనా్నడు కాబటి్ట జయిాంచాలి. “సప్తదశ వారాంబులు” – 
పద్హేడు మారులు! 

“చక్రిచేతాం నిరూమాలిత బలచక్రాండనై” –వెళ్్త, కృషుణాడు 
పద్హేడుసారులు శుభ్రాంగ జర్సాంధుడిని ఓడిాంచేసి, అతడి 
సైనాయాలని్నటిన్ హరాంచేసి, అతని్న మాత్రాం వద్లేసేవాడు. 
ఎాందుకలా చేశాడు? జర్సాంధుడి మరణాం భీముడు చేతిలో 
నిరణాయమై ఉన్నద్. భీముడు, జర్సాంధుడు, దురోయాధనుడు, 
కీచకడు, బకాసురుడు. ఈ ఐదుగురులో ఎవరు ఎవర్న మొదట 
చాంపతే, ఇహ వాళ్ళీ మిగత్ వాళళీాందరీ్న కూడా చాంపుత్రని 
ఉాంద్. వీళళీాందరూ వాయుపుత్రులే, పాంచవాయువులు. ఇాందులో 
ఏ వాయువు మిగత్ వాయువులోలు ఒక దాని్న హరసే్త, ఆ 
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వాయువే అని్న వాయువులి్న హరసు్తాందని ఒక కథ ఉన్నద్. 
కథే కాదు, అాందులో సతయామున్నద్. అద్ యోగపరాంగ మనాం 
పాంచప్రాణాలు గురాంచి ఎపు్పడో చపు్పకన్నపు్పడు చపు్పకోవచుచు. 
మొట్టమొదట భీముడు బకాసురుడిని జయిసా్తడు. కాబటి్ట 
అపు్పడే నిరణాయమైపోతాంద్. అాంచేత, కృషుణానికి తెలిసి, అతనిని 
మాత్రాం సాంహరాంచకాండా వద్లేసే్త ఏాం చేసా్తడు? మాటిమాటికీ 
సైనాయాలు తెస్్త ఉాంటాడు. అాంటే, ఎవరవరైతే అధర్మానికి 
పాల్పడత్రో వాళళీాందరూ అతనితో చేర్్తరు కదా! అధరమాాం 
ఆచరాంచే ర్జసమూహ్లను వార సేనలతో పాటు సాంహరస్్త, 
జర్సాంధుని వద్లేసా్తడు. వద్లేసే్త, వాడు మళ్ళీ పోగేసుకొని 
మళ్ళీ వసా్తడు. మళ్ళీ వసే్త, మళ్ళీ వాళళీాందర్న సాంహరాంచి, వీడిని 
పాంపాంచేశాడు. ఇటాలు పద్హేడుసారులు జరగాంద్. పద్హేడుసారులు 
ఇలా ఓడిపోయాను, ఇపు్పడు అద్ చపు్తనా్నడు చైదుయాడికి. అాంటే 
17 grand slam finals లో ఓడిపోయాడాండి. ఒక grand 
slam finals కి కృషుణాడు ఆడలేదు, కావాలనే. ఆ ఒకసార 
భీముడు ఆడాడు. (కృషుణాని సహ్యాంతో) అపు్పడు జర్సాంధుడు 
ఓడిపోవడమే కాకాండ, చచిచుపోయాడు కూడా!

“బలచక్రాండనై కామపాలు చేతాం బటు్టవడి కృషుణాాండు 
కరుణసేసి విడిపాంచిన పుచిచున క్రమమాఱ నిరువద్మూఁ 
డక్షౌహిణులాం గూడికొని పదున్నిమిదవమాఱ దాడిచేసి శత్రులాం 
దోలి విజయాంబు చేకొాంటి” – పద్్నిమిదోసార ఇరవై మూడు 
అక్షౌహిణుల సైనాయాని్న తీసుకవెళ్ళీను. వెళ్్త, అపు్పడు నాక 
జయాం కలిగాంద్. “నిటి్ట జయాపజయాంబులాందు హరషుశ్కాంబుల 
జెాంద నేన్న్నాండునాం” – అాందుకని అని్నసారులు ఓడిపోతే మర 
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ఎవరు గెలుసా్తరో, ఎవరు ఓడిపోత్రో? మర మీరాందరూ ఉనా్న 
కూడా ఇటాలు ఎాందుక ఓడిపోయామని వాడు అడక్కాండానే చపు్ప 
కాంటునా్నడన్నమాట. 

ఈ రోజున రుద్డు, ఉగ్రాక్షుడు, మూడోకను్నవాడు కూడా 
వచిచు మనతో చేర పోటాలుడినా ఇవా్వళ మనాం కృషుణాడిని గెలవలేము 
అని చపా్పడు. ఒపు్పకనా్నడాండి. కాని,  ఒకొ్కక్కరోజు అటాలు 
ఉాండదాంటాడు. పద్హేడుసారులు నేను ఓడిపోయాను, పద్ధినిమిదో 
సార గెలిచాను. ఇవా్వళ ఆ కృషుణాడని గెలవడాం మనవలలు కాదు. 
మనవలలు కాదాంటే, ఏమయినా అాంటాడేమో అని చప్ప శవుడని 
కూడా కలుపుకనా్నడు! అద్ాందుకాండి అక్కరేలుని మాట! కృషుణాడితో 
శవుడు యుదధిాం చేయడు కదా! ఎాందుకటాలు చపు్పకనా్నడు? 
అాంటే, నేనే కాదు, వాడైనా ఓడిపోత్డు ఇవాళ కృషుణాడి చేతిలో 
అని చపే్త వీడికి ఊరట కలుగుతాందని. వాడు ఓడిపోత్డో లేదో 
న్కెటాలు తెలుసు్తాంద్? మనాం ఊరడిాంపుక చపే్ప మాటలు ఇటాలు 
కలిపేసు్తాంటాాం కదా! ఇాంకా continue చేసు్తనా్నడు ప్రవచనాం 
శశుపాలుడికి. 

“తమకుం గాలము మంచిదైన మనలం ద్రైలోకయావిఖ్యాత వి 
క్రములన్ గెలిచిర యాదవుల్ హరభుజాగర్వంబునన్ నేుఁడు కా
లము మేలై చనుదెంచ్నేన్ మనమున్ లక్ంచి విదే్వషలన్ 
సమరక్షోణి జయింత మ్ంతపన్కై శంక్ంప నీ కేటిక్న్.’’ 

“తమకాం గలము మాంచిదైన” ఇవాళ వాళళీ time 
బాగుాందయాయా అని చపా్పడు. అవ్వటాం చేత వాళళీకి ‘‘ద్రైలోకయావిఖ్యాత 
విక్రములన్” విక్రములతో గెలిచారట వాళ్ళీ. చాలా గొప్పగ 
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గెలిచారు ఇవాళ. “యాదవుల్ హరభజాగర్వాంబునన్” – కృషుణాడు 
తోడుాండగ ఈ విధాంగ యాదవులు మనలి్న ఎాందుకూ కానటు్టగ 
చిత్తచిత్తగ కొటే్టశారు. ఈ రోజున చాలా గర్వాంగ పోటాలుడారు. 
“కాలము మేలై చనుద్ాంచనేని” – మనకి మాంచి రోజులు వసే్త... 
ఈ రోజు ఇలా జరగాంద్. ఇాంకో రోజు ఇలా జరుగుతాందని ఏమీ 
లేదు. అాందుకని, ఇాంకో రోజు మనదై వసు్తాంద్, మాంచి రోజులు 
వసా్తయిలే, బాధపడక అని చపా్పడు. “శాంకిాంప న్ కటికిన్” అని 
చపా్పడు. 

“అన్ యిటలా జరాసంధుండు నతన్ యొదిదిరాజులును 
శిశుపాలున్ పర త్పంబు న్వారంచి తమతమ భూములకుుఁ 
జన్ర. శిశుపాలుండు ననుచర సేనాసమేతండై తన 
నగరంబునకుం జన్యె. నంత రుక్మి యనువాుఁడు కకృష్ణండు 
రాక్షసవివాహంబునం దన చ్లియలిం గొన్ పోవుటకు 
సహంపక నేకాక్షౌహణీబలంబుతోడ సమరసనా్నహంబునం 
గకృష్ణన్ వెనుతవిలి పోవుచుుఁ దన స్రథితో న్ టలాన్యె.’’ 

వీళళీాందరూ ఆగపోయారాండి. ఇవాళ ఫాలాక్షుడు వచిచునా 
మనాం గెలవలేము, కాబటి్ట ఇాంక వద్ని విజఞాత కలిగ వాళళీాంత్ 
వెళ్ళీపోతే, మూరుఖుడైన రుకిమా ఒకడు మిగలిపోయాడు. అాంటే, 
ఇతడు ఎాంత మూరుఖుడో తెలుసు్తాంద్. అాంతమాంద్ మహ్వీరులు 
ఇవాళ time బాలేదు, వదు్ అనుకనా్నరు. వీడేాంటి? రోషాం. 
ఎాందుకాంటే, proposal రుకిమాద్ కదా! రుకమా కదా సే్నహితడికి 
చపా్పడు, “మా చలెలులి్నచిచు పెళ్లు చేసా్తను న్క” అని. ఇాంట్లునేమో 
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అమామా నాన్నతో బాగ పాష్ణాంగ వాద్ాంచి ఒప్పాంచాడు. ఇపు్పడు 
కథాంత్ ఇలా అయిపోయిాంద్కదా!

“బలిలాదు నను్న భీషమిజనపాల కుమారకుుఁ బిన్నచేసి నా  
చ్లెలాలి రుక్మిణిం గొనుచుుఁ జికకాన్ న్కకాపు బంట పోలె నీ  
గొలలాుఁడు వోయెడన్ రథముుఁ గూడుఁగుఁ దోలుము తేజితోలలాస 
దభులలా పరంపరన్ మదముుఁ బాపదుఁ జూపద నా ప్రత్పమున్.’’

“బలిలుదు నను్న” – చాలా బలమైనవాడట వాడు! ఇలా 
మాటాలుడే వాళ్ళీ ఎవరూ పైకిర్రనేద్ మనకి తెలిసిన విషయాం 
కదా! చాలా తేజసుసాతో కూడిన, బాణముల పరాంపర వరసగ 
గబగబా కృషుణాడు మీద వేసి, అతడి మదాం అణిచేసా్తడటాండి. 
“జూపెద నా ప్రత్పమున్” అనా్నడు. మర కన్సాం driver 
తో అనా్న చప్పకపోతే వాడు తోలడు కదా! బలవాంతడగు 
భీషమాక మహ్ర్జు కమారుడైన నేను ఒకడునా్న డనేటువాంటిద్ 
విచారాంపక, నా చలెలులైన రుకిమాణిని ఎత్తకొని మహ్స్రుడు వలె 
పరగెడుతనా్నడు. న్వు శీఘ్రముగ రథమును తోలుము. వాడిగ 
చేయబడిన బాణముల చేత మదము అణిచి, నా ప్రత్పాంబును 
కనిపాంప చేసా్తను అని చపా్పడు. 

“అన్ యిటలా రుక్మి యనువాుఁడు హరకొలంది 
యెఱంగక స్రథి నదలించి రథంబు గూడం దోలించి 
గోపాలక వెన్నమ్రుచచి న్మ్ష మాతంబు న్లు న్లుమన్ 
తిరసకారంచి బలువింట నార యెక్కాంచి మూుఁడు 
వాుఁడతూపుల హర నొపి్పంచి యిటలాన్యె.’’ 
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గబగబా రథాం తోలాడు, దగ్గరగ వెళ్ళీడు. మిగత్వాళ్ళీ 
ఎవ్వరు దారలో లేరుకదా! వెన్నను దాంగలిాంచేటువాంటి వాడా, ఓ 
నిమిషమాత్రాం నిలువు అనిచప్ప, నార సాంధాంచి ఒక బాణాం తర్్వత 
ఒక బాణాం, ఓ మూడు బాణాలు వేసి కృషుణాడికి గుచుచుకనే్నటు్టగ 
కొటా్టడటాండి. 

“మా సరవాుఁడవా మా పాపుఁ గొన్పోవ 
 నేపాటిగలవాుఁడ వేది వంశ 
మెందు జన్మించితి వెకకాడుఁ బెరగితి 
 వెయయాది నడవడ యెవ్వుఁ డెఱుఁగు 
మానహీనుుఁడ వీవు మరాయాదలును లేవు 
 మాయగైకొన్ కాన్ మలయ రావు 
న్జరూపమున శత్రున్వహంబుపుఁ బోవు 
 వసుధేశుుఁడవు గావు వావి లేదు 

కొమమి న్ముమి నీవు గుణరహతండవు 
విడువు విడువవేన్ విలయకాల 
శిఖశిఖ్ సమాన శిత శిలీముఖముల 
గర్వ మెలలాుఁ గొందుుఁ గలహమందు.’’ 

 మూడు బాణాలు వేసి ఈ విధాంగ మాటాలుడాడు. ఈ 
పదయాాంలో చాలా తత్తవాాం ఉాంటుాంద్. ఈ పదయాాంకూడా చిన్నతనాంలో 
పలలుల చేత కాంఠసథిాం చేయిాంచేవాళ్ళీ. “మా సరవాఁడవా మా పాపఁ 
గొనిపోవ” – మాతో సమానమైనటువాంటి వాడివి కాదు అనా్నడు. 
నిజమే! న్ కనా్న చాలా గొప్పవాడు కదా! కవలాం ఆమె కోరుకోబటి్ట 
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వచాచుడు గని, ఆయనకి కోరకముాందాండి? భీషమాకడికిగని, 
రుకిమాకిగని అాందే విషయమా కృషుణాడు! “నేపాటిగలవాఁడ వేద్ 
వాంశము” అాంటే నువు్వ ఎాంతటి వాడవో తెల్దుగ! ఇాంతటి 
వాడు కృషుణాడు అని ఎవ్వరూ చప్పలేరు. అాంతటి వాడాయన! 
ఏ వాంశము? ఏదో ఉత్తమోత్తమైనటువాంటి వాంశాలోలు పుడా్తడని 
అాందరూ ఊహిాంచారట. ఈయన ఆమ్ ఆదీమా పారీ్టలాాంటి 
వాంశాంలో పుటా్టడు. చాలా సర్వసామానయామైనటువాంటి వాంశాంలో 
పుటా్టడాండి. అాందుకనే, దశమ స్కాంధాంలో వసు్తాంద్ – “శీలము 
గల కలమున ఏలా పుట్్టను హర” అని ఉాంటుాంద్ పదయాాం. 
అాంటే, శీలముగల కలమాంటే మచచు ఉన్నటువాంటి వాంశము 
అని అరథిాం. మచచుగల వాంశాంలో పుటా్టడేాంటి భగవాంతడు అని. 
ఏదైతే ఏవిటాంట! ద్గవచిచునవాడు ఎలాాంటివాడు! మటి్టలో 
మాణికయాముాందేమిటాంటే, మటి్టలో ఉాండకపోతే మీ ఇాంట్లు iron 
safeలో ఉాండదు కదా! “ఎాందు జనిమాాంచితివి” – నువు్వ ఎటాలు 
పుటా్టవు? ఎక్కడ పెరగతివి? న్ నడవడి తెల్దు, న్ పుటు్టక తెల్దు. 
అసలు భగవాంతడికి పెరగడాం అాంటే ఏముాండదు కదా! అాంటే 
పెరగడాం, తరగడాం లేనటువాంటివాడు, పుటు్టక లేనివాడు కదా! 

“మానహీనుఁడవు” – మానమాంటే కొలత. కొలతల 
కాందడు. కొలతల కాందనటువాంటి వాడు. “మర్యాదయును 
లేవు” – సాంఘాంలో బతికవాళళీకి మర్యాద. కాన్, దానికి అతీత 
మైన వాళళీకి మర్యాదతో సాంబాంధాం లేదు. “మాయ గైకొని 
కాని మలయ ర్వు” – అాంటే మాయ ధరసే్తనే కనిపసా్తడు, 
లేకపోతే కనిపాంచడు. “నిజరూపమున శత్రునివహాంబుపైఁ 
బోవువసుధ్శుఁడవు గవు వావి లేదు” – నువు్వ ర్జువి కాదు 
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కదా! మా అమామాయిని ఏదో ర్జుకిచుచుకాందాాం అనుకనా్నను. 
నువు్వ ర్జువు కాదు. ఎాంచేత? కాంసుడిని వధాంచి, ర్జాయాని్న 
మళ్ళీ త్తగరకిచేచుసా్తడు, “నువే్వ ర్జువి, నువే్వ పరపాలిాంచు, 
మనకి ర్జయాాం వదు్” అని. “వసుధ్శుఁడవు గవు వావి లేదు” – 
అలాాంటిద్ నువు్వ గుణరహితడవు. గుణరహితడాంటే మూడు 
గుణములక అతీతమైన తత్తవామద్. దానికి గుణముాండదు. 
మూడు గుణాలోలు ఉాంటే ఈ తమోగుణమా, రజోగుణమా, 
సత్తవాగుణమా అని చూసుకోవాలి. అని్న గుణాలకి అతీతడైనవాడు. 
గుణహీనుడాంటే తపే్పముాంద్? నిాందాసు్తతి అాంటారు. నిాంద 
చేసినటులు కనిపసు్తాంద్, కాని సు్తతి చేసినటులుాంటుాంద్. “విడువు విడువ 
వేని విలయకాలముగ” అాంటే ఇాంక ప్రళయాం సృష్్టాంచేసు్తనా్నను 
అాంటునా్నడాండి. తన బాణాలతో ప్రళయాం సృష్్టాంచేసి, న్ గర్వ 
మాంత్ హరాంచేసా్తను అని చప్ప రుకిమా పలికితే... 

“అన్ పలిక్న నగధరుండు నగి యొకకా బాణంబున 
వాన్ కోదండంబు ఖండంచి యాఱ శరంబుల శరీరంబు 
దూఱనేసి యెన్మ్ది విశిఖం బుల రథయాంబులం గూలిచి 
రండముమిల స్రథింజంపి మూడుుఁ వాుఁడ తూపులం 
గేతనంబుుఁ ద్రుంచి మఱయు నొకకా విలలాందినం దున్మ్  
వెండయు నొకకా ధనువు పటి్టన విదళించి క్రమంబునుఁ బరఘ 
పటి్టస శూల చరామిసి శక్్త తోమరంబులు ధరయించినుఁ 
దునుకలు చేసి క్రమమిఱ నాయుధంబు లెన్్న యెతి్తన నన్్నయు 
శకలంబులు గావించ్ నంతటుఁ  దన్వి సనక వాుఁడు రథంబు 
డగి్గ ఖడ్గహసు్తండై దవానలంబుపయిం బడు మ్డుత 
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చందంబునం గదిసిన ఖడ్గ కవచంబులు చూర్ణంబులు చేసి 
మెఱంగులు చ్దర నడదంబు వెఱక్ జళిపించి వాన్ శిరంబు 
తెగవ్రేయ గమక్ంచి నడుచుచున్న నడ్డంబు వచిచి రుక్మిణీదేవి 
హరచరణారవిందంబులు పట్టకొన్ యిటలాన్యె.’’ 

ఒక్కసార నవా్వడట కృషుణాడు. “నగ యొక్క బాణాంబున 
వాని కోదాండాంబు ఖాండిాంచి” – ఒక్క బాణాం వేశాడు, మొత్తాం 
ఆ విలులు విరగపోయిాందాండి. “యాఱశరాంబుల శరీరాంబుదూఱ 
నేసి” – ఆరు బాణాలు ఒక్కసార వద్లే్త, మొత్తాం రుకిమా శరీరాంలోకి 
గుచుచుకపోయినాయి. “యెనిమిద్ విశఖాంబుల రథాంబులాం 
గూలిచు” – ఎనిమిద్ బాణాలు ఒక్కసారగ వేసే్త, రథాం మొత్తాం 
ముక్కలు ముక్కలుగ అయిపోయిాంద్, గుఱ్ఱాలన్్న పడిపోయినాయి. 
“రాండముమాల సారథ్ాం జాంప” – ఓ రాండు వాడికి వేశాడు.  
‘‘మూఁడు వాఁడి తూపులఁ గేతనాంబుఁ ద్ాంచి” అాంటే రథాం 
పైన ఉాంటుాంద్ కదా! ప్రతి వాడు ఒక జెాండా పెటు్టకొసా్తడు కదా! 
ఎవర పారీ్ట వాడిద్, వాడికొక జెాండా కదా! అాంటే, వాడు ఉపాసన 
బలాంకొదీ్ వాడు పెటు్టకాంటాడు. ఒకొ్కక్కడు ఒకొ్కక్క కతనాం. 
దాని్న “మూఁడు వాఁడి తూపులఁ గేతనాంబుఁ ద్ాంచి మఱయు 
నొక్కవి లలుాంద్నాం” – మళ్ళీ ఈ లోపల ఇాంకో విలలుాందుకనా్నడట 
రుకిమా. “విదళ్ాంచి క్రమాంబునాం బరఘ పటి్టస శూల చర్మాసి శకి్త 
తోమరాంబులు ధరయిాంచినాం దునుకలు చేసి” – ఆ తర్్వత పెద్ 
గద పటు్టకనా్నడట, విసిరేదా్మని. దాని్న ముక్కలు ముక్కలు 
చేసేశాడట. “క్రమఱనాయుధాంబు లెని్న యెతి్తన నని్నయు 
శకలాంబులు కావిాంచ” – వాడేాం పటు్టకాంటే దాని్న ముక్కలు 
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ముక్కలుగ కొటే్టశాడాండి అద్. “నాంతటఁ దనివి సనక వాఁడు 
రథాంబు డిగ్గదనివి సనక” – అాంతటితో వాడు ఊరుకోవచుచు 
కదా! ఏాం పటు్టకనా్న కొటే్టసు్తనా్నడు కదా! నువి్వటాలు ఎతే్తలోపల 
ముక్కలైపోతోాంద్ అద్. అాంత వేగాంగ అటునుాంచి బాణాలు 
వచేచుసు్తనా్నయి. ఇాంక ఊరుకోవచుచు కదా! రథమైపోయిాంద్, 
గుఱ్ఱాలు, సారథ్ అయిపోయారు. తనకా ఆరుబాణాలు గుచుచు 
కనా్నయి. ఏాం పటు్టకాంటే అద్ విరగపోతాంద్. పటు్టకొని ఇటాలు 
ఎతే్త లోపల అద్ విరగపోతోాంద్. 

“ఖడ్గకవచాంబులు చూరణాాంబులు” – సహిాంపక, ఆ కతి్త 
పటు్టకొని అలా పరగెత్తకొని వచేచుసు్తనా్నడట ఆవేశాంగ. పరగెత్త 
కొసు్తాంటే కతి్త విరగపోయిాంద్, కవచాలు ఊడిపోయినాయిటాండి 
కొటి్టన ద్బర్బలకి. అటాలు కొటా్టడు శ్రీకృషుణాడు. “మెఱాంగులు చదర 
నడిదాంబు వెఱకి జళ్పాంచి వానిశరాంబు తెగవ్రేయ నని గమకిాంచి 
నడచుచున్న నడడుాంబు వచిచు రుకిమాణీదేవి హరచరణారవిాందాంబులు 
పటు్టకొని యిటలునియె” – అయిపోయిాంద్ వాడికి, కవచాలు 
ఊడదీసేశాడు. ఆ పటు్టకొసు్తన్న ఖడ్గాం కొటే్టశాడు. వీడికి ఇద్ 
కాదు, వీడికి ఇాంకా బుద్ధి ర్లేదని వీడి తల తీసేసా్తను అని కృషుణాడు 
రథాం ద్గపోయాడు. ఎాందుకాంటే, రుకిమా మూరఖుత్వాంలో పర్కాషఠి 
చూపాంచాడు. ఎవడూ చూపాంచనాంత మూరఖుత్వాం చూపాంచాడు. 

కృషుణాడు అలా రథాం ద్గ వెడుతాంటే రుకిమాణి వెాంటనే ఆయన 
కాళ్ళీ పటు్టకాందట. పాపాం! పెళ్ళీకూతరు ప్రాణనాథడితో 
వెళ్్తాంటే ఇలాాంటి పరసిథితలు ఎవరకనా్న వసా్తయా అాండి! 
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“న్ను్న నీశ్వర దేవదేవున్ న్ర్ణయింపుఁగ లేక యో 
సను్నత్మరకీర్తశ్భిత! సర్వలోకశరణయా! మా 
యన్న యీతుఁడు నేడు చేసె మహాపరాధము నీ యెడన్ 
నను్న మన్నన సేసి కావు మనాథనాథ! దయాన్ధీ!” 

నువు్వ ఈశ్వరుడివి. నువే్వ సమసా్తనికి దేవదేవుడివి 
అని తెలుసుకోలేక “యో సను్నత్మరకీర్తశ్భిత” –చాలా 
నిరమాలమైనటువాంటి కీర్తతో ఎపు్పడూ పగడబడుతూ, పుణయాశ్రవణ 
కీర్తనుడు అని అాంటారు. అటాలు పగడుతూ ఉాంటారు. అాంతటివాడు 
ఆయన అని అన్నద్. అనాథనాథడివి నువు్వ. చాలా దయ 
కలిగనవాడివి. న్కమాత్రాం నను్న మన్నన చేదా్ాం అని న్కనిపసే్త, 
ఈ మూరుఖుడిని మర ఇాంకాం చేయబోక అని అడిగాంద్. “కలలు లే 
దని విన్నవిాంచుట గదు” – మా అన్న తపు్ప చయయాలేదు అని నేను 
అనటేలుదు. అన్న చేసిాంద్ మహ్ అపర్ధాం. నువు్వ ఎాంతటి వాడివో 
తెల్కాండా, న్ మీదక దూకతనా్నడు వాడు. పైగ ఎని్నసారులు 
ఓడిపోతనా్న, మళ్ళీ మీదమీదక వసు్తనా్నడు.  

“కలలా లేదన్ విన్నవించుట గాదు వలలాభ! యీతన్న్ 
బ్రలలాదుం దెగుఁజూచితేన్యు భాగయావంతల మైతి మే 
మలులాుఁ డయెయా ముకుందుుఁ డీశ్వరుుఁ డంచు మోదిత లైన మా 
తలిలాదండ్రులు పుత శ్కము దాలిచి చికుకాదు రీశ్వరా!” 

ఈ బ్రలలుదుడిని, ఈ దుషు్టడిని, ఈ దుర్చారుడిని నువు్వ 
చాంపేసే్త, తలకాయ తెగవేసే్త... అక్కడ ఇాంట్లు అమామా నాన్న 
బాధ పడత్రు. వాళళీకాం అభయాాంతరాం లేదు ఈమెను కృషుణాడు 
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తీసుకెళళీడాం. కృషుణాడు కదా! ఇపు్పడే పెళ్లు. పెళ్లు కూతరకి పెళ్లు 
చేసే్త, కొడుక పోయాడని అాంటే అద్ ఎాంత బాధ తలిలుదాండ్రులకి? 
తలిలుదాండ్రులు చాలా బాధ పడా్తరు. ఈ సాందరభుాంలో ఇలా కృషుణాడు 
మా అమామాయిని పెళ్లు చేసుకనా్నడని అమితమైన ఆనాందాంలో మా 
తలిలుదాండ్రులుాండగ, ఉన్న కొడుక చచిచుపోయాడనే దుుఃఖాంలో 
పడిపోత్రు. ఈ శుభసమయాంలో ఇలాాంటి దుుఃఖాం నా తలిలు 
దాండ్రులక కలిగాంచటాం నాయాయాం కాదు కదా! అాందుచేత, నా 
మీద న్క ఏ మాత్రాం దయ ఉనా్న, కరుణ ఉనా్న, నను్న అనాథగ 
భావిాంచి, అనాథలక న్వు నాథడివి కాబటి్ట, వీడిని ఈ రోజు ఈ 
విధాంగ చాంపకాండా వద్లేయమని చప్ప కోరుకాంట్ాంద్. 

“అన్ డగు్గతి్తకతో మహా భయముతో 
నాకంపిత్ంగంబుతో వినత శ్ంత ముఖంబుతో 
శ్రుతిచలదే్వణీ కల్పంబుతోుఁ గనుదోయిం జడగొన్న 
బాష్పములతోుఁ గనాయాలల్మంబు మ్రొ క్కాన రుక్మిం దెగ 
వ్రేయుఁబోక మగిడెం గకృష్ణండు రోచిష్ణుఁడై.’’  

అరథిమైపోయిాంద్ కదా మీక! ఆవిడ మర కన్్నళ్ళీ 
పెటే్టసిాందాండి. కన్్నళ్ళీ పెడితే, గొాంత బాగ డగు్గతి్తక 
అయిపోయిాంద్. భయాంతో వణికిపోతోాంద్ ఆవిడ, అన్నయయాని 
చాంపేసా్తడేమో అని. కళళీనిాండా న్ళ్ళీ వచేచుసు్తనా్నయి. అటాలు 
కన్్నళ్ళీ పెటు్టకని, కృషుణాడి కాళళీమీద పడి, మా అన్నయయాను 
రక్షిాంచు అని అడిగతే ఆయన ఇాంక ఏాం మాటలుడత్డాండి! అాంచేత, 
ఆయన క్రమాంగ తనయొక్క ప్రత్పాని్న తగ్గాంచుకొని, చేయబోయే 
పనిని ఉపసాంహరాంచుకని... 
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“ఇటలా చంపక బావా రమమిన్ చిఱనగవు నగుచు 
వాన్ంబటి్ట బంధించి గడ్డంబును మీసంబునుం దలయును నొక 
కతి్తవాతి యముమిన రేవులువాఱుఁ గొఱగి విరూపింజేసె నంత 
యదువీరులు పరసైనయాంబులం బాఱుఁదోలి తత్సమీపంబునకు 
వచిచిరపు్పడు హతప్రాణుండై కట్టబడ యున్న రుక్మిం జూచి 
కరుణసేసి కామపాలుండు వాన్ బంధంబులు విడచి హర 
డగ్గఱ యిటలాన్యె.’’ 

 మర ఇాంకా కోపముాంటుాంద్. ఎాందుకాంటే, అాంత రచచు 
కొటి్టన తర్్వత, ఆ కోపాం తగ్గడాం కష్టాం. ప్రత్పవాంతలు బాణాం 
ఎక్కపెటి్టన తర్్వత, ఇపు్పడు చాలు, ఉపసాంహరాంచు అాంటే అలా 
కదరదు, ఇద్ ఎక్కడో అక్కడ విడవాలి దీని్న, చప్పమని చపూ్త 
ఉాంటారు మీక కథలోలు. తన మీద యెగబడి తనని చాంపాలని 
వసు్తన్నటువాంటి వాడిని, చాంపక వదలడానికి చాలా ఉపసాంహ్రాం 
కావాలి. సరే, ఈమె కాళళీమీద పడడుద్. ఒళళీాంత్ వణుకతోాంద్, 
కళళీలో న్ళ్ళీ వసు్తనా్నయి. చప్పన విషయాం కూడా బాగుాంద్. మా 
అమామా నానా్న నా పెళళీయిాందని సాంతోష్సు్తాంటే, వీడు పోయాడని 
ఏడవాలిసా వసు్తాంద్ కదా! అాందుక కదా ఈవిడ అసలు బయట 
తీసుకెళ్ళీపమమాాంద్! నేను ఊరు బయటక వసా్తను, తీసుకెళళీమని 
అడగడానికి కారణమిదే. ఏమిటాంటే, తన గృహాంలో తన వారు 
మరణిాంచచుచుగ, ఇతరులు మరణిాంచచుచుగ, అాందుక కదా 
ఆవిడ అడిగాంద్! వీడు చచిచుపోతే ఇపు్పడు అమామా నానా్న ఏడుసా్తరు 
కదా! ఇని్న రకాలుగ చపే్త, ఇాంక ఆయన కాదనలేకపోయాడు. 
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“గడడుాంబును మీసాంబును దలయును ఒక కతి్త 
వాతియాంబున రేవులు వాఱఁ గొఱగ విరూపాంజస” – అద్ 
చేశాడాండి. అాంటే, మామూలుగ గొరగతే ఫర్్వలేదు తెలుసా! 
తలన్లాలు ఇచుచుకాంటూ ఉాంటారు దేవుడికి. అలా చేయలేదు 
కృషుణాడు. బాగ పదునుగ ఉన్న కతి్త ఒకటి తీశాడట. తీసి, “ రేవులు 
వాఱ” అాంటే మీరు నద్లో రేవులు చూసే్త, అటాలు పరలుపరలుగ 
గీతలు పడి... ఇపు్పడు west లో fashion వచిచుాంద్. India 
లో కూడా బొాంబాయి అటువాంటి చోటలుకెళ్్త కనిపసా్తయి. అటాలు 
గీతలు గీతలుగ మధయాలో దారులు వద్లేశాడాండి. అటాలు గీసేశాడు 
మొత్తమాంత్ కూడా! మీసాం గీసేశాడు, గడడుాం గీసేశాడు. ఇటాలు 
గీతలుాండేటు్టగ గీశాడాండి. వికారాంగ కరూపని చేశాడట. 

ఎాంతో చక్కగ, నైపుణయాాంతో, అని్న విదయాలోలు ఆరతేరనటువాంటి 
కృషుణాడు ఈ గుాండు గొరగటాం విదయాలో కూడా రకరకాల డిజైనులు 
వాడి న్తి్తమీద ఏర్్పటు చేస్్త, కతి్తతో గుాండు చేశాడట. ఇటాలు ఈ 
రకాంగ గుాండు చేసినటువాంటి కథ మనకి ఎక్కడా కనిపాంచదు 
కదా! అశ్వత్థిమక కూడా గుాండు గీయిసా్తడు కృషుణాడు. ఆయనకి 
సరదా అనుకాంటాను! అశ్వత్థిమ ఉపపాాండవులాందర్న 
చాలా దురుభుద్ధితో, కఠినమైనటువాంటి హృదయాంతో అరధిర్త్రి 
శబిరాంలోకి చొరబడిపోయి వాళళీని చాంపేశాడు. అటుపైన 
బ్రహ్మాస్తాం ప్రయోగసా్తడు. దాని్న ఉపసాంహరాంచటానికి 
అరుజినుడి చేత బ్రహ్మాస్తాం ప్రయోగాంపచేసా్తడు శ్రీకృషుణాడు. 
అపు్పడు అశ్వత్థిమ దాని్న ఉపసాంహ్రాం చేసుకోలేకపోతే, 
త్నే ఉపసాంహరసా్తడు. అటుపైన అశ్వత్థిమక భీముడుచేత 
గుాండు చేయిసా్తడు. ఎాంచేతాంటే, పర్క్రమవాంతలకి ప్రాణాం 
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తీయడాంకనా్న ఈ విధమైనటువాంటి శరోజములను నిరూమాలిాంచుట 
అనేటువాంటిద్ అవమానము. అాంటే, మానాం పోయి బతకడాం 
కనా్న చచిచుపోవటాం మాంచిద్ అని. అాందుకనే, ఓడిపోయిన 
ర్జు యుదధిాంలో చచిచుపోవటానికి సహిసా్తడు తప్ప, శత్రువులకి 
పటు్టబడి, అతడిచేత అవమానిాంపబడడానికి ఉతసాహిాంచడు, 
ఏ మాత్రాం దానికి అాంగీకరాంచడు. యుదధిాంలో మరణిసే్త వీర 
స్వర్గాం ఒకటుాందని భావిాంచి అక్కడే మరణిసా్తడు. శత్రువులకి 
చికి్క,  అవమానిాంపబడటాం, తనముాందు తన వారని అవమానాం 
చేసు్తాంటే చూడడాం అనేద్ కష్టమైన విషయాం. ఎలాగూ రుకిమాని 
సాంహరాంచాలిసాన పరసిథితి ఉన్నద్. అతని సాంసా్కరాం అలాాంటిద్. 
రుకిమాణీదేవి వేడుకోవటాం వలలు ఈ విధాంగ ఓ చక్కని డిజైన్ లో, 
నదీతీరాంలో ఉాండేటువాంటి ఇసుక రేవులు ఏ విధాంగ రేవు వలె 
ఏర్పడుతూ ఉాంటాయో, అలా గుాండు తయారు చేసేసి ఉాంచాడు. 

అపు్పడు బలర్ముడు వచాచుడు. బలర్ముడు వచిచు, “ 
ఇదేాం పనిచేశావు?” అని అనా్నడు. తపు్ప కదా! బావమరద్ కదా! 
ఇాంకా పెళ్ళీకూడ అవ్వలేదు. పెళ్లు చేసుకోవడానికి తీసుకవెళ్్త 
ఉనా్నడు. వీడు వధారుహిడే సాందేహాం లేదని చప్పాంద్ అమమావారు. 
వధారుహిడేగని నా తలిలుతాండ్రులని మనసులో పెటు్టకొని ఇతని్న న్వు 
క్షమిాంచమని కోరాంద్. బలర్ముడు అాంతకముాందు వృత్్తాంతాం 
జరుగుతన్నపు్పడు అక్కడ లేడు కనక, వచిచునపు్పడు ఇద్ చూచి 
కొాంత బాధ పడాడుడు. అర! పెళ్ళీకూతరు అన్నగరు కదా! అలాాంటి 
వాడిని ఈ విధాంగ చేశాడే అని ఈ పదయాాం చపా్పడు. 

“యదువీరులు పరసైనయాాంబులాం బాఱఁదోలి 
తతసామీపాంబునక వచిచురపు్పడు” – అపు్పడు వీళళీాంత్ వచేచుశారు. 
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అక్కడ పనైపోయిాంద్ కదా! వసే్త, బలర్ముడు చూశాడు. చూసి, 
ఇదేవిటిర్ అని ఆయనక బాధ వచిచుాంద్. బలర్ముడు చాలా 
మెత్తటి హృదయమున్నవాడు. గభాల్న కోపమొసు్తాంద్, గభాల్న 
చలాలురపోత్డు, గభాల్న కరుణ వచేచుసు్తాంద్, గభాల్న అనుగ్హాం 
వచేచుసు్తాంద్. అాంత్ గభాలున వచేచుసు్తాంద్. అాంతకముాందు రుకిమా 
ఏాం చేశాడో తెలియదు కదా! ఇపు్పడు వాడు బావమరద్ కదా! 
అాంచేత, వాడిని వచిచు చూసే్త, ఈ విధాంగ చాలా నైపుణయాాంతో 
తలమీద శల్పాం చకి్కనటు్ట చక్కశాడు కృషుణాడు అద్ చూసి 
బలర్ముడు అపు్పడు శాాంత వచనాలు పలుకత్డు.  
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“కొందఱ రపు లన్ కీడును 
గొందఱ హత లనుచు మేలు గూర్పవు న్జమీ 
వందఱ యందును సముుఁడవు 
పందుఁగ నేలయయా విషమబుదిధు ననంత్!” 

వీళ్ళీ నా హితలు కాబటి్ట వీళళీకి మాంచి చయాయాలి, 
వీళ్ళీ నాక శత్రువులు కాబటి్ట వీళళీకి కీడు చేయాలి అనే భావన 
లేనివాడివి కదా! ఎవరవరు ఏ విధాంగ వార వార కారయాములు 
నిర్వర్తాంచారో తదనుగుణమైన కరమా వాళళీని వరసు్తాంద్. దానిని 
సాక్షీభూతడిగ చూస్్త ఉాంటాడు. రక్షణ కోరనవాడికి రక్షణ 
ఇస్్త ఉాంటాడు. వీడి విషయాంలో ఎాందుకిటాలు చేశావు? అని 
అడుగుత్డు. ఎాందుకిటాలు చేశాడో మళ్ళీ బలర్ముడిక తెలుసు్తాంద్ 
తర్్వత. అలా జరగవలసిాంద్ కాబటి్ట అలా చేశాడు అాంతే! చాలా 
విషయాలోలు మనకి ఎాందుకిలా జరగాందని అనుకాంటాాం కదా! 
అలా జరగలిసా ఉాంద్. ప్రతేయాకాంగ తెలుగువారు అాందరాం, మన 
ర్ష్ట్ర పరసిథితి, దేశ పరసిథితి మొత్తాం చాలా అస్తవయాస్తాంగ ఉాంద్. 
ఎాందుకిలా ఉాంద్? ఏద్ ఎలా జరగలో, అద్ దైవ సాంకల్పాంగ 
జరుగుతూ ఉాంటుాంద్. దాాంట్లు మన ఫలానుభావాం ఉాంటుాందే, 
అదాంత్ మన పాపపుణయాములు బటి్ట ఉాంటుాంద్. 

రుకిమా శక్షిాంప అరుహిడు కాబటి్ట శక్షిాంచాడు తప్ప, కవలాం 
వాడిమీద ఒక విధమైన దే్వషాంతో చేయలేదు. కృషుణాడు 
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ఏాం చేశాడు? ఎపు్పడైతే రుకిమాణీదేవి కోరాందో, అపు్పడు 
ఉపసాంహరాంచుకనా్నడు ఆ సాంహరాంచే కారయాక్రమాం నుాంచి. 
అపు్పడు ఏాం చేశాడు? నవు్వతూ పలిచాడు కదా! బావా రమమాని, 
“చీఱ” కదా! బావగరు! రాండని నవు్వతూ పలిచాడు. లోపల 
అాంత దే్వషము, పగ, కసి, కక్ష ఉాంటే చక్కగ నవు్వతూ పలవము 
కదా! ఈయన చక్కగ పలిచి, ఒళ్లు కూరోచుపెటు్టకోలేదుగని, 
అాంత ముదు్ చేసి గుాండు చేసేశాడాండి. కాబటి్ట విషమ బుద్ధి 
లేదక్కడ. కాకపోతే, బలర్ముడు వచిచు చూసినపు్పడు అలా 
కనిపాంచిాంద్. రుకిమాణీదేవి బాధ పడిపోతోాందేమో అనుకొని, 
బలర్ముడు బాధపడి, కొాంత వేదాాంత బోధ చేసా్తడు. ఈ వేదాాంత 
బోధ రుకిమాణీదేవికి అవసరమని నేను అనుకోవటేలుదు, మనాందరకి 
అవసరము. అాందుకని మనాం చదువుకాంటాము. ఎాంచేతాంటే, 
ఏమైాందో రుకిమాణికి తెలుసు. అసలు ఉరశక్ష వెయాయాలిసాన వాడిని, 
ఉరశక్ష వేయకాండా, గుాండు గీసి పాంపాంచేసు్తనా్నడు. ఇాంక 
అాంతకనా్న కోరేదేముాంటుాంద్? ఉరశక్ష కాకపతే next ఏాం 
చేయాలి? Next life imprisonment, శేషజీవితమాంత్ 
కూడా కార్గరాం కదా! అద్ కూడా లేదు ఇక్కడ. అప్పటిక ఆవిడ 
చాలా సాంతోష్సు్తాందని నేను భావిసు్తనా్నను. అతడు మరణానిక 
అరుహిడని చప్పాంద్గ! అతడు వధారుహిడే, కాదని నేను అనడాంలేదని 
చప్పాంద్. అాంచేత, ఆమె దుుఃఖపడే సాందరభుాం అక్కడ లేదు, కాన్ 
చూసే వాళళీకి అలా అనిపాంచి 

“తోడంబుటి్టనవాన్ భంగమునకున్ దుుఃఖంచి మా కకృష్ణ నె 
గా్గడు జూడకు మమమి పూర్వభవ కరామిధీనమై ప్రాణులం 
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గీడున్ మేలును జ్ందులేుఁ డొకుఁడు శిక్ంపంగ రక్ంప నీ 
తోడంబుట్టవు కరమిశేష పరభూతం డయెయా నేుఁ డయెయాడన్.” 

అని చపా్పడు. అాంతకముాందు తముమాడితో ఎాందుకటాలు 
కసిగ వాడికి గుాండు గీశావుర్ అన్నవాడు, ఇక్కడ ఏాం 
చపు్తనా్నడు? పూర్వకర్మానుభవాం చేత జీవులక మేలు, కీడు 
జరుగుతూ ఉాంటుాంద్. ఇలా జరగాందని మా తముమాడి మీద నువు్వ 
కోపాం పెటు్టకోవదు్. కోపాం పెటు్టకనే పరసిథితి లేదక్కడ. ఎాంచేత? 
తనని అనుగ్హిాంచినవాడు. కృషుణాడు ఆ విధాంగ వచిచు తనని 
రక్షిాంచకపోతే, త్నే ఉాండేద్ కాదు కదా! త్ను కోరడాం చేత, తన 
అన్నగర యొక్క ప్రాణములు హరాంచకాండా వద్లేశాడు కదా! 
ఇాంక అాంతకనా్న ఏాం కోరుతాందాండి? కాన్, ఈయనేమనా్నడు? 
వాడికీ విధాంగ ర్సిపెటి్ట ఉాంద్ అని చపు్తాంటాాం కదా మనాం 
కూడా! మనకి జరగనపు్పడు మనాం అాంగీకరాంచలేము. కాన్, 
ఇాంకొకరకి జరగనపు్పడు చప్పటానికి మనకొసా్తయి! అాంటే 
ఏాం జరుగుతాంద్? చాలా మహత్తరమైన, అననయామైన భకి్తలో 
ఉాండేవాళ్ళీ తప్ప, తమకొచిచున కష్్టని్న త్ము ఈశ్వరుని యొక్క 
అనుగ్హాంగ భావిాంచలేరు. అద్ చాలా కష్టమైన విషయాం. 
జరుగుతన్నపు్పడలాలు అలా అనిపాంచదు. జరగపోయిన తర్్వత 
అనిపాంచవచుచు. ఇాంకొకరు కష్టాంలో ఉాంటే, ఈ మాట తప్పకాండా 
ఉపశమనాం కలిగసు్తాంద్. చాలా కష్టాం వచిచుాంద్. ఆ కష్టాంలో 
ఉన్నవాళళీకి ఉపశమనాం వాకాయాలు అాందరూ పలకలేరు కదా! 
అలా తప్పాంచుక తిరుగుత్రు! ఎలా వెళ్ళీలి, ఎలా face 
చేయాలి అనుకాంటారు. ఏాం మాటాలుడాలో తెలియదు కదా! 
ఏాం మాటాలుడత్రు? ఓ పెళ్లు జరగాందాండి. ఉన్న ఒక కూతరుకి 
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పెళ్లు చేశాడాండి. పెళ్ళీన తర్్వత పదహ్రు రోజులలో కొడుక 
చచిచుపోయాడాంటే అద్ ఎాంత దుుఃఖాం? అలాాంటి వారతో ఏాం 
మాటాలుడత్వు నువు్వ? ఏదో మర ఆ సమయానికి ఉపశమనాం 
వాకాయాలు నాలుగు చపా్పలి, అాంతే కదా! మనాం చప్పనాంత 
మాత్రాన అతను సరు్కాంటాడా? కాలాం వలలు సరు్కాంటాడు. 
క్రమాంగ ఎాంత కష్్టన్్్ననా జీవుడు న్మమాద్గ మిాంగుత్డు. అలా 
జరుగుతాంద్. 

ఈ కీడు, మేలు మా కృషుణాడు చేశాడని నువు్వ అనుకోబోక. 
రుకిమాకి ఉన్నటువాంటి కరమా ప్రకారాం ఈ విధాంగ అతడు 
అవమానిాంపబడాడుడు తప్ప, దీని గురాంచి నువు్వ కృషుణాని మీద 
ఏవిధమైన కోపము తెచుచుకోబోక తల్లు! అని చప్ప, కాబోయే 
మరదలకి బావగరు ఓ చిన్న హితోపదేశాం చేశాడు. సాందరభుాం 
ఏదైనా మనకి చాలా ముఖయాాం కదా! జీవితాంలో కష్్టలు, నష్్టలు 
ర్నివాళ్ళీ ఎవ్వరూ ఉాండరు. జీవితాంలో నవరసాలు, షడ్రుచులు 
అాంటాాం కదా – చేదు, వగరు, తీప, పులుపు, ఉపు్ప ఉాంటుాంద్ 
కదా! అన్్న ఉాంటాయి. కాన్, ఒకరకి కష్టాం వచిచునపు్పడు 
రాండోవారు ఉపశమనాంగ కొాంత తత్తవాబోధ చేయటాం వలలు 
వాళళీక ఉపశమనాం కలుగుతాంద్. “పుణాయాతమాడు తల్లు! 
ముాందుగ వెళ్ళీపోయాడు”, అని చపా్తడు కాస్త తొాందరగ 
వెళ్ళీపోతే! న్లో కలమాషాం ఉాంటే “అర్ధిాంతాం చావు చచాచుడు వాడు” 
అాంటాాం కదా! మన బుదేధి అద్. కొని్న జనమా పరాంపరలు గబగబా 
జరగపోవటాం కూడా పరణామ దశలో చాలా మాంచి విషయాం. 
ఎపు్పడూ వెళ్ళీపోయిన వాళ్ళీ పుణాయాతమాలే. వీడు వెళ్ళీపోలేదు, 
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దురదృష్టవాంతడు అాంతే! రుకిమా వెళ్ళీపోవకపోవడాం వలలు కదా ఈ 
మాటలన్్న కూడా వినాలసాచిచుాంద్! అక్కడే ఉనా్నడు కదా! వాడూ 
విాంటునా్నడు. ఏమని విాంటునా్నడు? వీడు చేసుకొన్న దాని్నబటి్ట, 
వీడికి ఇదచిచుాంద్ అని విాంటునా్నడు కదా!

“చంపడ దోషము గలిగినుఁ 
జంపుఁ జనదు బంధుజనులుఁ జను విడువంగాుఁ 
జంపిన దోషము సిదధుము 
చంపను మఱ యేల మున్న చచిచినవాన్న్.” 

బాంధుజనులను దోషమునా్నకూడా వాళళీను చాంపగూడదు 
అని అాంటాడు ఈయన. అాందుక, భారత యుదధిాంలో కౌరవులకి, 
పాాండవులకి మధయా యుదధిాం జరుగుతాంటే, బలర్ముడిని 
అడుగుత్డు శ్రీకృషుణాడు, “అన్నయాయా! న్ పరసిథితి ఏాంటి?” 
అాంటే “నాకొదు్ర్! నేను చూస్్త చూస్్త బాంధుజనులను అలా 
చాంపలేనుర్!” అాంటాడు. బాంధువులి్న చాంపలేదు ఆయన. 
కాంసుడిని కూడా మేనమామ అని ఆయనను చాంపలేదుగ! 
బాంధుజనులను చాంపగూడదు అనే సిదాధిాంతాం మీదే బలర్ముడు 
భారతయుదధిాంలో పాల్గనడు. ఎాంచేత? ఆయనకో కిలుష్ట సమసయా 
వచేచుసిాంద్. అాందరూ బాంధువులు, ఒకటి. దురోయాధనుడు తన 
శషుయాడు. తన దగ్గర గదాయుదధిాం నేరుచుకనా్నడు. కాకపోతే, 
ధరమామేమో పాాండవుల వైపు ఉాంద్. కాబటి్ట, తన శషుయాడు 
దురోయాధనుడు వచిచు అడిగతే తను అధరమాాం వైపు యుదధిాం 
చేయలేడు. శషుయాడు అడిగతే కాదనలేడు. ప్రతి వాళళీకి శషుయాడాంటే 
కొాంచాం weakness ఉాంటుాంద్ కదా! ఏ weakness 
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లేనివాడు కృషుణాడొక్కడేనాండి. ఒకవేళ అరుజినుడే పద్వేలమాంద్ 
యాదవులనడిగ, దురోయాధనుడే కృషుణాడిని అడిగ ఉాంటే, కృషుణాడు 
ఇటు ఉాండి, దురోయాధనుడు వాళళీని ఓడిాంచేసేవాడు. ఏాం సాందేహాం 
లేదు. కృషుణాడు అాంతపని చేయగలడు. కరుణాడికి శలుయాడు చేసిన పని, 
కృషుణాడు పరపూరణాాంగ కౌరవులలో చేసి ఉాండేవాడు. ఎాంచేతాంటే, 
ధరమారక్షణ ప్రధానాం ఆయనక. 

సరే అద్ అలా ఉాండగ, ఈ బలర్ముడు బాంధుజనులను 
చాంపకూడదు అనా్నడు. అక్కడ బాంధుజనులి్న చాంపలేనటువాంటి 
ఉదే్శయాాంతోనే తీరధియాత్రలక వెళ్ళీపోత్డు బలర్ముడు. 
“ధర్మానికి, అధర్మానికి మధయా యుదధిాం జరుగుతూ ఉాంటే 
నువు్వ ధరమాాం పక్కన పని చేయాలిసాన వాడివి. బాంధుజనులను 
అడుడుపెటు్టకొని వెళ్ళీపోయావు. న్క తెల్దా జాఞానాం?” అని తర్్వత 
కృషుణాడు అడుగుత్డు. “ఎవరు బాంధువు, ఎవరు బాంధువు కాదు? 
తత్తవాాం తెలిసినవాడివే, మర ఎాందుకిలా తప్పాంచుకనా్నవు నువు్వ?” 
అని అడుగుత్డు చివరలో. అపు్పడేమీ మాటాలుడలేకపోత్డు 
బలర్ముడు. ఆయన సిదాధిాంతమిద్. 

ఇాంక ఈ రుకిమాని చాంపాలిసాన అవసరాం లేదు. వీడు 
చచిచుపోయిన వాడితోనే సమానాం. ఎాందుకాంటే, ఒక క్షత్రియుడికి ఆ 
విధాంగ తల గొరగతే, వాడిని సాంహరాంచేసినటే్ట అనే ఉదే్శయాాంతో! 
ర్జులకి మీసాలు గొరగనా ప్రాణాం తీసినటే్టనాండి. తలన్లాలు 
తీసేసినా ప్రాణాం తీసేసినటే్ట. ఎాందుకాంటే, వాళళీ పర్క్రమానికి 
అవి చిహ్్నలై ఉాండటాం చేత. 
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“ బ్రహమిచేత భూమ్పతల కీధరమింబు 
కలి్పతంబు రాజయాకాంక్షుఁజేసి 
తోడచూలు నయినుఁ దోడుఁబుటి్టనవాుఁడు 
చంపుచుండుుఁ గ్రూరచరతుఁ డగుచు. “ 

అసలు బ్రహమార్సిన ర్తలోనే భూమిని పరపాలిాంచే 
పాలకలు ఉాంటారే, వాళళీకి ఈ ధరమామొకటి కలి్పతాంగ 
ఉాంటుాందట. ఏమిటాంటే, వాడు తోడబుటి్టనవాడైనా, మన 
పదవికి వాడు అడుడు వసా్తడు అనుకాంటే, వాడిని చాంపేయటాం 
అనేద్ పరపాలకలకి ర్సిపెటి్టన ఓ ధరమాాం కలి్పాంచాడు బ్రహమా 
దేవుడు. పాలకలకి అలాాంటి ర్జయాకాాంక్ష ఉాంటుాంద్. అద్ 
ఎాంత కాాంక్షాంటే, ఆ కాాంక్షకి అడొడుసే్త, తముమాడైనా, అన్నయైనా, 
తాండ్రైనా, చలెలులైనా, అకె్్కనా! కాంసుడదే కదా మర దేవకీదేవిని 
సాంహరాంచటానికి పూనుకాంటే వసుదేవుడు రక్షిాంచుకనా్నడు. 
ఎాందుకని సాంహరాంచదలచాడు? తన ప్రాణానికి కీడు తెచేచువాడు 
ఈమె గరభుాంలో పుడత్డు అని తెలియటాం చేత. ఇలాాంటిద్ ఒకటి 
ర్సేశాడు బ్రహమాదేవుడు, పాలకలకి ఆ విధమైన నైజాం ఉాంటుాంద్. 

“భూమ్క్ ధనధానయాములకు 
భామలకును మానములకుుఁ బ్రాభవములకుం 
గామ్ంచి మీుఁదు గానక 
శ్రీ మదమున మానధనులు చ్నకుదు రొరులన్.’’ 

బాగ దురభిమానాం కలిగనవాడు భూమికోసమైనా సరే 
చాంపేసా్తడటాండి. భూమి తగదాలోలు చాంపుకోవటాలు ఉాండవా? 
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స్మ ర్జకీయాలన్్న అటాలుగే పుటి్టనాయి – భూమి తగదాలే, 
చాంపుకాంటూ ఉాంటారు. ధనధానయాములక చాంపుకాంటారు. 
భామల కొరక అాంటే, తను ప్రేమిాంచిన అమామాయి ఇాంకొకడిని 
పెళ్లుచేసుకాంటుాందనే సాందరభుాంలో వాడిని చాంపడమో, లేక 
కసి తీరకపోతే ఆ అమామాయినే చాంపెయయాడమో, మొహాం మీద 
acids పోసయయాటమో, ఇలాాంటివన్్న చూసు్తనా్నాం కదా! ఇవన్్న 
ఎవరకాంటాయి అాంటే, బాగ కామిాంచినటువాంటి వాళళీకి 
ఉాంటాయి. ఇలాాంటి ధర్మాలు కొని్న చపా్పడు, అాందుకని 
చదువుతనా్నను. 

భామలక, మానములక, తమ ప్రాణానికి ఏదైనా తేడా 
పడడుద్, లేదా తమ కీర్తకి తేడా పడడుదనుకో, అలాాంటి తేడా పడే 
సాందరభుాంలో, సమస్త కీర్త కాపాడుకోవటాం కోసాం, తమ మానాం 
కాపాడుకోవటాం కోసాం.... ప్రాభవములక అాంటే, చాలా కీర్త 
వసు్తాందనా్న చేసా్తడట ఆ పని, కీర్త పోతాందనా్న చాంపేసా్తడట. 
“గమిాంచి మీఁదు గనక” అాంటే తర్్వత వచేచుటువాంటి 
ఫలితములు అపు్పడు వాళళీకి కనపడవు. మొట్టమొదట క్షత్రియుల 
గురాంచి చపా్పడు. రాండోసార కాముకల గురాంచి చపా్పడు. 
కామకలక ఇద్ ఉచఛ్ము, ఇద్ న్చము అని ఏాం అనిపాంచదు. 
Desire knows no decency అని ఒక వాకయాాం ర్శారు. 
అడుక్కతినే వాడికి మర్యాదేముాందాండి!

ఇాంద్డు వృత్రాసురుడిని సాంహరాంచాలాంటే, దధీచి 
మహరషు యొక్క వెన్్నముకను నువు్వ తెచుచుకోవాలి, నువు్వ దాాంతో 
ఆయుధాం తయారు చేసుకాంటే, అదే వజ్రాయుధాం, అపు్పడు 
నువు్వ వృత్రుడిని గెలవగలుగుత్వు అని చపే్త, ఈయన వెళ్లు ఎలా 
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అడుగుత్డాండి “ కొాంచాం మీ వెన్్నముక ఇచేచుసా్తర్?” అని. ఏదో 
వేలు అడిగడాంటే అద్ వేరే సాంగతి. అదేదో కాలి వేలో, చేతి వేలో, 
చవి అడిగడట అాంటే అరథిాం, ముక్కడిగడట అాంటే అరథిాం, ఒక 
కను్న ఇమమాాంటే అరథిముాంద్. బొతి్తగ సర్సర ఆయన వెన్్నముక 
ఇచేచుయమనా్నడాండి! వెన్్నముక ఇచేచుసే్త ఇాంకముాంద్! ఎాంచేత? 
ఆ వెన్్నముకలో అదుభుతమైన తపశ్శకి్త ఉాంద్. ఆయన సుషుమ్నలో 
ఉాండే ఆ శకి్త ఆ వెన్్నముకక కూడా పటే్టసిాంద్ట. కాబటి్ట, అద్ 
తెచుచుకాంటే బాగుాంటుాంద్ నువు్వ అని అాంటే, అద్ అడగటానికి 
వెళ్ళీపోయాడాండి ఈయన! అద్టాలు అడుగుత్ాం అనా్నరు మిగత్ 
దేవతలు. బాగుాండదు కదా! అాంటే, అడిగేవాడికి ఉచఛ్న్చాలు 
ఉాండకూడదు అని ఇాంద్డు న్తి చపా్తడు. మనకవసరాం కాబటి్ట 
వెళ్లు అడిగేయడమే! ఇసే్త ఇసా్తడు, లేదాంటే తిడత్డు అాంతే కదా! 
అడగటాంలో తపే్పముాంద్! చాలామాంద్ అలాాంటి logicతో 
అడిగేసు్తాండరూ! కాముకలు, వాళళీ పనికోసాం ఏమైనా చేసా్తరు. 
అని చప్ప ఇాంకోటి చపా్పడు. 

“వినుము. దేవమాయం జేసి దేహాభిమానులైన 
మానవులకుుఁ బగవాుఁడు బంధుం డుదాసీనుండను భేదంబు 
మోహంబున సిదధుం బయి యుండు జల్దుల యందుుఁ 
జంద్రసూరాయాదులును ఘటాదులందు గగనంబును 
బెకుకాలై కానంబడు భంగి దేహధారుల కందఱకు నాతమి 
యొకకాండయుయాను బెకకాండ్రై తోుఁచు నాదయాంతంబులు గల 
యీ దేహంబు ద్రవయా ప్రాణ గుణాతమికంబై యాతమి యందు 
నవిదయా చేతుఁ గలి్పతంబై దేహన్ సంస్రంబునం ద్రిపు్ప 
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సూరుయాండు తటసు్థండై యుండం బ్రకాశ మానంబులైన 
దకృషి్ట రూపంబులుంబోలె నాతమి తటసు్థండై యుండ 
దేహేంద్రియంబులు ప్రకాశమానంబు లగు నాతమికు 
వేఱొకకాటితోడ సంయోగవియోగంబులు లేవు వకృదిధు 
క్షయంబులు చంద్రకళలకుంగాన్ చంద్రున్క్ లేన్ కైవడ 
జనమినాశంబులు దేహంబునకుంగాన్ యాతమికుుఁ గలుగనేరవు 
న్ద్రబోయినవాుఁ డాతమిను విషయఫల్నుభవంబులు 
చేయించు తెఱంగున నెఱక లేన్ వాుఁడు న్జము గాన్ 
యర్థంబు లందు ననుభవము నొందుచుండుుఁ గావున.’’ 

“దేవ మాయాం జసి దేహ్భిమానులైన మానవులక” – 
మనకన్్న దేహాం వలేలు కదా ఈ బాంధుత్్వలు కాని, ఒకరతో ఒకరకి 
ఏర్పడినటువాంటి సాంబాంధాలు కాని, ఒకరతో ఒకరు అభిమానాం! 
దేహమే లేకపోతే ప్రపాంచాంలో దేనితోనూ బాంధాం లేదు, 
సాంబాంధము లేదు. బాంధాం లేకపోతే మాంచిదే, సాంబాంధాం కూడా 
ఉాండదు. జీవుడొక్కడే కదా! వచుచుచూ పోవుచున్న వాడు ఒక్కడే! 
“పాపపుణయా ఫలమాంద్న నొక్కడే కానర్డు వేర్క్కడు వెాంటవెాంటి 
భవనలలునయ కృపచూడవయ న్టక్కర మాయలాంద్డక భద్గర 
దాశరథీ కరుణాపయోనిధ” అాంటాడు ర్మదాసు. ఒక్కడే! 
ఇవన్్న మాయచేత కలి్పాంపబడుతూ ఉాంటాయి కదా! పై జనమాకి ఈ 
బాంధుత్్వలు ఇటాలు ఉాండవు, ఇాంకో రకాంగ ఉాంటుాంద్. ఇపు్పడు 
కిాందటి జనమాలో మనతో మన తముమాడో, అన్నయోయా, అమోమా, నాన్్న, 
అక్కయోయా, చలెలులో, భారోయా, భరో్త, అలా అన్న వాళళీాందరూ ఇపు్పడు 
వేరేవేరేగ ఇక్కడ కనిపసు్తాండచుచుగని వాళళీవరో తెలియదు కదా! 
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ఇటాలు పూర్వజనమాలోలు మనతో స్దరులుగ, స్దరీమణులుగ, 
కొాంతమాంద్ ఉాండి ఉాండవచుచు. ఈ జనమాక తెలుసు. పై జనమాకి 
మళ్ళీ తెలియవు కదా! కాన్, ఈ సాంబాంధాం దేనివలలు ఏర్పడడుద్? 
దేహాం వలేలు ఏర్పడడుద్. దేహమే లేకపోతే ఇవన్్న లేవు. 

ఎాంత దేహ్భిమానాం ఉాంటే, అాంత బాంధు బాంధాం 
ఉాంటుాంద్. బాంధుప్రీతి అాంటూ ఉాంటాాం. అద్ ప్రీతి, అాంటే 
బీరకాయ పీచు లాాంటిద్! కొబర్బరకాయ పీచు అాంటే ఇాంకా 
బాగుాంటుాంద్! అద్ ఎప్పటికీ తెగదు. వాళ్ళీ వీళళీను పీకతూ 
ఉాంటారు, ఇటు అటు, అటు ఇటు ఇటాలు పీకతూ ఉాంటారు. 
పీకలాటతో అయిపోతూ ఉాంటుాంద్ కదా కాలాం! ఇదాంత్ లేకపోతే 
ఏాం బాగుాంటుాంద్? బాగుాండదు! ఇవి ఉాండాలి, ఉాంటేనే రుచి. 
అాంటే, పడిమెతకలేలు బతికితే బాగుాండదు కదా! పక్క మెతకతో 
అాంటి ఉాంటేనే తిాంటానికి బాగుాంటాయి. అలాగే పడిపడిగ 
జీవిాంచకూడదు, తడిగనే జీవిాంచాలి. తడి తగులూ్త ఉాంటేనే 
బాగుాంటుాంద్. కాన్, ఇదాంత్ త్త్్కలికము అని తెలుసుాండాలి. 
అయినప్పటికీ, ఇాందులో రసమున్నద్ కాబటి్ట అనుభవిసు్తనా్నను. 
కాని ఇద్ ఎపు్పడూ ఇలాగే ఉాండదు కదా అని తెలిసి ఉాండటాం 
అనేద్ ఉన్నపు్పడు, న్క ఉభయకశలోపర ఉాంటుాంద్. ఉత్తరాంలో 
ఉభయకశలోపర అని ర్సుకాంటూ ఉాంటాాం కదా! అాంటే, 
మేము కశలాంగ ఉనా్నము, మీరు కూడా కశలాంగ ఉనా్నరనే 
మేము భావిసు్తనా్నాం అని. అలా ఆటలో ద్గకపోతే ఆనాందాం లేదు. 
ద్గతే చిక్కలసా్తయి అని ఆడకపోతే బాగుాండదు. ఇద్ ఆట కదా 
అని గురు్తాంచుకొని ఆడితే మనాం out అయిపోయామనుకోాండి 
అాంత బాధుాండదు. వెళళీాంగనే out అయిపోతూ ఉాంటాాం కదా! 
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ఆటేకదా! ఆటలో ఉద్రిక్తత కలిగతే, ఓడిపోతాంటే, రోషాం వస్్త 
ఉాంటుాంద్. గెలుసు్తాంటే అభిమానాం పెరుగుతూ ఉాంటుాంద్, 
దురభిమానాం అయిపోతాంద్. ఇవన్్న కాకాండా, ఈ ఆడుకోవటాం 
అనేద్ ఉాండాలి. ఇవన్్న వసా్తయి కాబటి్ట నేను ఆడను అనకూడదు. 
ఆడత్ను గని, ఇద్ ఆటని తెలిసి ఆడత్ను అని ఆడేవాడికి 
రసానుభూతి ఉాంటుాంద్. 

ఇపు్పడు రుకిమాణీదేవికి ఇదాంత్ ఎాందుకాండి? శుభమా 
అని కృషుణాడిని పెళ్లుచేసుకాందాాం అని వెళ్్త ఉాంద్. ఏదో 
దారోలు అడడుమొచిచుాంద్, దారోలు వీళళీాందరూ అడుడుపడాడురు. ఆ కథ 
పూర్త అయిపోయిాంద్. ఇాంక పెళ్లుకోసాం మెటి్టనిాంటికి వెళ్్తాంద్. 
పెళ్ళీచేసుకనే పలలుకి ఈ వేదాాంతాం అాంత్ ఎాందుక చపా్పడో 
బలర్ముడు? బావగరు మహ్జాఞాని అని తెలియాలనేమో! 
మా బావగరు మహ్జాఞాని అని అనుకోవాలని చపా్పడాంటార్? 
లేకపోతే, మనకోసాం ఇద్ చపా్పలని బమెమార పోతనగరు ఈ 
విధాంగ ర్శాడా? అక్కడక్కడ ఏాం చేసా్తరాంటే కొాంత ర్స్్త 
ఉాంటారు మనకోసాం. లేదా, అాంతలా నువు్వ కృషుణాడిని నమమాబోక, 
వాడితో కష్టాం అని చపు్తనా్నడా? చిన్నప్పటినుాంచి చూసు్తనా్నడు 
కదా కృషుణాడిని. ఎటాలు ఉాంటాడో తెలియదు కదా! అాందుకని, ఊరక 
వాడితో నువు్వ పెనవేసుకోబోక, చాలా ఇబర్బాంద్ పడిపోత్వు 
సుమా అని చపు్తనా్నడా? ఆవిడ అవన్్న దాటేసిన మనిష్. 
ఎాందుకాంటే రుకిమాణీదేవికి కృషుణాడితో ఎపు్పడు ఏ సమసాయా లేదు. 
మిగత్ భారయాలకి వచిచునాయి తప్ప ఆవిడకి లేవు. అయినప్పటికీ, 
ఈ విధాంగ ఆయన చపు్తనా్నడు. మనాం విాంటునా్నాం! 
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“జలాదుల యాందుఁ జాంద్స్ర్యాదులు” – అక్కడ ఒక 
చరువుాంద్, అక్కడే ఇాంకోచోట ఇాంకొక చరువుాందాండి. చాంద్డు 
ఏ చరువులో కనిపసా్తడాంటారు? అని్న చరువులోలు ఉనా్నడుగ! 
ఒక చాంద్డు అని్న చరువులోలునూ గోచరసు్తనా్నడు గని అని్న 
చాంద్లు లేరు కదా! ఒక స్రుయాడు బాంగుళ్రులోనూ ఉనా్నడు, 
విజయవాడలోనూ ఉనా్నడు, హైదర్బాదులోనూ ఉనా్నడు, 
విశాఖపట్టణాంలోనూ ఉనా్నడు. ఎవరవరు ఏ ఊరులో ఉనా్నరో, 
వార వార ఊరోలు వాళళీకి రోజూ స్రోయాదయాం అవుతూనే ఉాంటుాంద్ 
కదా! ఒక ఊళ్ళీ, ఎవర కిటికీ తెరుచుకాంటే వాళళీ తూరు్ప 
కిటికీలోలుాంచి వాళ్ళీాంట్లుకి స్రయాకిరణాలు వస్్తనే ఉాంటాయి. ఇాంత 
మాంద్కి ఇని్న స్రుయాలునా్నర్? స్రుయాడు ఒకడే! ఒక చాంద్డు 
ప్రతిబిాంబాం చేత ఇని్న తటాకాలలో దర్శాంచినటు్ట, ఒక ఆతమా ఇని్న 
దేహ్లోలు ప్రతిబిాంబిస్్త ఉన్నద్ అని చపు్తనా్నడు బలర్ముడు. ఒక 
ఆతమా, ఒకడే విశా్వతమా. అద్ ఇని్న శరీర్లోలును ప్రతిబిాంబిస్్త ఉాంటే, 
ప్రతివాడు నేను అనుకాంటూ ఉాంటాాం. ఇని్న నేనులు లేవు, ఒకటే 
నేను ఉాంద్. అాంత్ ఒకటే నేను. కాని ఆ నేను ఇని్నట్లు పడితే 
ఇని్న నేనులుగ అనిపసు్తాంద్ తప్ప నిజాంగ ఉన్నదక్కటే కదా! 
ఒక్కడే కదా స్రుయాడు! “ఒక స్రుయాాండు సమస్త జగతికిన్ త్ను 
ఒకొ్కక్కడే గోచరాంచుభాంగ” అని పదయాముాంద్. ఎవర స్రుయాడు 
వారకి కదా!

“బక్కలై కానాంబడు భాంగ దేహధారుల కాందఱకి నాతమా 
యొక్కాండయుయాను” – అాందర దేహ్లోలునూ ఒక ఆతమా వెలుగుతూ 
ఉాంటే, ఒకొ్కక్కడు త్నొక్కక్క ఆతమా అనుకాంటాం చేత ప్రతేయాక 
ఆతమా అయాయాడు, అహాంకార అయాయాడు. అహాంకారమాంటే 
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నేనొక్కడిని వేరుగ నునా్నను అనేటువాంటి భావన. ఇపు్పడు 
తటాకా లని్నట్లునూ ఒక చాంద్డు ప్రతిబిాంబిసు్తనా్నడు అని 
తెలుసుకోవటాం మనకాంత కష్టమైన విషయాం కాదు. ఆకాశాంలో 
ఉన్న ఒక చాంద్డు ఇని్న తటాకాలోలునూ ప్రతిబిాంబిాంచి, ప్రతి 
తటాకాంలో ఉన్నటు్టగ గోచరస్్త ఉనా్నడు. అలాగే, ఒక ఒక 
విశా్వతమా ఇని్న దేహ్లోలునూ ప్రతిబిాంబిస్్త, ఇాందరలోనూ త్ను 
ఒకొ్కక్కడై ఉన్నటు్టగ గోచరస్్త ఉనా్నడు అని చపు్తనా్నడు. అద్ 
ఎాంత చక్కని ఉపమానాం కదా! 

“నాదయాాంతాంబులు గల యీ దేహాంబు ద్వయా ప్రాణ 
గుణాతమాకాం బయి” అాంటే దీాంట్లు పదారథిముాంద్. అాంటే, పాంచ 
భూత్లతో కూడినటువాంటి పదారథిాం, ప్రాణమున్నద్, మూడు 
గుణాలు ఉనా్నయి. మూడు గుణములు, ఐదు భూతములు – 
మొత్తాం ఎనిమిద్. ఇవన్్న చక్కగ కూడి ఉాండటానికి ఒక ప్రాణ 
స్పాందన. దీనికి మొదలుాంద్, చివరుాంద్. పాంచభూతములు, 
త్రిగుణములు, ప్రాణముతో కూడినటువాంటి దేహమేదైతే ఉాందో, 
దానికి తద్, మొదలు ఉనా్నయి. 

“నవిదయా చేతఁ గలి్పతాంబైదేహిని సాంసారాంబునాం ద్రిపు్ప”– 
ఇాందులోకి ద్గ ప్రతిబిాంబవశాత్త ద్గవచిచునవాడు జీవుడు, దీని 
యాందు మోహపడి, తటాకాంలో చాంద్డునా్నడు అని భ్రమపడితే 
ఎటాలు ఉాంటుాందో, అటాలు భ్రమ పడిపోత్డు. భ్రమపడిపోయి, అలా 
గాంగర్లు తిరుగుతూ ఉాంటాడు. ఇదాంత్ నేను, నాద్, నావారు 
– ఈ మూడిాంటి చుటూ్ట తిరుగుతూ ఉాంటుాంద్. అసలు నువు్వ 
లేవుర్ అని చపు్తాంద్ జాఞానాం. నువు్వ ఉనా్నవు అనుకాంటునా్నవు 
తప్ప ఉన్నద్ ఒక్కడే! మామూలుగ ఇద్ విాంటూ ఉాంటే రుకిమాణీదేవి 
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ఏాం అనుకోదు. ఇదేాంటాండి ఇపు్పడు సమయాం, సాందరభుమేనా 
... ఏాం గురుపూజలా? ప్రవచనాం చపు్పకోవటానికి కాదుగ! 
రోడుడు మీదునా్నరు కదా! కాకపోతే ఏాంటాంటే, కవులుగని, 
మహరుషులుగని సాందరోభుచితాంగ కొాంత ఇలా మన బోటి 
మోహబుద్ధి కలవారకి, దేహ్భిమానాం కలిగనటువాంటి వాళళీకి 
బోధ చేయాలి కదాండి. అలాాంటి బోధలు వసు్తనా్నయి అనుకోవాలి. 
అాంతేకాని బలర్ముని గూరచు మరో భావన మనక ర్ర్దు. 

 “న్ఱకలేనివాఁడు నిజముగని యరధిాంబునాందు” – 
ఇదాంత్ నిజమనుకొని, ఏదేదో రకరకాలుగ పగలు, ర్త్రి 
పనిచేసుకాంటూ, ఏదో కిాంద పడుతూ, మీద పడుతూ.... జీవితాం 
ఎాంత కలుప్తాం చేసుకాంటే, అాంత ఎక్కవ అనుభూతి చాందవచుచు. 
జీవితాం ఎాంత మలుచుకాంటే, అాందులోకి ఇాంకిపోత్ాం. అాంతే 
కదా! ఉన్నద్ చాంబుడు న్ళ్ళీ. వాటిని ఇక్కడ పోశామనుకోాండి, 
ఇక్కడ ఆ కాస్తలోనే ఇాంకిపోత్యి. న్ళ్ళీ ఇాంకిపోయే మటి్టలో 
ఎాంత న్ళ్ళీపోసినా అాంత్ పుచుచుకాంటుాంద్ కదా! అాంటే, న్ జీవ 
శకి్త ఉాందే, దాన్నాంత్ ఈ పదారథిమయమైన ప్రపాంచాంలో, వాటిని 
పాందాలనే దృష్్టతో నువు్వ చేసే కారయాక్రమములన్్న కూడా అవి 
నిరరధికమైన కారయాక్రమములు అయి ఉాంటాయి. 

ఇవా్వలి్టకి ఇాంత చేశాాం, రేపు ఇాంకా ఇాంత చేయాలి, 
ఎలులుాండికి ఇాంతవుతాంద్, ఆ తర్్వత మనాం ఇలా ఇాంత fixed 
deposit వేసుకోవచుచు, ఆ పైన ఏదో flat కొనుకో్కవచుచు, 
ఆ తర్్వత అాందులో అటాలు ఉాంటాాం, ఇటాలు ఉాంటాాం, ఇటాలు 
అనుకాంటూ ఉాంటారు కదా! అలా జరుగుతాందా? ఏదో 
అడుడు వచేచుసు్తాంద్ కదా! ఎపు్పడు మనాం flat కొనుక్కాందాాం 
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అనుకనా్న, మనాం పోగేసుకన్న దానికనా్న ఒక పద్ లక్షలు ఎక్కవే 
ఉాంటుాంద్ flat. అాందర అనుభవమదే! సథిలాం కూడా అాంతే! 
మనాం అనుకన్నదానికనా్న కొాంచాం ఎక్కవ ధర ఉాంటుాంద్. 
ఆ ధరకి మనాం చేరేసరకి సథిలాం ధర ఇాంకొాంచాం పెరుగుతాంద్. 
ఎపు్పడూ దానికీ మనకీ ఒక బతె్తడు తేడా ఉాంటూనే ఉాంటుాంద్ 
కదా! ఎప్పటికి కొాంటావు నువు్వ? ఎపు్పడు అాందులో ఉాంటావు? 
ఇక నుాంచి హ్యిగ ఉాందామనే పరసిథితేముాండదుగ! ఎాంచేత? 
ఈ పదారధిమయమైన ప్రపాంచాంలో న్క ఆ విధమైన మోహాం 
కలుగుతూ ఉాంటుాంద్. 

అాంచేత, ‘‘ఇపు్పడు వీడికి గుాండుకొడితే పెద్ point 
ఏముాంద్లే!” అని చపు్తనా్నడనమాట. దేహ్భిమానాం ఉాండటాం చేత 
కదా అాంతలా గాంజుకోవాలి! లేకపోతే గుాండుకి ఏాంటాండి బాధ? 
ఈ మధయా fashion అయిపోయిాంద్ గుాండు చేయిాంచుకోవటాం. 
ఇద్వరక ఏదో తీరధియాత్రలకి వెళ్్త గుాండు చేయిాంచుకనేవాళ్ళీ. 
ఇపు్పడు ఎవర్్ననా చూసి, తిరుపతి వెళ్ళీవా అని అడగటానికమీ 
లేదు! ఎాందుకాంటే, ఊరక సరదాగ కొటి్టాంచేసుకాంటునా్నరు 
గుాండులు. ఒక విధాంగ మాంచిదే, జుటు్ట మీద అభిమానాం 
లేదన్నమాట. లేదా, అద్ సరగ్గ పెరగటేలుదు! కారణాలేమైనా జుటు్ట 
విషయాంలో అభిమానాం తగ్గపోయిాంద్. మాంచి విషయమే కదా! 
అలాాంటివే ఇవన్్న కూడా అని చపు్తనా్నడు. 

“అజాఞానజ మగు శ్కము విజాఞాన విలోకనమున విడువుము” 
– ఇలాాంటి విజాఞానాం మనకన్నపు్పడు ఏాం జరుగుతాందాంటే, 
అజాఞానాం లోాంచి బయటికి వసా్తము. ఇపు్పడు బలర్ముడు 



278 రుక్మిణీ కళ్యాణము

చపే్పదానికి ప్రయోజనాం ఏముాందాంటే, “నిత్యానితయావసు్త 
వివేకమని” ఒకటి చపూ్త ఉాంటారు ఇద్ నితయాాం, ఇద్ అనితయామని. 
“దేహినితయాడు, దేహములు అనిత్యాలు” అాంటూ అన్నమాచారుయాల 
వారు కీర్తన ర్శారు. సాంపద పోగేసుకనా్నమాండి. మనతో 
ర్దు కదా! ఇవన్్న ఇక్కడ వద్లేసి వెళ్ళీపోవాలిసాాందే కదా! ప్రతి 
రూపాయి మనమే సాంపాద్ాంచినా, అద్ కోటి రూపాయలు 
దాటిపోయినా, అద్ న్తో ర్దు. “ఎాంతో ప్రేమగ చూసా్తను. మా 
ఆవిడ నాతో ర్దాంటార్?” అని అడిగరనుకోాండి. ర్దు! అలాగే 
పలలులు, అలాగే బాంధుజనులు, అలాగే ఆపు్తలు, అలాగే ప్రియులు. 
ఏవీ ర్వు కదా న్తో! ఇలాాంటి విషయాం మధయా మధయాలో మనక 
గురు్త ఉాందనుకోాండి, అాంతలా ఆర్టపడిపోయి, పేడ-బలలుాం 
కలిపేసుకొని బతిక పరసిథితికి ర్ము అని చపు్తనా్నడు ఇక్కడ 
బలర్ముడు. 

“అజా్ఞనజ మగు శ్కము 
విజా్ఞన విలోకనమున విడువుము నీకుం 
బ్రజా్ఞవతిక్ం దగునే 
యజా్ఞనులభంగి వగవ నంభోజముఖీ!” 

‘‘అజాఞానజ మగు” అాంటే అజాఞానాం చేత పుటి్టనటువాంటిద్ 
శ్కము. “శ్కము విజాఞాన విలోకనమున విడువుము” – నువు్వ 
ఈ కష్ట సమయాంలో జాఞానాం తెచుచుకనా్నవనుకో, అపు్పడు ఈ 
శ్కాం నుాంచి బయటపడే అవకాశాం న్క ఏర్పడుతాంద్. “న్కాం 
బ్రజాఞావతికిాం దగునే యజాఞానులభాంగ వగవ, నాంభోజ ముఖీ!” 
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అని అనా్నడు. నువు్వ అజాఞానులాలుగ కాదు. నువు్వ ఈ విధాంగ 

బాధపడటాం అనేద్ తగునా! కాదని చపా్పడన్నమాట. 

“ఇటలా బలభద్రుచేతుఁ దెలుపంబడ రుక్మిణీదేవి 
దుుఃఖంబు మాన్ యుండె నట రుక్మి యనువాుఁడును 
బ్రాణావశిష్టండై విడువంబడ తన విరూప భావంబునకు 
నెరయుచు హరం గెలిచికాన్ కుండనపురంబు జొర నన్ 
ప్రతిజ్ఞ సేసి తత్పర సమీపంబున నుండె న్వి్వధంబున.’’ 

ఇద్ చూడాండి! జుటు్ట పెరగన తర్్వత ఇాంటికెళళీచుచుకదా! 

ఇపు్పడు నాక జుటు్ట తీసేశాడు కాబటి్ట ఇపు్పడు నేను ఇక్కడే 

ఉాండిపోత్ను. నేను విదరభు ర్జధానియైన కాండినపురాంబు 

వెళళీను. ఇక్కడే ఉాండిపోయి ఏాం చేసా్తడట వాడు? కృషుణాడు 

మీద గెలిచున తర్్వత ఇాంటికెళ్్తడటాండి. అాంటే, ఇాంటికెళళీడని 

అరథిము. ఇాంటికెళ్ళీదేముాంద్? అన్నయయా ఇాంటికి ర్కపోతే, మిగత్ 

తముమాళ్ళీ కూడా సాంతోష్సా్తరక్కడ, ర్జాయానికి ఒకడు తగ్గడు కదా! 

ఇాంకా ముగు్గరునా్నరు వాడి తముమాళ్ళీ. ఇదే పచిచు అాంటే. అవన్్న 

వాళళీకి ప్రతిజఞాలాలుగ ఉాంటాయి. ఈ ప్రతిజఞాకి అరథిాం లేదు. నువు్వ 

ఎప్పటికీ గెలవ లేవు కదా! అలాాంటి వాడివి, ఇద్ పోగొటు్టకొని, 

అటు ర్జయాము పోగొటు్టకనా్నడుగ! అద్ చూడాండి. 

“విరూప భావాంబునక న్రయుచు”– గుాండైపోయిాందని 

దుుఃఖపడుతనా్నడట. “హరాం గెలిచికాని కాండినపురాంబు చొర 
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నని ప్రతిజఞా సేసి తతసామీపాంబున నుాండె” – ఆ దగ్గరలో ఉనా్నడట, 

suburbలో. అాంటే, విజయవాడకి కాంకిపాడు, ర్మవరాంపాడు 

ఇలా ఉాంటాయి, ఊళ్ళీకెళళీడానికి వీలుగ city busలు 

నడుస్్త ఉాంటాయి! అలా దూరాంగ ఉాండిపోయి, ఇాంటికి ర్నని 

చపే్పశాడు. సరే ఉాంటే ఉనా్నడు ఏమిటి ఇపు్పడు? ఇాంక వాడి కథ 

ఎక్కడా కనిపాంచదు. 
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“రాజీవలోచనుుఁడు హర 
రాజసమూహముల గెలిచి రాజస మొప్పన్ 
రాజిత యగు తన పురక్న్ 
రాజాననుఁ దెచ్చి బంధురాజి నుతింపన్.’’ 

ఇద్ బమెమార పోతన stamp పదయాాం. ఇలా చాలా 
పదాయాలుాంటాయి. ఇద్ ఆయన పకి్క. ఇలా ఒక శబ్ాం తీసుకాంటే, 
దానే్న రకరకాలుగ అర్థిలు వచేచుటు్టగ దాని్న వాడా్తరు. 
“ర్జీవలోచనుఁడు హర” – ర్జీవమాంటే ఏాంటి? పదమాదళాం. 
ర్జీవలోచన అాంటే పదమాదళాం వాంటి కళ్ళీ. పదమాముల వాంటి 
కను్నలు అని కాదు, పదమాదళ మద్. ర్జీవమాంటే పదమామే. 
కాబటి్ట, అలా విచుచుకన్నటువాంటి కను్నలు గలద్. “హర 
ర్జసమూహముల గెలిచి” – చాలామాంద్ని గెలిచాడు కదా! 
“ర్జస మొప్పన్” – ర్జీవము, ర్జు, ర్జసము. “ర్జత యగు 
తన పురకిని” – ర్జత అాంటే బాగ కాాంతలతో కూడినటువాంటి 
పురమద్, దా్వరకాపురాం. అదుభుతమైనటువాంటిద్ దా్వరకాపురాం. 
దా్వరకాపుర యొక్క వైభవాం తెలియాలాంటే, భారతాంలో 
యుధష్ఠిరుడి కోసాం నారదుడు వరణాసా్తడు. ఎాందుకాంటే, మయసభ 
చూసి మురసిపోయి ధరమార్జు ఇలాాంటిద్ ఎక్కడునా్న ఉాందా 
అాంటే, చాలా చపు్పకాంటూ, దా్వరక కూడా చపా్తడు. అద్ విశ్వకరమా 
నిర్మాణాం. సాక్షాత్త సృష్్ట నిర్మాణాం చేసినటువాంటి వాడే విశ్వకరమా. 
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The great architect of the universe అాంటారు. 
అలాాంటి వాడు నిరమాాంచి ఇచాచుడు దా్వరకాపురాం. “ర్జత యగు 
తన పురకిని ర్జానన” – ఈ ర్జెవరు? చాంద్డు. న్లర్జా, 
వెన్్నలర్జా అాంటుాంటాాం కదా! ర్త్రికి ఆయనే ర్జు కదా! 
చాంద్బిాంబాం లాాంటి ముఖాం కలిగన ఆవిడను తెచిచునాందుక 
“ద్చచు బాంధుర్జ నుతిాంపన్” – బాంధువులాందరూ కూడా బాగ 
సాంతోష్ాంచారటాండి. 

“అంత నయాయాదవేంద్రున్ నగరంబున సమారబధు 
వివాహకకృతయాంబును బ్రవర్తమాన గీత వాదయా నకృతయాంబును 
బ్రతిగకృహాలంకకృత విలసిత్శేష నరనారీ వర్గంబును బరణయ 
మహోత్సవ సమాహూయమాన మహీపాల గజఘటా 
గండమండల దానసలిల ధారాసిక్త రాజమార్గంబును 
బ్రతిదా్వర మంగళ్చార సంఘటిత క్రముక కదళికా కరూ్పర 
కుంకుమాగరుధూపదీప పరపూర్ణకుంభంబును విభూషిత 
సకల గకృహవేదికా కవాటగేహళీ స్తంభంబును విచిత 
కుసుమాంబర రత్నతోరణ విరాజితంబును సముదూధుత 
కేతన విభ్జితంబును నై యుండె న యయావసరంబున.’’ 

“అాంత నయాయాదవేాంద్ని నగరాంబున” – వాళ్లు 
వసు్తనా్నరని దా్వరకలో  వీళ్ళీ అన్్న బాగ సాంబరాంగ ఏర్్పటులు 
చేసుకాంటారు, విపరీతాంగ. మొత్తాం దా్వరకానగరమాంత్ 
కూడా దేదీపయామానాంగ వెలిగపోయేటులు పువు్వలతోనూ, ఆ 
మామిడి రమమాలతోనూ, ఎాంత బాగ అలాంకారాం చేసుకోగలరో, 
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అాంత బాగ అలాంకారాం చేసుకనా్నరాండి. అాందరూ చక్కగ 
ముాందు ఊరు అలాంకారాం చేసుకొని, వాళళీని వాళ్ళీ అలాంకారాం 
చేసుకనా్నరు. వార గృహ్లి్న అలాంకారాం చేసుకనా్నరు, అాంత 
సాంతోషాం. ఊరాంత్ పెళ్లుసాందడిలో ఉాంద్. ఎాంచేత? వాళళీాందరకీ 
శ్రీకృషుణాడాంటే అాంత ఇష్టాం కాబటి్ట. 

“ధ్రువకీర్తన్ హర పండలాయాడె న్జచేతోహారణిన్ మాన వై 
భవ గాంభీరయా విహారణిన్ న్ఖల సంపత్కారణిన్ స్ధు బాం 
ధవ సత్కారణిుఁ బుణయాచారణి మహాదారద్రయా సంహారణిన్ 
సువిభూషాంబరధారణిన్ గుణవతీ చూడామణిన్ రుక్మిణిన్.’’ 

రుకిమాణి ఎలాాంటి ఆవిడ? సాక్షాత్త పర్ప్రకృతియే కదా! 
ఎాంచేత? ఆవరణాం దాటి బయటకొచేచుసి, కృషుణాని పాంద్ాంద్. 
మిగత్ భారయాలాందరకీ ఇలా ఉాండదు కదా! అాందుకని ఈవిడతో 
ఎవరూ సమానాం కాదు. మహ్లక్ష్మియే ఆ విధాంగ మహ్విషుణావు 
కృషుణాడిగ అవతరాంచిన సాందరభుాంలో, ఆయనని తిరగ పాందటానికి 
ఈ విధాంగ జనిమాాంచినటువాంటిద్. సహజాంగ బాంగరు దేహాం 
కలిగనద్. రుకిమాణి అాంటే అరథిమద్. రుకిమాణీదేవి అనగ బ్రహమావిదయా. 
దానిని వివాహము చేసుకొనినవాడు బ్రహమావేత్తయైన శ్రీకృషుణాడే 
కాని మర్కడు కాదు. శశుపాలుడు, జర్సాంధుడు మొదలైన 
అజాఞానులు కారని భావాం. అాంటే ఆవిడని వివాహాం చేసుకోవటానికి 
వాళళీకి అరహిత లేదు. “ధ్రువకీర్త” అాంటే ఈ ధ్రువుడు,  ధ్రువనక్షత్రాం 
ఉన్నాంత కాలాం ఈ రుకిమాణీకళ్యాణ కథ అలా నిలిచుపోతాంద్. 
అటువాంటి పెళ్ళీట అద్. మనాం నిలబటు్టకోకపోతే, మన 
సాంసా్కర్లన్్న పోత్యోమో అని భయపడుతూ ఉాంటారు. ఆ 
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భయాం అక్కరేలుదు. సత్యాని్న నిలబటా్టలిసాన అవసరాం లేదు, సతయాాం 
నిలబడే ఉాంటుాంద్. దాని్న అనుసరాంచే వాడిని కాపాడుతాంద్. 
ధర్మాని్న నిలబటే్టవాడు రక్షిాంపబడత్డు తప్ప, ధర్మాని్న ఎవ్వరూ 
ఏమీ చేయలేరు. అలాాంటి సతయామద్. అాంచేత, ఆ కీర్త ఎలలుకాలాం 
ఉాంటుాంద్. 

వైభవము, గాంభీరయాము కలద్, అష్్టశ్వరయాములు కలద్. 
ఏమనా్న డిక్కడ? “హర పెాండిలుయాడె నిజచేతోహ్రణిన్” అనా్నడు. 
అాంటే, కృషుణాడు మనసు అపహరాంచిాంద్ రుకిమాణి. అాందుకనే 
కదా ఆయన కూడా బ్రాహమాణుడు వసే్త సాంతోష్సా్తడు! అాందుకనే 
“కళ్యాణమసు్త” అనాంగనే చిరునవు్వ నవు్వత్డు, ఆహ్! మనకి 
పనికొచిచున వార్త తెచాచుడు అని. మీక మొదటి సాంవతసారాంలో 
చపా్పను. “నిజ చేతోహ్రణిన్” అాంటే తన యొక్క మనసుసాను 
హరాంచినటువాంటిద్ అమె. 

“వైభవ గాంభీరయా విహ్రణిన్” – వైభవమాంటే పదు్న 
చపా్పను. లోతైనటువాంటి గాంభీరయాాంతో, వైభవాంతో ఎపు్పడూ 
సాంచరాంచేటువాంటి ఆమె. “సాంపత్్కరణిన్” – సకల 
సాంపత్త, సాంపదలను ఇచేచుటువాంటిద్ కదా! ‘‘అశ్వదాయిచ 
గోదాయి ధనదాయి మహ్ధనే, ధనాంమే జుషత్ాం దేవీాం సర్వ 
కామారధిసిదధియే” అని అాంటాాం కదా! అాంతేకాదు, స్మపానాం 
కూడా చేయిాంచగలదు అని చపు్పకాంటాాం. “ధనమగ్నరధినాం 
వాయురధినాం స్రోయాధనాం వసుుః, ధనమిాంద్రో బృహస్పతి ర్వరుణాం 
ధనమశు్నతే వైనతేయ స్మాం పబస్మాం పబత స్మిన్” 
అాంటాాం. అమృతతలయామైన ప్రజఞా అద్. 
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 “సాంపత్్కరణిన్ సాధు బాాంధవ సత్్కరణి” – సాధుజను 
లాందరకీ కూడా సాధుత్వాం చేత బాాంధవత్వాం. సాధుజనులు 
సాధువులే్న కోరుకాంటూ ఉాంటారు. సాధువులాంటే సనా్నసులు 
కాదు. సాధువులు అాంటే సుని్నతమైనటువాంటి మనసుసా కలవారు. 
మాటతోగని, చేతతోగని ఇతరులను హిాంసిాంచనటువాంటి వారు. 
అలాాంటి వాళళీాందర చేత సత్కరాంపబడుతన్నద్ పుణయాచారణి. 
అాంతేకాదు, వాళళీాందరకీ సత్్కరయాములక సహ్యాం చేసు్తాంద్. 
“మహ్దారద్యా సాంహ్రణిన్” – అాందుకనే ఎక్కవ ఏాం చపా్తరో 
తెలుసా? ఎగపడి లలిత్ సహస్రనామాం చేయకాండి, లక్ష్మీసహస్రాం 
చేసుకోాండి అని పెద్వాళ్ళీ చపా్తరు. ఎాందుకాంటే, లలిత్ 
సహస్రనామాం మహ్శకి్తవాంతమైన స్్తత్రమద్. అాందులో తాంత్ర 
మున్నద్, మాంత్ర మున్నద్, యోగ మున్నద్, అాంత్యారధిములు 
కోకొలలులుగ ఉన్నద్. మహ్ శకి్తవాంతమైనద్, మనాం పట్టగలిగాంద్ 
కాదు. సామానుయాలు అయిన వాళ్ళీ చేసుకోవాలిసానద్ లక్ష్మీ 
సహస్రాం అని చపా్పరు. రాండూ ఒకటే కాని, ఒకటి పర్శకి్త, 
ఒకటి సాంపత్ శకి్త. మనకి శుభములు కూరేచుటువాంటిద్ లక్ష్మి. 
“దారద్యా సాంహ్రణిన్ సువిభూష్ాంబర ధారణిన్” – చాలా 
విశష్టమైనటువాంటి అమమావార అలాంకారాం. చాలా అదుభుతాం, 
మహ్లక్ష్మికి కదా! లక్ష్మి అలాంకరణ. 

“గుణవతీ చూడామణిన్” అాంటే గుణములు ఎవరకనా్న 
ఉనా్నయా అాంటే అమమావారతో పోలిచు చూసుకోవాలిసాాందే! 
లక్ష్మీదేవి లాగ ఉాంటుాందాండి అాంటాాం కదా! లక్ష్మీ సమానుర్లు 
అాంటూ ఉాంటాాం కదా! అాంటే ఏమిటి? ఎవరని పోలుచుకోవాలనా్న 
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అమమావారతో పోలుచుకాంటారు. ఆవిడే చూడామణి, దాాంతో 
పోలిచు చపు్పకాంటాాం. అాంటే,  గుణములు ఎవరతో పోలిచు 
చపు్పకాంటారో, వాళ్ళీ ఎాంతటివాళ్లు ఉాండాలి? ర్మునితో పోలిచు 
చపు్పకోవటాం, కృషుణానితో పోలిచు చపు్పకోవటాం, అమమావారతో 
పోలిచు చపు్పకోవడాం ఉాంటాయి కదా! గుణములక మర ఆమె 
రుకిమాణిన్. అాంటే, బాంగరు కాాంతి కలిగనటువాంటిద్. అలాాంటి 
ఆమెను, అాంటే సాక్షాత్త మూలప్రకృతిని ఆ విధాంగ శ్రీకృషుణాడు 
పెళ్లు ఆడాడు అనేటువాంటిద్ ఆ పదయాాం. 

“సతలుం దారును బౌరులు 
హతమతిుఁ గాన్కలు దెచిచి యిచిచిర కరుణో 
న్నత వరధుష్ణలకును మా 
న్త రోచిష్ణలకు రుక్మిణీకకృష్ణలకున్.’’ 

బాగ బహుమతలు వాళళీ వాళళీ ప్రీతికొద్్ ఇచుచుకనా్నరు. 

“హర పండలాక్ుఁ గైకేయక 
కురు సకృంజయ యదు విదరభు కుంతి నరేంద్రుల్ 
పరమానందముుఁ బొందిర 
ధరణీశులలోన గాఢ త్త్పరయాముల్.’’

వీళళీాంత్ కూడా శష్్టచారులైన ర్జసాంఘాలు. ఈ 
పెళ్లు జరగడాం వలలు ఎలాాంటి polarizations జరుగుత్యో 
చూసుకాంటారాండి వాళ్ళీ. ఎాంతసేపు వాళళీ పని అద్ –పత్త. 
మనకదే కదా గోలాంత్! ఎవడు ఎవడితో పత్త కదురుచుకాంటాడని 
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కదా! ఇపు్పడు ఈ వివాహాం వలలు ఎలాాంటి polarizations 
జరుగుత్యి అనేద్ వీళళీాందరు ఆలోచిాంచారట. అాందుకనే 
కదా, బలర్ముడు యొక్క కమార్తను, లక్షష్మణ కమారుడు పెళ్లు 
చేసుకాంటే, యాదవులాంత్ తమవైపు ఉాంటారనే ప్రయత్నాం. 
ఇలా కొని్న కొని్న ప్రయత్్నలు. ఆ ర్జవాంశాలోలు ఏాంటాంటే, ఈ 
వివాహబాంధాం దా్వర్ there will be new alignments. 
అవి వాళ్ళీ ఆలోచిాంచుకొని సాంతోష్ాంచారట. 

“హర యీ తెఱుఁగున రుక్మిణి 
నరుదుగుఁ గొన్వచిచి పండలాయాడుట విన్ దు 
షకారకకృతయా మనుచు వెఱుఁ గం 
దిఱ రాజులు రాజసుతలు దికుకాల నెలలాన్.’’ 

కృషుణాడు ఈ విధాంగ పెళ్లు చేసుకనా్నడని కొాంతమాంద్కి ఇద్ 
చాలా సాంభ్రమాశచుర్యాలు కలిగాంచిాందట. ఎాందుకాంటే, అరుదుగ 
ఇటాలు ఎత్తకొచిచు, పెళ్ళీచేసుకోవడాం జరుగుతాంద్. సులభమైన పని 
కాద్ద్. “వెఱఁ గాంద్ర” – ర్జులాందరూ ఆశచురయాపడిపోయారట. 
ర్జులు ఆశచురయాపడటాం సరే! ర్జసుతలు మనాం కూడా 
ఇలాాంటిదేదనా్న చయయాగలమా అని పోటీ చూసుకాంటారు కదా! 
పెళ్లు కావలసిన ర్జకమారులకి ఇద్ ఒక parameter, ఒక 
benchmark కదా! మనమిలా చేయగలమా అని అనిపస్్త 
ఉాంటుాందన్నమాట. అని్న ద్క్కలోలు కూడా ఈ విధాంగ ఈ వార్త 
పెలులుబికిపోయి బాగ, it was the talk of the nation and 
neighboring nations. దేశమే కాదు, చుటు్టపక్కల దేశాలోలు 
కూడా చాలాకాలాం ఇద్ ఒక పెద్ వార్తగ చపు్పకనా్నరటాండి. 
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“అనఘ! యాదిలక్ష్మియైన రుక్మిణితోడుఁ  
గ్రీడ సలుపుచున్న కకృష్ణుఁ జూచి 
పట్టణంబులోన్ ప్రజ లులలాసిలిలార 
ప్రీత లగుచు ముక్తభీత లగుచు.’’ 

ఈ విధాంగ పెళ్ళీకొడుక, పెళ్ళీకూతరు అటాలు ఊళ్ళీ 
తిరుగుతూ ఉాంటే, ఊళ్ళీ వాళళీాందరూ చూసి ఆనాంద్స్్త 
ఉాంటారు. వాళ్ళీ కూడా friends ఇాంటికి, చుటా్టలిాంటికి, 
వాళ్ళీాంటికి, వీళ్ళీాంటికి వెళ్్త ఉాంటారు కదా! వీళ్ళీ ఈ 
ర్జవీధులోలు తిరుగుతన్నపు్పడు, ఊళ్ళీవాళళీాందరూ చూసి చాలా 
సాంతోష్ాంచడమే కాదట, వాళళీకి భయాం కూడా పోయిాంద్టాండి. 
ఎాంచేతాంటే, సమస్తాం – ప్రకృతి, పురుషులు – ఇక్కడే ఉాంద్. 
అాంతకముాందు ఆయన ఉనా్నడు. ఇపు్పడు ఆమె కూడా చేరాంద్. 
ఇాంక భయానికి త్వేముాంద్ అని చప్ప వాళ్ళీ సాంతోష్ాంచారటాండి. 

“కువలయ రక్షా తత్పర!  
కువలయదళ నీలవర్ణ కోమలదేహా!  
కువలయనాథ! శిరోమణి  
కువలయజన వినుత విమల గుణసంఘాత్!” 

“ఊరని, భూమిని పరపాలిాంచుటయాందు ఆసకి్త 
కలవాడవును, నలలుకలువ రేకల వలె న్లవరణాము, మన్జఞామైన 
దేహము కలవాడవును, ర్జశ్రేషుఠి డవును, భూమిలో నుాండు 
సకల జనుల చేత కొనియాడబడిన సర్వజఞాత్తవాము, సరే్వశ్వరత్తవాము, 
సర్వభౌక్తత్తవాము, సర్వకర్తృత్తవాము, సర్వపాలకత్తవాము, 
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సర్వసాంహ్రకర్తము మొదలైన మాంచి గుణముల సమూహములు 
కలవాడివైన ఓ సా్వమి!” అని చప్ప దీనికి త్త్పరయాాం. ఎవరద్ ఈ 
కీర్తన? కృషుణాడిని ఆ విధాంగ కీర్తాంచుకనా్నరట ప్రజలాందరూ, 
ఇలాాంటి కృషణాసా్వమి మన దగ్గర ఉనా్నడు అని. భయాం పోయిాంద్. 
“కవలయ రక్షా తత్పర” – కవలయాం అాంటే భూమాండలాం. 
“కవలయ రక్షా తత్పర! కవలయదళ న్లవరణా కోమల దేహ్!” – 
మన భూమి బయట నుాండి చూసే్త ఎలాాంటి కాాంతిలో ఉాంటుాందో... 
ఇపు్పడు మనకి తెలుస్్తాంద్ కదా! బొమమాలు తీసు్తనా్నరు కదా 
space లోాంచి! ఎలా ఉాంటుాంద్? Violet కాాంతితో ఉాంటుాంద్. 
న్లి bluish violet కదా! Pink violet కాదు. అలా ఉాంటాడు 
కృషుణాడు. 

“కవలయనాథ” – భూమికి నాథడవు, శ్రీభూసమేతడివి 
కదా! “కవలయనాథ! శరోమణి కవలయజన వినుత విమల 
గుణసాంఘాత్!” – కవలయ జనులాంటే, మనమే. భూమి 
మీద ఉాండే వాళళీాం. మన అాందరచేత ఎపు్పడూ కీర్తాంపబడే 
వాడు. “విమల గుణసాంఘాత్!” – చాలా నిరమాలమైనటువాంటి 
విమలాం అాంటే, మలము లేనిద్ అని నిరమాలము అని అరథిాం. 
అటువాంటి గుణముల సమూహములు కలిగన వాడివి న్వు అని 
చప్ప కృషుణాడిని ఉదే్శాంచి దా్వరకాపురాంలో ఉాండే ప్రజలాందరూ 
కూడా చక్కగ కీర్తాంచుకాంటూ, ఆనాందాంగ, భయాంలేకాండా 
బతకతూ ఉనా్నరటాండి. 

“సరసిజన్భహస్్త! సర్వలోకప్రశస్్త! 
న్రుపమశుభమూరీ్త! న్రమిల్రూఢకీరీ్త!  
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పరహకృదయవిదారీ! భక్తలోకోపకారీ!  
గురుబుధజనతోషీ! ఘోరధైతేయశ్షీ!” 

ఈ రాండు పదాయాలు కృషుణాని ఉదే్శాంచి ప్రజలు పలికినవి. 
మనాం కూడా కాంఠసథిాం చేసుకోవచుచు. “సరసిజనిభహసా్త” అాంటే 
కమలములను పోలిన హస్తములు కలవాడా అని. బాహువులు 
చాలా బలాంగ ఉన్నప్పటికీ, ఏదీ ఐర్వతాం తొాండాం లాగ, 
చేతలు సుని్నతాంగ ఉాంటాయి. “కవలయజనిభహసా్త! 
సర్వలోకప్రశసా్త!” – ఒక్క భూమే కాదు, అని్న లోకాలోలునూ 
ప్రశాంసిాంపబడుతూ ఉాంటాడు. “నిరుపమ శుభమూరీ్త” – ఇాంకో 
ఉపమానాం లేదటాండి. ఇాంత శుభాంగ రూపాం ఉాంటుాందని. 
కృషుణాడు ఎాంత అాందాంగ ఉాంటాడు అని చపా్పలాంటే ఇాంకో 
ఉపమానాం లేదు. ఎాంత అాందాంగ ఉాంటాడాంటే, కృషుణాడాంత 
అాందాంగ ఉాంటాడని చపా్పలాంతే! ఇాంకో పోలిక లేదు. అద్ 
ఎాందుకిలా చపా్పనాంటే, ర్ముడి అాందాం గురాంచి అడుగుత్రు 
తలస్దాసుని. ఎాంత అాందమైనవాడు ర్ముడు? ఇాంకో దాాంతో 
పోలిక చేసి చప్పమని. అాంటే, ఆయనకి దేాంతో పోలాచులో తెల్దు. 
కవి కదా! కబీరుని అడిగడట ఆయన. ర్ముడి అాందాం దేాంతో 
పోలిసే్త బాగుాంటుాంద్ అని. ర్ముడి అాందాం దేాంతో పోలాచులాంటే, 
ర్ముడితోనే పోలాచులి అని చపా్పడాయన. అాంటే ర్మకృష్ణాదుల 
రూపము ముాందు భూమి మీద అాంత పరపూరణామైన రూపములు 
గోచరాంచవు. “నిరుపమ శుభమూరీ్త” – అన్్న శుభములు 
కూడినటువాంటి మూర్త. అాందుకని వాళళీని పెటు్టకాంటాాం. 
పరపూరణామైనటువాంటి శుభములు కలిగాంచే మాంగళప్రదమైన 
మూరు్తలను, విర్టు్పరుషుల మూరు్తలే సాక్షాత్త. అాంటే పటి్ట 
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కాదు, పడవు కాదు, నలుపుగదు, పసుపుగదు, లావుగదు, 

సన్నముగదు. మరీ లతలాలుగ అటాలు కమిలి వాడిపోయేటులుగ 

ఉాండదు, అలా అని బాండగ ఉాండదు. మర ఏాం చూసుకనా్న 

అని్నట్లునూ ఇాంకో రకాంగ ఇద్ ఉాండటానికి వీలేలుదన్నటులుగ 

ఉాంటుాంద్ అలాాంటి మూర్త. 

“నిరమాలారూఢకీర్త” – అలా పగడుతూ ఉాంటే, ఎాంత 

కీర్తాంటే అద్ నిరమాల ఆరూఢ పరశుదధిమును, నిలకడగలద్. 

నిలకడగలద్ అయిన కీర్త గలవాడా! పరపూరణామైనటువాంటి 

కీర్త నిలకడగ ఉాంటే కీర్త. మామూలుగ కీర్తకి గూడా 

హెచుచుతగు్గలుాంటాయి. హెచుచుతగు్గలు లేని కీర్త 

కలిగనటువాంటివాళ్ళీ. “పరహృదయవిదారీ” – శత్రువులక 

గుాండెలోలు గుబులు పుటే్టసు్తాంద్ అాంటారు చూశార్! చాలా 

హృదయవిదారత అయిపోతాంద్ కృషుణాని నామాం. కాంసుడు ఆ 

విధాంగ బాధపడి చచిచుపోత్డు కదా! నిజానికి కాంసుడిని చాంపే 

అాంతటి పరసిథితే ర్దు కృషుణాడికి. ప్రతిక్షణాం కొాంచాం కొాంచాం 

చచిచుపోతూ ఉాంటాడు కాంసుడు. ఎాంచేతాంటే, ఏద్ కద్లినా 

కృషుణాడేనేమో అని అనుకాంటూ భయపడి పోతూ ఉాంటాడు, 

గజగజలాడూ్త ఉాంటాడు. కృషుణాడు కనపడి, మీదకి ఒక్కసార 

సిాంహాం లాగ లాంఘాంచి, ఆయన మీద పడేసరకి, దానిక 

ఆయన ప్రాణాం పోతాంద్. అాంత భయాం. కృషుణాడు అాంటే దుషు్టల 

హృదయాంలో అాంత భయాం. అాంచేతే, ఈ ర్జులాందరూ కూడా 

కృషుణాడు గురాంచి భయపడే కాపాడుకోవటానికి చాలా ప్రయత్నాం 
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చేశారు. రుకిమా యొక్క ప్రోత్సాహాం చేత, శశుపాలుని యొక్క 
ఉత్సాహాం చేత వచాచురు గని ఏమైాంద్? ప్రాణములు పోయాయి. 

“పరహృదయవిదారీ! భక్తలోకోపకారీ!” – భక్తలక, 
భక్తలోకానికి ఎపు్పడూ ఉపకారాం చేస్్త ఉాంటాడు. 
“గురుబుధజనతోషీ” అాంటే సదు్గరువులు, బుధులు అాంటే 
తెలిసినవారు, జనులు అాంటే సామానయాజనులు. వాళళీాందరకీ 
ఈయని్న చూసే్త ఒక ఆనాందాం, ఒక సాంతోషాం. వాళ్ళీ 
తలుచుకాంటే ఆనాందాం, కృషుణాడు విగ్హాం చూసే్తనే ఆనాందాం, 
ఫోట్ చూసే్త ఆనాందాం. ఏాం చూసినా కొాంతమాంద్కి ఈయనను 
చూసు్తాంటేనే ఆనాందాం కలుగుతాంద్ కదా! అాందుకనే, అాందర 
దగ్గర కృషుణాని యొక్క చిత్రపటాలు చాలా ఎక్కవగ ఉాంటూ 
ఉాంటాయి. రకరకాల భాంగమలోలు ఉాంటాయి. “ఘోరదైతేయశ్షీ” 
– దైతయాలక మాత్రాం చాలా భయాంకరాంగ కనిపస్్త ఉాంటాడట. 
వాళళీకి నాలుక పడచకటి్ట పోతాంద్. ఒళళీాంత్ కాంపాంచి, భయాం 
వచేచుసి, ఆ మాట విాంటేనే గజగజ లాడిపోయేటువాంటి మూర్తట. 

అలాాంటి శ్రీకృషుణాడిని, రుకిమాణి తన భకి్త చేత మెప్పాంచి, 
వివాహాం కావిాంచుకన్నటువాంటి కథ ఇద్. ఈ దశమస్కాంధాం, 
పూర్వభాగాంలో చిట్ట చివర ఘట్టాం. ఈ రుకిమాణీకళ్యాణాం మన 
విజయవాడ గణపతి, స్దరులైన కృషణామూర్త గర యొక్క 
మేధసుసాలోాంచి ఈ ఘట్టాం మనమాంత్ ఒకసార యథాశకి్త 
వినాలనే సాంకల్పాం ఒకటి జరగటాం చేత, అద్ ఈ మూడు 
సాంవతసార్లు మనాం ఈ విధాంగ నిర్వర్తాంచుకనా్నము. 
ఇటువాంటి ఘటా్టలు మనాం చదువుకన్నపు్పడలాలు, విన్నవారాందరకీ 
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కూడా చక్కని శుభములు కలుగుత్యి. మళ్ళీ దార తప్పన వారకి 
దార దరుకతూ ఉాంటుాంద్. ఇటువాంటి ఫలాలన్్న ఉాంటాయి. 
ఏదేమైనప్పటికీ పురోగతి బాగుాంటుాంద్. ఈశ్వర అనుగ్హాం 
లభిసు్తాంద్. అలాాంటి రుకిమాణీకళ్యాణాం ఘటా్టని్న ఈ రోజు మనము 
ఇక్కడ పరపూరణాాం గవిాంచుకనా్నము. 

స్వసి్త.
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1. Agni E/G/S
2. Ambareeshudu T
3. Amanaskudu  T/K
4. Antardarsana Dhyanamulu T/K
5. Anveshakudu T
6. Asangudu T
7. Ashram – Regulations for Entry E/S/G
8. Ashram Leaves E/G/S
9. Ayurvedic Principles for Daily Life E/G/S 
10. Bharateeya Sampradayamu T/K
11. Bhrikta Rahita Taraka Raja Yogamu T/K 
12. Cow E/S/T/K
13. Devapi Maharshi Bodhalu T/K/HI
14. Discipleship E
15. Dhanakamuni Katha T
16. Dharmavigrahudu – Sri Ramudu  T
17. Doctrine of Eternal Presence E/S
18. Gajendra Mokshanam T
19. Gayatri Mantra Avagahana T
20. Geetopanishad – Dhyana Yogamu  T
21. Geetopanishad – Gnana Yogamu T
22. Geetopanishad – Karma Yogamu T
23. Geetopanishad – Karma Sanyasa Yogamu T 
24. Geetopanishad – Sankhya Yogamu  T
25. Geetopanishad – Vignana Yogamu T
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27. Health and Harmony G/E
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28. Healer’s Handbook E
29. Hercules – The Man and the Symbol  E/G/S 
30. Himalaya Guru Parampara (The Hierarchy) T/K/HI 
31. Indian Tradition T
32. Jupiter – The Path of Expansion  E/G/S
33. Just Adjust – Yoga of Synthesis E/G/S/F 
34. Jyotirlinga Yatra T
35. Kapila & Kardama - The quintessence of the Path   E/G/S 
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37. Listening to the Invisible Master E/G/S/F/H 
38. Lord Maitreya – The World Teacher E/G/S/F 
39. Mana Master Garu  T
40. Mantrams – Their Significance and Practice . E/G/S 
41. Maria Magdalena E/S
42. Marriage – A Sacrament E/G/S
43. Mars – The Kumara  E/G/S
44. Maruvu Maharshi Bodhalu T/K/HI
45. Master C.V.V. (Birthday Message) T/K
46. Master C.V.V. – Nuthana Yogamu T/K
47. Master C.V.V. – Saturn Regulations  E/G
48. Master C.V.V. – Yogamu-Karma Rahityamu T/K 
49. Master C.V.V. – Yogamu  T/K
50. Master C.V.V.–The Initiator, Master E.K.–The Inspiror  E 
51. Master E.K. – The New Age Teacher  E/G/S/T 
52. Master M.N. – A Fiery Flame E/G/S
53. Mercury – The Alchemist E/G/S
54. Mithila – A New Age Syllabus  E/G/S/K
55. New Age Hospital Management  E/G/S/F 
56. Occult Meditations E/G/S
57. OM T/K
58. OM Namo Narayanaya E/G/S
59. On Change E/G/S
60. On Healing E/G/S
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61. On Love E/G/S
62. On Service E/G/S
63. On Silence E/G/S
64. Parikshit – The World Disciple  E/G/S/F 
65. Prayers E/G/S
66. Pranayama T/K
67. Rudra E/G/S
68. Sai Suktulu T
69. Sanganeethi T
70. Saraswathi – The Word E/G/S
71. Saturn – The Path to Systematised Growth E/G/S 
72. Shirdi Sai Sayings E/G/S/T/HI
73. Sound – The Key and its Application  E/G/S 
74. Spiritual Fusion of East and West E
75. Spiritualism, Business and Management E/G/S 
76. Sri Dattatreya E/G/S/T/HI
77. Sri Guru Paadukastavamu  T/K
78. Sri Krishna Namamrutham T
79. Sri Lalitha I T
80. Sri Lalitha II T
81. Sri Lalitha III T
82. Sri Lalitha IV T
83. Sri Lalitha V T
84. Sri Lalitha VI T
85. Sri Lalitha VII  T
86. Sri Lalitha VIII T
87. Sri Lalitha IX T
88. Sri Lalitha X T
89. Srimad Ramayana – Dharma Kusumalu  T 
90.  Sri Sastry Garu E/G/S/F/T

The Books are available in English (E), German (G), Spanish (S), French (F), 
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